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TEN GELEIDE

ALGEMEEN

De kunst van het pottenbakken gaat in Limburg terug tot in de Romeinse tijd. Onder
meer in Tegelen zijn de overblijfselen van acht Romeinse ovens gevonden. Bovendien
trof men in Tegelen, maar ook in andere Limburgse gemeentes, resten aan van Ro-
meins bakwerk als pannen, plavuizen, stenen, tegels en potten.

Sedert de achttiende eeuw was er in Tegelen een heropleving van het oude ambacht
van de pottenbakker. In 1733 waren er drie, in 1830 reeds dertig pottenbakkerijen in
Tegelen gevestigd (Hermans, pag. 4). Rond deze tijd werden ook in Maastricht de
eerste aanzetten gegeven tot de omvangrijke aardewerkindustrie door de oprichting
van een aardewerkfabriek door P. Regout in 1836. Dit initiatief werd gevolgd door de
oprichting van de fabrieken van Clermont en Chainaye (de latere Société Céramique)
in 1851 en van N.A. Bosch in 1853. De Tegelse nijverheid raakte door deze ont-
wikkelingen in grote moeilijkheden, met name omdat men tegen Regouts nieuwe
fabrieksprodukten niet vermocht te concurreren. Enige kleinere werkplaatsen prolon-
geren echter tot heden ten dage de traditie door de vervaardiging van ceramische
kunstvoorwerpen.

In Gennep en omstreken werd van de zeventiende tot begin twintigste eeuw sier- en
gebruiksaardewerk vervaardigd dat tot ver in Nederland en Duitsland werd verhan-
deld. Door de opkomst van de grootschalige fijnceramische industrie specialiseerde
een aantal ceramische bedrijven rond Gennep aan het begin van deze eeuw zich
vooral op de produktie van bloempotten, maar tot op heden worden er ook nog
siervoorwerpen vervaardigd. Het dialectmateriaal dat in aflevering WLD I1.8 voor dit
gebied is opgenomen, betreft echter voornamelijk het draaien van bloempotten.

In het onderzoeksgebied van het WLD werden in vroeger eeuwen ook in en rond
Raeren, in het Duitstalig gedeelte van Belgi€, ceramische produkten vervaardigd. Het
is onduidelijk of er reeds in de Romeinse tijd potten werden gebakken. Uit vondsten is
gebleken dat er met zekerheid van ongeveer 1150 tot 1300 een pottenbakkerij in
Eynatten in bedrijf is geweest (Dobbelstein, pag. 31). Rond 1850 was deze ooit
bloeiende nijverheid echter volledig verdwenen, vooral veroorzaakt door het weg-
vallen van de afzetgebieden.

Ook het vervaardigen van met de hand gevormde bakstenen in een veldbrandoven
is reeds zeer oud. Men vermoedt dat de kunst van het stenenbakken door de Germa-
nen werd overgenomen van de Romeinen. Tot rond de eeuwwisseling bleef het procé-
dé nagenoeg onveranderd. De met behulp van vormbakken gemaakte ruwe stenen
werden in de zon gedroogd en vervolgens in een veldbrandoven gebakken. Een derge-
lijke oven werd doorgaans opgetrokken in de nabijheid van het te bouwen huis. Zo
merkt Jongeneel in zijn Heerlens woordenboek uit 1884 over de brikkenbakker op:
,men ontbiedt hier steenbakkers, die op het erf zelf, waar men een huis wil bouwen,
van leem uit den bodem steenen bakken.” In het Maasland, in de streek rondom
Mechelen-aan-de-Maas kende men daarnaast vo6r de Eerste Wereldoorlog het ver-
schijnsel, dat grote groepen mensen onder leiding van een ploegbaas in het voorjaar
naar het Rijnland trokken om daar stenen te gaan bakken. Aan het eind van het
seizoen, rond september, keerde men met het verdiende geld naar huis terug.
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In de jaren 1870-1880 kwam in Nederland de eerste vormbakpers in gebruik, de
naar zijn uitvinder genoemde Abersonpers. Rond deze tijd bakten de Duitsers F.
Hoffman en A. Licht voor het eerst stenen in de door hen geconstrueerde ringoven.
Dit oventype maakte sedert het einde van de negentiende eeuw ook in Limburg grote
opgang. Het leverde in vergelijking met de veldbrandovens een brandstofbesparing op
van 60 tot 70 %. Vanaf begin jaren vijftig werd de ringoven vervangen door de
modernere tunneloven waarbij de vormelingen langs de hittebron in het midden van
de tunnel worden voortbewogen.

Ook de vervaardiging van dakpannen in Limburg gaat terug tot in de Romeinse tijd.
De oud-Romeinse dakpan, de tegula, heeft aan Tegelen haar naam geschonken. De
klei voor dit produkt werd in Tegelen en omgeving gedolven. In de tweede helft van
de negentiende eeuw ontstond er met name in Duitsland een grote vraag naar pannen.
Rond deze tijd werden er dan ook in Tegelen op grote schaal zgn. ,,pannesjoppe”
opgericht, kleine fabriekjes waar met de hand dakpannen werden vervaardigd. Rond
de Eerste Wereldoorlog werd een aanvang gemaakt met de machinale massaproduktie
van pannen in ringovens. Daardoor werden de kleine bedrijfjes langzaam vervangen
door grote dakpannenfabrieken.

In tegenstelling tot de klei voor aardewerk, bakstenen en dakpannen, komt de
gresklei in Limburg niet voor. Van het begin af wordt deze grondstof dan ook uit
andere streken aangevoerd, ofschoon deze wel met ter plaatse gevonden klei ver-
mengd wordt. Het belangrijkste produkt dat in de grofceramische industrie van gres
wordt vervaardigd is de gresbuis, die, bestand tegen alle chemische inwerking, voor
allerlei vloeistoffenleidingen gebruikt kan worden. De gresbuizenindustrie kent geen
voorloper in het handbedrijf. De fabricage van een buis met de hand is niet mogelijk;
van begin zijn daarvoor persen in gebruik geweest. Behalve de Kasseler oven is in de
gresbuizenindustrie hoofdzakelijk de ringoven in gebruik. Ook deze industrie is, even-
als de pannenproduktie, geconcentreerd in het midden van Nederlands Limburg in
plaatsen als Tegelen, Belfeld, Reuver en Swalmen.

METHODE VAN BEWERKING

De methode van bewerking van WLD II.8 komt overeen met de tot nu toe verschenen
afleveringen van WLD-II en daardoor, op enige kleine afwijkingen na, ook met die
van de afleveringen van WLD-I. Een overzicht van de in deze aflevering gebruikte
plaatscodes is opgenomen in de INLEIDING op het WLD (pag. 12 - 21).

WLD I1.8 kent een hoofdindeling in fijnceramische en grofceramische beroepen.
Om overbodige herhalingen van lemmata te voorkomen, zijn, met name binnen de
groep van beroepen van de grofceramische industrie, vergelijkbare voorwerpen en
handelingen zoveel mogelijk in één lemma bijeengeplaatst. Dit geldt bijvoorbeeld
voor het steken en vervoeren van de klei of voor de ringoven die zowel bij de steen-,
de pannen-, als de gresbuizenindustrie in gebruik was. Alle dialectmateriaal dat be-
trekking heeft op dit oventype is in het hoofdstuk dat de vaktaal van de steenbakker
inventariseert, bijeengeplaatst. Doorgaans wordt in de toelichting bij de lemmata ver-
meld dat het materiaal in een dergelijk geval twee of meer beroepen betreft.
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BRONNEN BETREFFENDE DE TERMINOLOGIE VAN DE KLEIVERWERKEN-
DE BEROEPEN

— Pottenbakker

Voor het vastleggen van de terminologie van de fijnceramische industrie was de
belangrijkste bron vragenlijst N 49 (pottenbakker) uit 1972 van de Nijmeegse Cen-
trale voor Dialect- en Naamkunde van de Katholieke Universiteit Nijmegen, die werd
samengesteld door drs. P.H. Vos. Daarnaast beschikt de redactie over een kandi-
daatsscriptie van W.J.J.M. Hermans over oude woorden in de Tegelse ceramische
industrie waarin met name aandacht wordt besteed aan de vervaardiging van aarde-
werk en dakpannen en een alfabetische lijst in machineschrift van L. Maessen met
termen die in de ceramische industrie in Maastricht werden gebruikt.

— Grofceramische industrie

De terminologie van de grofceramische industrie werd voornamelijk opgetekend met
behulp van vragenlijst N 98 (steenbakker) uit 1989 van de Nijmeegse Centrale voor
Dialect- en Naamkunde, die werd samengesteld door drs. T. Veldhuizen en drs.
H.H.A. van de Wijngaard. Daarnaast beschikte de redactie over een doctorale bij-
scriptie van J. Donkers O.S.C. die de vakterminologie van de grofceramische industrie
in een gedeelte van Nederlands Limburg inventariseerde, een doctoraalscriptie Neder-
landse taalkunde van G.J. Geuskens waarin taalmateriaal met betrekking tot de vak-
terminologie van de steenbakkers in 34 plaatsen in Belgi¢ en Nederland was bijeenge-
bracht en een kandidaatsscriptiec van H. Lochtman waarin dialectmateriaal van de
Kerkraadse metselaars, stucadoors, voegers en steenbakkers bijeen was geplaatst.

Bij deze gegevens werd woordmateriaal gevoegd uit dialectwoordenboeken en -lijs-
ten, vragenlijsten van de Zuidnederlandse Dialectcentrale (L) en de enquéte van prof.
dr. J. Schrijnen, dr. J. van Ginneken en J. Verbeeten (S) en enige andere, in de
INLEIDING op het WLD vermelde vragenlijsten en enquétes. Bovendien werd een
kleine hoeveelheid vragen uit lijst N 31 en N 32 (metselaar) bij het materiaal van de
steenbakker en de pannenbakker geplaatst. Zie voor een overzicht van de belangrijkste
bronnen ook de bijgevoegde overzichtskaart.

Naast de in de INLEIDING op het WLD en de in het TEN GELEIDE van de daarna
verschenen afleveringen genoemde bronnen werd gebruik gemaakt van de volgende
literatuur:

Bouwens, J.G.T., 'De Munstergelaense brikkebekkesj’. In: J.G.T. Bouwens, Mun-
stergeleen, een monografie over een Limburgse gemeente, [z.p.] 1963, pag. 247 -
259.

Coopman, Th., Steenbakkerij, Gent 1894. (Vak- en kunstwoorden 1).

Dobbelstein, R., Philologische Betrachtungen zum Raerener Tipfergewerbe, onuit-
gegeven licenciaatsverhandeling Germaanse filologie, Leuven 1973.

Donkers, J., De vakterminologie van de grofceramische industrie in een gedeelte van
Limburg, onuitgegeven doctorale bijscriptie Nederlandse taalkunde, Nijmegen
1966.

Deze scriptie bevat voor de Limburgse dakpannenindustrie gegevens uit Tegelen
(L 270), Reuver (L 299), Swalmen (L 331), Thorn (L 374) en Echt (L 381), voor
de baksteenindustrie uit Tegelen (L 270), Haelen-Nunhem (L 322a), Echt (L 381)
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II.8

OVERZICHT BRONNEN T ]

x pottenbakker N 49
x pottenbakker scriptie j P
o steenbakker N 98 } *{‘ -

o steenbakker scriptie Ce K HL
= pannenbakker scriptie S
a gresbuizen scriptie AN N

~ intornationsls grens %o
- N -

en Maastricht (Q 95) en voor de gresbuizenindustrie uit Belfeld (L 297). Het
materiaal uit de scriptie is in de bronvermelding van de lemmata als monogr.
(monografische gegevens) verantwoord.

Eerste Nederlandse systematische encyclopaedie. Deel VIII (Techniek), Amsterdam
1950.

Geuskens, G.J., Bijdrage tot het onderzoek naar de vaktaal van de steenbakkers. Een

verzameling taalmateriaal, bijeengebracht door mondeling onderzoek op 34
plaatsen in Belgi¢ en Nederland, onuitgegeven doctoraalscriptic Nederlandse
taalkunde, Nijmegen 1970.
In deze scriptie zijn voor de baksteenindustrie in de beide Limburgen dialect-
gegevens opgenomen uit Milsbeek (L 163a), Venray (L 210), Tegelen (L 270),
Haelen-Nunhem (L 322a), Maaseik (L 372), Echt (L 381), Sint-Truiden (P 176),
Elsloo (Q 17), Sittard (Q 20), Maastricht (Q 95), Spekholzerheide (Q 121b) en
Bocholtz (Q 211). Dit materiaal is in de bronvermelding van de lemmata als
monogr. (monografische gegevens) verantwoord.

Goossens, J., Frdnkischer Sprachatlas. Erste Lieferung, Karte 10 (Topfer), Marburg
1988.

Hermans, W.J.J.M., Oude woorden in de Tegelse ceramische industrie, onuitgegeven
kandidaatsscriptie Nederlandse taalkunde, Nijmegen 1961.

In deze scriptie zijn met name dialectgegevens over de vervaardiging van aarde-
werk en dakpannen opgenomen. Het materiaal dat uit de scriptie is opgenomen,
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is in de bronvermelding van de lemmata als monogr. (monografische gegevens)
verantwoord.

Janssen, G.B., Baksteenfabricage in Nederland 1850-1920, Zutphen 1987.

Houx, J.H., A.M. Jacobs, P.P. Liicker, Tegels Dialek. Uiteenzetting over de klankleer,
spraakkunst en woordenschat van Tegelen, Maastricht 1968.

Kurris, F., 'De lexicologische invloed van Oost-Wallonie op het dialect van Maas-

tricht’. In: Publications de la Société Historique et Archéologique dans le Lim-
bourg deel XCII-XCIII (1956-1957), pag. 385-413.
In dit artikel is onder meer een lijst van termen in verband met de aardewerkin-
dustrie in Maastricht (Q 95) opgenomen. Het materiaal dat hieruit is opgenomen,
is in de bronvermelding van de lemmata als monogr. (monografische gegevens)
verantwoord.

Lochtman, H., De vaktaal van de Kerkraadse metselaars, steenbakkers, stucadoors en
voegers, onuitgegeven kandidaatsscriptie Nederlandse taalkunde, Nijmegen
1960, pag. 57 - 66.

Het materiaal dat uit deze scriptie is opgenomen, is in de bronvermelding van de
lemmata als monogr. (monografische gegevens) verantwoord.

Maessen, L.J.G., Mestreechter wddrd in de keramiese industrie. Alfabetische woor-

denlijst in machineschrift, [z.p. en z.j.].
Deze lijst bevat een alfabetische opsomming van termen uit de Maastrichtse
ceramische industrie (Q 95). Het materiaal dat hieruit is opgenomen, is in de
bronvermelding van de lemmata als monogr. (monografische gegevens)
verantwoord.

Persoons, F., Naar de brikken. De brikkenbakkers uit het Maasland, Mechelen aan de
Maas [z.].].

Roukens, W., ’Limburg als kultuurbemiddelaar in de vroegste tijden’. In: Veldeke 10
(1935), nr. 56, pag. 553 - 562.

Schuddinck, L., Onderzoek van een vaktaal: Het woordgebruik in de steenbakkerijen
in de Rupelstreek, onuitgegeven licentiaatsverhandeling, Wilrijk 1976.

Sprenkels-Liebrand, R., ’De Nederrijnse pottenbakkerstraditie in Gennep en omstre-
ken’. In: Antiek, tijdschrift voor liefhebbers en kenners van oude kunst en kunst-
nijverheid 8 (1973), nr. 5, pag. 369 - 403.

Starmans, J.C.J.M., M.M.R. Daru-Schoemann, Industrieel erfgoed in Limburg, Leeu-
warden/Maastricht 1990.

Vos, P.H., H. van Lieshout, Woordenboek van de Brabantse Dialecten. Deel 11, afl. 5,
kaarsenmaker, sigarenmaker, pottenbakker en diamantbewerker. Assen/Maas-
tricht 1990.

Lijst van gebruikte afkortingen en verwijzingen:

Coopman Coopman, Th., Steenbakkerij, Gent 1894. (Vak- en kunstwoorden 1).

Dobbelstein ~ Dobbelstein, R., Philologische Betrachtungen zum Raerener Topfer-
gewerbe, onuitgegeven licenciaatsverhandeling Germaanse filologie,
Leuven 1973.

Donkers Donkers, J., De vakterminologie van de grofceramische industrie in
een gedeelte van Limburg, onuitgegeven doctorale bijscriptie Neder-
landse taalkunde, Nijmegen 1966.

Geuskens Geuskens, G.J., Bijdrage tot het onderzoek naar de vaktaal van de
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Hermans

Janssen

Lochtman

Persoons

Schuddinck

Tegels Dialek

steenbakkers. Een verzameling taalmateriaal, bijeengebracht door
mondeling onderzoek op 34 plaatsen in Belgié en Nederland, onuit-
gegeven doctoraalscriptie Nederlandse taalkunde, Nijmegen 1970.
Hermans, W.J.J.M., Oude woorden in de Tegelse ceramische indus-
trie, onuitgegeven kandidaatsscriptie Nederlandse taalkunde, Nijme-
gen 1961.

Janssen, G.B., Baksteenfabricage in Nederland 1850-1920, Zutphen
1987.

Lochtman, H., De vaktaal van de Kerkraadse metselaars, steenbak-
kers, stucadoors en voegers, onuitgegeven kandidaatsscriptie Neder-
landse taalkunde, Nijmegen 1960, pag. 57 - 66.

Persoons, F., Naar de brikken. De brikkenbakkers uit het Maasland,
Mechelen aan de Maas [z.j.].

Schuddinck, L., Onderzoek van een vaktaal: Het woordgebruik in de
steenbakkerijen in de Rupelstreek, onuitgegeven licentiaatsverhande-
ling, Wilrijk 1976.

Houx, J.H., A.M. Jacobs, P.P. Liicker, Tegels Dialek. Uiteenzetting
over de klankleer, spraakkunst en woordenschat van Tegelen, Maas-
tricht 1968.

Zie voor de verklaring van de verder in deze aflevering gebruikte afkortingen de
INLEIDING op het WLD, pag. 76 en 77.

ZEGSLIEDEN

EN MEDEWERKERS BETREFFENDE DE TERMINOLOGIE VAN

DE KLEIVERWERKENDE BEROEPEN

De dank van de redactie gaat uit naar de personen die als zegsman of zegsvrouw
hebben gefunctioneerd of als medewerker of medewerkster één of meer lijsten hebben
ingevuld. In het onderstaande overzicht zijn zowel de respondenten van de vragen-
lijsten als de zegslieden van de verschillende scripties opgevoerd:

— Pottenbakker

Gennep
Ottersum

Tegelen

— Steenbakker
Bilzen

Bocholtz
Echt

Elsloo
Klimmen
Loksbergen

XII

L 164 H.J. van Arensbergen

L 163 AM.C. Akkers, D. Liebrand, J.
Liebrand, W. Janssen

L 270 F.J.Th. Oehlen, A. Denessen, L.
Denessen

Q83 P. Slechten, P. Hubrechts, J. Lor-
mans

Q211 J. Willems, J.E. Willems

L 381 G. Tummers .

Q17 P. Smeets

Q111 E. Brouwers, J. Ackkermans

P 47 L. Van Dingenen, A. Van Dinge-
nen



Maaseik L 372 Dhr. Schoutenden

Maastricht Q95 J. Engelbert, G. Penders, P. Ho-
vens

Milsbeek L 163a H. Celissen

Nunhem L 322a A.H.J. Coenen, W. Coenen

Panningen L 290 H. Peeters, H. Crompvoets

Sint-Truiden P 176 Gebr. Smets

Sittard Q20 J. Meufels

Spekholzerheide Q 121b Th. Amntz

Tegelen L 270 A.M. Jacobs, P. Jacobs

Venray L 210 J.A. Janssen

— Pannenbakker

Echt L 381 W. Cuypers

Reuver L 299 H. Meuwissen

Swalmen L 331 H. Heber

Thorn L 374 Ch. Storms

— Gresbuizenindustrie

Belfeld L 297 C. Canoy, J. van der Hagen

VERANTWOORDING ILLUSTRATIEMATERIAAL

De afbeeldingen in WLD II.8 met betrekking tot het gedeelte pottenbakker (afb. 1 -
15) zijn afkomstig uit: P. Vos, Woordenboek van de Brabantse Dialecten, deel 1I,
aflevering 5, Assen/Maastricht 1990. De tekeningen werden vervaardigd door B.A.
Fekkes, de foto’s door drs. P. Vos.

Het grootste gedeelte van de foto’s bij de verschillende grofceramische beroepen is
afkomstig uit: J.C.J.M. Starmans, M.M.R. Daru-Schoemann, Industrieel erfgoed in
Limburg, Leeuwarden/Maastricht 1990. De foto’s werden in opdracht van de Stichting
Mijnmuseum vervaardigd door drs. M. Daru-Schoemann. De foto met het nummer 20
is overgenomen uit: J. Donkers, De vakterminologie van de grofceramische industrie
in een gedeelte van Limburg, onuitgegeven doctorale bijscriptie Nederlandse taalkun-
de, Nijmegen 1966. De tekeningen 18, 21, 24, 25, 27, 28, 29, 30 en 32 werden op de
Tekenkamer van de Audiovisuele Dienst van de Katholieke Universiteit Nijmegen
vervaardigd door mw. M. Ackermans. Als model hiervoor dienden afbeeldingen in: a.
L. Schuddinck, Onderzoek van een vaktaal: Het woordgebruik in de steenbakkerijen
in de Rupelstreek, onuitgegeven licentiaatsverhandeling, Wilrijk 1976; b. Th. Coop-
man, Steenbakkerij, Gent 1894. (Vak- en kunstwoorden 1).

ALFABETISCH REGISTER EN WOORDKAARTEN
Drs. J. van Schijndel stelde met behulp van de computer het alfabetisch register
samen. Bovendien maakte hij met apparatuur van het Universitair Centrum Informa-

tievoorziening (UCI) te Nijmegen de woordkaarten drukklaar.
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FINANCIELE STEUN EN BEGELEIDING

Aflevering WLD I1.8 kon tot stand komen doordat de provincie Nederlands Limburg
de arbeidsplaatsen van dr. H. Crompvoets en drs. H. van de Wijngaard bekostigde.
Een subsidie voor de drukkosten verstrekte de Nederlandse Organisatie voor Weten-
schappelijk Onderzoek (NWO).

De werkzaamheden stonden onder toezicht van de Begeleidingscommissie WLD
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VAKTERMINOLOGIE VAN KLEIVERWERKENDE
BEROEPEN

Terminologie van de pottenbakker, steenbakker, pannenbakker en
gresbuizenindustrie






POTTENBAKKER, STEENBAKKER, PAN-
NENBAKKER EN GRESBUIZENINDUS-

TRIE

Bij lemmata voorzien van een * is een kaart op-

genomen.
POTTENBAKKER
Varia

pottenbakker

pottenbakker (scheldbenaming)

pottenbakkerij
tegelfabriek
pottenkoopman
pottenbakkersziekte
schort
raccordement
weekloon

Grondstof

potaarde
pijpaarde
parian
mager
vet

Kleiput

klei delven
kleiput

steek

laag potaarde
hoop potaarde

Kleibereiding

de klei laten rotten
leemkuil

kelder

klei snijden
kleimes -afb. 1-
harde stukken in de klei
opstukken
opbollen

klei trappen
kleitrapper
traphaak

klei vermageren
chamotte
chamottemolen
walken

walker
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walkbank

broden

kegelvormige stukken klei

kleimolen

in de kleimolen brengen

maler

in de kleimolen bewerken

snijarmen en drijfarmen van de kleimolen
mondstuk van de kleimolen

bereide klei

Vormarbeid

Algemeen

worp

mast

mastenberd

kleioverschot

bak voor kleioverschotten -afb. 2-

Draaien met behulp van de draaischijf

draaischijf -afb. 3, 4-
bovenste schijf
draaischijfas

lagers

onderste schijf

de schopschijf doen draaien
de trekschijf doen draaien
trekboom

schijftrekker
werkstukken draaien
draaier

aandraaien

opdraaien

mandrin -afb. 5-
bodemplank

klampen

maatstokje -afb. 6-

maat

scheem

met de scheem bewerken
draad -afb. 7-

Persen

pers voor kleistrengen
kleistreng
drukvorm

(VN RV RV RV RV RV IRV, V]

AN

\O \O OO 0000000000000 N~IIIJIADN

10
10
10

XVvII



1.8

Het vormen van niet ronde stukken

kneder
gieter
kwetsen
barbotine
gietvorm
gietvormvervoerder
ramasseren
priem
gietstrepen
origineel
modelleur

Afwerking van ongebakken aardewerk

afwerken
schaver
afdraaien
spaan -afb. 8-
profielmal
persman
knop
vilten lap
uitschaven
spons
uitdraaien

Garneren

oren
oorder
bokken
stoel

Merken

stempelen
stempel

Glazuren

glazuren

loodglazuur
glazuurder
voorschoot
glazuurkamer
glazuurreservoir
fritten

glazuurmolen -afb. 9-
het loodglazuur testen
schraal

Versieringstechnieken

engoberen
engobe
graveren
sgraffito

horen -afb. 10-

XVIII

14
14
14

14

ringeloren

Drogen

bord

scheut

zolder van de pottenbakkerij
opstijven

lederhard

bakdroog

Pottenbakkersoven

pottenbakkersoven -afb. 11-
kop van de oven
stookgat

asgat

stookdeur

ovendeur

de ovendeur dichtmaken
smeerleem

rooster

bakruimte

ovengewelf

vloer

rookkanalen

inzetgat

voorste en achterste brandmuur

trekgat, kijkgat
trekgatafsluiters
schoorsteen
schoorsteenschuif

De oven vullen

potten in de oven zetten
oveninzetter

potten opstapelen
cassette

in cassettes plaatsen
proen -afb. 12-

Brandstof

turf

kolen

pottenbakkershout
houthopen

opslagplaats voor brandstof
houtkerels

kolenschop

Stoken en bakken

potten bakken

de oven aansteken
stoker

rakelijzer -afb. 13-
ovengaffel -afb. 14-
voorstoken

14



afstoken

een keer rondgaan

de brandstof verdelen
te hard branden

te zacht branden
doorschijnen

het meeste vuur aan zich trekken
gaarstoken
reducerend stoken
gaar

proefstuk

aflichten

biscuiteren

biscuit

krimpen

Houtskool, as en sintels

houtskool
astrekker

smoorput
as

sintels

De oven leeghalen

potten uit de oven halen
ovenuitzetter

Afwerken van het gebakken werkstuk

afslijpen
retoucheren

Produkten

goed
gleiswerk
porselein
bovenrand -afb. 15-
bodem

oren

aarden pot *
melkpot
bloempot
doofpot
inmaakpot
tuitpot
kamerpot
vuurtest
tabakspot
verfpot
schotel

bord
sierbord
drinknap
casserole
poffertjespan
steelpan
zultvorm

23
23

23
23

koeler

vergiet
wijwaterbakje
zeepbakje
kammenbakje
poppengoed
nestkan
drinkbak
mislukte pot
bleke potten
pot met barstjes
afvalplaats

STEENBAKKER

Varia

steenbakkerij

steenbakker

stenen vervaardigen

hoeveelheid van tienduizend bakstenen
ploeg steenarbeiders

baas

campagne, seizoen

seizoenarbeiders

schaften

schaft

coco-drank

drinkbekertje

geimproviseerd windscherm
schaftlokaal

eetketel

koffiekannetje

kruiwagen voor bakstenen of dakpannen
klei, leem

Werkzaamheden in en bij de kleiput

bovengrond

de teellaag afgraven
nieuwe kleiput
kleiput
steenbakkersklei
blauwe klei

sterk ijzerhoudende klei
zak

kei, voorkomend in de kleilagen
bron

boren naar klei
boorgereedschap
excavateur -afb. 16-
klei delven
schavotten

brug

kleisteker

de kleiwand uithollen
extra hard werken
brok of steek klei
steekschop voor klei
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stukje hout om de kleischop te reinigen

zandschop

houweel

klompen

kleikruiwagen

burrie van de kruiwagen
kop van de kruiwagen
losse zijwand van de kruiwagen
riem

kleikar

kipkar

trein kipkarren

voerman

paard

paardetuig

haam

zwenghout

smalspoor

het smalspoor verleggen
schiftijzer

verzakt spoor ophogen
locomotief -afb. 17-

lier

cric

transportband
kleivoorraadplaats

klei storten op de kleihoop
winteren

Kleibereiding

de kleihoop afgraven

de klei bereiden
kleibereider

kleibed

het kleibed doornat maken
hoosvat

het kleibed omzetten
kleischop, kleihak

het kleibed met de voeten treden
het kleibed in de rot zetten
weekkuil

bereide klei

matten

vogeldragen

brug

modderkruier

modderbak

modderkar

kruiplanken

Het vormen van handvormstenen

bollen klei vormen
bollenmaker

bol klei

schop om kleibollen te steken
opzetten

vormen

vormer

XX

41
41
41
41

41
4

vormbak -afb. 18, 19-
vormtafel

omzetten

blok

afstrijken

afstrijker
afstrijkboog -afb. 20-
plaan -afb. 21-
afstrijkmes

klad

zandklad

zanden

zander

waterstenen

zand

zandbak

zandkruier
zandbergplaats
afdragen

afdrager

De mechanisatie van de kleibereiding en

het vormen van machinale steen

beschikker
wals
kollergang
oprit

brug
brugman
voormaler

snijarmen en drijfarmen in de voormaler

rooster

schuif

transporteur
vormbakpers -afb. 22-
stoommachine

drijfas

maalketel

persblok

handboom
vormenwasser
waterbak
onderschuiver
glijstoeltje

misbaksels

strengpers

maalketel

vormgat van de strengpers
streng

lopende band
afsnijder

afpakker

kar

hitterijder

vormen schoonkrabben
veegmesje

brokje klei

klapstoel

neerslaan
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afdrager

steenplankje
droogrekken -afb. 23-
rekken

rekkers

Het drogen van de vormelingen

droogplaats

de baan gelijk maken
sleep

wals

de baan onderhouden
schabul

kissel

richttouw

aanstoten

neerslaan

neerslager

stuiken

de vormelingen bestoffen
rechten

opsnijders

beregende steen
ruwe stenen

haagbed

haag

blad van de haag
hagen

slot

hagers

aanslaan

rietmatten

dekken

haaghut -afb. 24-
droogschuur

klossen

lagenveld

De veldoven

tichelen
veldoven
Hollanse oven
afdaken
inrijpoort
rooster
steenlaag
monden
rooster in de monden
slot

inslaan
inzetter
steenkar
afsmeren
deklaag
schoorsteentjes
takkenbossen
turfmanden
kolen

kolenbergplaats
kolenschop
kolen zeven
kolendragers
kolen strooien
kolenstrooier
stoken
rakelijzer
rakelen
vuurhaak

brand

ovenbhitte

sintels

stoker

mond stenen

de oven leeghalen
uitkruiers
sorteerders

brug

ovenzand
aangeven
aangooien
handbeschermers
duimbeschermer

De ringoven

ringoven -afb. 25-
zigzagoven
tunneloven
kamers

poorten -afb. 26-
afdak

stookkanaal
rookkanaal
trekopeningen
rookklok
schoorsteen
luchttocht
stookpotten
kijkgat

inslaan

gedeelte van de inzet
spoor

draaischijf
afplakken
poorten dichtmetselen
inzetdeur

stoken

stoker

trekmeter
afkoelen

daalsel
achtervuur

de oven leeghalen
stenen opslaan
tasveld

tas stenen *
wagenvoer
steenschip
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laad- en losplaats
gangboord
afgeven

stouwen

De vlamoven

vlamoven
deuropening
afsluitdeur
zand ter afsluiting van de oven
stookgat
vlammuur
luchtkanalen
schuif
rooster
asgat
kijkgat
schoorsteen

Produkten

baksteen *
handvormsteen
machinale steen
veldovensteen
kloostermop

kleine stenen

vuurvaste stenen
blauwe steen

spiesteen, boogsteen -afb. 27-
holle steen

goed doorbakken steen
klinker
metselsteenkwaliteit
mondsteen

hoop aaneengesmolten stenen
aangebrande stenen
ratelaar

bleke steen

bleek

klezoor

halve steen

drieklezoor

klisklezoor -afb. 28-
geschifte steen -afb. 29-
strek -afb. 30-

platte kant

kop

PANNENBAKKER

Varia

pannenbakkerij
pannenbakker
schort
dakpannenklei

XXII

Werkzaamheden in en bij de kleiput

kleiput -afb. 31-
kleimaal

de begane grond naast de kleiput

uitbranden

blaren

harde brokken ijzergrond
fossielen

kruien

kruiwagen

kipkruiwagen
bakkruiwagen

kippen

storten

afslagplaats van zand en afval
afbloten

afval

de kleiwand afsteken

de kleiwand uithollen
wal

kleischop

schop om wand af te steken
heulschop

steekklomp

stuk klei

keet, hut

hamer

wissen

takkenbossen

zinkput

de klei natmaken

Kleibereiding

kleihoop

klei malen

kleimolen

drijvers

ring, kleiring

insteken

insteker

mondstuk van de kleimolen
kleihuisje

klei uitdragen

Vormarbeid

persen
persbank

bankje voor blokken klei
brood

walk

afsnijder

strijktafel, strijkbank
strijkhout

strijken

strijker

kantelbank

pannenvorm



pannen vormen
pannenvormer
kalveraarde

kop van de dakpan
omslag

zetplank
droogrekken

delen
droograampje
winddroog
glazuurmolen
glazuurder

pannen namen
pannen wassen
tasveld

stapel pannen

gast pannen
groene pan
gebakken pan

Pannenoven

pannenoven -afb. 32-
indragen

inzetten

inzetter

olielamp
kolenbergplaats
stoker

stoken

sintels

sintelijzer
gaarstoken
demphout
blauwstoken
afkoelen
uitdragen

stukken houtskool
afvalplaats

Produkten
dakpan

verbeterde pan

85
85

handvormpan
oudhollandse pan
vorstpan
ventilatiepan
leipan

breukeling

GRESBUIZENINDUSTRIE

Fabricage

buizenfabriek
kleikuil

afsterven

kleimolen

stompen

buizenpers

stoel

aflater

lift

kraag

spie-eind

rillering

kretser

ringen

bochtstukken bijwerken
afval

oven voor gresbuizen
gaarstoken
reducerend stoken
zout in het vuur gooien
olielamp

afvalplaats

Produkten

gresbuizen

bocht- en kniestukken
stankafsluiters
ontstoppingsstukken
dubbel kraagstuk
voederbakken

XXIII






POTTENBAKKER

Varia

POTTENBAKKER

(L 34, 20; A 45, 34; N 49, 60a; monogr.)
[Ambachtsman die uit klei potten en ander aar-
dewerk vervaardigt. De woordtypen pottenman
(Q 95, Q 193) en aardewerker (Q 95) werden
in de betreffende plaatsen gebruikt voor een ar-
beider in een aardewerkfabriek.]

pottenbakker: K 357, L 317, 353, 364 (beroep
kwam zeer weinig voor), 414, P 56, 114, 184, Q
21; potabakar K 318, 353, 359, 360, 361, L 282,
286, 312, 314, 317, 352, 355, 371, 415, 420, P
45, 52, 119, 169, 171, 188, 212, Q 1, 2, 6, 75,
166, 197; potan<— L 192, 286, 316; potan<bakar
K 317; pota— L 414; potaba?ar K 315; poton—
K 278, 314; po?an<— K 278; potabakar K 357, P
186; potaba?ar K 278; potabekar K 360, L 159a,
163, 164, 0247, 249, 250, 266, 268, 269, 269a,
271, 291, 298, 299, 300, 320a, 324, 329, 330,
360, 362, 368, 370, 371, 372, 375, 376, 381,
415, 423, 424, P 50, 120, 121, 192, 218, 220, Q
2,3,3a,9,21, 32,71, 74, 78, 86, 88, 89, 91, 95,
96, 97, 101, 103, 109, 117a, 121, 156, 158, 166,
168, 179, 180, 192, 196, 202, 203, 204a, 208;
pota— P 183, 195, 211; potbakker: potbekar L
267, 269, 295, 331, P 54, Q 284; pot— P 164,
171, 176; potjesbakker: pgtjas<bekar L 270,
291; pottenmaker: K 357; potamakar K 361, P
117, 181; pota— Q 284; potamekar P 176; pota-
mgkar Q 88; potamékar L 415; potmaker: pot-
meéekar Q 284; potter: potar P 171; pottefer: po-
tafer P 121, Q 78; pottenkruier: potakrgjor L
314 (verouderd); kannenbakker: kanabekar Q
284; boetseerder: botsérdar L 422; butsérdor L
413; potjesdraaier: pgtjas<drejor L 270; pot-
tendraaier: potandrejor L 421; pottenman: po-
toman Q 95 (mv. —mandar), 193 (mv. —mandar);
pottenmannetje: potamenaka Q 95 (zeer gebrui-
kelijk), 96b, 99*; aardewerker: érdowerakar Q
95; aardebakker: érdabekar L 267; keramiker
(d.): keramikor L 297, tegelaar: L 293; uile-
wapper: iflowapar Q 20 (ook de scheldnaam
voor de inwoners van Brunssum en Krawinkel-
Geleen).

POTTENBAKKER (SCHELDBENAMING)

(N 49, 60c)

leemkneder: [émknéjar L 163; lemknéjar L 192;
pottendritser: potandretsar L 163; lemendrit-
ser: lemon dretsar L 163; leemkluit: lemklyr L
164; leemmok: lemmgk L 163.

POTTENBAKKERIJ

(N 49, 134; monogr.)

[Werkplaats van de pottenbakker. In L 270 was
de woonruimte gewoonlijk in het voorhuis van
het pottenbakkershuis; daarachter bevond zich
het zgn. pothuis (pgthu.s) met daarin de oven
(¢va) of potoven (pot<gva).]

pottenbakkerij: potabakarej L 163; potabekarej
L 163; potabekarij L 329; potjesbakkerij:
petjias<bekari L 270; pothuis: pothu.s L 270;
pothys L 163; potjesfabriek: pgtjasfabrik L
163.

TEGELFABRIEK

(monogr.)

[Fabriek waar wand- en vloertegels worden ver-
vaardigd.]

steentjesfabriek: stejnsasfobrek Q 95; tegelfa-
briek: regalfabrek Q 95.

POTTENKOOPMAN

(monogr.)

[Pottenkruier; koopman in aardewerk die met
zijn handelswaar op een kruiwagen het land
rondtrok.]

uilenkremer: j.lokre.mar Q 20; pottenkremer:
potakriamar L 318b; barenschurger: barasgra-
gar Q 101; duppenschurger: dgpaspragar Q
101; dgpasgrjar Q 121; pottenschurger:
potasgragar L 318b; pottenKkruier: potakrgjor L
287 (bedelaar, iemand die met een kruiwagen
met potten langs de deur ging om te verkopen.
Oorspronkelijk een Duitser die oliekruiken en
ander aardewerk verkocht), 288 (id.), 288a (id.),
288b (id.), 288c (id.), 289 (id.), 289* (id.), 289a
(id.), 289b (id.), 318a (id.), 318d (id.), 318e (id.);
aardmannetje: ¢rtmenkas (mv.) L 291 (woon-
den vaak in holen of hutten. Zij trokken van
dorp tot dorp en verkochten of repareerden ook
metalen vaatwerk).

POTTENBAKKERSZIEKTE

(monogr.)

[Silicoseziekte, veroorzaakt door stof dat de lon-
gen aantast. De ziekte was vroeger vaak de oor-
zaak van de vroegtijdige dood van veel potten-
bakkers en arbeiders in de aardewerkindustrie.]
pottenmannetjeskrankte: potomenakaskrenk-
«da Q 95; het pottenbakkertje: ot potabekarka
L 270.

SCHORT

(monogr.)

[Schort, voorschoot van leer of zeildoek.]
scholk: $plok L 270, Q 95 (gedragen door de
sorteerster in aardewerkfabrieken).
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RACCORDEMENT

(monogr.)

[Particulier verbindingsspoor van de fabriek met
de spoorlijn; bij uitbreiding ook de afdeling van
een aardewerkfabriek waar transportmiddelen en
opslagplaatsen zijn ondergebracht.]
raccordement (fr.): rakordament Q 95.

WEEKLOON

(monogr.)

[Weekloon voor personeel van aardewerkfabrie-
ken.]

quinzaine (fr.): keZem Q 95.

Grondstof

POTAARDE

(N 49, 1a; N 27, 48; L 35, 78; monogr.)

[Aarde of klei die geschikt is om er aardewerk
van te bakken.]

potaarde: pot-grt L 270 (vroeger), 271, 329;
potgat P 50; petjat P 50, 54, Q 80, 86, 176a;
petjar P 177, 192, 197, Q 2, 71, 79a, 156; potjat
P 171; potjaat Q 156; pot<gjat P 178; pot<Ejat P
48, 49; pot<ejar Q 162; potjgt Q 2; pot<iat Q 76;
kleiaarde: klgjert Q 284; aarde: ért Q 95; ¢rt L
270; eart L 368; jer K 318; jet Q 91; jat P 54; de
volgende opgaven zijn adjectieven: grda Q 7;
earda L 415; eda P 218; joads P 121; jada Q 78;
jada Q 179; ton (d.): tan Q 284; pottenbak-
kersleem: potabekarslegim L 329; potleem:
potlem L 165; leem: lem L 163, 164; lgjm L 366;
pottenklei: potakiej Q 9; pgt— Q 22; Kklei: klgj Q
111 (voor pottenbakkerij; voor steenbakkerij:
lgjm); klgj L 270, Q 117a; tellorenstof: telijra-
stof P 219; de volgende twee woordtypen duiden
de grondstof, de zgn. porseleinaarde, aan waar-
van het echte doorschijnende porselein vervaar-
digd wordt: witte aarde: weron ¢rt Q 88; krijt:
krejot P 121.

PIJPAARDE

(N 49, 1b; monogr.)

[Oorspronkelijk een kleisoort die werd gebruikt
bij de vervaardiging van pijpen; later ook ge-
bruikelijk bij de fabricage van aardewerk, zoals
blijkt uit de opmerking van de invuller uit L 270
die vermeldt dat het woordtype pijpenaarde een
geelbakkende klei aanduidde, die werd gebruikt
om te ringeloren.]

pijpaarde: L 270 (zachte, witte kleisoort);
pip<ért L 163; pijpenaarde: pipa-grt L 270; wit-
te leem: wero lem L 163.

PARIAN

(monogr.)

[Soort van porseleinmassa waarvan beeldjes
worden geproduceerd.]

parian (e.): parjen, parjem Q 95.

MAGER

(N 49, 12b)

[Gezegd van klei die zich ten gevolge van inge-
mengde vreemde bestanddelen, onverweerde
steensoorten, zand etc., bij het wrijven van de
met water bevochtigde massa tussen de vingers
min of meer korrelig voordoet.]

schraal: sxrgl L 163, 164; mager: magor L
270.

VET

(N 49, 12a)

[Gezegd van klei die een vrij hoge mate van
plasticiteit vertoont en zich derhalve goed laat
kneden.]

vet: vet L 164; ver L 163, 270.

Kleiput

KLEI DELVEN

(N 49, 2a)

[Klei of leem winnen. Daartoe werd een put ge-
maakt waarmee de kleilaag bereikt kon wor-
den.]

leem steken: lem stgka L 163 (in weiland); klei
steken: klgj stgka L 270; aarde steken: ¢rt stgka
L 270; leem uitsmijten: lem ytsmito L 164;
leem uit de put smijten: lem yt -da pgt smito L
163; leem uit de kuil smijten: lem yt -do kijl
smita L 163.

KLEIPUT

(N 49, 2b)

[Put, gegraven tot op de kleilaag. Volgens de
invuller uit L 163 mocht men in de leemwei één
a twee steken diep uitgraven. Zie ook het lemma
STEEK.]

leemkuil: [emkil L 163, 164; kuil: kul L 270;
leemgat: lemgat L 163; leemwei: lemwej L 163;
leemhei: lemhej L 163.

STEEK

(N 49, 3)

[In L 270: een laag klei van ongeveer 25 cm
dik.]

steek: srgk L 270.



Afb. 1. kleimes

LAAG POTAARDE

(N 49, 3)

[De laag klei die wordt afgestoken.]

leemlaag: /émigx L 163; bovenste laag: bgvasta
Igx L 163.

HOOP POTAARDE

(N 49, 4)

[Het woordtype leemhoop (L 163) was van toe-
passing op de wintervoorraad klei buiten het ge-
bouw. De rest van de potaarde lag in de leemkuil
binnen.]

hoop leem: hop lem L 163; leemhoop: [emhop
L 163; kleihoop: klgjhowp L 270; aardehoop:
erthowp L 270; leemdijk: lemdik L 163; flinke
Kkluit leem: flepka klyt lem L 164.

Kleibereiding

DE KLEI LATEN ROTTEN

(N 49, 5; N 49, 6)

[Gedolven klei een aantal maanden laten liggen
zodat de organische stoffen erin kunnen vergaan.
In L 163 liet men de klei daartoe ook stukvrie-
zen.]

laten rotten: /gt rota L 270; laten verweren:
Igta varwgra L 270; laten besterven: [gta baste-
rava L 163; laten rusten: [gt2 rgsta L 163; ge-

moeizaam maken: gomujzam maka L 163; we-
ken: wejka L 270 (de klei in de leemkuil onder
water zetten).

LEEMKUIL

(N 49, 6; N 49, 16c)

[De put of kuil waarin de gedolven klei kan rot-
ten. Het woordtype leemgat (L 163) duidde een
kuil met een afmeting van 5x3x1.60 m aan, waar
water aan de gedolven klei werd toegevoegd. De
leemkuil, eveneens in L 163, bevond zich in te-
genstelling tot het leemgat in de buitenlucht.

De klei in de leemkuil werd in L 163 met behulp
van een houten hamer met een lange steel vast
op elkaar geklopt om een vaste massa te krij-
gen.]

leemgat: lemgat L 163; leemkuil: lemkgl L 163,
164; ring: reyk L 270 (kuil rond de kleimolen,
waarin de kleivoorraad gebracht werd).

KELDER

(N 49, 2b)
[Kelder waarin de klei bewaard werd.]
kelder: keldar L 270.

KLEI SNIJDEN

(N 49, 7a)
[De klei met behulp van het kleimes in dunne
vellen, repen of schilfers snijden met de bedoe-
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11.8

ling hem te ontdoen van harde stukken en te
mengen. In L 163 werd de klei verscheidene ma-
len gesneden. Zie ook het lemma KLEIMES.]
leem snijden: lem sneja L 163.

KLEIMES

(N 49, 7b)

[Mes, bestaande uit een tot meer dan een halve
cirkel omgebogen lemmet met niet helemaal
haaks op de uiteinden van het lemmet twee
evenwijdig aan elkaar bevestigde houten hand-
vatten dat wordt gebruikt bij het snijden van de
klei. Zie ook afb. 1.]
leemmes: lemmes L
lemsnéjaor L 164.

163; leemsnijder:

HARDE STUKKEN IN DE KLEI

(N 49, 10)

[Onbruikbare harde stukken zoals stenen en
stukjes hout die door het trappen of snijden uit
de klei verwijderd kunnen worden.]

kluitjes: klytjas L 163; rommel: romal L 163.

OPSTUKKEN

(N 49, 8a)

[De stukken gesneden potaarde opeen brengen.]
opeenleggen: op<enlega L 163; oprapen: op-
rapa L 163; opstapelen: opstapala L 163.

OPBOLLEN

(N 49, 8b)

[Bollen van de potaarde maken. De bollen of
kluiten worden vervolgens op de plaats gewor-
pen waar ze getrapt moeten worden.]

tot bollen maken: fot< bgl maka L 163; oprol-
len: oprola L 163; kluiten maken: klyta maka L
164.

KLEI TRAPPEN

(N 49, 9a)

[De klei met de voeten fijnstampen. In L 163
gebeurde dit met klompen (kipmp) of met blote
voeten (blota vijt).]

leem treden: lem trgja L 163; lem tréja L 164;
klei trappen: L 270.

KLEITRAPPER

(N 49, 9d)

[De arbeider die de klei trapt.]

leemkneder: [émknéjar L 163; leemtreder:
lemtrgjar L 163.

TRAPHAAK

(N 49, 9¢)

[Sikkelvormig mes met lange steel waarmee
men de getrapte klei in stukken snijdt.]
leemhaak: lemhgk L 163.

KLEI VERMAGEREN

(N 49, 12c¢)

[De klei minder vet maken door er leem, veld-
spaat, kwarts of kalk aan toe te voegen.]
magerder maken: magardor maka L 270; on-
der mekaar zetten: ondar makgr zeta L 163;
mengen: meya L 163.

CHAMOTTE

(N 49, 13a; monogr.)

[Mengsel van fijngemalen scherven dat soms
aan de klei wordt toegevoegd om de structuur
van de klei te verbeteren en het krimpen te ver-
minderen.]

chamotte (fr.): L 270; samot L 163, 297; Samot
Q 95; stof: stgf L 163.

CHAMOTTEMOLEN

(N 49, 13b; monogr.)

[Toestel voor het verbrijzelen van scherven. Een
kogelmolen bestaat uit een plaatstalen trommel,
draaibaar om een horizontale as en ten dele ge-
vuld met kogels van staal of steen die wordt ge-
bruikt om harde stoffen te kneuzen en fijn te
maken. De kollergang kenmerkt zich door twee
verticaal geplaatste, ronde kantstenen of lopers
die rondwentelen op een horizontale plaat, het
doodsbed. Zie ook het lemma KOLLERGANG in
WLD I1.3, pag. 165.]

chamottemolen: L 270; chamottekast: samota-
kas L 297; kogelmolen: L 270; kollergang: ko-
largay L 163.

WALKEN

(N 49, 11a; monogr.)

[De klei met de handen kneden. Volgens de in-
vuller uit L 163 was het walken vergelijkbaar
met deeg kneden met de handen.]

walken: waloka L 163, 164, 270; walka L. 163.

WALKER

(N 49, 11¢)

[Arbeider die de klei met de handen kneedt. In L
163 rolde de ballenmaker de klei tot een rol en
verdeelde die in ballen voor de draaier die er
vervolgens bloempotten van draaide.]

walker: walkar L 270; ballenmaker: balomakar
L 163, 164; bollenmaker: bglmakar L 163.



WALKBANK

(N 49, 11b; monogr.)

[Kneedtafel; tafel waarop een brok klei grondig
gekneed en geslagen wordt om de klei weker en
buigzamer te maken en de lucht eruit te persen.]
walkbank: walsk<bagk L 270; walak<bagk L
163, 164; walkenbankje: walakabenkska L
270.

BRODEN

(N 49, 15b)

[Broodvormige bewerkte of onbewerkte stukken
klei van ongeveer 20 kilo.]

stuiken: stika L 270; kleistompen: L 270.

KEGELVORMIGE STUKKEN KLEI

(N 49, 15a)
leemballen: [émbals L 163; ballen: bals L 270,
leemrollen: lemrols L 163.

KLEIMOLEN

(N 49, 16a)

[Door paardenkracht of machinaal aangedreven
molen waarmee de klei bewerkt kan worden. Zie
ook het lemma voorRMALER. In L 270 werd de
klei tot 1927 met behulp van paardenkracht be-
werkt, daarna elektrisch.]

leemmolen: lemmgls L 163, 164.

IN DE KLEIMOLEN BRENGEN

(N 49, 17a)

[Klei in de kleimolen brengen.]

leem insmijten: [ém insmita L 163; leem in de
molen smijten: [ém in do mpla smita L 163;
leem inladen: lem inlgja L 163; insteken: en-
Stgka L 270.

MALER

(N 49, 17¢)

[De arbeider die de klei in de kleimolen brengt
en met behulp van dit toestel de klei bewerkt.]
maler: malar L 270; ballenmaker: balamakar L
163.

IN DE KLEIMOLEN BEWERKEN

(N 49, 17b)

[De klei met behulp van de kleimolen snijden en
mengen. Deze werkzaamheden bevorderen de
plasticiteit en doorkneedbaarheid van de klei.]
leem malen: lem mglo L 163, 164; klei malen:
klej mala L 270; leem molderen: lem mgldara L
163.

SNIJARMEN EN DRIJFARMEN VAN DE

KLEIMOLEN

(N 49, 16b)

[De messen en rieken die in de kleimolen rond-
draaien en de klei naar het mondstuk drijven.
Vgl. ook het lemma SNIJARMEN EN DRIUFARMEN
IN DE VOORMALER.]

snijmessen: snéjmesa L 163; uitdouwmessen:
ytdpwmesa L 163; wormen: wgrom L 163;
snekken: sneka L 270.

MONDSTUK VAN DE KLEIMOLEN

(N 49, 16d)

[De opening onder in de kleimolen waardoor de
klei naar buiten wordt gedrukt.]

mondstuk: L 270; mond: mont L 163; snuit:
snyt L 163; muil: mal L 163; uvitlaat: ytigr L
163.

BEREIDE KLEI

(monogr.)

[Bereide klei in kneedbare toestand.]

van het volgende woordtype is het eerste lid het
Franse masse: masse-aarde: masert Q 95.

Vormarbeid

Algemeen

WORP

(N 49, 14; monogr.)

[Bepaalde hoeveelheid potaarde waarvan, naar-
gelang de afmetingen, een aantal potten kan
worden gedraaid.

Het woordtype strang werd in de aardewerk-
fabrieken in Q 95 gebruikt voor een kleistreng in
de vorm van een worst die in de fabricage-af-
deling in plakken werd gesneden.

In L 163 verstond men onder een hoop ballen
een partij brokken leem, bijvoorbeeld 36 stuks,
op maat afgeknepen door de ballenmaker, waar
zo mogelijk 36 bloempotten door de draaier van
gedraaid konden worden.]

worp: worap L 270; strang: strapk Q 95;
kwart: kwar(t) L 270.

MAST

(N 49, 18a)

[De hoeveelheid geprepareerde kleimassa, nodig
voor het draaien van één voorwerp.]

leembal: lembal L 163; bal: bal L 163, 164
270.



Afb. 2. deel van een elektrisch aangedreven draaischijf met kladdingbak rondom de schijf

MASTENBERD

(N 49, 18b)

[De plank waarop de masten worden gelegd. In
L 163 en L 164 werd hiervoor de walkbank ge-
bruikt, in L 163 later bovendien ook de draaita-
fel, een losse tafel bij de draaischijf.]

scheut: sgr L 270.

KLEIOVERSCHOT

(N 49, 19a; N 49, 19b; N 49, 19¢)

[De kleiafval afkomstig van de handen van de
draaier, van het afdraaien en van het afschaven.]
kladding: kladey L 163, 164; klatey L 270;
klets: klets L 270; afval: afs-val L 163; af-val L
270; kruimels: krijmals L 163.

BAK VOOR KLEIOVERSCHOTTEN

(N 49, 194d)

[Halve schaal van aardewerk die rondom de bo-
venste schijf van de draaischijf is bevestigd. Van
de schaal is een kleine helft van bodem en zij-
kant afgesneden. Het open gedeelte van de
schaal is van de draaier afgekeerd. De bak vormt
een reservoir voor kleioverschotten, maar is te-
vens een spatscherm. Zie ook afb. 2.

In L 163 is in de kladdingbak een kort afvoer-
pijpje aangebracht dat de kladding naar de klad-
dingemmer afvoert.]

kladdingsbak: klateps<bak L 270; kladding-
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bak: kladenybak L 163 (bevond zich rondom de
elektrische schijf); kladdingemmer: kladey-
emar L 163 (onder en naast de tafel).

Draaien met behulp van de draaischijf
DRAAISCHIJF

(N 49, 24a; N 49, 24b; N 49, 24c; monogr.)
[Het toestel waarop de draaier zijn produkten
vormt. Men onderscheidt een toestel waarbij aan
de onderzijde van de verticale as een vliegwiel is
gemonteerd dat met behulp van de voeten in be-
weging wordt gebracht, de zogenaamde trap-
schijf, en een toestel dat met behulp van een
lange houten boom en een soort krukas door een
helper wordt aangedreven, de zogenaamde trek-
schijf. Zie ook afb. 3 en 4.]

draaischijf: dréjsxif L 163; drejsif L 270; vorm-
schijf: vgramsxif L 210; schijf: sxif L 163, 164;
$iaf L 270; de volgende termen duiden een trap-
schijf aan: trapschijf: rrapsxif L 164; trapsiaf L
270; schopschijf: sxgpsxif L 163; sxopsxif L
164; de volgende term duidt een trekschijf aan:
trekschijf: treksiaf L 270.

BOVENSTE SCHIJF

(N 49, 26a; N 49, 26c; monogr.)
[De kleine schijf op de verticale as van de draai-



Afb. 3. elektrisch aangedreven draaischijf met links de afvoerpijp

schijf waarop de draaier zijn produkten vervaar-
digt.]

vormschijf: voramsif L 270; draaischijf: L 270;
drgjsxif L 164; schijfplaat: sxifplgr L 163;
plaat: plgt L 163; schijvekop: sxivakop L 163;
kop: kop L 163; de volgende termen duiden de
bovenkant van de draaischijf aan: schijfplaat:
sxifplgt L 163 (kon met schroefjes bevestigd
worden); kop van de schijf: kop -van do sxif L
163; kop: kgp L 270.

DRAAISCHIJFAS

(N 49, 27a)

[De verticale as waarop bovenaan de bovenste
schijf is gemonteerd en onderaan een soort
vliegwiel.]

spindel: spendal L 163; as van de schijf: as
>van da sxif L 163; as: as L 270; pin: pen L 270;
de volgende term duidt het betonnen voetstuk
van de as aan: voet: viit L 163.

LAGERS

(N 49, 27¢)

[De lagers van de draaischijfas.

Het onderste lager van de draaischijfas bestond
in L 270 uit een plat ijzeren plaatje met kuiltje,
waarin de puntige as draaide. Aan de bovenzijde
was de draaischijfas vastgemaakt in een lager in
een arm, bevestigd aan de zitting. In L 163 werd

het geheel gesmeerd door middel van een spek-
zwaard (spek-zwirt).]
lagers: lagars L 163, 164.

ONDERSTE SCHIF

(N 49, 27b; monogr.)

[Het vliegwiel dat aan de onderzijde van de ver-
ticale as van een trapschijf is gemonteerd en met
behulp van de voeten in beweging wordt ge-
bracht.]

trapschijf: rrapsif L 270; schopschijf: sopsif L
270; schopplaat: sxgpplgt L 163; sxgpplgt L
163; het rad: oz rat L 163.

DE SCHOPSCHIJF DOEN DRAAIEN

(N 49, 25a)

[Met de voet het vliegwiel van de schopschijf
voortbewegen.]

rondschoppen: rontsxgpa L 163; stoten: stuata
L 270; schoppen: L 270.

DE TREKSCHIJF DOEN DRAAIEN

(N 49, 25b)

[De trekschijf doen draaien met behulp van de
trekboom die door de schijftrekker bediend
wordt.]

trekken: treka L 270.
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A
Afb. 4. a. schopschijf b. trekschijf

TREKBOOM

(N 49, 27d)

[Lange houten stok waarmee de schijftrekker de
trekschijf in beweging zet.]

trekker: trekar L 270.

SCHIJFTREKKER

(N 49, 25¢)

[De arbeider die met behulp van de trekboom de
trekschijf in beweging houdt.]

trekjongen: L 270.

WERKSTUKKEN DRAAIEN

(N 49, 23a; monogr.)

[Werkstukken van klei vervaardigen met behulp
van de draaischijf.]

een pot draaien: on pot- dréja L 163; een vaas
draaien: [een vaas] dréja L 164; potjes draai-
en: pgtjas <dreja L 270; draaien: dreja L 270;
drgja L 163; potjes spinnen: pgtjas Spena L
270.

DRAAIER

(N 49, 23b)

[De arbeider die werkstukken maakt met behulp
van de draaischijf.]

pottendraaier: potondréjor L 163; draaier:
drgjor L 163, 164; drejar L 270.

AANDRAAIEN

(N 49, 33a)

[Met behulp van de overtellige klei aan de on-
derkant van het op zijn kop op de schijf geplaat-
ste werkstuk een verhoogde of verbrede vorm
aan het werkstuk geven.]

aandraaien: L 270; endréja L 163.

Afb. 5. mandrin

OPDRAAIEN

(N 49, 33b)

[Onder toevoeging van klei het op zijn kop op de
schijf geplaatste werkstuk een nog hogere of
bredere vorm geven.]

opdraaien: L 270; op-dréja L 163.

MANDRIN

(monogr.)

[Gipsen ring op de draaischijf waarop het werk-
stuk wordt geplaatst wanneer het wordt afge-
werkt. Zie ook afb. 5.]

mandrin (fr.): mandaren Q 95; mandarreyk Q
95.

BODEMPLANK

(N 49, 26b)

[De ronde, losliggende plank met aan de onder-
zijde klampen die bij het draaien op de bovenste
schijf van de draaischijf geplaatst wordt bij
werkstukken die door hun vorm of grootte an-
ders moeilijk verwijderd zouden kunnen wor-
den.]

pothuisplank: pothysplank L 163; scheut: sgt L
270.

KLAMPEN

(N 49, 26e)

[De twee houten latjes onder de bodemplank van
het werkstuk om het wegschuiven van het geheel
te voorkomen.]

bokken: bgk L 163.

MAATSTOKIE

(N 49, 126)

[Houtje waarmee men soms de maat van het
voorwerp bepaalt. Zie ook afb. 6. De maat (L
163) was 10% langer dan de gebakken pot moest
worden.] '

stokje: stgksko L 163; maat: mgr L 163.



Afb. 6. kladbak van de elektrisch aangedreven draaischijf in de pottenbakkerij van Verhoeven te
Lier; links maatstokje vastgezet met klei

MAAT

(N 49, 46)

[Inkerving, als versiering of als hoogtemaat voor
het aanbrengen van oren en hengsels, die de
draaier op het draaisel aanbrengt.]

maat: m@t L 163.

SCHEEM

(N 49, 40; N 49, 41a; monogr.)

[Metalen of houten plaatje om het produkt tij-
dens het draaien mee te polijsten.

In L 163 verstond men onder de scheem een
schepvormig instrument, geheel gemaakt van
plaatijzer (het handvat eventueel omwikkeld met
doek of pleister), waarmee men de bloempot op
de draaischijf optrok, waarbij men van binnen de
hand gebruikte en aan de buitenkant de scheem.
In L 270 bedoelt men met de scheem een half-
rond plaatje met gat, een vierkant of vierhoekig
plaatje met gat (8 bij 8 tot 14 cm) en een plaatje
met twee rechte en twee zwak gebogen bolle of
holle kanten. Volgens de invuller worden deze
zelden voor het optrekken van kleiwanden ge-
bruikt, maar meestal om de buitenkant glad te
maken en ook om ronding of holte te geven aan
de binnenkant. Soms is het gereedschap van rub-
ber vervaardigd.]

liniaal: linijg/ L 163; scheem: sxem L 163 (ge-
heel van plaatijzer), 164; sem L 270 (van beuke-
hout).

MET DE SCHEEM BEWERKEN

(N 49, 41b; monogr.)

[De scheem tijdens het draaien tegen de buiten-
wand van de pot laten glijden om een gladde
wand te krijgen en om vingerstrepen weg te
werken.]

gladschemen: glatsxémoa L 163; opschemen:
opsxema L 163; schemen: sxéma L 163; séma L
270; rechtmaken: réxt maka L 163; afdraaien:
af<dréja L 163.

DRAAD

(N 49, 42; N 49, 135; monogr.)

[Dunne koperdraad of ijzerdraad met aan ieder
uiteinde een handvat, waarmee gereedgekomen
produkten van het werkvlak van de bovenste
schijf worden losgesneden. Zie ook afb. 7.

Het werken met de draad werd in L 163 afsnij-
den (afsneja) genoemd.]

draad met knevels: drgt met knevals L 270;
draad met twee knevels: drgr met [2] knévals L
163; snijddraad: snejdrgt L 164; snejdrgt L
163; afsnijder: afsnijar L 270.



Afb. 7. draad

Persen

PERS VOOR KLEISTRENGEN

(monogr.)

[Schroefpers, waarmee uit kneedbare klei buig-
zame strengen van aardewerk worden geperst.]
piezelpers: pizalpers Q 95; pétrin (fr.): petr¢ Q
95.

KLEISTRENG

(monogr.)

[Buigzame streng van aardewerk met een door-
snede van 7 tot 20 mm, voor onder meer garne-
ring van aardewerkprodukten.]

piezel: pizal Q 95.

DRUKVORM

(N 49, 48)

[Drukvorm die wordt gebruikt bij het persen van
bloempotten.]

mal: mal L 270; vorm: vgram L 270; peer: p¢r
L 163.

Het vormen van niet ronde stukken

KNEDER

(N 49, 32b)

[Arbeider die vaatwerk maakt dat niet gedraaid
kan worden.]

kneder: kngjar L 163; boetseerder: L 270.

GIETER

(N 49, 32b)

[Arbeider die kleiprodukten vervaardigt met be-
hulp van het gietprocédé. Daarbij wordt een met
water tot een dikke brei aangemaakte kleimassa
door toevoeging van een zeer gering percentage
(0,1-0,5%) van bepaalde chemicalién (peptisato-
ren), dunvloeibaar. Met de aldus verkregen dun-
ne kleipap giet men een meerdelige gietvorm

10

vol. Na korte tijd zet zich aan de binnenkant van
de gipsvorm een laagje klei af, aangezien het
gips het overtollig water opzuigt. Wanneer de
laag voldoende dik is, wordt de overmaat
gietklei uitgegoten en na enige tijd is het voor-
werp zover gekrompen, dat het van de gipswand
loslaat. De gipsvorm wordt vervolgens uit elkaar
genomen en de ontstane gietnaden van het voor-
werp worden afgewerkt. Op deze wijze is men in
staat gecompliceerde vormstukken in serie te
vervaardigen.]

gieter: L 270; gitor L 163.

KWETSEN

(monogr.)

[Bereide klei niet met behulp van het gietprocé-
dé, maar met de hand op de vorm aanbrengen.]
kwetsen: kwetsa Q 95.

BARBOTINE

(monogr.)

[Met behulp van water en bepaalde chemicali€én
vloeibaar gemaakte kleimassa voor fijne faience-
artikelen, niet voor artikelen van vaste aarde. De
barbotine dient ook als plakmiddel voor garne-
ringen (Endepols, pag. 28).]

barbotine (fr.): barabots Q 95; berabots Q 95.

GIETVORM

(monogr.)

[Holle gipsvorm waarin porselein of aardewerk
wordt vervaardigd.]

moule (fr.): mul Q 95; de volgende term duidt
een versleten gipsvorm aan waarin zich gaatjes
vertonen: mottige moule (fr.): motego mul Q
95.

GIETVORMVERVOERDER

(monogr.)

[Arbeider die de gietvorm vervoert of ver-
plaatst.]

het volgende woordtype is samengesteld uit het
Franse zelfstandig naamwoord moule en het
werkwoord changer: moulenchangeerder: mu-
lasanZerdar Q 95; de volgende term duidt een
ploeg arbeiders aan die de gietvormen vervoert;
het eerste lid van de samenstelling is afgeleid
van het Franse moule: moulenploeg: mulaplox
Q9s.

RAMASSEREN

(monogr.)

[De gipsvorm uit elkaar nemen en het gevormde
voorwerp eruit verwijderen.]

ramasseren: ramaséra Q 95; maséra Q 95.
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Afb. 8. afdraaigereedschap

PRIEM

(monogr.)

[Priem voor het maken van gaatjes in artikelen
die volgens het gietprocedé zijn vervaardigd.]
boortje: bgrka Q 95.

GIETSTREPEN

(monogr.)
[Gietstrepen in hol gegoten aardewerk.]
slieren: sliro Q 95; snieren: snira Q 95.

ORIGINEEL

(monogr.)

[De eerste gipsen gietvorm die door de inrichter
op een model wordt vervaardigd.]

original (fr.): graonal Q 95.

MODELLEUR

(monogr.)

[Arbeider die in Q 95 de moedervorm maakte
waarop de gietvormen werden vervaardigd.]
moedermaker: mojarmekar Q 95.

Afwerking van ongebakken aardewerk

AFWERKEN

(monogr.)

[Aardewerk in droge, ongebakken toestand af-
werken. Daartoe behoort onder meer het scha-
ven, zuiveren en opmaken van het werkstuk.]
repasseren: rapaséra Q 95; repaséra Q 95.

-\
=
=

SCHAVER

(N 49, 37b; monogr.)

[Arbeider, die de aardewerkprodukten in droge,
ongebakken toestand afwerkt. Tot zijn werk-
zaamheden behoren onder meer het schaven,
zuiveren en opmaken van de voorwerpen.]
sponzer: sponzar L 163; handhaver: L 270; re-
passeerder: rapaserdar Q 95; repasérdar Q 95;
klaarmaker: kigrmekar Q 95 (afwerker van ge-
goten artikelen).

AFDRAAIEN

(N 49, 33d)

[De droge, ongebakken aardewerkprodukten
voor de tweede keer op de draaischijf zetten om
ze hun definitieve vorm te geven. De voorwer-
pen worden daartoe ondersteboven op een kop
van klei op de draaischijf geplaatst. Vervolgens
worden de potten door de draaier afgedraaid.]
afdraaien: L 270; afdréja L 163.

SPAAN

(N 49, 34a)

[Houten lat van ongeveer 30 cm lang, 6 cm
breed en 1 cm dik met aan de onderzijde een
scherpe kant, waarmee het gedroogde aardewerk
wordt geschaafd. Zie ook afb. 8.]

spaan: L 270; spgn L 163.

PROFIELMAL

(N 49, 34b; monogr.)
[Houten voorwerp waarin de vorm van randen
van de bodem van de potten is uitgesneden. Bij

11



1.8

het afdraaien verkrijgt men zo de gewenste in-
kerving aan de onderzijde van het produkt. Zie
ook afb. 8.]

veer: vér L 163; afdraaihoutje: af<dréjhgltja L
163; kaliber: kalibar Q 95; klipar Q 95.

PERSMAN

(monogr.)

[Arbeider die de profielmal in de klei perst (En-
depols, pag. 314).]

persman: persman Q 95 (mv. —mandar).

KNOP

(monogr.)

[Fout in aardewerk, ontstaan door het verkeerd
instellen van de kaliber. De woordtypen knop
en ster duiden respectievelijk een knop- en ster-
vormige fout in aardewerk aan. De kaliber-
streep is een golvende lijn in het aardewerk,
ontstaan door een fout die werd gemaakt bij de
bewerking van het voorwerp.]

knop: knop Q 95; ster: star Q 95; Kkaliber-
streep: kalibarstrip Q 95.

VILTEN LAP

(N 49, 36)

[Vilten lap waarmee men tijdens het afdraaien
het voorwerp glad maakt.]

vilt: L 270.

UITSCHAVEN

(N 49, 37a)

[De pot aan de binnenkant uitschaven. Het pro-
dukt wordt daarbij doorgaans door de schaver op
het bovenbeen geplaatst en zittend door hem uit-
geschaafd. In L 163 werd dit werk met de hand
of met behulp van een spons gedaan.]
handhaven: L 270; brokken eruit halen: broks
aryt hglao L 163; uitsponzen: ytsponza L 163;
afsponzen: afsponza L 163.

SPONS

(N 49, 39c; monogr.)

[Spons waarmee in L 163 de oneffenheden aan
de binnenzijde van de pot werden verwijderd. In
de ceramische fabrieken te Q 95 gebruikte men
een stok met spons om de gegoten artikelen in-
wendig schoon te maken.]

spons: spons L 163; sponserstek: sponsarsick Q
95; gatenflikker: gataflekar Q 95.

UITDRAAIEN

(N 49, 33¢)
[Van de recht op de draaischijf staande voor-
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werpen onder langzaam draaien de wanden ver-
dunnen. Het uitdraaien wordt vooral gedaan bij
zeer brede stukken die niet goed op het been
kunnen worden gehouden. Zie ook het lemma
UITSCHAVEN. Het betreft daar dezelfde hande-
ling die dan echter op het been wordt uitge-
voerd.]

uitdraaien: yt.dréja L 163.

Garneren

OREN

(N 49, 28a; monogr.)

[Oren aanbrengen aan het droge, ongebakken
aardewerkprodukt.]

oren aanzetten: ora enzetao L 163, 164; oren:
ira L 270; garneren: garnera Q 95 (oren aan
artikelen in leerharde toestand met water en/of
pap van klei bevestigen).

OORDER

(N 49, 28b)

[Arbeider die oren aanbrengt aan het droge, on-
gebakken aardewerkprodukt.

In L 163 werd dit werk niet door een speciale
werkman verricht.]

oorder: L 270.

BOKKEN

(N 49, 29b)

[Het onderstel waarop de plank met werkstuk-
ken rust.]

bokken: bpk L 163.

STOEL

(N 49, 29¢)

[De driepoot die dient tot zitbank voor de arbei-
der en tot steun aan de plank met werkstukken.]
stoel: stil L 163, 164; bok: bok L 164
(schraag).

Merken

STEMPELEN

(N 49, 127a)

[Een stempel op het aardewerk aanbrengen.]
stempelen: szémpalo L 163; nummeren: ngma-
ra L 163.

STEMPEL

(N 49, 127b)
[Stempel dat dient om gedroogde, ongebakken



potten te merken. In L 163 kende men letter- en
cijferstempels voor bloempotten voor selectie-
cultuur van planten, die de mogelijkheid boden
kleuren of soorten te controleren.]

stempel: stgmpal L 163; letterstempel:
letarstempal L 163; cijferstempel: sifarstempal
L 163.

Glazuren

GLAZUREN

(N 49, 53a; monogr.)

[Het droge, ongebakken aardewerkprodukt voor-
zien van glazuur. Doorgaans wordt daartoe ge-
bruik gemaakt van loodglazuur. Deze stof wordt
met water aangemaakt tot een glazuurpap, ver-
volgens in de glazuurmolen fijngemalen en daar-
na door dompelen of gieten aangebracht op het
produkt. Loodglazuur is transparant, maar kan
door toevoeging van kopervijlsel, ijzervijlsel of
bruinsteen ook gekleurd aardewerk opleveren.
Als glazuur kan ook loodmenie, een fel oranje-
rood poeder, worden gebruikt.

Het recept voor glazuur werd in Q 95 composi-
tie (kpmpazisi) genoemd.]

loden: [oja L 163; lj(a)ta L 270; loodselen:
lijtsala L 270; lgtsalo L 163; menién: meénija L
164; vernissen: farnista Q 95; varnista Q 95;
emailleren: emajéra Q 95.

LOODGLAZUUR

(N 49, 53c; monogr.)

[Een hoofdzakelijk uit loodoxyde bestaand gla-
zuur voor aardewerk. Op gebruiksvoorwerpen
mag loodoxyde tegenwoordig vanwege de gif-
tigheid niet meer gebruikt worden. In L 270 ken-
de men naast het loodglazuur ook borax (borks)
als glazuur.]

lood: /ot L 163; lat L 270; loodsel: [gtsal L 163;
lijtsal L 270; vernis: fornis Q 95; varnis Q 95.

GLAZUURDER

(N 49, 53b)

[De arbeider die het glazuren verricht en vroeger
ook zelf het glazuur samenstelde.]

loder: lyajar L 270.

VOORSCHOOT

(N 49, 53g; monogr.)

[De voorschoot of schort die men draagt bij het
glazuren.]

loodkiel: latkel L 270; scholk: solak L 270.

Afb. 9. glazuurmolen afkomstig uit Tegelen

GLAZUURKAMER

(monogr.)

[In aardewerkfabrieken de afdeling waar het gla-
zuur gemaakt wordt.]

verniskamer: varniskamar Q 95.

GLAZUURRESERVOIR

(N 49, 53¢)

[Reservoir waarin het glazuursel bewaard en
aangemaakt wordt.]

glazuurton: L 270; glazgrton L 163; loodpot:
liatpot L 270; loodbak: litbak L 270.

FRITTEN

(N 49, 55)

[Het glazuur op voorhand smelten om het daarna
te malen voor gebruik. Het fritten werd in L 270
zelden zelf gedaan.]

fritten: frita L 270.

GLAZUURMOLEN

(N 49, 53f; monogr.)

[Molentje voor het malen van glazuursel, be-
staande uit een hardstenen kom van ongeveer
tachtig cm doorsnede met een maalsteen. Zie
ook afb. 9.

Het woordtype kollermolen (L 163) duidt eer-
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der op een molen met verticaal geplaatste lopers
die rondwentelen op een horizontale plaat. Zie
ook het lemma KOLLERGANG in de paragraaf
over de mechanisatie van de kleibereiding bij
steenbakkerijen.]

glazuurmolen: glazjrmglo L 270; loodselmo-
len: ljtsalmgla L 270; loodmolen: [otmglo L
163; liatmgla L 270; kollermolen: koldarmgls L
163.

HET LOODGLAZUUR TESTEN

(N 49, 57)

[De densiteit van het glazuursel testen. Door-
gaans gebruikt men daarvoor een loden knikker
die door juist boven te drijven aangeeft wanneer
het correcte soortelijk gewicht van het glazuur-
sel is bereikt. In L 270 werd met een vinger op
het gedompelde produkt getipt, zodat men kon
zien hoe dik het glazuur erop zat.]

testen: tgsta L 270; een proef nemen: on prif
ngma L 163.

SCHRAAL

(N 49, 56)

[Gezegd van aardewerk dat te weinig is gegla-
zuurd.]

schraal: sxr¢l L 163; dun: dgn L 163, 270; ma-
ger: L 270.

Versieringstechnieken

ENGOBEREN

(N 49, 44a)

[Het gedraaide vaatwerk met een kleipap van an-
dere kleur bedekken.]

engoberen: L 270; ¢ygobera L 163.

ENGOBE

(N 49, 54)
[Dunne kleilaag, aangebracht op de scherf van

Afb. 10. ringeloor
14

ceramiek om het voorwerp een andere kleur te
geven, om een contrasterende versiering aan te
brengen, of om als ondergrond voor beschilde-
ring te dienen.]
engobe: L 270.

GRAVEREN

(N 49, 44b)

[In de op het produkt aangebrachte en voldoende
gedroogde engobe graveren met een naald zodat
de onderklei in reliéf zichtbaar wordt.]
uitkrabben: yrkrabs L 163.

SGRAFFITO

(N 49, 44c)

[Decoratietechniek waarbij lijnen gekrast wor-
den in de engobelaag waardoor de onderliggen-
de klei zichtbaar wordt.]

sgraffito (it.): L 270.

HOREN

(N 49, 47; monogr.)

[Koehoren of ander instrument voor het aan-
brengen van versieringen op het werkstuk. De
horen bezat een afgezaagde punt en werd gevuld
met engobe. Het te versieren voorwerp liet men
langzaam op de schijf ronddraaien en bracht dan
de sierlijnen aan. Zie ook afb. 10.

In L 270 gebruikt men voor het ringeloren een
vloeibare gele klei die pijpenaarde (pipagrt)
werd genoemd.]

koehoren: kuhgra L 270; horen: hgra L 270;
ringeloor: reyalir L 270.

RINGELOREN

(monogr.)

[Met behulp van een met engobe gevulde horen
versieringen aanbrengen op het werkstuk.]
ringeloren: reyalira L 270.



Drogen

BORD

(N 49, 51a; monogr.)

[Plank waarop de draaier werkstukken van een
bepaalde afmeting plaatst om deze door een hel-
per naar de droogplaats of droogzolder te laten
brengen.

De rayonplank (Q 95) bevond zich in de rayon-
wagel (rajonwagal), een wagen waarop de voor-
raden werden gestapeld.]

pothuisplank: pothysplank L 163; potten-
plank: potaplagk L 270; scheutplank: sgtplank
L 270; rayonplank: rajonplagk Q 95 (gewoon-
lijk 175x20 cm); rajonplagk Q 95; plank: plagk
L 163 (mv. pleyk), 164.

SCHEUT

(N 49, 51b; N 49, 135; monogr.)

[Houten of ijzeren droogrek waarop de borden
met de te drogen werkstukken worden gescho-
ven. In L 163 werden bloempotten ook wel in de
zon gedroogd: eerst normaal op het bord en ver-
volgens ondersteboven op de plank om de dikke
bodem beter te laten drogen. Deze werkzaam-
heden werden stulpen (stglap2) genoemd.]
scheut: sxgt L 163, 164; sgt L 270; rayon (fr.):
rajon, rajoy Q 95; droogrek: drgxrek L 163.

ZOLDER VAN DE POTTENBAKKERIJ

(N 49, 52a)

[De zolder waar het gedraaide goed ligt te dro-
gen.]

droogzolder: L 270; drgx-zgldar L 163.

OPSTIJVEN

(N 49, 50)

[Gezegd van de werkstukken die door het dro-
gen steviger worden.]

aanharden: enhard> L 163; aandrogen:
endrgga L 163; opdrogen: op-drgga L 163;
hard worden: hart wora L 163.

LEDERHARD

(N 49, 492)

[Gezegd van produkten die nog niet droog ge-
noeg zijn om gebakken te worden.]

lederhard: lgrhart L 163; aangedroogd: L 270;
half droog: L 270; niet droog: ni drgx L 163;
klam: klam L 163; vochtig: voxtex L 163; nat:
nat L 163.

BAKDROOG

(N 49, 49b)

[Gezegd van produkten die droog genoeg zijn
om gebakken te worden. In de steenbakkerijen
worden dergelijke produkten ook winddroog ge-
noemd, in de pannenbakkerijen groen of rauw.
Zie ook de toelichting bij de lemmata VELDOVEN
en GROENE PAN.]

honddroog: hont-drgx L 163; droog genoeg:
drgx >ganiix L 164; ovendroog: ¢vadriax L
270; droog: drgx L 163.

Pottenbakkersoven

POTTENBAKKERSOVEN

(N 49, 71a; monogr.)

[Oven voor het bakken van aardewerk. Men on-
derscheidt doorgaans twee oventypen: de staan-
de en de liggende oven. Belangrijk daarbij is de
ligging van de elkaar opvolgende ovenruimtes:
stookplaats, bakruimte en schoorsteen. Bevinden
deze zich op een slechts licht stijgende vlakte
achter elkaar, dan spreekt men van een liggende,
zijn ze boven elkaar geplaatst, van een staande
oven.

In het onderzoeksgebied van het WLD werden
meestal liggende ovens gebruikt. Aan één van de
smalle zijden van deze oven bevindt zich de
stookplaats met rooster. De hier ontwikkelde
vlammen passeren eerst een in de oven aange-
brachte muur waarin gaten zijn opengelaten,
gaan dan door de inzet en aan de andere zijde
verlaten de rookgassen de oven en komen in de
schoorsteen. De bakruimte is niet door een muur
met gaten van de schoorsteen gescheiden; wel
kan de opening achter de schouw met behulp
van een schuif worden afgesloten.

In L 164 wordt een liggende oven gebruikt voor
het bakken van bloempotten. Het betreft hier een
langwerpige oven met tongewelf, zonder rooster
en vuurgangen onder de bakruimte, met een los-
staande schoorsteen die door middel van een
rookkanaal via een rookkamer met de bakruimte
verbonden is. Tussen de bakruimte en de rook-
kamer die bij dit type in verbinding staat met het
rookkanaal, staat een brandmuur met gaten. De
schoorsteen hoeft niet recht achter de bakruimte
te staan, maar kan zich ook voor het voorste
stookgat bevinden; het rookkanaal buigt dan af
langs de hele lengte van de oven met het bijko-
mend voordeel dat de vloer verwarmd wordt
waardoor de gedraaide of geperste bloempotten
kunnen drogen. Er zijn bij dit type drie stook-
gaten met rooster: één midden v6or en twee klei-
nere vooraan opzij: door gaten in de muur komt
het vuur uit de stookgaten in de bakruimte. Zie
ook afb. 11.]
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Afb. 11a. 1-3: verticale of staande ovens met opgaande trek

bakoven: bak-gvo L 163; potjesoven: pgtjos-
<gva L 270; pottenoven: potangvaon L 163; pot-
oven: pot<gva L 270; oven: ¢gva L 164; gvan L
163; gva L 270 (mv. ¢vas); de volgende term
betreft een horizontale of liggende oven: vlamo-
ven: viam@va L 163.

KOP VAN DE OVEN

(N 49, 72a)

[De gehele voorkant van de oven met de oven-
deur.]

kop van de oven: kgp -van dan ¢gvan L 163;
voorstuk: vgrstgk L 163; voorkant: vgrkant L
163; voor: L 270.
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STOOKGAT

(N 49, 73a; monogr.)

[Dat gedeelte van de pottenbakkersoven waar
gestookt wordt.

De oven in L 163 had behalve een stookgat aan
de kop van de oven, ook aan beide zijkanten
twee stookgaten. Zie ook afb. 11.]

stookgat voor: stgk-gat -vgr L 163; voorste
stookgat: vgrsta stgk-gat L 164; stookgat:
stgk-gat L 163; stgk-gat L 270; rooster: ryastar
L 270; de volgende twee woordtypen zijn bena-
mingen voor elk van de twee stookgaten aan de
zijkanten van de oven: zijgat: zejgar L 164;
stookgat opzij: stgkgat gp-zej L 163 (mv. —ga-
12).



Afb. 11b. I-IV: horizontale of liggende ovens

I: horizontale oven
. stookruimte

. steunpilaar

. stookgat
bakruimte

. schoorsteen

. vuurgangen

oI I N T e

II: Kasseler-oven

III: oven voor het bakken van bloempotten te
Gennep

1. voorste stookgat

2-3. zijgaten om te stoken

4. inloopgat

5. bakruimte

6. brandmuur met gaten

7. kanaal naar schoorsteen

IV: pottenbakkersoven uit Ottersum
a. bakruimte

b. vuurmond

c. achterkant oven met schoorsteen
d. rooster

e. houten deur met kijkgat

17
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ASGAT

(N 49, 73b; monogr.)

[Het gat aan de voet van de stookplaats waar de
as in valt.]

assegat: asagat L 163; asagat L 270; vuurkuil:
vigrkyl L 163.

STOOKDEUR

(N 49, 74a)

[De deur of het deksel waarmee de vuurmond
werd afgesloten wanneer de oven gaar was. De
stookgaten opzij van de oven uit L 163 werden
afgesloten met dubbele deuren die zijdeuren
(zejdgra) werden genoemd.]

ovendeur: gvadgr L 164; ovensdeur: §vas<dgr
L 163; deur: dgr L 270 (van ijzer).

OVENDEUR

(N 49, 74b; monogr.)

[De stenen afsluitdeur die met slechte leem in de
oveningang, of zoals in L 163 en L 270, in het
inzetgat werd gemetseld. In L 270 werd de oven
met ijzeren deuren afgesloten.]

ovendeur: gvadgr L 163; randdeur: raydgr L
270 (achter in de oven waardoor de potten in de
oven werden gebracht); muur van het uitloop-
gat: mijr van at< ytlgp-gat L 163; plaat van het
uitloopgat: plgt -van at< ytlgp-gat L 163.

DE OVENDEUR DICHTMAKEN

(N 49, 74c)

[De ovendeur met behulp van stenen en slechte
klei dichtsmeren. Volgens de invuller uit L 163
moest dit zorgvuldig gebeuren, want valse trek
was slecht voor potten.]

de oven dichtzetten: dan ¢va dextszeta L 164;
het uitloopgat dichtzetten: o ytlgp-gat
-deéxt-zeta L 163; het uitloopgat met smeer-
leem afsmeren: ar ytigp-gat met smérlem af-
smgra L 163; afsmeren: afsmgra L 163; de
muur smeren: L 270 (met magere leem).

SMEERLEEM

(N 49, 74d)

[Kleiafval om de ovendeuren dicht te smeren.]
smeerleem: smgriém L 163 (kladding, gemengd
met veel geel zand); modder: modar L 163,
164; smeer: L 270 (kleiafval met zand of mage-
re leem).

ROOSTER

(N 49, 75; monogr.)
[Het van metalen staven vervaardigde rooster in
de oven.
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InL 163 en L 164 lagen de roosters in de stook-
gaten. In L 163 was op £30 cm boven de bodem
van het asgat een serie (*£6 tot 20 stuks) staaf-
roosters geplaatst. De roosters (=1 m lang, van
gietijzer) raakten elkaar v6or, achter en in het
midden om kromtrekken te voorkomen. Voor de
rest bevond zich tussen de roosters een spleet
van =2 cm. In L 270 lag het rooster vooraan in
de oven. De oven was binnen 6 m lang; de eerste
meter bestond uit roosterstaven van 1 m lang en
er lagen er 50 stuks in de oven over een breedie
van 2 m.]

rooster: ristar L 270; rgstor L 163, 164.

BAKRUIMTE

(N 49, 77a)

[Dat gedeelte van de oven waarin de te bakken
werkstukken worden geplaatst. Zie ook afb. 11.]
bakoven: bak-gva L 163; oven: L 270; gva L
163.

OVENGEWELF

(N 49, 72b)

[De gehele bovenkant van de oven. In L 270
werden boven op de oven de potten gedroogd.]
gewelf: gowglaf L 163; bovenkant: bgvakant L
163.

VLOER

(N 49, 72¢)
[De vloer van de oven.]
vloer: viir L 163; bodem: bgjom L 163.

ROOKKANALEN

(N 49, 81)

[Gangen onder de vloer van de bakruimte, af-
gedekt met een rooster van stenen, die dienen
om de vlammen door de gehele oven te versprei-
den. In de ovens in L 163 en L 164 werden deze
rookkanalen echter niet toegepast.]

kanalen: kanala L 163, 164; kalletjer: kelkor L
270.

INZETGAT

(N 49, 71b; monogr.)

[Het gat in de ovenwand waarlangs de te bakken
produkten in de oven worden geplaatst.]
inloopgat: inigp-gat L 164; uitloopgat: ytlop-
>gat L 163; kruipgat: kryp-gar L 163; deurs-
gat: dgrs-gat L 270.

VOORSTE EN ACHTERSTE BRANDMUUR

(N 49, 76a; N 49, 76b; monogr.)
[Het muurtje tussen stook- en bakruimte of tus-



sen bakruimte en schouwopening, voorzien van
gaten om de hitte te verspreiden. Zie ook afb. 11
oven nr. II.

In L 164 bevond de stender zich tussen de bak-
ruimte en het kanaal naar de los van de oven
staande schoorsteen.]

stender: stendar L 163, 164; steyar L 270; de
volgende termen duiden het muurtje tussen bak-
ruimte en schouwopening aan: achterstender:
axtarstendar L 163; achtermuur: axtormir L
163 (met veel trekgaten); achtermuurtje: L
270.

TREKGAT, KIJKGAT

(N 49, 79a; N 49, 79b; N 49, 79c; monogr.)
[Elk van de luchtgaten (vaak tevens kijkgaten)
die voor de luchttoevoer in de oven dienen en
elk van de gaten waarachter de proefstukken lig-
gen. Zie ook de toelichting bij het lemma AF-
LICHTEN.

In L 163 bevatte de oven zowel trekgaten als
kijkgaten. De kijkgaten bevonden zich achter in
de buitenmuur van de oven. Zo kon men via de
rookkamer aan de achtermuur zien of de oven
goed gebakken was, dus voldoende temperatuur
had. In L 270 werd er ieder keer wanneer de
oven werd volgezet een vloer gelegd, waaronder
zich kanaaltjes voor de trek bevonden.]

gat: gat L 163; kijkgat: kik-gat L 163 (mv. —ga-
tar of —gata), 164; ki.k-gat L 270; lochtgat: lox-
<gat L 270.

TREKGATAFSLUITERS

(N 49, 80b)

[Scherven die men tegen de luchtgaten plaatst
om de temperatuur te regelen en verbranding
van de in de oven geplaatste potten te voorko-
men. In L 270 gebruikte men daarvoor af-
schermplaten.]

kromme potten: kroma pgt L 163.

SCHOORSTEEN

(N 49, 78a; monogr.)

[De bij de liggende oven vast tegen de potten-
bakkersoven geplaatste schoorsteen.

In L 164 kende men een oventype met los van
de oven staande schoorsteen met rookkanaal. In
L 163 bevond de schoorsteen zich aan de achter-
zijde van de oven. Bakruimte en schoorsteen
waren door een rooster van elkaar gescheiden
(Sprenkels-Liebrand, pag. 370). De invuller uit
L 270 duidt met het woordtype kamin een apart
staande, losse schoorsteen aan.]

schoorsteen: sxgrsten L 163; sxorsten L 164;
schouw: sow L 270; kamin (d.): kami.n L 270;
kaminpijp: kominpip L 163.

SCHOORSTEENSCHUIF

(N 49, 78b; monogr.)

[Afsluiting in de schouw waarmee het ontsnap-
pen van de warmte uit de oven tegen kan worden
gegaan. Bovendien kan met behulp van de
schuif de trek in de oven geregeld worden. In L
164 werd de schuif gesloten wanneer de oven
gaar was, bovendien werd dan de steenlaag met
trekgaten met kleislib dichtgegooid. In L 163 be-
vond zich een schuif in het rookkanaal dat naar
de losstaande schoorsteen liep. Zie ook afb.
32.4. Het betreft daar een vergelijkbare schuif
aan de voet van de schoorsteen van een Kasseler
oven voor grofceramische produkten.]

schuif: sxjf L 163, 164; si.f L 270.

De oven vullen

POTTEN IN DE OVEN ZETTEN

(N 49, 70a; monogr.)

[De voldoende gedroogde potten in de oven
brengen om deze te bakken.

In L 270 maakte men onderscheid tussen het in-
dragen en het inzetten. Met de eerste term be-
doelde men het naar de oven brengen van de
gedroogde produkten, met de tweede het in de
oven plaatsen van de gedroogde produkten.]

de oven inzetten: don ¢van inzeta L 163; in-
zetten: enzeta L 270; indragen: endraga L 270;
indraga L. 163, 164; inrijden: inreja L 163 (met
behulp van wagentje).

OVENINZETTER

(N 49, 69; N 49, 70a; N 49, 131b; monogr.)

[De arbeider die de te bakken potten in de oven
plaatst en op de juiste wijze rangschikt. In L 270
was de inzetter tevens stoker.]

inzetter: enzetor L 270; inzetar L 163, 164; in-
drager: indragar L 163, 164; ovenist: gvonest L
163.

POTTEN OPSTAPELEN

(N 49, 70c; monogr.; N 49, 70a add.)

[De te bakken potten volgens een bepaald sys-
teem in de bakruimte van de oven opstapelen.
Om te verhinderen dat de produkten aan elkaar
vastbakken, kunnen er tussen de verschillende
lagen klompjes klei of zgn. proenen geplaatst
worden. Zie ook het lemma PROEN.

Het woordtype stevelen werd in L 163 gebruikt
voor het ondersteboven pyramide-wijze enkel op
elkaar plaatsen van de potten op de bodem van
de oven. Dit werd gedaan voor een betere door-
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voer van warmte, vocht, rook en vuur naar de
schoorsteen. Op de gestevelde potten werden tot
aan het plafond van de oven in elkaar geplaatste
(dus in rijen of tassen) potten gestapeld. Deze
werkzaamheden noemde men hangen.]

potten opschranken: pgt< gpsranka L 270 (pot-
ten op stapels zetten); stevelen: stgvala L 163;
hangen: hapa L 163.

CASSETTE

(monogr.)

[Vuurvaste doos met een afmeting van ongeveer
30x20x20 cm, van chamotte vervaardigd, om
aardewerk in te bakken. De cassettes werden
vervaardigd met behulp van een pers die in Q 95
cassettenpers (gazetapers) werd genoemd.]
cassette (fr.): kazet, gazet, gazet Q 95.

IN CASSETTES PLAATSEN

(monogr.)

[Ongebakken aardewerkprodukten in cassettes
of staanders plaatsen om ze in de oven te bak-
ken.]

incasseren: aykasera Q 95; incassetteren: en-
kasetera Q 95.

PROEN

(N 49, 89a; N 49, 89b; monogr.)
[Voorwerp van uiteenlopende vorm dat in de
oven tussen de uit klei gevormde voorwerpen

72
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Afb. 12. proen
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wordt geplaatst om te verhinderen dat ze aaneen-
bakken. Zie ook afb. 12.

De colifichet (Q 95) was een van aardewerk ge-
bakken driehoekige steun, gewoonlijk in de
vorm van een driepuntige ster, dic onder andere
werd gebruikt voor geglazuurde waar in de oven
of om, geschoven tussen stapels borden, te voor-
komen dat de borden in de oven aan elkaar plak-
ten. De triangel (Q 95) was een grote uitvoering
van de colifichet (Endepols, pag. 195/434).]
triangel: triayal L 163, 164; drejayal L 270
(platte drie-armige vorm van klei waarop ver-
glaasde aardewerkprodukten gezet worden om
aanbakken in de oven te voorkomen); drejanal Q
95; colifichet (fr.): kolafet Q 95; kolafet Q 95;
de volgende termen betreffen klompjes klei die
tussen de produkten werden gelegd: stukjes
leem: stgkskas lem L 163; plets: plets L 270
(werden gebruikt bij het bakken van greswa-
ren).

Brandstof

TURF

(N 49, 62a)
turf: rgraf L 163, 164.

KOLEN

(N 49, 62b; monogr.)

[De verschillende soorten kolen waarmee de
oven wordt gestookt. Zie ook het lemma KOLEN
in de paragraaf over de veldoven, pag. 57.

In L 163 werd werd voor het stoken van de oven
ook kolenslik gebruikt. Men noemde dit slemp
(slemp). Zie ook het lemma KOLENSLIK in WLD
11.5, pag. 216.]

kolen: k¢la L 163, 164, 270; vetkolen: vetkglo L
163, 164; cokes: koks L 163, 164.

POTTENBAKKERSHOUT

(N 49, 62; monogr.)

[Het hout, meestal in de vorm van takkenbossen,
dat gebruikt wordt om de pottenbakkersoven te
stoken. Zie ook het lemma TAKKENBOSSEN in de
paragraaf over de veldoven, pag. 57.

In L 163 gebruikte men verschillende soorten
hout om te stoken: eike-, berke-, peppelen-, den-
ne- en beukehout. Daarnaast werden ook spoor-
bielzen en telefoonpalen opgestookt. Ook in L
164 werden spoorbielzen verwerkt, maar ook
dennehout.]

schansen: sxansa L 163; sansa L 270; takken-
bossen: fakobgs L 163 (enk. —bos); bossen
hout: bgs holt L 164; boomstronken:
bomstrgpk L 163; klossen: klgs L 163; dikke
takken: deks tek L 163.
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Afb. 13. rakelijzers

HOUTHOPEN

(N 49, 63)
[In mijten opgestapelde takkenbossen.]
houthopen: hglthgp L 163.

OPSLAGPLAATS VOOR BRANDSTOF

(N 49, 63; monogr.)

[De plaats waar de brandstof ligt opgeslagen. In
L 163 lag het dikke hout buiten op het erf (byta
op< at< eraf) onder een dekzeil of in een schuur
zodat het droog bleef.]

houtplaats: hgliplets L 163; kolenschop: kjlo-
Sop L 270 (kolenopslagplaats); kolenhok: k¢la-
hok L 163; cokeshok: kokshgk L 163.

HOUTKERELS

(N 49, 64)

[Arbeiders die in L 163 het hout uit het bos aan-
voerden.]

houtkerels: hgltkéls L 163.

KOLENSCHOP

(N 49, 66b; monogr.)

kolenschup: k¢lasxgp L 163; kglasgp L 270;
grote schup: grota sxgp L 163; cokes-riek:
koksrik L. 163; schoep: sop L 270.

Stoken en bakken

POTTEN BAKKEN

(N 49, 60b)
potten stoken: pgr stgka L 163 (enk. por); pot-
ten bakken: pgt< baka L 163; oven stoken: gva
stgka L 164.

DE OVEN AANSTEKEN

(N 49, 61a; monogr.)

[Het vuur in de oven aansteken.]

aansteken: anstgka L 270; aanstoken: enstgka
L 163; de oven aanmaken: dan gva anmaka L
270.

Y

STOKER

(N 49, 61b)

[De arbeider die de oven verzorgt. In L 163
zorgde de stoker ook voor de aanvoer van de
brandstof.]

stoker: stgkar L 163; stgkar L 164; Stgkar L
270.

RAKELIJZER

(N 49, 66c; N 49, 82b)

[IJzer met gebogen uiteinde om het vuur op te
rakelen en om de brandstof goed te verdelen. Zie
ook afb. 13.]

rakelijzer: rgkalizor L 163, 270; overhaalijzer:
gvarhglizor L 164; duivelsbanner: djvals<ben-
dar L 270; roosterstaaf: rijstorstaf L 270; trek-
ijzer: trek<izor L 163.

OVENGAFFEL

(N 49, 82a)

[Vorkvormig werktuig waarmee het vuur van de
pottenbakkersoven wordt geregeld. Zie ook afb.
14.]

stookgavel: stgk-gaval L 163; gavel: gaval L
163; gaffel: gafal L 163; stok: stok L 163.

TR

Afb. 14. oven- of stookgaffel

VOORSTOKEN

(N 49, 84a)

[Met knuppels en stronken stoken tijdens de eer-
ste bakperiode. In L 163 werd er voorgestookt
door middel van cokes.]

voorstoken: vgrstgka L 163; droogstoken:
drgxstgka L 163; de oven op hitte brengen: don
Qva op heta brena L 163.
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AFSTOKEN

(N 49, 84b)

[Met rechtopstaande takkenbossen stoken.]
afstoken: afstgka L 163; het vuur opjagen: a¢
>vijr opjaga L 163.

EEN KEER RONDGAAN

(N 49, 67)

[Viermaal drie takkenbossen stoken]

één keer rondgaan: ena kér ront-ggn L 163;
één keer stoken: ena keér stgkoa L 163; de oven
volduwen: da ¢va voldpwa L. 163.

DE BRANDSTOF VERDELEN

(N 49, 83)

[Met behulp van een lange schep de brandstof
verdelen om een gelijkmatige hitte in de oven te
verkrijgen.]

het vuur losstoten: ot -vijr lpsstora L 163 (met
het trekijzer); het vuur uiteendoen: 2t -vgr
u.t<gjndon L 270; de roosters vrijmaken: ds
r@stars vréjmaka L 163 (om het vastbranden van
de brandstof te verhinderen).

TE HARD BRANDEN

(N 49, 85a)

[Gezegd van de pottenbakkersoven. De gebak-
ken produkten vertonen dan lelijke plekken.]

de oven wordt te heet: don gva wert ta het L
163.

TE ZACHT BRANDEN

(N 49, 85b)

[Gezegd van (een deel van) de pottenbakkerso-
ven. In L 270 werd dit veroorzaakt door te wei-
nig trek.]

de oven koelt af: don gva kylt< af L 163; de
oven trekt niet: don ¢va trekt ni L 163.

DOORSCHIJINEN

(N 49, 85¢)

[Gezegd van de vlam die door de luchtgaten van
de pottenbakkersoven schijnt.]

de stender wordt gloeiend: da stendar wert
>glajont L 163; de oven komt derdoor: don gva
kpmt -dardgr L 163; het vuur is erdoor: L 270.

HET MEESTE VUUR AAN ZICH TREKKEN

(N 49, 86)

[Gezegd van (een deel van) een pottenbakkerso-
ven. Gevolg is aldus de invuller uit L 163, dat de
andere kant teveel hitte krijgt.]

één kant trekt niet: ena kant trekt ni L 163; één
kant trekt slecht: ena kant trekt sléxt L 163.
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GAARSTOKEN

(N 49, 87; monogr.)

[De te bakken voorwerpen in een pottenbakkers-
oven stoken tot ze de juiste temperatuur hebben
bereikt. Wanneer de potten slechts eenmaal ge-
bakken worden dient een temperatuur van on-
geveer 950° bereikt te worden. Bij geglazuurde
waar kan ook tweemaal gebakken worden; de
gaarheid kan dan bij het in de eerste bakperiode
nog ongeglazuurde goed reeds bij 500 tot 600°
bereikt worden.

In L 163 werd de van gaten voorziene muur v66r
de schoorsteen met kleislib dichtgegooid en het
stookgat afgesloten en afgesmeerd wanneer de
oven gaar was.]

gaarstoken: garstgka L 270; ggrstgka L 163;
gorstoka L 164; afstoken: afstgka L 163.

REDUCEREND STOKEN

(N 49, 68c)

[De luchttoevoer naar de oven verminderen.

In L 163 verstond men onder de term afstoken
de inhoud van de oven op temperatuur houden,
maar de brandstof in de vuurmonden op laten
branden, dus geleidelijk temperen.]

gassen: gaza L 270; temperen: tempara L 163;
afstoken: afstgka L 163.

GAAR

(N 49, 68a)

[Op de gewenste temperatuur gebakken, gezegd
van ceramische produkten.]

gaar: gor L 163.

PROEFSTUK

(N 49, 80a)

[Pot, schotel, scherf etc. die in de pottenbakkers-
oven achter de kijkgaten los is opgesteld om na
te gaan of de oveninhoud gaar is.

Om de temperatuur te controleren gebruikt men
ook wel de zgn. Seger kegels Deze kegeltjes, 5
cm hoog met een grondplan van 1 cm’, bestaan
doorgaans uit verschillende kleisoorten en smel-
ten bij bepaalde temperaturen.]

proefpotje: L 270; kijkstuk: L 270; seger ke-
gel: segar-kégal L 164.

AFLICHTEN

(N 49, 86a; monogr.)

[De proefstukken met een aflichtstok verlichten
om het einde van het bakproces vast te stellen.
In L 270 werd het luchten gedaan wanneer de
oven bijna gaar was.]

luchten: lgxta L 270 (alleen bij glazuur).



BISCUITEREN

(N 49, 88a)

[De gedroogde voorwerpen eenmaal bakken
zonder te glazuren, meestal met de bedoeling om
daarna het dan voor de eerste maal gebakken
goed in een tweede bakronde te glazuren.]
biscuiteren: beskwitira L 163; biscuit bakken:
beskwi baka L 270; voorbakken: vgrbaks L
163.

BISCUIT

(N 49, 94b; monogr.)

[Eenmaal gebakken, ongeglazuurd aardewerk.]
biscuit (fr.): beskwi L 163, 164, 270, Q 95;
voorgebakken potten: vgrgabaka pgt L 163.

KRIMPEN

(N 49, 91)

[Gezegd van het werkstuk wanneer de afmeting
ervan na het bakken is afgenomen. Om de krimp
op te vangen was in L 163 het stokje dat als
maatstokje werd gebruikt, 10% langer dan de
gebakken pot moet worden. Volgens de invuller
uit L 270 kromp het werkstuk vooral tijdens het
drogen.]

krimpen: krempa L 163; krempa L 270.

Houtskool, as en sintels

HOUTSKOOL

(N 49, 65a; monogr.)

[De bijna verbrande houtresten van het potten-
bakkershout.]

houtskool: h¢ltskgl L 163; ameren: gmora L
270.

ASTREKKER

(N 49, 66a)

[Werktuig waarmee men het overschot van de
takkenbossen of van de kolen uit de oven haalt.]
assetrekker: asatrekar L 270; krebber: krebar
L 270; trekijzer: trek<izar L 163; rakelijzer:
rQkalizar L 163.

SMOORPUT

(N 49, 65¢)

[De put waarin de resten van het vuur gegooid
werden.]

assegat: asagat L 163, 270; assekuil: asakyl L
163.

AS

(N 49, 65b)

[De as van hout, turf en kolen.]

houtas: hglt<as L 163 (mv. —as3); as: as L 163
(mv. asa); asse: asa L 270.

SINTELS

(N 49, 65d; monogr.)

[Geheel of half uitgebrande stukken steenkool.]
sintels: sentals L 163; zeykals L 270; oude ko-
len: aj kgla L 270; cokes: koks L 270.

De oven leeghalen

POTTEN UIT DE OVEN HALEN

(N 49, 70b)

[De gebakken produkten uit de pottenbakkerso-
ven halen. In L 163 werden daarbij oude doeken
(alds digk) gebruikt om de handen te bescher-
men.]

uitdragen: ytdraga L 163; uitzetten: L 270;
yt-zeta L 164; de oven uitzetten: don Jvon
yt-zeta L 163; uitrijden: ytrejo L 163 (met be-
hulp van wagentje).

OVENUITZETTER

(N 49, 69; monogr.)

[De arbeider die de gebakken produkten uit de
oven verwijdert.]

uitdrager: yt<dragor L 163; uitzetter: yt-zetor
L 163; uithaler: yrhglor L 164; het volgende
woordtype duidt een arbeider aan die in de aar-
dewerkfabrieken in de afgekoelde oven na het
bakken de stapels cassettes aflaadt; het eerste lid
van het woordtype is het Franse pile: pile-man:
pilaman Q 95.

Afwerken van het gebakken werkstuk

AFSLIJPEN

(N 49, 90)
[Het aanbaksel van de pot verwijderen.]
afslijpen: afslipo L 163; poetsen: putsa L 270.

RETOUCHEREN

(monogr.)
[Gedecoreerde artikelen bijwerken.]
retoucheren: retusera Q 95.
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Produkten

GOED

(N 49, 94a)

[De te bakken of gebakken ceramische produk-
ten in het algemeen.]

goed: L 270; gerei: grej L 163; de potten: da
pgt L 163; de bloempotten: da blumpgt L 163.

GLEISWERK

(N 20, 5; L 35, 78; monogr.)

[Geglazuurd aardewerk. Het woordtype faience
(Q 156) is van toepassing op geglazuurd en ge-
schilderd aardewerk, oorspronkelijk afkomstig
uit Faénza, later naar voorbeeld hiervan ook el-
ders vervaardigd.]

gleiswerk: glgswerak Q 2; glgjwerk Q 35;
glgswerak P 119; aardewerk: Q 14, 33; ardoa-
werak L 373, 420 (jonger dan értwerak), 429;
artwerk L 270, 420; grtwerak Q 204a; griwerk L
371; grtwerk L 270; ertwerak L 282; ertwerak L
316; erdawérak L 286; ertwerak L 360; értwerak
L 360, 420; erdawerak L 362; erdawérk L 216,
265; erdawerk L 269b; eardowerak L 316; ¢or-
dowerk L 377; grdowerk L 159a, 266, 268, 270,
271, 288a, 289, 289b, 292, 294, 295, 317, 318b,
320a, 321, 322a, 325, 329, 330, 331, 332, 355,
360, 368b, 369, 374, 378, 381, 383, 416, 426,
432, 434, P 213, Q 9; g.rdowerk L 332; egrda-
werak L 289, Q 193; grdowerk Q 88; grdowgrk L
422; gardawerk Q 198a; eérdowerak Q 94b, 95,
95a, 104, 105; erdawerk L 326, 360, Q 97, 98,
99*, 101, 187a; errdowerak L 422; erdawerk Q
187; grawerak K 358; garawerk K 314; erawerk
K 361a; edawerak P 107a; gadawerak Q 113;
eadawerk Q 121c; irtwerak L 420; trdowe.rk L
372; gjrdawerk L 423; ejadawerak P 48, Q 209;
gidowerk P 48; gjarawerak P 44; ejarwerak K
278; ejarwerk K 278; ejrwerk K 361; ejrrwerk Q
96c; igrawerk K 318; jadawerk Q 79a; jada-
werak Q 93, 176a, 178; jadawgrk Q 156; jadas-
werak P 57, 176, 186, 197, Q 71; jadawer(a)k Q
78; jadawerk Q 179, 179a; jadowerak Q 71; ia-
dawerk P 195; jardawerak Q 2; jardawerak Q 2;
jatwerk P 222; igardowerk L 413; aardegewerk:
ejargawerak K 357; Kkleiwerk: klgjwerk L 329,
Q 20; klgjwerak Q 117a; gebakwerk: Q 158;
vaatwerk: vgrwerak Q 83; aardegoed: ¢.adagut
L 314; grdagor L 290, 321, Q 9; erdagor Q 111;
ert-got L 373; erdagot Q 36; ert-got Q 97, 198a;
eadagot Q 113; eadagot Q 119; gragowt K 357;
Jjeragoat P 51; kleigoed: kigjgot Q 32a; steen-
goed: stegot Q 39; stej.ngow.t Q 20; telloren-
goed: taljragut K 318; breekwaar: brgkwar L
265; breekwerk: brgkwerk L 209, 210, 211,
212a, 216, 216a, 244a, 245a; aarden telloren:
Jjora teliara Q 2; tara telijra K 360, L 413; aar-
den telders: ¢ra t¢ldars L 163, 163a; aarden
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telderen: éada te.ldara Q 119; het tweede woord
van het volgende woordtype gaat terug op het
Franse jatte: ,nap, kom”: potaarden jatten:
pot<jada dZata P 186; aarden potten: ¢orda po-
tan L 282; erda pota Q 3; era potan L 352; grda
pet L 286; jada pota Q 78; jeda pet Q 77, jeda
p¢.t Q 162; potaarden potten: pot<jeds pg.t Q
162; aarden griilen: ¢ada gryla Q 113; aarden
kommen: ¢rda kgmp Q 20; aarden schotels:
eards sxotals L 282; ¢rda S¢gtals L 270; aarden
schotelen: ¢rds s$otala Q 20; jeds sptal Q 77,
kaffeegeschier: kafsgaser Q 20; faience (fr.):
fajas Q 2; fajes Q 156.

PORSELEIN

(Wi 53; L 35, 78; N 20, 5; monogr.)
[Verzamelnaam voor ceramische produkten die
gebakken zijn uit porseleinaarde waar zekere
bijvoegsels door zijn gemengd. Porselein ken-
merkt zich door het feit dat het in tegenstelling
tot bijvoorbeeld gleiswerk, fijn, wit en halfdoor-
schijnend is en een ongekleurd, sterk glimmend
glazuur vertoont.]

porselein: K 278, L. 246, 292, 372, P 56, 188, Q
12, 15b, 20, 95a, 101; porsalgj.n Q 95; porsalejn
L 164; porsalegjna L 371; porsalgn L 286, 312,
314, 360, Q 2, 162, 178; porsalgjn Q 83; porsa-
lgj(a)n L 317; porsalejn L 387, 413; porsalgjna L
387; porsalgna Q 199; porsalen P 212, Q 162;
porsalen L 210, Q 113; porsaléan Q 193; porsa-
lin L 210; pgsalgjan P 214; pgsalgjin L 321, P
188; posalean P 197; posalgn Q 156; posalgin K
358; posalen Q 89; postalgjn L 271, 291, 329, P
171, 176; postalej Q 116; posalen Q 113; posalej
Q 113; posalaj Q 121; porstalgn L 355; puzalegn
K 353; pisalasn K 315; parsalgjn L 266; pasien
Q 168a; pasigjon P 50; pasalejn Q 198; pastalejn
L 416; pastalej.n Q 20; pastalegin L 417,Q 9, 10,
19, 33; pastalgin Q 20; persla.n Q 2; poslgn Q
71; poaslegjn Q 78; poslen Q 207; porsalgna Q
249; posalina Q 284; persign P 58; porsien,
pa(r)sien Q 1; pesalgn Q 83; pasien Q 3.
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Afb. 15. diverse bovenrandbe€indigingen

BOVENRAND

(N 49, 96b)
[De platte of ronde bovenrand van een cera-



AARDEN POT

= uiles, uilespot
v (-) duppen
kroeg(je)
(-)griile

(-) baar

*

N o

Het woordtype aarden pot is
niet opgenomen.

misch produkt. Zie ook afb. 15.]
rand: L 270; rant L 163; bovenkant: bovakant
L 163.

BODEM

(N 49, 96¢)

[De bodem van een ceramisch produkt.]
bodem: L 270; bgjam L 163; onderkant: ondar-
kant L 163.

OREN

(N 49, 96d; monogr.)
[Handvatsels aan vaatwerk.]
oren: ora L 163; ara L 270.

AARDEN POT (zie kaart)

(N 49, 103b; L la-m; L 32, 15a; L 32, 15b; R 3,
5; S 1; monogr.)

[Aarden pot, bleekbruin van kleur.

Dorren (Valkenburgs Woordenboek) merkt op
pag. 15 over de term baar op: ,,Naar de grootte
onderscheidt men één-, twee- en drieschilders-

baren, wijl ze gemerkt zijn met één, twee of drie
schildjes (reliefstempels), met een inhoud van
circa 20, 30 en 40 liter.” De driekroonse pot
was een verglaasde pot voor het inmaken van
zuurkool, braadworst en bonen. De pot was ge-
merkt met drie kroontjes en had een inhoud van
20 tot 50 liter. Het woordtype driekronenpot
duidt waarschijnlijk een vergelijkbare pot aan.
Zie hiervoor ook de toelichting bij het lemma
STROOPVAT in WLD II.2, pag. 59.]

aarden pot: e¢rdan pot L 244b, 297, 312, 317,
355, 358; erda(n) ~ L 355; erda ~ L 266, 282,
368, 369, 373, 377, 382, 416, 419, 426, Q 104a;
erdon ~ L 164, 216, 352, Q 21, 33; grda(n) ~ L
313, 417; grda ~ L 165, 191, 209, 210, 213,
215, 245, 246, 249, 250, 266, 268, 269, 271,
288, 289, 290, 291, 295, 296, 298, 299, 300,
316, 318c, 322, 323, 325, 327, 328, 330, 331,
374, 378, 379, 380, 381, 385, 415, 416, 425,
427, 430, 431, 432, 434a, Q 10, 12, 20, 22, 27,
29, 32, 32a, 35, 88, 95, 96a, 99, 101, 102, 103,
105, 110, 196; erdan ~ Q 102; erda ~ L. 217, Q
3,98; cads ~ P 179; edo ~ P 48; earo ~ Q 1;
grdas ~ L 211, 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a,
267, Q 30; erdan ~ K 357, L 289, Q 247,
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érda(n) ~ L 368; érda ~ L 215a, 366, 372, 387,
421, Q 10, 12, 32a, 97, 187, 196; éarda ~ L 372;
irds ~ Q 198; irdan ~ L 372; tarda ~ L 420;
Tada ~ Q 83; édan ~ P 218; eda ~ P 211; éads
~ P 183, 219; éad> ~ P 164; éjada ~ P 171,
JEjda ~ P 188, 192; eda ~ Q 118; eda~ Q 113,
117b; éra(n) ~ K 314; éra ~ K 353, 357, 358;
gran ~ L 286; gra ~ K 315, 316, 353, L 313;
era ~ L 352; (j)era ~ K 358; jera ~ K 318; jera
~ K 358; ¢gjrda ~ L 360, 418, P 116; gjran ~ K
353; gjara ~ K 314; éjora ~ P 45; ¢jada ~ P
171, Q 252; ¢jda ~ P 47, Q 204a; jarda ~ Q 2;
jarda ~ Q 2; jadan ~ P 184, 189, 192; jada(n)
~ P 121; jada ~ P 54, 58, 119, 176, 177, 197, Q
71, 74, 78, 175, 180; jaada ~ P 55; jadas ~ P
177, Q 86, 90, 93, 170, 173, 179; jaads ~ P 195;
Jjeda ~ Q 91, 170, 172; ijoda ~ Q 89; jgta ~ Q
168; potaarden pot: pot<ada pot P 50; potten-
aarden pot: podajads pot P 176; stenen pot:
stéjonan pot K 278; stiana ~ L 312; stgjnan ~ Q
12; bruine pot: broajn pot Q 178; bron ~ Q
175; bwgn ~ Q 179; rode pot: roda pot L 246;
keulse pot: kglso por L 210, 214, 214a, 215,
217, 245b, 246a, 271; kplsa ~ L 210; drie-
kroonse pot: drejkriiansa pot L 287, 288, 288a,
288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a, 318d,
318e; driekronenpot: drikruanapot L 362; pot:
pot L 414, Q 99, 100; aarden griile: ¢ada gryl
Q 203; edo ~ Q 208; erd> ~ Q 284; stenen
griile: stena gryl Q 207; griile: grol Q 113; gryl
Q 101, 196, 284; jryl Q 121; uilepot: Flapgr L
289, 371, 378, 381 (diepe kom van grof aarde-
werk, van binnen verglaasd); ila— L 320, 376;
uilespot: ilaspot L 214, 214a, 215, 217, 245b,
246a, 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*,
289a, 289b, 318a, 318d, 318e; jlas— L 214,
214a, 215, 217, 245b, 246a, 292, 321, 324, 326,
327, 375; uiles: ilas L 246a, 247, 248, 249, 265,
266, 270 (zonder schenklip; mv. alasa), 293
(grote ronde pot voor melk zonder oren), 296,
297, 298, 323; i.las L 329; glas L 294, 327, 329,
332, 333, 384, 385, 386; j.las L 329 (pot van
aardewerk met één of twee oren); glas Q 101;
kwarts-uiles: kwarts<iilas L. 270 (pot van 5 liter
inhoud); twijfelaar-uiles: mwifalorialos L 270
(pot van ca. 3,5 liter inhoud); twijfelaar: rwifs-
ler L 270 (idem); halfs-uiles: halfs<iilas L 270
(pot van 2,5 liter inhoud); geiten-uilesje: ggjta-
ilaska L 270 (pot van ca. 1,25 liter inhoud);
uiltje: §lka Q 20 (klein aarden kruikje of potje);
aarden baar: ¢rda bar L 429; geta bgr Q 179;
baar: bar L 270 (met schenklip), 429a, 434a, Q
12, 16, 21 (hoge aarden pot), 32, 88, 96a, 97, 98,
101 (hoge tonvormige aarden pot), 115, 252;
aarden duppen: ¢rda dgpo Q 111; duppen:
dgpa L 383 (voor boter), Q 22, 33, 35, 39, 117,
dgpa L 387, Q 101, 113, 117, 121; aarden dop:
eda dpp Q 117b; dop: dgp Q 113; aarden teil:
gron tgl L 286; teil: rgjl P 46, 57, 164 (grote
pot), Q 2, 88; tel P 183; tgjal Q 1; aarden
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kruik: jads krgk Q 71; tardon ~ L 414; kruik:
krgjk K 357; kritk Q 8; krok Q 175; kroeg: krux
K 353, 357, Q 2, 162 (aarden of stenen pot waar-
in vroeger vooral boter werd bewaard); kruax K
317; krox K 361; krox P 56, Q 1; Kroegje:
kryxska Q 2; kroes: kruas K 317; irdener topf
(d.): erdanar t9pf Q 284; kommetje: kpmaks P
164; het eerste lid van de volgende samenstel-
lingen duidt aan waarvoor de aarden pot wordt
gebruikt: roompot: rompot L 429a; rgmpot L
373; rowmpot L 267, 269, 287, 288, 288a, 288D,
288c, 289, 289*, 289a, 289b, 295, 318a, 318d,
318e, 362, 374, 377, 382 (bijv. voor boter), 428;
zaanpot: zanpot L 282; zon— L 316; boterpot:
botarpot L 210; buatar— L 362; bgtar- L 214,
botterpot: botarpor Q 168; botar— L 300; bot-
tergriile: botarjryl Q 121 (aarden boterpot);
botterbaar: botarbar Q 121; boterdop:
biatardgp Q 30; botervlootje: botarvijtja L 289;
moespot: maspgt L 368; inmaakpot: enmakpot
Q 84; inmaakspot: enmakspot L 293; de vol-
gende termen duiden een hardgebakken, blauw-
grijze ,,stenen” pot aan; het betreft de antwoor-
den op vraag L 32, 15b: ,,Een stenen pot (hard
gebakken blauwgrijs)”: stenen pot: stena pot
L 352; stena ~ P 177, 184, Q 3, 78, 83, 173;
stena(n) ~ P 121; stenan ~ L 313, 316; Sténon
~ Q 247, steana ~ K 353; stinan ~ K 357, 312,
313, 316, 414, P 176, 218; st'ina ~ L 286; stina
~ K 314, 353, 358, 361, L 355, P 50, 54, 58,
171, Q 2; stianan ~ K 314; stiona ~ K 315, 316,
318, L 286, 312, P 47, 116; stiana ~ P 176, 183;
stijona ~ P 45; stgnan ~ K 357; stgna(n) ~ K
278; stgna ~ L 316, 355, Q 93; stena ~ Q 172;
steana ~ L 210; stejnan ~ L 266, 317, 358, 368,
372; stgjna(n) ~ Q 10, 12; stgjna ~ K 359, L
289, 331, 360, 366, 368, 369, 372, 415, 416,
418, 420, P 195, 197, Q 8, 71, 78. 86, 88, 90, 91,
156, 170, 179; stgjna ~ Q 99; stena ~ Q 252;
stena ~ Q 196; steneren pot: stisnara pot L
286; stinaran ~ L 282; steenpot: stenpot P 189;
stootpot: stotpor Q 84; stenen potje: stina pgtja
L 282; stgjna ~ L 433; stenen kroeg: sténa krux
Q 158; stgjna ~ Q 71; kroeg: krux L 414, P 46,
58, 171 (grijs van kleur), 175, 176, 177, 183,
192, 219, Q 74, 156, 180; krox P 57; kroegje:
krijxska P 119, 164; kryxska Q 168, 180; stenen
kruik: stino krak P 171; stgjnon krok Q 175;
kruik: kritk Q 88; kruikje: krgjkska K 357; ste-
nen griile: §tena gryl Q 284; baar: barL 371, Q
113 (Keulse pot), 121 (Keulse pot), 259; stoop:
stup P 219; stoopje: stgjpka P 176; bokaal: bo-
kal L 316; het eerste lid van de volgende samen-
stellingen duidt aan waarvoor de ,stenen” pot
wordt gebruikt: roompot: rowmpotr L 358, 368,
415, Q 83; zaanmpot: zgnpot L 413; vetpot:
vetpot L 368.



MELKPOT

(L 32, 15a; monogr.)

[Aarden pot om melk in te bewaren. In L 270
kende men melkpotten met een inhoud van 3 a 4
liter (kwarts) en van ca. 2 liter (halfs).]
melkbaar: melak<bar L 270; teil: el Q 180.

BLOEMPOT

(N 49, 113a; N 49, 113b; N 49, 125a; L 32, 15a;
monogr.)

[Aarden pot voor bloemen.]

bloemenpot: blomapgt L 270; bloempot:

blampot L 163, P 175, 176; blumpet K 316, L
209, 210, 211, 212a, 216, 216a, 244a, 245a, 413,
Q 168; blompot L 316; tulpenbakje: tplopabek-
ska L 163; de volgende termen duiden de klein-
ste maat van een bloempot aan: cactuspot:
kaktgspor L 163 (3 en 4 cm); stekpot: stekpot L
163 (5 tot en met 7 cm); stekpot L 270; negen:
ngga L 163 (9 cm; voor geraniums); de volgende
termen duiden een aardewerken bak voor bloe-
men aan: bloemenbak: blomabak L 270;
bloembak: bliimbak L 163; drijfschaal: drifsxgl
L 163.

DOOFPOT

(N 49, 119a; monogr.)

[Aarden pot waarin de as van turf of kolen wordt
gedoofd.]

doofpot: dafpor L 163; dowfper L 270.

INMAAKPOT

(N 49, 107a; monogr.)

[Vetpot, inmaakpot van aardewerk. In L 270
kende men inmaakpotten met een inhoud van 25
liter (5 kwarts), 20 liter (4 kwarts), 15 liter (3
kwarts), 10 liter (2 kwdrts) en 5 liter (kwarts).
Zie ook het lemma AARDEN POT.]

vetpot: vetpot L 270 (met twee grote oren; van
binnen geglazuurd); keulse pot: kglsa por L 163;
zuurkoolpot: zjrkolpot L 163.

TUITPOT

(monogr.)

[Pot met tuit van aardewerk zonder deksel. In L
270 kende men potten met een inhoud van 7 a 8
liter (2 kwarts) en 4 liter (kwarts).]

tuitpot: titpot L 270.

KAMERPOT

(N 49, 114; monogr.)
pispot: pespot L 163, 270 (inhoud ca. 2,5 liter).

VUURTEST

(N 49, 119b; monogr.)

[Vuurpotje van aardewerk in houten stoof.]
vuurtest: L 270; virtes L 163; vuurpotje:
vogrpgtja L 270.

TABAKSPOT

(N 49, 115)
[Aardewerken pot om tabak in te bewaren.]
tabakspot: rabakspot L 163, 270.

VERFPOT

(N 49, 116a)

[Pot van aardewerk met gaatjes voor een heng-
sel, gebruikt voor het bewaren van verf.]
verfpotje: verafpgtjo L 270.

SCHOTEL

(N 49, 103a; R 3, 75; monogr.)

[Schotel, met name vlees- en aardappelschotel.
Plat aardewerk. In L 270 kende men potten met
een diameter van ca. 35 cm (kwarts) en ca. 25
cm (halve kwarts).]

schotel: Soral L 270 (mv. Sptals en Sotals); aar-
den schotel: erda sotal L 429.

BORD

(N 49, 103a; monogr.)

[Bord, tafelbord. Plat aardewerk. De bodem van
een bord of schotel vertoonde soms een gerin-
geloord getal, dat de inhoudsmaat aangaf en te-
vens prijsbepalend was. Een en ander was geba-
seerd op éénkwart. Men verkocht een schotel of
bord per kwart, achtste of zestiende (Hermans,
pag. 19).]

telder: teldar L 270; telloor: telgr Q 95.

SIERBORD

(monogr.)

[Sierbord voor op of boven de schoorsteenman-
tel.]

schouwtelder: Sowreldar L 270.

DRINKNAP

(monogr.)
[Aarden drinknap, potje.]
duppen: dgpa L 270 (mv. dgpas).

CASSEROLE

(N 49, 98a; R 3, 75; monogr.)
[Pot van aardewerk met twee oren en een deksel.
In L 270 kende men casseroles met een inhoud
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van 4 liter (4 kwarts), 3 liter (3 kwarts), 2 liter (2
kwarts) en 1 liter (kwarts).]

casserole (fr.): kazarol L 270; kasargl L 270;
kasargl L. 386; aarden casserole (fr.): ¢rda ka-
zargl L 429.

POFFERTJESPAN

(N 49, 99; monogr.)

[Pan van aardewerk met twee oren en acht of
vijf halfronde uithollingen.]

poffertjespan: pgforkaspan L 163; pofferspan:
peofarspan L 270; eierpan: gjarpan L 270.

STEELPAN

(N 49, 102a; monogr.)

[Pan met steen, in L 270 met een inhoud van 1,5
liter (kwarts) en 0,75 liter (halfs). De pan was
van binnen lichtbruin, van buiten donkerbruin
verglaasd.]

steelpan: stélpan L 270 (dim. —penka).

ZULTVORM

(N 49, 110; monogr.)

[Aardewerken vorm voor zult of pudding.]
hoofdvleesvorm: Agjt-vigjs-voram L 270; pud-
dingvorm: L 270.

KOELER

(N 49, 111)
[Stolpvormige aardewerken koeler voor boter.]
botterkoeler: botarkglar L 270.

VERGIET

(N 49, 109; monogr.)

[Test of teil van aardewerk, in de bodem voor-
zien van een grote hoeveelheid gaatjes, om ge-
wassen groente etc. in te laten uitdruipen.]
doorslag: dorslax L 270; dgrslax L 163.

WIJWATERBAKIJE

(monogr.)
[Aardewerken bakje voor wijwater.]
wijwatersbakje: wiwatars<bekska L 270.

ZEEPBAKIJE

(monogr.)
[Aardewerken bakje voor stukken zeep.]
zeepbakje: z¢jp<bekska L 270.

KAMMENBAKIE

(monogr.)
[Aardewerken bakje voor kammen.]
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kammenbakje: kgjmabekska L 270.

POPPENGOED

(N 49, 117)

[Kleine aarden potjes als speelgoed voor kinde-
ren.]

kinderspeelgoed: keparspglgor L 270.

NESTKAN

(N 49, 120a)

[Aarden pot of pan waarin vogels zich kunnen
nestelen.]

nestkastje: ngstkéska L 163; broedkast: bruj-
kast L 163; nestpot: negspot L 270; nestkan:
neskan L 270 (soms met twee tuiten).

DRINKBAK

(N 49, 120c)

[Aarden pot met openingen, waar duiven of an-
dere vogels uit drinken.]

drinkbak: drepk<bak L 270; drepk<bak L 163;
drinkpot: drepkpot L 270 (drinkbak met drie of
meer gaten en bovendeksel).

MISLUKTE POT

(N 49, 128a)

[Mislukte pot, misbaksel in het algemeen.]
kromme pot: kroma pot L 163; gebarsten pot:
gabarsta pot L 163; gescheurde pot: gasxgrda
pot L 163; vastgebakken pot: vas-gabaka pot L
163; uitschot: yrsxot L 163; rebut (fr.): rabj Q
95; breuk: L 270.

BLEKE POTTEN

(N 49, 128b)

[Niet lang genoeg gebakken potten.]

bleke potten: bieka pgt L 163; zachte potten:
zaxta pgt L 163; halfgare potten: halaf-ggra pgt
L 163; zwarte potten: zwarte pgt L 163 (met
roet bedekt); de volgende opgaven worden pre-
dicatief gebruikt: niet goed gaar: ni git -gor L
164; niet gaar: L 270; te zacht: 12 zaxt L 163.

POT MET BARSTIJES

(N 49, 128¢)
[Een pot met barstjes, veroorzaakt door damp.]
rotte pot: rota pot L 163; reutel: rgral L 163.

AFVALPLAATS

(N 49, 128d; monogr.)

[De plaats waar het afval gestort wordt.

Zie voor het eerste lid van het woordtype koten-
gat ook Schuermans (Algemeen Viaamsch Idio-



ticon), pag. 278 s.v. kooten, ,alleen in 't mv.
gebr., puinen, afbraak van steengebouwen (N.-
Limb.).”]

kapottenhoop: kapgtanhop L 163; schrot-
plaats: L 270; schrothoop: sxrothgp L 163; ko-
tengat: kiragar L 270.

STEENBAKKER

Varia

STEENBAKKERIJ

(N 98, 1; monogr.; N 30, 52c add.)

[Algemene benaming voor de plaats waar of de
fabriek waarin bakstenen vervaardigd worden.
Een aantal opgaven is mogelijk specifiek van
toepassing op de oven waarin het bakproces van
de kleiprodukten plaatsvindt.]

steenbakkerij: sténbekargj P 176; brikkenbak-
kerij: brekabekarij Q 111; steenfabriek: ar
stejnfabrek Q 95; stejnfabrik L 290; stianfabrik L
210; stefabrik Q 121b; brikkenwerk: breka-
wesrak Q 111; brekawerak Q 211; brekan— Q 13
(plaats waar bakstenen in het veld worden ge-
maakt); brekawerak Q 20; brekawerk Q 83;
brikhuis: brigas Q 284; tegelwerk: tsejolwerak
Q 121; werk: werk Q 83; tegelhuis: zsejalas Q
121; steenoven: stgjnova L 321; stgj.no.va L
288, 288a, 289*; stgj.nuava L 287, 288b, 288c,
289, 289a, 289b, 318a, 318d, 318e; stgingva L
270; $tgj.ng.va Q 20 (mv. —¢.vas); stijanhawva P
47; stgngva L 163a; stengva, stiongva L 214,
214a, 215, 217, 245b, 246a; stengva L 210;
brikkenoven: brekanova Q 13 (plaats waar bak-
stenen in het veld worden gemaakt); brekangva
L 381; breka-uava Q 193 (plaats waar de bak-
stenen in de open lucht gebakken werden, de
zgn. veldbrand); karelenoven: krélanhiwova Q
162; ticheloven: rexalgva L 163a; tegeloven:
tsgjalgvant Q 121; ringoven: reyk<gva L 322a;
de oven: dan gva L 210.

STEENBAKKER

(N 98, 2; monogr.; N 30, 52c add.)

[Algemene benaming voor de persoon die bak-
stenen vervaardigt of een steenbakkerij in eigen-
dom heeft. Jongeneel (pag. 9) merkt over de
term brikkenbakker op: ,Men ontbiedt hier
steenbakkers, die op het erf zelf, waar men een
huis wil bouwen, van het leem uit den bodem
steenen bakken.”]

brikkenbakker: brekon<bekar Q 13; breka— L
321 (arbeider die op de steenfabriek werkt), 329,
381, Q 20, 83, 95 (wordt weinig gebruikt), 111,

113, 193; brekabe<kar Q 17, 95, 121b; brekabe-
kart Q 20; brikanbakar Q 156; kareelbakker:
karelbe<kar P 176; tichelbakker: texalbakar,
—bekar L 322a (steenbakker die slechts in de zon
gedroogde stenen maakt, dit in tegenstelling tot
de steenbakker); steenbakker: Sstgjnbakar L
322a; stijanbekar P 47; tegelbakker: zgjalbakar
Q 211; zgjalberkar Q 121b; tsejalbekar Q 121;
tichelaar: tixalor L 214, 214a, 215, 217, 245b,
246a.

STENEN VERVAARDIGEN

(N 98, 3; monogr.; N 30, 52c add.)

[De benaming voor het hele proces van klei del-
ven, vormen en bakken van stenen. Zie ook het
lemma TICHELEN.]

stenen maken: Stgry maxa Q 121; tegelstenen
maken: zgjalste-y maxa Q 211; brikken ma-
ken: breka maka Q 17; breka mgka Q 83; stenen
stoken: Stewy Stgxa Q 121b; brikken bakken:
breka baka L 329, Q 83, 111; tichels bakken:
texals< baka L 381; tichelen: texals L 270; tixala
L 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a; (een) steeno-
ven trekken: stijanhawva treka P 47.

HOEVEELHEID VAN TIENDUIZEND BAK-
STENEN

(monogr.)

[Hoeveelheid van 10.000 bakstenen, de eenheid
waarnaar het loon van de steenbakkers werd be-
rekend (Dorren, pag. 124).]

mond: mont Q 101 (mv. mgn).

PLOEG STEENARBEIDERS

(N 98, 5; monogr.)

[Algemene benaming voor al de werklieden sa-
men die op een steenbakkerij stenen vervaardi-
gen. Zie voor de meer specificke benamingen
van de arbeiders uit een dergelijke ploeg de lem-
mata KLEIBEREIDER, VORMER, INZETTER, efC.
Het woordtype klatsploeg was van toepassing
op een groep van 4 tot 6 arbeiders die bepaalde
werkzaamheden bij de ouderwetse steenovens in
accoordwerk verrichtte (Tegels Dialek, pag.
94).]

tichelploeg: texalplox L 270; klatsploeg: klats-
plox L 270; ploeg: plux P 47, Q 83; plox Q
121b; plox L 290, 322a, Q 111, 95; steenbak-
kers: stgjnbe-kars L 322a.

BAAS

(N 98, 4; monogr.)

[Bedrijfsleider, belast met het toezicht op. en
coordinatie van al de werkzaamheden in het
steenbakkersbedrijf; vooral het stoken en het
bakken van de stenen heeft zijn bijzondere aan-
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dacht. In het lemma zijn zowel benamingen op-
genomen voor de baas bij een veldoven als voor
de ploegbaas bij de latere industri€le steenbak-
kerijen. Zie voor het woordtype inzetter ook de
toelichting bij het lemma INZETTER.]

baas: bas L 163a, 322a, Q 20, 95; bgs Q 83;
onderbaas: gndarbas L 322a; ploegbaas: plox-
<bas Q 121b; plox<— L 290, 322a (vroeger: een
opzichter die in opdracht van een Duitser hier
een ploeg steenbakkers in dienst nam en daar-
mee in Duitsland stenen ging maken), Q 20
(vroeger was hij de man die een ploeg steen-
bakkers om zich heen verzamelde en overal ste-
nen ging maken), 111; meestergast: P 176;
voorman: vgrman Q 20; vyar— Q 111; voor-
werker: vgrwerakor L 210; inzetter: enzetor P
47; en— Q 83.

CAMPAGNE, SEIZOEN

(N 98, 7; monogr.)

[Die tijd van het jaar waarin de weersgesteldheid
zodanig was, dat de mogelijkheid bestond in de
buitenlucht vormelingen te drogen. Volgens een
invuller uit Q 95 was de term campagne uit de
tijd van de veldovens; later bij ring- en vlamo-
vens werd hij minder gebruikt.]

campagne: kgompanja Q 20; campagnetijd:
kompanjatit L 322a; brikkenseizoen: bre-
kasejziin L 372; brekasazun Q 111; seizoen: si-
zun L 163, 210, P 176, Q 17; sazun Q 111; saziin
L 322a; tsazian Q 121.

SEIZOENARBEIDERS

(N 98, 8; monogr.)

[Werklieden die slechts een maand of vijf op het
steenbakkersbedrijf verbleven. Gedurende de
winter trachtten ze elders een bron van inkom-
sten te vinden.]

seizoenwerkers: sizunwerakars L 163a; sazun-
werakas Q 111; saziinwgrkars Q 83; brikken-
bakkers: brekaberkas Q 17; seizoenwerklui:
sazunwerakli P 47; seizoenarbeiders: sizunar-
bajdor (enk.) P 176; tegelbakkers: tsgjalbekar
(enk.) Q 121.

SCHAFTEN

(N 98, 9; monogr.)

[Werkpauze houden om de maaltijd te gebrui-
ken. In Q 83 had men geen vaste tijd om te
schaften. Men zei daar: ze eten op hun uur (z2
¢tan gp hg-n i.r).]

schaften: safta L 270, 297, 322a, 331, Q 95,
111, 211; schoften: sxofta L 163a, 210, P 47;
Softa L 322a, 381; Softa L 290, 374; Sufta L 381.
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SCHAFT

(N 98, 10; monogr.)

[Werkpauze van de arbeiders in de steen- en
pannenbakkerijen om de maaltijd te gebruiken.]
schafttijd: Saftir L 270, 322a, Q 95, 111; schoft-
tijd: sxoftir L 210; sxoftter P 47; Suftit L 381;
Softit L 290; schaft: saft L 270, 297, 331, 381;
schoft: sxoft L 163a; Soft L 374; koffietijd: ko-
fitit Q 20.

COCO-DRANK

(N 98, 14)

[Poeder met aangename smaak dat met water
werd vermengd en tevens diende als ontsmetter;
de ovenarbeiders konden met de hieruit bereide
drank hun dorst lessen. In P 47 werd de drank in
een cocoketel (kokokejtal) klaargemaakt.]

coco: koko Q 95; koko Q 83; koko P 47.

DRINKBEKERTIJE

(N 98, 16)

[Bekertje dat met een ijzeren haakje aan de rand
van de coco-emmer bevestigd is en dient om er
de coco-drank mee uit te scheppen.]
drinkbekertje: dregk<bgkarka Q 111; bekertje:
bekarka Q 111; snel: snel Q 83; pintje: peyka P
47.

GEIMPROVISEERD WINDSCHERM

(monogr.)

[Geimproviseerd windscherm, meestal bestaan-
de uit een paar rechtop gezette rietmatten, waar-
achter de arbeiders bij de kleiput tijdens de
schafttijd beschutting konden zoeken.]

huisje van matten: hyska van mats L 322a;
mat: mat L 163a.

SCHAFTLOKAAL

(N 98, 11; monogr.)

[Houten gebouwtje waar de arbeiders bij de klei-
put naderhand de schafttijd konden doorbren-
gen.]

schaftlokaal: saflokal Q 95; schaftkeet: Safker
Q 111; schoftkeet: Sofker Q 95; Sufkiat L 381;
keet: ket Q 95; kiat L 163a, 270; schofthuisje:
Sofhyska L 322a; barak: brak Q 95.

EETKETEL

(N 98, 12; monogr.)

[Etensketel waarin de warme maaltijd voor de
steen- en pannenbakkers werd gebracht, bestaan-
de uit twee of drie pannen die door een handvat
met elkaar verbonden waren. In L 270 werd een
dergelijke dubbelketel met warm eten s



middags meestal door kinderen naar de kleiput
gebracht.]

eetketel: ¢rkgtal L 297; etensketel: grasketal L
290; gtasketal L 270, 299; etensketeltje: graske-
talka Q 111; étasketeltip L 381; henkelmann
(d.): heykaman L 210; hepka— L 322a; hepko-
man L 163a, 322a; epkaman L 331, 374; ep-
kamana L 381; henkelmannetje: epkamernka Q
20; henkelpot: epkapot L 374; hakketel: hakke-
tal L 322a; marmiet: marmet Q 88; miet: mit Q
111; gamel: gamel, gamel Q 111.

KOFFIEKANNETIJE

(N 98, 13; monogr.)

[Flesvormig, blauw geémailleerd metalen koffie-
kannetje met beugelsluiting.]

koffietuitje: kufitgjzja L 270, 299, 331; tuitje:
tijtia L 322a; koffietuit: kofitgjt L 163a, 270,
322a, 374, 381, Q 95, 111; kufitgjt L 381; tuit:
tgjt L 210, 297; tgt Q 20; bidon (fr.): badgy Q
20; badon P 47; baduy Q 83; blik: blgk Q 111;
kruikje: krejkska Q 83.

KRUIWAGEN VOOR BAKSTENEN OF
DAKPANNEN

(N G, 52¢)

[Kruiwagen zonder zijplanken maar met hoge
voorwand, voor het vervoer van bakstenen, dak-
pannen enz.

De steenschurgkar in L 270 bezat een hoge
kroon (huax kruan). Alle gewicht bevond zich
op het rad. De kar werd gebruikt op steenfa-
brieken. De pannenschurgskar had daarnaast
soms ook scheien (s¢j2).]

steenkruiwagen: stijankrowwaga K 353; steen-
schurgskar: stegjnsgrsker L 382; stejnsgrs— L
381; steenschurgkar: stgjnsgrker L 270; brik-
kenschurgkar: brekaSgrkar L 434; steenkar:
Stekar Q 33, 119; stejnkar Q 111; brikkenkar:
brekakar Q 204a; brekaskar Q 33; pannen-
schurgkar: panasgrker L 270; pannenschurgs-
kar: panasgrsker L 270.

KLEI, LEEM

(N 27, 48; L 1a-m; S 21; monogr.)

[Algemene benaming voor de taaie, kneedbare
grondsoort die verwerkt wordt in de steen- of
pannenfabriek of in de pottenbakkerij. Termen
die klei aanduiden die voor specifieke doelein-
den wordt gebruikt, zijn opgenomen in de lem-
mata POTAARDE, STEENBAKKERSKLEI en DAK-
PANNENKLEL

In Nederland komen verschillende kleisoorten
voor. De oudste kleilagen uit het Tertiair (Oligo-
ceen) zijn de mariene afzettingen uit de Achter-
hoek en Twente. Deze vette en kalkhoudende
leem is grijsachtig tot (licht)groenachtig of

bruinachtig van kleur en wordt ook Rupelse of
Boomse klei genoemd. De jongere rivierkleiaf-
zettingen uit het Tertiair (Plioceen) komen voor
in Limburg in plaatsen als Reuver (L 299),
Swalmen (L 331) en Brunssum (Q 35). De bjj
Brunssum gevonden klei, die geelbakkend is,
wordt gebruikt voor vuurvast materiaal. De klei
bij Tegelen (L 270) en Belfeld (L 297) heeft zich
tijdens de overgang van het Tertiair naar het
Kwartair gevormd en bevindt zich in lagen van
anderhalf tot vier meter onder het zand. Deze
vette klei is uitermate geschikt voor dakpannen
en greswaren. De in het zuiden van Nederlands
Limburg aangetroffen 16ss tenslotte bestaat uit
fijn materiaal dat door de wind werd aange-
voerd. Deze kleisoort is mager en wordt gebruikt
voor het vervaardigen van metselstenen (Jans-
sen, pag. 22/23).]

klei: klej L 331, 331b, 420, 430, Q 97; kigj L
163, 269, 270 (tegenwoordig), 289, 295, 299,
322, 372a, Q 39, 211; klgja L 331, 430; klaj Q
121; zeepklei: zejpklej Q 204a; blauwe Kklei:
blowa klgj Q 121c; bl klej Q 204a; bare klei:
bara klgj Q 39; leem: lem L 159a, 164, 216, 429,
Q 30, 33, 35, 77, 78, 83, 89, 113, 116, 118, 121,
192, 198, 202, 204a, 208, 211, 259; leam L
244b, 331, Q 93; li(j)m P 176; lijm L 213; lijam
L 352; liam L 191, 217, 246, 246a, 248, 250,
266, P 45, 47, 164, 174, 176, 179, 211, Q 2;
li.om K 353; l'iam K 358; liam L 215, 245, 313;
lim P 46,51,55,Q 1;lim Q2; lim P 176; lem L
265; lem Q 39, 168, 196, 198b, 203, 247a; le.m
Q 117b, 253; lgjam K 278; lejm L 165, 209, 210,
215a; lgim L 267, 321; lgjm L 249, 268, 269,
269b, 271, 288, 289, 289b, 290, 290a, 291, 295,
296, 297, 298, 299, 300, 318b, 320, 320a, 322a,
323, 325, 327, 328, 330, 333, 368, 372, 372a,
374, 377, 378, 379, 380, 381, 382, 385, 387,
416, 417, 419, 420, 422, 425, 426, 427, 429,
430, 431, 432, 434a, Q 14, 16, 20, 21, 27, 29,
32, 96a, 97, 98, 99, 101, 102, 103, 104a, 105,
110, 111, 187, 207, 284; lej.m Q 32a; lejm L
372, Q 7, 10, 12, 96¢, 156; I'ejm Q 95; lejm L
290; lejam Q 3, 72; I'ejm P 188; lejm L 317,
blauwe leem: blpwa lgjm L 321a; blpwa lgam L
211; taaie leem: teja lejm Q 11; tege leem: fgjga
lejm Q 98; zuivere leem: zjvara lem Q 33; bak-
aarde: bgkjat P 55; aarde: ejor Q 72; bak-
grond: bak-gront P 48; bak-gront P 175; bak-
>gront Q 170; leemgrond: liomgront L 312;
limgrgnt L 312; limgront K 361; lgjmgront Q
94b; lgimgroant Q 12; lemgront P 222; Klei-
grond: Q 180; klggront K 358.
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Werkzaamheden in en bij de kleiput

BOVENGROND

(N 98, 18; monogr.)

[De laag aarde die onbruikbaar is voor het vor-
men van stenen en dus terzijde wordt gelegd.
Doorgaans spreidt men deze grond later weer uit
over het afgegraven terrein, zodat dit opnieuw in
cultuur kan worden genomen.]

bovengrond: bgvagrgnt L 163a; bgvangrontj L
322a; bavagronk L 290; gele grond: géla gront
L 210; goede grond: goja grontj Q 17; gojo
gront P 47; jowa jrogk Q 121; zwarte grond:
zwarta gront P 176; zwata ~ Q 83; bovendek:
bgvade-q Q 111; bovenlaag: bovalgx L 381;
bouwvoor: buwvoar Q 111; erf: eraf Q 95; don
erraf L 270; graze: grgzo Q 111; graszode: Q
121b; ruim: ram Q 20, 111; slobbermichel:
Slubarmixal Q 111.

DE TEELLAAG AFGRAVEN

(N 98, 19; monogr.)

[De aarde boven de kleilaag verwijderen. In Q
83 werd de laatste zandlaag vermengd met de
kleilaag.]

afbloten: af<bigato L 270, 381; ruimen: ryma Q
111; ruim afdoen: rim af-din Q 20; aferven:
af<erava Q 95; gras afsteken: jras< afstexa Q
121b; afroven: afrova L 163a; afholen: afhgla
Q 111; goede grond afvaren: jowa jropk< af-
>vara Q 121; goja grontj< af>vara Q 17; grond
afzetten: gront< afsze-to L 210; bovengrond
dervan doen: bgvagrontj -davan don L 322a;
zwarte grond afdoen: zwata gront< (f<din Q
83; zwarte grond wegvoeren: zwarts gront
werx>vurii P 176.

NIEUWE KLEIPUT

(monogr.)

[Bepaald nieuw stuk bij de afgraving waar de
baggermachine juist de bovenlaag verwijderd
heeft.

Zie ook RhWb (VII) kol. 1912 s.v. Schur VI:
., Tour, Gang beim Fangsteinspiel”.]

jour (fr.): sar Q 95.

KLEIPUT

(N 98, 17; monogr.)

[Delfplaats waar klei als grondstof voor de fa-
bricage van bakstenen met de hand wordt ge-
stoken of met behulp van machines wordt afge-
graven.]

put: pgt L 210; kot: kit Q 83; leemsgat:
legjms-gat L 270; leemkuil: lemkul Q 121;
legj.mkal L 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289,
289%*, 289a, 289b, 318a, 318d, 318e; lgjmkil L
381, Q 17; lgjmki.l Q 20; lemkal Q 95; lgj.mkii.l
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Q 111; liamkal L 214, 214a, 215, 217, 245b,
246a; liamkul L 209, 210, 211, 212a, 216, 216a,
244a, 245a; lijamkgl P 47; lejmkowl L 423 (ook
kuil, ontstaan door het afgraven van leem), Q
95; leemskuil: lgjmskil L 270, 322a; dil: del L
290; leemberg: lgjmberrax L 322a, Q 20; nieuw
stuk: ngj stgk L 210; de volgende term betreft
een zone naast de kleiput waar de klei werd ge-
deponeerd: sprei(d): sprej L 210.

STEENBAKKERSKLEI

(N 27, 48; N 98, 20; monogr.)

[Algemene benaming voor de grondstof waar-
mee bakstenen vervaardigd worden. Doorgaans
wordt alleen de leem gebruikt die direct onder
de aardoppervlakte wordt aangetroffen (Don-
kers, pag. 21).]

brikkenbakkersleem: brikabekorslem Q 198;
steenovenleem: stgjngvalgim L 269a; brikken-
leem: brekalem Q 204a; brekalgjm L 360; bri-
kalejm Q 9; leem: lem L 299, 331, Q 83, 117a,
121; liam L 163, 210; lijom P 47; lém P 176, Q
95; lejm L 270 (bruin of geel; alleen voor ste-
nen), 322a, 374, 381, Q 20; lgim Q 111; brik-
kengrond: brekagront Q 158; leemgrond:
lemgront Q 83; goede grond: guja gront Q 83;
gele grond: g¢la gront Q 83 (lichte leem, voor
gele bakstenen); grond: gront P 176; aarde:
erds P 176; in het volgende woordtype is helle
het gesubstantiveerde adjectief van hel ,hard”:
leem uit de helle gestoken: lgjm iit -don hexla
gastoka L 322a (klei die zonder meer uit het
bouwland is gestoken en zonder enige bewer-
king in de maler wordt gestort).

LAAG KLEI

(N 98, 20; monogr.; N 98, 27 add.)

[Kleilaag waarvan men stenen vormt, nadat de
grondstof op de juiste manier is bewerkt. Het
woordtype stol leem verwijst ernaar dat in Q
211 een berg in het heuvellandschap werd afge-
graven.]

laag leem: I9x lgjm L 270, 322a; Igx lgjim L 290;
luax lem Q 83; leemlaag: lgjmigx Q 111; bank
leem: bapk lgjm L 381; bank lgjm Q 95; stol
leem: s$tpl lem Q 211; de volgende term duidt
een zandlaag in of onder de kleilaag aan:
kwartszand: kwgrs-zanjt L 322a; de volgende
term duidt de breedte aan waarop leem werd uit-
gestoken: bank leem: bapk lem Q 83 (100 tot
120 cm breed).

BLAUWE KLEI

(N 98, 21) .

[De onderste klei van de kleilaag. De blauwe
leem werd in Q 83 gebruikt om de bakoven te
dichten.]

blauwe leem: bloa lem Q 83; blauwe: blowa Q
95.



STERK IJZERHOUDENDE KLEI

(N 98, 22; monogr.)

ijzeraarde: zargrt L 209, 210, 211, 212a, 216,
216a, 244a, 245a, 270, 290, 297, 374, 381, Q
111; izargrt L 299, 331; ijzererts: izarerrts Q
95; gjazarets P 47; ijzeroer: izaruar L 209, 210,
211, 212a, 216, 216a, 244a, 245a.

ZAK

(N 98, 23; monogr.)

[Plaats waar de klei plotseling veel dieper zit.]
zak: zak L 270, Q 111; zakking: zakey Q 95;
slenk: sleyk L 381.

KEI, VOORKOMEND IN DE KLEILAGEN

(N 98, 24; monogr.)

eemse kei: émsa kgj L 381; kei: k& P 47; ke Q
83; keiensteen: kgjastejn L 270; steen: stgjn L
299, 322a, 374, Q 95, 111; klauw: klaw Q 95,
111 (ruwe, dikke steen, bijv. vuursteen); klau-
wer: klpwar L 381; moet: mut L 331; mjt L
270; koot: kor L 331.

BRON

(N 98, 26; monogr.)

[Opwellend water in de kleiput, veroorzaakt
door de graafwerkzaamheden.]

sprong: Sprgy L 270, Q 111; Spreyk L 270, 297,
322a, 381, Q 111; spreank L 290; Sprink Q 95;
wel: wel Q 111; bron: bron Q 83; ader: gwar P
47; de volgende term werd gebruikt voor de

Afb. 16. excavateur

plaats waar het water samenkwam: dil: del L
331.

BOREN NAAR KLEI

(N 98, 33; monogr.)

[Door middel van boringen onderzoek doen naar
de eventuele aanwezigheid van klei. Daartoe
werd een lange, holle buis in de grond gedreven.
In L 270 werd de boorbuis opgehangen aan een
katrol. Deze werd door de arbeiders een rolkop
(rolkgp) genoemd. Het boren naar klei kwam
zelden voor omdat de klei doorgaans niet diep
zat. De opgave uit L 297 betreft de gresbuizenin-
dustrie.]

boren: bora L 290, 299, 374; bgra L 270, 297,
322a, 331, 381, Q 111; buara Q 83.

BOORGEREEDSCHAP

(N 98, 34; monogr.)

[Lange, holle buis die in de grond werd gedre-
ven om te onderzoeken of er klei in de grond
aanwezig was. Het woordtype boorbuis (L 297)
is afkomstig uit de terminologie van de gres-
buizenindustrie.]

grondboor: 5t -gront<bor Q 111; boor: bor L
374; bgr L 322a; baar P 47; boorbuis: bgrbis L
297; ever: gvar Q 83; boorgeschier: borgasir L
299; bgrgasir L 270, 381.

EXCAVATEUR

(N 98, 38; N 98, 39; N 98, 41; N 98, 42; mo-
nogr.)
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1.5

[Grondgraafmachine, bestaande uit een ketting
zonder einde waaraan emmers zijn bevestigd die
over de kleilaag schuren, de klei in dunne lagen
afscheppen en vervolgens in een vergaarbak
storten. Een dergelijke emmer wordt door de in-
vuller uit Q 111 een bak (bak) en door de zegs-
man uit L 290 een baggeremer (bagargjmar)
genoemd. De ketting zonder einde loopt over
een beweegbare arm die zowel naar boven als
naar beneden kan worden bewogen. Dit onder-
deel van de excavateur noemt men in Q 111 de
arm (eram). De met behulp van de emmers op-
gebaggerde klei wordt in een trechtervormige
vergaarbak gestort; de bodem van deze bak kan
openschuiven zodat de inhoud in de wagens er-
onder terechtkomt. Deze bak heet in Q 111 een
stortbak (stort<bak). Zie afb. 16.]
baggermolen: bagormyals Q 111; baggerarm:
bagareram L 290; bagger: bagar P 176, Q 83.

KLEI DELVEN

(N 98, 27; N 98, 30; monogr.)

[Vroeger werd de gestoken klei in de put bereid;
toen de kleiputten verder van de fabriek af kwa-
men te liggen, moest de grondstof op karren
worden geladen voor het vervoer naar de opslag-
plaats. Meestal heeft men één term voor beide
handelingen, zo niet, dan wordt de andere in het
lemma erbij gegeven.

In L 270 moest de klei v66r het gebruik van
excavateurs in de kleigroeven soms trapsgewijs
vanuit de kleiput met een schop naar boven wor-
den gegooid, tot deze uiteindelijk op de begane
grond terecht kwam. Op elk van de daarvoor ge-
bruikte horizontale vlakken lag een houten vlon-
der, waarop een werkman stond. De arbeider in
de kleiput gooide de kleikluiten op het eerste
vlak; van hier werden ze op het tweede vlak ge-
gooid en zo verder. Men noemde dit: op het
schavot werken (Tegels Dialek, pag. 113).]
leem steken: lgjm steka Q 95; lem $teka Q 95;
lijom stgka P 47; lem ~ Q 83; lgjm Stgka L 270,
290, 322a, 374, 381, Q 20, 111; lem stéka P 176;
lem $téxa Q 121b, 211; leem afsteken: lem
afstexa Q 121; leem omsteken: lem emstgka Q
83; leem omgraven: lém emgrjva Q 83; leem
omzetten: lem emzeta Q 83; aarde steken: ¢rt
Stgka L 270, 297; klei steken: klgj stgka Q 83;
klegj stgka L 299, 331; leem steken en leem la-
den: lgjm $t€ka g-n lgjm lajo L 322a; leem ste-
ken en ombanken: lgjm stéka ¢-n pmbanka Q
17 (klei steken en de gedolven klei ernaast op
lange hopen deponeren); leem steken en om-
werpen in banken: lem $téxa ern pmwerrapa en
bapgka Q 121 (idem); leem graven en leem la-
den: liom grava ewn liam laja L 210; leem la-
den: liam Igja L 163a; opgooien: gp-guja Q 95
(in een diepe kleiput waarin etagegewijs wordt
gewerkt, de gegraven klei op een hogere trap
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gooien); uitpompen: itpompa L 322a (idem);
oppompen: gppompa L 381 (idem); opguizen:
op-gusa Q 111 (idem); smijten: smgto P 47
(idem); op het schavot werken: gp< ar Savor
werraka L 270; uittichelen: attexala L 381 (klei
halen uit een stuk grond d.m.v. een tichelcon-
tract gehuurd van een grondeigenaar).

SCHAVOTTEN

(monogr.)

[Houten etages, op ongeveer een schopzwaai af-
stand boven elkaar in de wand van de kleikuil
geplaatst, waarlangs het zand en de klei traps-
gewijze naar boven wordt gebracht.]
schavotten: savgra L 270, 299, 331; Safpta L
297.

BRUG

(monogr.)

[Schragen met planken erover, die men aan-
bracht op de blootgelegde kleilaag. Via de brug
werd het afgegraven zand per kruiwagen of kip-
kar naar de stortplaats vervoerd.]

brug: brgk L 270; brgk L 299, 331; schragen:
srax L 297; schurgplaten: sSgraxplatso L 374,
Sprxplata L 381.

KLEISTEKER

(N 98, 28; monogr.)

[Arbeider die de klei voor bakstenen, dakpannen
en greswaren steekt en in voorkomende gevallen
ook op het vervoermiddel laadt.]

leemsteker: [émstekor Q 95; lémstékar P 176;
lejmstekar Q 17; lemstgkar Q 83; ljjam— P 47,
liam— L 209, 210, 211, 212a, 216, 216a, 244a,
245a; lgjmstekar Q 95; lgjmstgkar L 270, 322a,
374, 381, Q 20, 111; lemstéxor Q 121b (mv.
-Stéxara); steker: stgkor Q 83; leemgraver:
liamgravar L 210; leemlader: lgjmlgjor L 322a;
liamlajar L 210; liamlgjar L 163a; aardesteker:
ertstekar L 270, 297; kleisteker: kigjstgkor L
299, 331; de volgende opgaven zijn ironische
benamingen voor een kleisteker: aardeman-
netje: grrmenka L 270; pannenkletser: pa-
nakle-tsar L 331, 374.

DE KLEIWAND UITHOLLEN

(N 98, 29; monogr.)

[De wand van de kleiput uithollen. Het uitscha-
ren werd in Q 83 met de hak gedaan.]
uitheulen: ithgla L 270; athglo Q 111; gthgjla P
47; uitholen: athola Q 95; athglo Q 111; onder-
heulen: oparhgla L 322a, 381; ‘afscharen:
gfsara Q 83; uitscharen: gwtsara Q 83; uitgra-
ven: it-grava Q 111.



EXTRA HARD WERKEN

(N 98, 31; N 98, 32; monogr.)

[Zie voor het woordtype travakken ook A. Ste-
vens, Tingérsé Diksjénéér, pag. 588 s.v. travak-
ke.]

pompen: pompa L 322a; pompa Q 95; wolven:
wova Q 83; woelen: wijla L 290; zich afbeulen:
zex< af<bgla Q 111; zich schinden: zex sens Q
111; zich poejakken: zex pujaka Q 111; zich
moren: zex mgra Q 111; grillig travakken:
grelex travaka P 47; de volgende twee termen
worden gebruikt voor het oversteken, het per dag
meer steken dan vereist is: meer steken: mijor
stgka P 47; oversteken: yavarstgka Q 111.

BROK OF STEEK KLEI

(N 98, 25; monogr.)

bonk: bogk Q 17, 95; klodder leem: klpdar liom
L 163a; Kkluit leem: klit lgjm L 290; kluit: klit
L 270; klot: klot Q 111; klgt L 381, Q 83; kigt P
47, Klont: klgntj L. 322a; bres: bres Q 95 (groot
stuk dat bij het graven losschoot).

STEEKSCHOP VOOR KLEI

(N 98, 35; monogr.)

[Platte, vierkante schop. De steekschop was
doorgaans van hout vervaardigd, waardoor de
gestoken klei er niet aan bleef vastkleven, vooral
wanneer het hout voortdurend nat werd gemaakt.
Het schopje was voorzien van een korte steel.
De schrooischup was een scherpe steekschop,
met een aan de hoes aangelaste stevige ijzeren
pen haaks aan de schop. Tot rond de jaren dertig,
toen men begon met het mechanisch delven van
klei, was de schrooischup een onmisbaar stuk
gereedschap voor de kleidelver. Door middel
van een stevige trap op de ijzeren pen met de
steekklomp, werd de schrooischup pal langs de
verticale wand in de kleilaag gedreven, teneinde
het afsteken van een nieuwe kleilaag te verge-
makkelijken (Tegels Dialek, pag. 118).]
steekschup: stéksxgp P 176; stgksxgp P 47,
steksgp Q 17, 95; steksgp L 270 (speciale zware,
vierkante schop, waarmee in de kleigroeven de
klei werd afgestoken), 331, 374, Q 20; stexs¢p Q
121b; leemschup: lgjmsgp L 322a, 381, Q 95,
111; lejmsgp L 322a, 377; liamsxgp L 209, 210,
211, 212a, 214 (kleischop, schop met vierkant
blad en houten steel om klei te steken), 214a
(id.), 215 (id.), 216, 216a, 217 (id.), 244a, 245a,
245b (id.), 246a (id.); schrooischup: sr¢jsgp L
270; schup: sgp L 299, Q 211; sep Q 83;
schoep: sup, Sip Q 83; sgp L 381; schep-
schoep: sgpsop L 381; leemspade: liamspaja L
210; spade: spoj Q 83; spijker: spikor L 163a;
pannetje: penka L 322a; pe-naka Q 95.

STUKJE HOUT OM DE KLEISCHOP TE REI-
NIGEN

(monogr.)

[Stukje hout of ijzer om de kleischop te reini-
gen.]

bandijzer: bant<izar Q 211; Kkratsertje:
kretsarsa Q 121b; leuter: Igrar L 163, Q 211;
pannetje: penka Q 20.

ZANDSCHOP

(N 98, 36; monogr.)

[Geronde zandschop, gebruikt om de losse klei-
kruimels op te scheppen. Het woordtype batsje
(L 297) duidt een zandschop aan die in de gres-
buizenindustrie werd gebruikt.]

zandschup: zapksgp L 270; zanjtsgp L 299,
331; aardeschup: ¢rtsgp L 381; platschup:
platsgp Q 20; roffelschup: rufslsgp Q 111;
schup: sxgp L 210, P 176; schoep: sxup P 47,
Sop L 372, 374; schuit: sur L 322a; siat L 290;
schuitje: $izjo L 322a; bats: bats L 163a, 210;
batsje: betska L 297; pannetje: penka L 331;
pensa Q 121b.

HOUWEEL

(N 98, 37; monogr.)

[Houwwerktuig met lange steel en twee armen.
Een van de armen heeft een beitelvormig uit-
einde, de andere loopt uit in een punt. De hou-
weel werd gebruikt om in de winter de klei los te
kappen. In L 381 werd dit werk gedaan met een
beitel (bgjtal).]

kuit: kgt L 270, 299; kruisbijl: krijts<bil L 270;
krigsbil L 297; kruishak: krytshak L 299; bik:
bek L 270, 290, 299, 322a, 374, Q 83 (niet ge-
bruikt bij het kleisteken); bikkel: bekal Q 95;
begal Q 111; hak: hak Q 211; pik: pek L 163a;
pioche (fr.): pijos Q 95; pips Q 83 (idem); pijos
P 47.

KLOMPEN

(monogr.)

[Klompen, meestal beslagen met een stuk leer of
blik. De steekklompen waren speciale klompen
met platte zool, die aan de onderzijde waren
voorzien van een zware ijzeren plaat. Met deze
klompen dreef men bij het ouderwetse kleidel-
ven met een forse trap de steekschop in de klei-
laag (Tegels Dialek, pag 119).]

klompen: klompa L 163a, 322a, Q 121b; kigmpa
L 210; steekklompen: stekklompa L 270; de
volgende term duidt mogelijk laarzen aan:
botjes: botjas L 322a; de volgende term duidt de
losse ijzeren plaat aan die onder de klomp werd
gebonden: slof: sipf Q 95.
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1.3

KLEIKRUIWAGEN

(N 98, 43; monogr.)

[Kruikar met bak, gebruikt om de gestoken klei
vanuit de kleiput te vervoeren. De bak van de
kruiwagen werd in Q 111 een kom (komp) ge-
noemd. Met de term taai(e)-kar (L 381) werd
oorspronkelijk de kleikruiwagen aangeduid
waarmee de gemalen klei van de kleimolen naar
de vormtafel werd gebracht. Deze gemalen klei,
die een hoge graad van taaiheid had bereikt,
werd ook wel taaie (f¢+j2) genoemd (Geuskens,
pag. 36).]

schurgskar: Sgrxskar L 322a; Sgrsker L 322a;
schurgkar: Sgrker L 270; Sgraxker L 290; bak-
kar: bakker L 322a; bakschurgkar: baksgrker
L 270; kruiwagel: krgwagal P 47; krowwggal Q
83; krawal Q 83; kruikar: krowkar Q 95; krykar
L 290; kommekruikar: kpmpakrowkar Q 95;
komkruiwagel: kumpkrowwggal Q 83 (gewone
kruiwagen zonder verhoog); botkruiwagel: bot-
krowwggal Q 83 (idem); schubkarre (d.): Sup-
kar Q 111; taai(e)-kar: texj(a)ker L 381.

BURRIE VAN DE KRUIWAGEN

(N 98, 44; monogr.)

[Het draagvlak van de kruiwagen met de hand-
vatten.]

burrie: bgri L 270; bgrax L 381; burrie met
bodem: bgrax met< bojom Q 95; brug met
boom: brgk met- bom L 322a; de bomen: da
bgim Q 111.

KOP VAN DE KRUIWAGEN

(N 98, 46; monogr.)
hoofdbred: hgjt-brejt L 322a; hgt-bret L 290;
hétbret Q 83 (mv. —brgar); hoofd: hit P 47,
kop: kgp Q 95; kraan: kran L 381, Q 111;
kroon: krin L 270.

LOSSE ZIIWAND VAN DE KRUIWAGEN

(N 98, 47; monogr.)

schutbred: sgr<brét Q 95; zijbred: zijbrgr (mv.)
Q 111; bred: bre-t L 270; brét (mv.) L 322a;
bredje: breétja L 270; sponde: spon P 47,
plank: plapk L 290 (mv. plegk), 322a (mv.
plenk); de volgende term duidt de gehele bak
van de kruiwagen aan: kom: kump Q 83 (mv.
kumpa).

RIEM

(N 98, 45)

[Band in gevlochten koord die over de schouder
werd gelegd. De uiteinden van de riem werden
met lederen riempjes over de handvatten van een
kruiwagen geschoven om het vervoeren te ver-
gemakkelijken.]
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kruikarriem: krykarrém L 290; schurgriem:
Sgraxrem L 290; riem: rim P 47; help: helop Q
111; hglap P 47; (h)glap Q 83.

KLEIKAR

(N 98, 48; monogr.)

[Slagkar waarmee de gegraven delfstof over de
weg naar de voorraadplaats werd vervoerd. De
kleikar werd getrokken door een paard.]
aardkar: grtker L 297; leemkar: lgjmkar Q
111; lgjmker L 322a, 381; kipkar: kipker L 270;
kipkarretje: kipkerka L 290; slagkar: slgxkar
Q 83; slaxker L 381; leemwagel: lgmwagal Q
95; lijamwagal P 47; kipwagel: kipwagal L 270;
tramwagel: tramwagal L 299; steenwagen:
stionwgga L 163a; kipwagen: kipwaga L 297,
331; rolwagen: rglwaga L 374; clitchet (wa.):
kletsi Q 83.

KIPKAR

(N 98, 49; monogr.)

[Wagon met kantelbare laadbak, die over smal-
spoor wordt voortbewogen en tot op heden
wordt gebruikt voor het vervoer van de gedolven
grondstof naar de voorraadplaats of de maalma-
chines.

De kipkar (L 270) was een karretje met twee
wielen, bak en stuurboom dat via smalspoor
over de brug naar de stortplaats werd gereden.
Zie ook de toelichting bij het lemma BRUG.]
kipkar: kipkar L 381; kipker L 270, 297, 331;
kipwagel: kipwagal Q 95; kepwagal P 47; kip-
wageltje: kepwegalka Q 95; kipwggalka Q 111;
drijkantig kipwageltje: drajkentex kepwggalka
Q 83 (elders in gebruik); wageltje: wggalka Q
83; kipwagen: kepwaga L 322a, 372; kipwdga L
299, 322a, Q 111; kipwaga L 210, Q 20; kip-
w@ga L 163a; kipwan Q 121b (mv. —wans); rol-
wagen: rolwaga L 374; slagkar: slaxker L 381
(uitsluitend met paard).

TREIN KIPKARREN

(N 98, 50; monogr.)

[Rij aaneengekoppelde, volgeladen wagons die
over smalspoor wordt voortbewogen. De jongen
die tot taak had de kettingen waarmee de wa-
gons onderling waren verbonden, los of vast te
maken werd in L 270 kettingjong (keteyjoy) en
in L 299 remjong (remjoy) genoemd.]

trein: trejn L 210, Q 111; rampe (fr.): ramp Q
95; leemtram: lgjmtram L 322a; tog: tsox Q 20;
tsox Q 121b; reis grond: regjs -gront L 163a; rit:
ret L 381; volle wagens: vola wagas L 372.



VOERMAN

(N 98, 51; monogr.)

[Arbeider die het paard ment dat de volgeladen
kleikarren of kipkarren naar de voorraadplaats
trekt.]

voerman: vurman L 163a; vurman L 372; vur-
man L 210; vorman L 290, Q 111; vir- Q 83;
voerder: viirdar Q 83; trammer: tramar L 297,
teugelaar: tggalor L 163a; leemtrammer:
lgjmtramar L 322a (voerman of machinist van
een locomotief).

PAARD

(monogr.)

[Het paard dat, gemend door de voerman, de
kleikarren of de kipkarren naar de voorraad-
plaats trok.]

paard: pert L 163a, 210, 270, 299, 331, 374,
377, 381, Q 20.

PAARDETUIG

(N 98, 52; monogr.)

paardsgetuig: pérts-gatiyx L 372; pgrs>— L 290,
322a, 381; pgss— Q 111; perts=— Q 95;
pets-gatgx P 47; piats-gatejx Q 83; scheepsge-
tuig: seps-gatijx L 374; schippersgetuig: se-
parssgatijx Q 95; sleepgetuig: sigp-gatijx L 210;
paardstuig: perstjx L 381; paardgeschier:
pert-gasir L 297; paardsgeschier: perts-gasir L
270, 299; pers>— L 331, 374; pers-gasiar L 290;
schippersgeschier: Separs-gasir L 270, 381;
tramgeschier: rramgasir L 299; stek: Stek L
374; tuig: tyx L 163a; tgx Q 20.

HAAM

(monogr.)
[Leren of houten juk om de hals van het paard.]
haam: hgm L 163a.

ZWENGHOUT

(N 98, 53; monogr.)

[Het dwarshout waaraan van voren de strengen
of de trekkettingen van het paard bevestigd zijn
en dat aan de achterzijde aan de trein kipwagens
is gekoppeld. Zie voor een afbeelding van het
zwenghout WLD 1.2, pag. 177.]

dwarshout: dwershowt L 372; warshout: wérs-
holt L 270; weshor Q 20; weshowt L 381; wars-
hout met trekhaak: wegrshowt met trekhgk L
290; warselen: wegZala Q 111; steekhout:
stekhowt Q 95; trekhout: tre-kholt L 270; trek-
schei: tre-ksSej L 322a; schei: sSgj L 322a; zwing:
zwen P 47 (zwaar; voor 2 paarden); koppel: ko-
pal P 47 (licht; voor 1 paard); haampje: hgmka
L 163a (tegenover hgm: borstleer).

SMALSPOOR

(N 98, 54; monogr.)

[Spoorbaan waarbij de afstand tussen de twee
spoorstaven kleiner is dan de gebruikelijke 1435
mm. Smalspoor van bijvoorbeeld 1000 of 750
mm wordt doorgaans toegepast in moeilijk be-
gaanbaar terrein, of in het geval van de klei-
ontginning, omdat het gemakkelijk verplaatst
kan worden.

Klei met behulp van smalspoor vervoeren noem-
de men in Q 83: de leem op guiden vervaren
(da lem gp >geda varvjra).]

spoor: spor L 322a, 381; spor Q 20, 121b; spgr
Q 111; spuar Q 83; route: rut L 270, 322a, 297,
ruta L 290; rota L 372; rgt P 47, Q 83; route-
tje: rgtsa Q 83; tramroute: framrut L 270;
gleis: galejs L 322a; glejs L 270, 299, 331, 374;
kiprails: kiprels L 270; rails: rels P 47; réls Q
111; rels L 210, 270, 297; rels L 381; rél (enk.)
L 372.

HET SMALSPOOR VERLEGGEN

(N 98, 55; monogr.)

[Het smalspoor verplaatsen naarmate het uitgra-
ven van de kleiput vordert.]

schiften: sxefta L 163a; Sefta L 290, 381, Q 20,
121b; omschiften: gmsefts L 322a; rippen: repa
L 372, Q 95; het spoor rippen: st spuar repa Q
83; rails omtrekken: rels< gmtre-ka L 210; om-
leggen: gmlega Q 111.

SCHIFTIJZER

(N 98, 55; monogr.)

[De stang waarmee het smalspoor wordt ver-
plaatst.]

schiftijzer: Seft<izor L 322a, Q 20; koevoet:
kuvar L 163a; schiftstang: Seftstay L 381; ij-
zeren stang: izoron stay L 372; izora stay Q
121b; hefstang: hefstap Q 111; hefboom:
hef<bowm Q 111; hgf-biiwam P 47; handboom:
(h)ant-bom Q 83; hefijzer: hef<izar Q 111; rip-
ijzer: rep<izar Q 95; hark: hgrak L 210.

VERZAKT SPOOR OPHOGEN

(N 98, 57; monogr.)

[Verzakt spoor werd in L 322a en L 290 op-
gehoogd met een hefboom (he-f<bowm, L 322a;
hgf-bowm, L 290). In Q 20 werd met een winde
(wenj) gewerkt, in L 163a met een houteren
biels (hpltara bils).]

opdompen: op<dompa L 290; gp-dompa L 381;
op<dompa L 210; gp<dumpa L 322a; dompen:
dompa Q 121b; dompa Q 95; dompa L 322a;
omhoogrippen: gm(h)owxrepa Q 83; spoor
lichten: spor lexta L 322a; spor lpxta Q 20; op-
hogen: gphgaga L 270; ophyaga Q 111; opstop-
pen: opstgopa L 163a.
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Afb. 17. smalsporig diesellocomotiefje van de Heldense Steenfabriek

LOCOMOTIEF

(N 98, 58)

[Door stoom of met behulp van een dieselmotor
aangedreven locomotiefje dat in later jaren werd
gebruikt om de kipkarren te verplaatsen. Zie afb.
17.]

locomotief: Q 95; lpkamatif Q 111; locomotief-
je: lokamoatifka Q 83; machine: masxen P 47,

LIER

(monogr.)

[Met behulp van een motor aangedreven katrol-
systeem waarmee men de kipkarren naar de
voorraadplaats trekt.]

liertje: lirka Q 20; cabestan (fr.): kabastay L
372.

CRIC

(monogr.)

[Hefwerktuig waarmee men in geval van een
ontsporing de locomotief weer op de rails kan
plaatsen.]

cric: krek Q 121b; winde: win L 163a; domme-
kracht: domakrax L 163a.
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TRANSPORTBAND

(N 98, 51 add.)

[Transportmiddel, bestaande uit een band zonder
einde die tussen twee keerrollen en over een
aantal draagrollen loopt. De transportband in Q
83 was ongeveer vijftig meter lang en diende
voor het vervoer van klei en stenen.]

lange riem: laya rim Q 83.

KLEIVOORRAADPLAATS

(N 98, 59; monogr.)

[Plaats op het fabrieksterrein waar men de ge-
stoken klei opslaat. De klei ondergaat daarbij al
een eerste menging doordat de verschillende
kleisoorten door elkaar gestort worden. Boven-
dien wordt de grondstof blootgesteld aan de in-
vloed van regen en vorst waardoor ze mals
wordt.]

leemberg: lembe-rax Q 121b; lem— Q 95; lgjm—
Q 111; leembult: lgjmbgit L 322a; bult: bplt L
163a, 381, Q 95; voorraadhoop: vgrrgthuwap L
210; leemshoop: lgimshowp L 270, 322a; leem-
hoop: lijomhuwap P 47; lgjmhowp Q 95, 111;
leemkot: lemkuat Q 83; schop: Sop L 372 (over-
dekte plaats om klei op te slaan).



KLEI STORTEN OP DE KLEIHOOP

(monogr.)

kippen: kipa L 210; grond opsporen: gront-
opspora L 163a; leem uitslepen: lgjm dtslgjpa Q
20; in het pak varen: en ot pak -vara L 381.

WINTEREN

(N 98, 60; monogr.)

[Gezegd van klei die op de voorraadplaats gedu-
rende de winter of de ligtijd een rottingsproces
ondergaat.

De woordtypen mouden of uitmouden waren in
Q 83 gebruikelijk in de betekenis ,,met vocht
vermengen, kneden” . De zegsman hier gebruikt
de woorden in een afwijkende betekenis: ,,van
klei, door weer en wind gebroken worden™.]
versterven: vorstg-rava L 270; afsterven: af-
Sterava Q 111; kortvriezen: kort-vriza L 210;
kort-vrgza L 322a; kapotvriezen: kapot-vréeza Q
17; kapot-vryza Q 121, 211; zompen: zumpa L
381; broeien: brijja P 47; rotten: rora L 270,
322a, Q 20, 95; uitmouden: gwtmowa Q 83;
mouden: mowa Q 83; bij het volgende woord-
type moet een werkwoord als liggen gedacht
worden: in de rot: en dor rot Q 111; de volgen-
de opgaven worden transitief gebruikt: (leem)
dood maken: duar maxa Q 121b; (leem) bre-
ken: brgka Q 83 (grote brokken (laten) verpul-
veren; ook door vorst).

Kleibereiding

DE KLEIHOOP AFGRAVEN

(monogr.)

[De grondstof in kleine hopen uitspreiden en de-
ze vervolgens bewerken. In L 163a ondermijnde
men de kleihoop en liet zo een hoeveelheid klei
in een vooraf aangelegde plas water vallen
(Geuskens, pag. 47).]

van de hoop aftrekken: van da howp< aftre-ka
Q 20; een brok grond vellen: an< brok -gront
>verla L 163a.

DE KLEI BEREIDEN

(N 98, 61; monogr.)

[De klei uitspreiden, met water besproeien, om-
werken en met de voeten kneden.

In Q 83 moest de klei 4% vocht bevatten. Men
noemde dat: vier vocht hebben (vir vox hgba).]
leem maken: lijom maka P 47; lgjm ~ Q 95,
111; lem maxa Q 211; modder maken: modar
m@ka L 163a; leem vaardig maken: [em viarex
m@ka Q 83; klei vaardig maken: klgj viarex

m@ka Q 83; leem schaven: lem sava Q 211; wal-
ken: walska L 381.

KLEIBEREIDER

(N 98, 62; monogr.)

[De arbeider die de klei uitspreidt, besproeit met
water, omzet en met de voeten kneedt.]
leemmaker: lemméxar Q 121; lgjmmegkar Q 17,
20, 111; moddermaker: modarmgkar L 163a;
kleinmaker: kiginmakar P 47; leemlader:
lejmlajar L 322a; mengerman: meparman L
290; zompman: so.mpman Q 20.

KLEIBED

(monogr.)
leembed: lgjmbe-t Q 20; bed: be~t L 322a.

HET KLEIBED DOORNAT MAKEN

(N 98, 63; N 98, 68; monogr.)

[In Q 83 werden met behulp van een lepelboor
(lepalbuar) gaten in de klei gemaakt. Vervolgens
werd water op de klei gegooid dat door de gaten
in de klei trok. Daardoor werd de grond vers
(vias) en beter te bekneden (baknga).]
natmaken: nar maka Q 111; nat mgka P 176;
ngt ~ Q 83; nas maxa Q 211; aanmaken: an-
maka Q 111; inzompen: enzo.mpa L 322a; ho-
zen: 0zo L 163a (met water dat uit een in de
nabijheid gemaakte greppel (grep: grep) werd
gehaald); de volgende twee woordtypen zijn van
toepassing wanneer er tijdens het bewerken van
de klei te veel water gebruikt wordt: de leem
verzuipen: dor lgjm varziipa Q 111; de leem te
plat maken: da lijam ta plat maka P 47.

HOOSVAT

(N 98, 64)

[Vat waarmee men water op de te bereiden klei
giet.]

emmer: ¢wmar L 322a, P 176; fjamar P 47; giet-
kan: jiskan Q 211; scheptob: sgptop Q 111; tob
water: top wa.tar Q 17; tob: top Q 83, 111; top
Q 20; spruits: sprgts Q 211 (sproeier).

HET KLEIBED OMZETTEN

(N 98, 65)

omzetten: gmzeto L 163a; doorzetten: dgjrzeta
P 47; afkappen: dfkapa P 176; hakken en krat-
sen: haka e¢«n kratsa Q 211; omhakken: gmhaka
Q 17; omsteken: gmstéxa Q 121b; emstgka Q
83; omgraven: emgrgva Q 83; grond draaien:
gront< drgja P 176; mengen: mena, mena Q
111.
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KLEISCHOP, KLEIHAK

(N 98, 66; monogr.)

[Schop of hak die door de kleibereider wordt
gebruikt om de grondstof te mengen.]

houteren schoep: hgltora sxiip L 163a (graan-
schop); schoep: sxup P 47; suap Q 83; schup:
sxgp P 176; sxgpa L 163a; §gp Q 111, 211; spa-
de: Q 121b; leemhak: Igjmhak Q 111; lgjmhak
Q 17; lemhak Q 121: hak: hak Q 20, 83, 211; dk
P 176.

HET KLEIBED MET DE VOETEN TREDEN

(N 98, 67; monogr.)

leem kneden: lgjm knejo L 322a; lgim kng Q
111; leem treden: lgjm trgja L 322a, 381; lgjm
treja Q 20; lem trga Q 83; lem trgna Q 211; lgjm
tré¢ Q 111; treden: tre P 47; baggeren: bagara L
163a; leem maken: lgjm maka L 270; leem
platsen: lem platsa Q 95.

HET KLEIBED IN DE ROT ZETTEN

(monogr.)

[De klei doornat laten rusten, zodat het water
overal kan doordringen, hetgeen het uiteenvallen
van alle nog aan elkaar geplakte kleideeltjes
bevordert.]

inzompen: enzo.mpa Q 20; laten rotten: [gro
rgta L 163a; in de rot zetten: en do rot >ze«to L
163a.

WEEKKUIL

(monogr.)

[Een in de grond uitgegraven en gecementeerde
kuil, gebruikt om de grondstof erin te bewerken
en te laten rotten. Uit de weekkuil ontstond de
primitieve kleimolen, toen men brede wielen of
een kar, in beweging gebracht door een paard,
erin liet ronddraaien om de klei te pletten.]
zomp: zo.mp Q 20.

BEREIDE KLEI

(monogr.)

[In Q 121 werd de klei met de hak bewerkt tot
hij goed kneedbaar was. Men zei dan de klei
teeg (fsiox) was.]

mortel: mortal Q 17; modder: modar L 163a;
gebouwde leem: gabowda lgjm L 322a; teeg ge-
maakte leem: zsix jomax<ds lem Q 211; leem:
lejm Q 20.
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MATTEN

(monogr.)

[Matten die worden gebruikt om het kleibed tij-
dens het rottingsproces tegen uitdrogen te be-
schermen.]

matten: mara Q 17.

VOGELDRAGEN

(N 98, 69; monogr.)

[De bereide klei vervoeren en bij of op de vorm-
tafel deponeren. Vroeger werd daartoe gebruikt
gemaakt van de zgn. vogel, een houten bak met
twee korte handbomen die op de nek gedragen
werd. In later tijden werd de klei met behulp van
een kruiwagen vervoerd.]

vogeldragen: vogaldraga L 270, 322a, 381, Q
95; vogaldra.ga Q 20; vuagaldraga Q 111; vua-
galdrggo Q 83 (afkomstig uit het gebied rond
Boom); leem schurgen: lgjm Spraga Q 17; leem
laden: lgjm lajo L 322a; modder laden: moaar
1gja L 163a; op de tafel kippen: gp< do tfal
kipa Q 17; op de dis varen: op< dar dgs -vara Q
211.

BRUG

(monogr.)

[Stellage boven de langwerpige strook bereide
klei, waarover men met de kruiwagen reed om
deze te vullen. De modder werd van deze plaats
naar de vormtafel vervoerd.]

brug: brgk Q 17; brits op bok: brits< gop< bok Q
17.

MODDERKRUIER

(N 98, 70; monogr.)

[Arbeider die de bereide klei naar de vormtafel
brengt, hetzij in een bak die hij op de nek draagt,
hetzij met een kruiwagen of door middel van
kipkarren. Zie ook Limburgs Idioticon, pag. 277
s.v. vogeldrager: ,Degene die bij de brikken- of
tichelovens den vogel draagt (..). Geh.
Genck.”]

vogeldrager: vogaldragor L 322a; vuagaldrggas
(mv.) Q 111; vuagaldrégar Q 83 (hier niet ge-
bruikelijk); uitdrager: gwrdrggar Q 83 (meest-
al vrouwen); leemschurger: lgjmsgragar Q 20;
lejmSgragar Q 17; schurger: sgrajor Q 121;
leemlader: lgjmiajor L 322a; modderlader:
modoarlgjar L 163a; leemtrammer: Igjmtramor
L 290; leemjong: lemjoy Q 121b.

MODDERBAK

(N 98, 71; monogr.)
[De bak waarmee de bereide klei naar de vorm-
tafel wordt vervoerd. Over de term vogel merkt



Coopman (pag. 81) op: ,,vogel:, m., in Limburg
de bak waarmede de werklieden het leem tot bij
de vorm of werkbank brengen. Hij heeft denzelf-
den vorm als de mortelbak welken de metsers-
knapen gebruiken. De Waalse steenbakkers uit
Luik noemen dat houten tuig /’oiseau: Het heeft
inderdaad de gedaante van eenen vogel.”]
vogel: vogal L 270, 322a, 381, Q 95; vuagal Q
83 (hier niet gebruikelijk), 111.

MODDERKAR

(N 98, 72; monogr.)

[De kruiwagen of kar waarmee de bereide klei
naar de vormtafel wordt vervoerd. ]

schubkarre (d.): supkar Q 121, 121b, 211;
schurgkar: sgraxkar Q 20; schurgskar: sgraxs-
kar L 322a; Sgraxskar Q 17, 121; Sgraxskar Q
111; taai(e)-kar: tgvj(a)kar L 381 (platte krui-
wagen om de bereide ,taaie” klei te vervoeren);
leemkar: lgjmker L 322a; lgjmkar Q 111;
lemkar Q 83; leemwagel: [jjamwagal P 47,
lemw(gal Q 83; Kiepwagen: kipwa.ga L 322a;
houteren wagen: hgltara wgga L 163a (be-
stuurd door de teugelaar: tggalor); plateau-
wagen: platowan Q 121b (platte wagen op
rails); het volgende woordtype gaat terug op het
Franse remorque: remorque-tje: romorkska Q
83.

KRUIPLANKEN

(monogr.)

[De planken waarmee de weg belegd is die de
verbinding vormt tussen de plaats waar de klei
bereid wordt en de vormtafel. In Q 17 gebruikte
men een oprit naar de vormtafel. Over deze brits
(brits) leidde de modderkruier zijn kruiwagen
om de bereide klei bovenop de vormtafel te stor-
ten (Geuskens, pag. 56).]

gangen: gaya L 163a; schurgplaten: s¢raxplata
L 270, 322a, 381, Q 95, 121b; platen: pla.ts L
210, Q 17; plgta L 163a; breder: brerdar Q
211.

Het vormen van handvormstenen

BOLLEN KLEI VORMEN

(monogr.)

[Van de hoop bereide klei met de handen of met
een schop brokken afsteken die de vormbak
ruimschoots konden vullen.]

ballen maken: bals mgka L 163a; bollen ste-
ken: byl stgka Q 17; byl stgka Q 20; een bal
leem steken: an bal lgjm stgka L 322a.

BOLLENMAKER

(monogr.)

[Arbeider die de bollen klei afstak. Vaak legde
hij de bollen klei ook op de vormtafel.]
balsteker: balstgkar L 322a; bollensteker:
bolstekar Q 20 (mv. —stgkas); mollesteker: mo-
lastexar Q 121.

BOL KLEIL

(N 98, 76, monogr.)

[Klomp klei waarmee de vorm gevuld werd. Een
bol klei was ongeveer anderhalf maal de inhoud
van een gevormde, ongebakken steen.]

bal: bal Q 95; bal L 270, 322a, Q 111; bdl L
163a; bol: bol L 381, Q 20, 83, 111; bgal L 290;
mol: mol Q 121; klot: klpt Q 111; klont: klont
Q 111; klomp: klump Q 83; grop: grop P 47.

SCHOP OM KLEIBOLLEN TE STEKEN

(monogr.; N 98, 76 add.)

[De schop was doorgaans van hout vervaardigd.
Met het schoepje kon men in Q 83 juist genoeg
klei scheppen voor twee bakstenen.]

schoepje: supka Q 83; goede: gujo L 322a.

OPZETTEN

(monogr.)

[De bereide klei op de vormtafel leggen.]
bollen werpen: bgl wegxrapa Q 17; over de dis
rollen: gvar da dps rola Q 20.

VORMEN

(monogr.; N 98, 76 add.)

[Met behulp van de vormbak stenen vervaardi-
gen. De vormer drukte de bol klei daartoe in de
vorm en streek de overtollige klei af met de han-
den of met behulp van een houten plankje, een
afstrijkboog of een mes. De gevulde vorm werd
vervolgens door een afdrager naar het droogveld
gebracht. Afhankelijk van de hoedanigheid van
de klei die verwerkt werd, koos men bij magere
klei voor de zandvorm-methode en bij de stijve-
re of vettere klei voor de watervorm-methode. In
het eerste geval gooide de vormer de kleibol in
een bezand vormbakje met bodem. In de tweede
situatie gebruikte hij een bodemloze vorm, die
voor het gebruik geheel in water werd gedom-
peld (Geuskens, pag. 60).]

vormen: vorma Q 17; vorama Q 121; vorma Q
20; stenen kloppen: ste-y kigpa Q 121b; vor-
men volslaan: vorama volsign L 322a; bij de
volgende drie woordtypen hoort klei of leem als
object: in de vorm klatsen: en da vgrm klatsa Q
83; derin Klatsen: darén klatsa Q 121; in de
vorm Kkloppen: en da voram klgpa Q 211.
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Afb. 18. vormbak

VORMER

(N 98, 75; monogr.)

[De arbeider die met behulp van de vormbak
stenen vormt. De term klopper werd in Q 121b
gebruikt, omdat de vormer na het vullen met el-
ke hoek van de vorm op de tafel klopte zodat
alle hoeken ervan goed opgevuld werden.]
vormer: vormar L 270, 290, 322a; vgrmar Q 83;
voramar Q 121; vgramar P 47; vgraomar L 322a,
Q 95, 111; handvormer: hant-vgramar L 163a;
klopper: kigpar Q 121b; brikkenman: breka-
man Q 83; steenmaker: stgjnmgkar L 381.

VORMBAK

(N 98, 74; monogr.)

[Houten, soms met ijzer beslagen bak waarmee
stenen worden gevormd. De vormbak kon wel of
niet voorzien zijn van een bodem. De lange zij-
den van de bak waren doorgaans naar buiten
verlengd om als handgrepen te dienen. Zo’n
handvat werd in Q 121 een griff (jref) genoemd.
Volgens Persoons (pag. 40/41) was de enkel-
vorm meestal in ijzer uitgevoerd en had hij een
losse, niet uitneembare bodem die voorzien was
van gaten. De dubbelvorm was een rechthoekig
houten raampje zonder bodem, dat door een
schot in twee gelijke vakjes verdeeld was en met
dun plaatijzer beslagen werd. Zie afb. 18 en 19.]
vormbak: vgrombak Q 83; brikkenvorm: bre-
kavorm L 381; klopvorm: klgp-vgram Q 95;
vorm: voram L 270, 290, 322a, 381, Q 17, 121,
211; voram Q 20; vgram P 47, Q 95; vgram Q
95, 111, 211; enkelvorm: epkalvoram Q 121;
eenbaksvorm: gjnbaks-voram L 322a, Q 20;
dobbelvorm: dobalvgrom L 322a; dubalvoram
Q 121; tweebaksvorm: twexjabaks-voram Q 20;
twibaks-vgram L 322a; zesbakse vorm: L 322a;
zesbaksvorm: zes<baks>vgram L 163a.
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VORMTAFEL

(N 98, 73; monogr.)

[De tafel waarop de klei in de vormbak wordt
gedrukt.]

vormtafel: voramtgfal L 270, 290, 322a, Q 17;
vgramt@fal L 163a, Q 95, 111; vgromtgfal Q 95;
vgrmtofal Q 83; leemtafel: lgjmtgfal L 322, 381;
vormdis: voraomdps Q 121b; vgramdps Q 121;
dis: dgs Q 20, 121, 211.

OMZETTEN

(monogr.)

[De vormtafel verplaatsen, als een sarz, een
strook van de baan met een breedte van drie me-
ter, was volgelegd. Zie ook de toelichting bij het
lemma DROOGPLAATS.]

omzetten: omzerta Q 17.

BLOK

(monogr.)

[Op de vormtafel bevestigd vierkant stuk leer
waarop de bodemloze vormbak werd geplaatst.]
leer: lgr L 322a.

AFSTRIJKEN

(monogr.; N 98, 80 add.)

[De overtollige klei in de vormbak afstrijken met
de handen of met behulp van een houten plankje,
een afstrijkboog of een mes. Het woordtype af-
strijken werd in L 270 ook gebruikt voor het
afstrijken van de klei in een pannenvorm.]
afstrijken: afstrika L 163a; afstrika L 270,
322a; gelijkstrijken: jalixstrixo Q 211; afsnij-
deren: af$nijara Q 20; afsnijden: ¢fsnaja Q 83;
aftrekken: daftre-ko Q 17; afpakken: ¢fpaka Q
83. ‘



ey

Afb. 20. het vormen van handstenen te Echt (1965); links op de voorgrond de zandbak, rechts de
klapstoel waarop juist een zesbaksvorm werd omgekeerd; op de achtergrond rechts de vormer, links
v66r de vormer op de vormtafel de afstrijkboog
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1.0

AFSTRIJKER

(monogr.)

[Arbeider die de overtollige klei afstrijkt.]
afstrijker: afstrikor L 163a; afStrixar Q 121b;
afstrikar L 322a, Q 20; afsnijder: afSnijar Q 20;
lappenjong: lapajoy L 381.

AFSTRIJKBOOG

(N 98, 77; monogr.)

[Boog met draad waarmee de overtollige klei
wordt afgestreken. Zie afb. 20 en het lemma AF-
SNIJDER.]

snijboog: snejbgx Q 95; snibox L 381; $nijbgx Q
111; snajbuax Q 83; pijl en boog: pilabo.x L
270, 322a; pilabox L 290; pilaboax Q 121b;
pilabgx Q 111; lappenboog: lapabox L 381;
boog: bo.x L 163a, 322a, Q 20, 95; buax Q 83;
strijkdraad: strik<drgt Q 111; snijdraad: sng-
drot P 47.

PLAAN

(N 98, 78)

[Houten strijktoestel waarmee men de overtolli-
ge klei verwijderde en de vormbak dichtstreek
en effen maakte. Zie afb. 21.]

plaan: plam Q 111; spaan: spgn P 47; strijk-
stek: $trikste-k Q 111.

O

Afb. 21. plaan

AFSTRIJKMES

(monogr.)

[Lang, plat stuk ijzer met handvatten, waarmee
de overtollige klei werd afgestreken. Het af-
strijkmes werd vooral toegepast bij meerbaks-
vormen.]

afstrijkmes: afstrikme-s L 163a; afstrikme+ts Q
20; mes: mers L 210.
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KLAD

(N 98, 80; monogr.)

[Boven de vorm uitstekend, overtollig stuk klei,
dat met behulp van de afstrijkboog of het af-
strijkmes wordt afgesneden.]

klad: klat L 163a; klats: klats L 290, 322a; klats
L 322a, Q 17, 20, 121b; lap: lap L 270, 381, Q
83, 111; vlaai: flaj L 322a; vel: vel Q 95; over-
schot: iavarsuat Q 83; afstrijkleem: afstrikliom
L 210; afstrijkmodder: afstrikmodar L 163a.

ZANDKLAD

(monogr.)

[Steen, gevormd uit drie of vier kladden. Aange-
zien de klad aan één kant bezand was, kon het
gebeuren dat deze zandkant of een gedeelte
daarvan binnen in de vormeling terechtkwam. In
dat geval ontstond er breuk tijdens of na het bak-
ken.]

kladsteen: klatstejn Q 20.

ZANDEN

(N 98, 82; monogr.)

[De kleibol of de binnenkant van de natgemaak-
te vorm met zand bestrooien.]

zanden: zdnds L 163a; zanta L 210, Q 111; be-
zanden: bazantjo L 322a; bazayka L 290; zand
strooien: zant strijja P 47; zavel strooien: sgval
strgjii P 176; de volgende termen duiden het be-
zanden van de vormen aan: vormen zanden: vg-
rama zaykta L 270; vorama zanjtja L 322a; vora-
moa zanta L 381; vgram zanta Q 95; een vorm
zanden: on voram zantja Q 20; vormen uitzan-
den: vgrama at-zanta L 381; vormen zavelen:
vgrma zgvala Q 83.

ZANDER

(monogr.)

[Arbeider die speciaal belast was met het zanden
van de vormen. De zander kon daarbij op twee
manieren te werk gaan: ofwel hij strooide een
handvol zand door de vorm, ofwel hij vulde een
vorm met zand en gooide de inhoud ervan over
in een andere. Deze laatste wijze van werken
noemde men stulpen (Geuskens, pag. 60).]
bezander: bazandar L 372; zander: zandor L
163a; zantar L 210; zantjar L 322a, Q 20.

WATERSTENEN

(N 98, 162; monogr.)

[Stenen uit vormen die niet met zand bestrooid
waren, maar alleen nat gemaakt werden.]
waterstenen: wgtarstgina L 381; watarstgjn L
322, Q 111; de volgende term duidt onvoldoen-



de gezande stenen aan die bij het legen van de
vorm blijven hangen: kleefkanten: kigfkanta L
163a; kletskoppen: kletskgp Q 95 (onvoldoende
gezande stenen); de volgende term duidt stenen
aan die aan één zijde niet gezand waren omdat
de bol klei scheef in de vorm was gegooid: floet-
sers: flutsar (enk.) Q 95.

ZAND

(monogr.)

[Zeer fijn en droog zand, gebruikt om de binnen-
kant van de vormen van een dun laagje te voor-
zien. Volgens de invullers uit Q 121b en Q 211
werd het zand gedroogd en gezift (jadrjxt< ¢-n
Jozeft).]

zand: zapgk L 322a (gedroogd in ovensgaten: ga-
drgaxt< en d.vas-gata), 121b, 211; droog zand:
drgox >zewntj Q 17; fommelzand: fumalzank Q
121 (zacht zand).

ZANDBAK

(N 98, 81; monogr.)

[Bak waarin een voorraad zand voor het zanden
van de vormen werd opgeslagen.]

zandbak: zant-bak P 47, Q 83, 95, 111; zant—
Q 95; zdnt— L 163a; zantj<— Q 20; zanjt— L
322a; zant«— L 381; zapk<— L 270, 290; zgrntj—
Q 17; zavelbak: zgvalbak Q 83.

ZANDKRUIER

(monogr.)

[Arbeider die het vormzand droogde. Daartoe
spreidde hij het zand in L 163a uit met behulp
van een houteren zandhark (hgltara zantherak)
en in Q 17 en Q 20 met een reek (rg.k). In Q 17
maakte men verder gebruik van een Kkissel (ke-
sal), een plank met daaraan een steel bevestigd.
De zandkruier zorgde bovendien voor de aan-
voer van het zand naar de vormtafel of de steen-
pers.]

zanddroger: zantdrogor L 163a; zandman:
zantjman L 322a; zandkruier: zapkkrgjar Q
121b; zantkryjar L 210.

ZANDBERGPLAATS
(monogr.)
zandhut: zanthgt L 163a; zandhuisje:

zewntjhiska Q 17; zandschop: zanksop Q 121b;
schop: sop Q 211; zandplaats: zantjplats Q 20.

AFDRAGEN
(monogr.; N 98, 94 add.; N 98, 101 add.)
[De gevulde vormen naar de droogplaats bren-

gen.]
afdragen: af<drags Q 121; a.fdra.ga L 322a, Q

17; (brikken) afdragen: ¢f<drgga Q 83 (van de
pers naar de droogplaats).

AFDRAGER

(N 98, 97; monogr.)

[Arbeider die de vormbakken met daarin de vor-
melingen van de vormtafel naar de droogplaats
brengt. Zie ook het lemma NEERSLAGER. In Q
111 werd het werk van de afdragers meestal
door vrouwen gedaan.]

afdrager: a.fdra.gor L 322a (mv. d.f<dra.gors),
Q 211 (mv. afdra.gora);, aafdrggar L 290;
af<drggar L 372 (mv. af<drggars); ¢f<dregar Q
95; ¢f<drggar Q 83; afdrggar L 322a (mv.
af<drggars); af<drg.gar Q 20 (mv. af<drg.gars);
af<drggar Q 111 (mv. afdrggas); af<dréjor Q
121; afraper: afrapar P 47; ¢frgpar Q 83.

De mechanisatie van de kleibereiding en het
vormen van machinale steen

BESCHIKKER

(monogr.; N 98, 89 add.)

[Vrij moderne kleimachine, die de aanvoer van
klei regelt via onderling gescheiden bakken
waardoor men grondstof uit verschillende putten
kan bewerken.

In Q 83 was de baggerinstallatie verbonden met
een kastenbeschikker die de leem in een kuip
mengde en vervolgens kleine slangetjes vormde.
Dergelijke worstvormige stukken klei, strang
leem (stragk lém) of saucijsje (sasiska) ge-
noemd, werden door een arbeider op een palet
gestapeld, s-vormig op elkaar, om te beletten dat
ze zouden afvallen.]

kastenbeschikker: kastobasekor Q 83; kasbe-
schikker: kas<baskekar P 176; kas<basekar Q
83; beschikker: basekar L 372.

WALS

(monogr.)

[Toestel, bestaande uit twee brede rollen, waar-
tussen de klei werd geplet.]

walswerk: wa.lswerrak L 372; walsen: walsa L
322a.

KOLLERGANG

(monogr.)

[Toestel waarbij twee verticaal aan een konings-
as bevestigde maalstenen over een cirkelvormi-
ge, geperforeerde bodem lopen. De klei wordt
door het gewicht van de draaiende stenen fijn
gemaakt en door de gaatjes van de bodem ge-
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FENY)

perst. De kollergang is tegelijk maal- en meng-
machine en uitstekend geschikt voor de bewer-
king van klompige, harde, vette klei (Geuskens,
pag. 79). Zie ook het lemma KOLLERGANG in
WLD I1.3, pag. 165.

De koller uit L 372 bevatte walsen (wd.ls2) en
een zeef (zigf).]

koller: kglor L 372.

OPRIT

(monogr.)

[Oprit naar de voormaler waartegen de geladen
modderkarren met een lier werden opgetrok-
ken.]

berg: be.rx L 210.

BRUG

(monogr.)

[Het plankier op gelijke hoogte van de voorma-
ler.]

brug: brek L 322a.

BRUGMAN

(monogr.)

[Arbeider die de klei in de voormaler deponeer-
de]

brugman: brgkman L 322a; modderman: mo-
darman Q 20.

VOORMALER

(N 98, 88; N 98, 89; monogr.)

[Maal- en mengkuip, waarin zich een as met ar-
men bevindt die de klei snijdt en vervolgens in
de richting van een opening drijft. Deze opening
wordt doorgaans afgesloten door een schuif. De
voormaler werd aanvankelijk zelfstandig ge-
bruikt, later in combinatie met een steenpers. De
drijfkracht werd vroeger geleverd door een
paard of een stoommachine, later door een die-
selmotor of elektriciteit.

Volgens de invuller vit L 163a werd de klei met
behulp van de leemmolen gemoediger (gamuje-
gor) en de kluiten (klyts) werden kortgewreven
(kort-gavreva).]

menger: menar L 163a, Q 95; me-par L 210, Q
20; voormenger: vijrme-por Q 121b; meng-
kuip: meykijp L 322a; mepku.p Q 111; meng-
molen: meymyals Q 111; leemmolen: liammgla
L 163a; le.m— Q 95; lgim— L 270, 290, 322a,
381, Q 95; lgjmmyala Q 111; lijommgjla P 47,
totermolen: rotarmglo L 381; molen: mglo Q
20; mgjla P 47; kleimolentje: klgjmialaka Q 83;
ketel: ke~tal P 176.
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SNIJARMEN EN DRIFARMEN IN DE

VOORMALER

(N 98, 90; monogr.)

[De schuine messen en rieken die in de voorma-
ler ronddraaien, de dwarsarmen van de verticale
as.]

messen en vleugels: mesa en vigga(l)s L 210;
messen: metsa L 290; messer en drijvers:
metsar en drivas Q 20; metsar en drivars Q 20;
messer: metsor Q 121b; wortelmesser en uit-
drijvers: wortolmetsar ewn itdrivars Q 95;
drijvers en tanden: drivars< en tenj L 322a;
slakken, drijvers en tanden: $lcka, drivars en
tey L 381; harken en drijvers: herraka en
drivars L 163a, 377; schuppen met tanden en
drijvers: sxgps met tands en drivars L 163a;
armen: eram P 47; alpen: alps Q 83.

ROOSTER

(monogr.)

[IJzeren plaat met gaatjes in de bodem van de
voormaler. De klei werd door het rooster ge-
drukt waardoor de plasticiteit ervan werd ver-
groot en een aantal onzuiverheden vernietigd
werden (Schuddinck, pag. 41).]

rooster: rgstor L 163a, 377; gat: ga.r L 322a.

SCHUIF

(N 98, 91; monogr.)

[Schuif waarmee de hoeveelheid klei, die uit de
voormenger stroomde, geregeld kon worden.]
schuif: $gjf Q 95; sxgf P 47; sxyf L 163a, 210;
Sgf L 322a, 381, Q 20, 111, 121b; suf L 270,
290.

TRANSPORTEUR

(monogr.)

[Transportmiddel tussen de kleibewerkingsappa-
raten en de steenpers in de vorm van een jacobs-
ladder of een transportband. De jacobsladder be-
staat uit een rondgaande ketting waaraan tran-
sportbakken zijn bevestigd. Bij het onderste
keerpunt worden de bakken gevuld, bij het bo-
venste geledigd.]

transporteur: transportgr Q 20, 121b; leer: ler
L 163a (jacobsladder).

VORMBAKPERS

(N 98, 92; monogr.)

[Steenpers waarbij de bereide klei door een pers-
blok in vormbakken wordt geperst. Doorgaans
werd in het onderzoeksterrein gebruik gemaakt
van een vormbakpers die werd ontworpen door
Johannes Aberson te Olst, de zgn. Abersonpers.
Zie ook afb. 22.



Afb. 22. Aberson-vormbakpers

De vormbakpers werd aanvankelijk aangedreven
door een paard, later door een stoommachine.
Hierdoor werd de hoofdas in beweging gezet.
De klei viel van de transportband in een trechter-
vormige maalketel, waarin de kleimassa fijnge-
malen werd. Vervolgens werd de brei in de rich-
ting van roosters gedreven, waarvan het aantal
overeenkwam met de hoeveelheid stenen die in
een vormbak tegelijk kon worden gevormd. De
onderschuiver schoof de vormen onder de pers.
Gelijktijdig duwde een glijstoeltje zowel een le-
ge vorm onder de roosters als de door het pers-
blok gevulde vorm onder de pers uit. Met het
afstrijkmes streek de afstrijker de overtollige
klei van de vorm af, later werd dit werk ook wel
automatisch gedaan. De vormbakpers werd
doorgaans gebruikt bij zeer natte klei, in tegen-
stelling tot de strengpers die vrij droge klei als
grondstof verwerkte (Geuskens, pag. 76).]
abersonpres: abarsgnpres Q 83; handpres:
(h)antpres Q 83; pres: prexs L 372, P 47, 176, Q
20, 83, 121b, 211; steenpers: Stgjnpes Q 111;
pers: pas L 163a; pe-rs L 322a; pers L 210; pgs
Q 111; pers Q 95; presmachine: af presmasin Q
83; machine: ot masin Q 83.

STOOMMACHINE

(monogr.)
[Krachtbron voor voormaler en vormbakpers.]

stoommachine: stommasiy Q 121b; dampketel:
dampkesal Q 121b.

DRIJFAS

(monogr.)

[De as waaraan de bewegende onderdelen van
de voormaler en vormbakpers bevestigd waren.]
staande as: $1gnds as Q 121b; koning: kgney Q
20.

MAALKETEL

(monogr.)

[De verticaal geplaatste, trechtervormige ketel
van de vormbakpers.]

ketel: kesal Q 121b; pot: pot L 372.

PERSBLOK

(monogr.)

[Blok waarmee in de vormbakpers de klei in de
vormen wordt aangedrukt. De dekkel met klap
uit Q 211 vormde het persblok van een kleine
pers die bestond uit een ronde tafel met twee
vaste vormen erin. De klei werd aangestampt
door een persblok dat aanvankelijk met de hand
werd bediend en later met behulp van een mo-
tortje.]

persblok: pas<blpk L 163a; perrs<— L 210;
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presblok: pre-s<blok Q 20, 121b; dekkel met
klap: dgkal met klap Q 211.

HANDBOOM

(monogr.)

[Handboom waarmee het persblok werd be-
diend.]

boom: bom Q 211; dissel: dg.sam P 176.

VORMENWASSER

(monogr.)

[Arbeider die de vormbakken schoon spoelt en
ze doorschuift naar de zander.]

sproeier: sprujor L 210; spoeler: spiylor L
163a.

WATERBAK

(monogr.)

[Waterbak waarin de vormbakken werden
schoongewassen en natgemaakt.]

waterbak: wa.tarbak L 322a; wasar— Q 121b;
spoelbak: spijlbak L 163a; sop: sgpa L 322a;
sproeier: sprujor L 322a; Sprujor Q 20; nat-
maker: nasmexar Q 121b.

ONDERSCHUIVER

(monogr.)

[Arbeider die de vormbakken onder de vorm-
bakpers schoof.]

inschuiver: esjvar Q 121b; insteker: enstgkar
L 163a; enstgkar L 210; enste.kar Q 20.

GLIJSTOELTIE

(monogr.)

[Toestel dat de volle vormen uit de pers duw-
de.]

karretje: karka L 210; wagentje: wggatjo L
163a; wéntja Q 121b; wageltje: we.galka Q 20.

MISBAKSELS

(monogr.)

[Stenen die zijn mislukt omdat de vorm tijdens
het vullen onvoldoende onder de roosters van de
vormbakpers was geschoven.]

plekstenen: plekstion L 210.

STRENGPERS

(monogr.; N 30, 54f add.)

[Steenpers, bestaande uit een verticaal geplaatste
mengketel die is voorzien van een mondstuk
waarop een plaat is gemonteerd, waarin de ver-
eiste vorm van de baksteen is uitgespaard. De
vrij droge klei wordt door een transportschroef
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als een doorlopende streng uit het mondstuk ge-
perst en vervolgens met behulp van metalen dra-
den met de hand of machinaal in stukken van
bepaalde dikte verdeeld.]

strengpers: strepgpe-rs L 210; strangpers:
Strankpexrs L 322a; stragpersa L 372; pres:
pres P 176.

MAALKETEL

(monogr.)

[Trechtervormige ketel, onderdeel van de streng-
pers, waarin verticaal geplaatste snij- en drijfar-
men de klei bewerken.]

caracolle (fr.): kerakol P 176.

VORMGAT VAN DE STRENGPERS

(monogr.)

[Aan de maalketel bevestigd mondstuk waarop
een plaat is gemonteerd, waarin de vereiste vorm
van de baksteen is uitgespaard. Dankzij dit
vormgat heeft men de mogelijkheid het formaat
van de steen oneindig te variéren.]

vorm: vgraom P 176; mondstuk: montstgk L
372.

STRENG

(monogr.)

[Kleistreng die door het vormgat van de streng-
pers geperst wordt en waarvan de afmetingen
reeds aan de vereiste lengte en hoogte van de
latere steen beantwoorden (Schuddinck, pag.
126).]

strang: strapk L 372; saucisse (fr.): sases P
176.

LOPENDE BAND

(monogr.)

[Lopende band of plateau waarop de kleistreng
op het vereiste formaat wordt gesneden.]
steenknipper: stgjnknepor L 322a; riem: rim P
176; wagentje: wa.gantja L 372.

AFSNIJDER

(monogr.)

[Snijapparaat waarmee de kleistreng op het ver-
eiste formaat wordt gesneden. Het bestaat uit
een om een horizontale as draaibaar raamwerk,
waarin gewoonlijk drie of meer koperdraden zijn
gespannen. Op deze wijze worden tegelijkertijd
twee of meer stenen van de streng gesneden.
Ook het woordtype draden uit L 372 wijst op
een toestel met verschillende draden. De bedie-
ner van het snijapparaat werd daar een afsnijder
genoemd.]

afsnijder: afsnijor L 322a; snijder: snajor P
176; draden: drgj L 372.



AFPAKKER

(monogr.)

[Arbeider die de volle vormen of de gesneden
stenen op de kar zet waarmee deze naar de
droogplaats worden gereden. In Q 121b werd dit
werk deropschuiven (daropsijva) genoemd.]
afpakker: afpakar L 322a; afraper: dfra.por P
176; aftrekker: dftre-kar Q 121b; afzetter: L
372, Q 20; karrenlader: karalgjor L 163a;
steenafnemer: stijonafnemar P 176.

KAR

(N 98, 93; monogr.)

[De kar waarmee de vormen of de vormelingen
van de steenpers naar de droogplaats werden ge-
bracht. Aanvankelijk werd hiervoor een platte
kruiwagen gebruikt, later vertoonden de karren
een economisch meer aangepaste vorm. De
woordtypen preswageltjes (Q 20) en karretjes
met schappen (L 210) duidden een zgn. etage-
wagen aan, een wagon waarop de plankjes met
vormelingen werden gelegd en waarmee men al-
le plankjes tegelijk in de rekken kon schuiven
(Geuskens, pag. 92).]

kruiwagen: krgjwggs P 176; schurgskar:
Sgraxskar Q 111; schubkarre (d.): Sgpkar Q
211; hittekar: hetakar L 163a (werd getrokken
door een hit, een licht paard); preskar: prerska-
ra L 322a; steenkar: stgjnkar Q 111; handkar-
retje: (h)antkarks, —kgrka Q 83; steenwagel:
stijonwagal P 47; natte-stenenwagen: nata
stianwgga L 163a (liep over rails: rils); vorm-
wagentje: voramwggaska L 322a; rekkenwa-
gen: rekawaga L 290; de volgende opgaven zijn
meervoud: karretjes met schappen: karakas
met sxapa L 210; wagentjer: wéntjor Q 121b;
preswageltjes: prerswegalkas Q 20; wagon-
netjes: wagoyskas P 176.

HITTERIJDER

(N 98, 94; monogr.)

[De arbeider die de kar met vormelingen naar de
droogplaats brengt.]

hitterijder: hetargjar L 163a (de kar werd ge-
trokken door een hit, een licht paard); locomo-
tiefrijder: lokomoatifrgjor L 163a; afdrager: af-
<drggar Q 111; ¢f<drggar Q 83; gammer: gamor
P 47; de volgende opgaven zijn meervoud: kar-
retjesjongens: kerrakasjonas Q 20; karretjes-
duwers: karkas<dowars L 210.

VORMEN SCHOONKRABBEN

(monogr.)

[De achtergebleven stukjes klei, vooral in de
hoeken van de vormen, verwijderen.]

vormen poetsen: vorama putsa L 322a; vgroma
~ L 210; vormen reinmaken: vorama re-pma-

x2 Q 121b; vormen schoonmaken: vorama
Suanma.ka Q 20; schrapen: sxrgpa L 163a.

VEEGMESIJE

(N 98, 83; monogr.)

[Stukje hout of spitstoelopend stukje bandijzer
om de vormbakken schoon te krabben.]
vormenmesje: voraomameska L 381; mes: mets
L 322a; mesje: metska Q 95; penmes: pgnmets
L 270; poetsmes: putsme~s L 322a; putsmets L
290; houteren schraapmes: hgltora sxrgpme=s
L 163a; kratser: kretsar Q 111; krabber: kra-
bar Q 111; vormenbandje: voramabe-ntja Q
20; kijltje: ki.ltjo Q 121b (mv. kiltjar); knijp:
kni.p Q 111.

BROKIE KLEI

(N 98, 84; monogr.)

[Brokje klei dat is achtergebleven in de hoek van
een neergeslagen vorm.]

brok: brok L 210; kerpje: kerapka Q 20; strop:
Strgp L 270; stryp L 290; stropje: strgpka L
290; stop: stgp L 381; stopje: stgpka L 322a, Q
111; wolf: wo.f Q 95.

KLAPSTOEL

(N 98, 85; monogr.)

[Toestel dat door middel van voetkracht de met
klei gevulde vormbak omkeert op een steen-
plankje.]

bok: bok L 322a, 377; bokje: bgkska L 210;
klapstoeltje: klapstglka Q 20; klapstglka L
322a; klapstoel: klapstol L 322a, 381, Q 111;
klapstal Q 83; stoeltje: stylka L 372; draaitafel:
drejtgfal L 290; omklapper: gmklapar Q 95.

NEERSLAAN

(monogr.; N 98, 85 add.; N 98, 86 add.)

[De gevulde kleivormen met behulp van de klap-
stoel op steenplankjes omkeren. Bij alle opgaven
hoort stenen, brikken, etc. als object.]
neerslaan: nérsign Q 111; nérsign L 163a; om-
slaan: gmsigon L 322a; afleggen: afleqa Q 20;
uit de vorm schoggelen: gwt -da vgrm $ogala,
Zugala Q 83.

AFDRAGER

(N 98, 86; monogr.)

[Arbeider die met de klapstoel werkt.]
afdrager: af-drg.gor L 270, 322a, 381, Q 111;
aaf-drggar L 290; §.f<drégar Q 95; uitklopper:
itklgpoar L 270; neerslager: nérslggor L 163a;
omslager: gmslg.gor L 210; omslaander:
omslgndar L 322a; aflegger: aflegar Q 20; af-
raper: afrapar P 47.
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Afb. 23. droogrekken

STEENPLANKIJE

(N 98, 87; monogr.)

[Plankje waarop de vormelingen worden gelegd.
In Q 83 werden de planken gestut met een stijp-
Je (stejpka).]

steenplankje: stegjnplenkska L 381; zetplankje:
zetplenkska L 270; vormplankje: vgrompleyks-
ka Q 95; rekkenplankje: rekaple-nkska Q 20;
plankje: L 163a; ple-ykska L 210, 270, 322a;
plépgkska L 290; plenkska Q 95; plank: plank Q
83; de volgende opgave betreft een plankje waar
klossen onder bevestigd zijn; daardoor ontstaat
de mogelijkheid meerdere van deze plankjes op
elkaar te stapelen: droogplankje met klossen:
drgaxple-nkska met klgsa L 322a.

DROOGREKKEN

(monogr.; N 98, 95)

[Constructie van latten met een overkapping,
waarin de plankjes met vormelingen werden op-
geborgen om te drogen. Zie ook afb. 23.]
droogrekken: drijaxreka L 290; rekken: re-ka
L 322a; reka Q 20; schappen: sxapa L 210.

REKKEN

(monogr.)

[De steenplanken in de droogrekken schuiven.]
rekken: rgka L 163a; in de rek schuiven: en da
rek Sjva Q 20; afdragen: a.f«dra.ga L 322a.
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REKKERS

(monogr.)

[Arbeiders die de steenplankjes in de rekken
schuiven.]

rekkers: rewkars L 163a; afdragers: af<dra.-
ga(r)s L 210; a.f<drg.gars L 322a.

Het drogen van de vormelingen

DROOGPLAATS

(N 98, 95; monogr.)

[Het gedeelte van de steenbakkerij waar de vor-
melingen werden omgeslagen om te drogen tot
ze hanteerbaar waren.

De droogplaats werd voor de campagne geégd,
zonodig met zand opgevuld en met een ver-
zwaard raamwerk gesleept, zodanig dat het op-
pervlak naar de kanten licht athelde. Vervolgens
werd het geheel gewalst (Geuskens, pag. 97).
Drie meter breedte van de baan werd in Q 17
een zats (zats) genoemd. Was zo’n stuk volge-
legd, dan werd de vormtafel verplaatst. Zie ook
het lemma OMZETTEN.]

baan: ban L 270, 322a (8 slagen: sl¢gx, d.w.z. 8
vormelingen naast elkaar), 381, Q 20, 111, 121,
121b; ba.n Q 17; ban L 210; bgn L 163a, Q 83,
95; plei: plej Q 211.



DE BAAN GELIJK MAKEN

(monogr.)

[De baan opentrekken en aanvullen met zand. In
Q 211 werd dit werk gedaan met schup en hak
(Sgp< evn hak).]

gelijk maken: jalix maxa Q 121b, 211.

SLEEP

(monogr.)

[Verzwaard raamwerk waarmee het oppervlak
van de baan egaal werd gemaakt. Dit werk werd
slepen (slefa Q 121b; slgjpa Q 20) genoemd.]
sleep: slep L 163a; slgjp Q 20; baanslede:
banslej L 322a; ring: regk Q 121b.

WALS

(monogr.)

[Houten of ijzeren rol waarmee het zandbed van
de baan werd vastgedrukt. In Q 20 noemde men
dit werk rollen (rgl5).]

wals: wals L 163a; wa.ls Q 17; cementen wals:
same=nta wals Q 121b; wel: werl L 210, 322a;
rol: rol L 163a, 322a, Q 20.

DE BAAN ONDERHOUDEN

(monogr.)

[De baan gelijkmaken en zanden tijdens het sei-
zoen. Deze werkzaamheden werden door de
schabul gedaan.]

schabullen: sxabgls L. 163a; slichten: slexto L
322a.

SCHABUL

(monogr.)

[Algemene benaming voor een jonge arbeider
die op de steenbakkerij verschillende werkzaam-
heden vervulde. Een van zijn taken was het on-
derhoud van de baan. Zie ook RhWb (VII) kol.
831 s.v. Schabiill : ,,Gelegenheidsarbeiter, Zie-
gelarbeiter der den Sand auf die Ziegel streut,
Klev-Warbeyen.”]

banenschabul: ba.nasabpl Q 20; schabuller:
sxabplor L 163a (verrichtte ook karweitjes aan
de steenpers); baanmeester: ba.nmgjstor L
322a.

KISSEL

(monogr.)

[Plank met steel waarmee de schabul de baan
egaal maakte.]

kissel: kesal Q 17; kisal Q 20; baankretser:
bankre-tsar Q 121b; banetrekker: ba.natre<kar
L 322a; loet: [ur L 210; schabul: sxabpl L
163a.

Free)

RICHTTOUW

(monogr.)

[Het richttouw werd gebruikt om te bereiken dat
de vormelingen in rechte rijen geplaatst werden.
Zie ook de toelichting bij het lemma HAAG.]
lint: lint L 210; lint L 163a; touw: Q 17; hage-
touw: ha.gatow Q 20; koord: ko.at Q 121b.

AANSTOTEN

(N 98, 79)

[De rijen stenen op de droogplaats rechter ma-
ken door met de vorm zachtjes tegen de uitste-
kende stenen te stoten.]

aanstoten: anstuats Q 111; bijstoten: bestawata
P 47; kloppen: klgpa Q 111.

NEERSLAAN

(N 98, 96; monogr.)

[De vormbakken op de droogplaats omkeren, zo-
dat de vormelingen met de afgestreken zijde op
de bezande bodem komen te liggen.

In L 381 noemde men een rij van een bepaalde
lengte, ongeveer twaalf omgekeerde vormen,
een slag (slax) (Donkers, pag. 62).]

neerslaan: nérsign L 163a; omslaan: omsign L
322a; gmsion L 210; afslaan: a.fsloa Q 121b;
omkippen: gmkips L 270, 322a; pmkipa L 381;
gmkepa Q 95; emkepa Q 83; optrekken: optreka
L 290; kippen: kipa Q 211; de volgende term
werd gebruikt voor een scheve steen die was
ontstaan door het scheef optrekken van de vorm-
bak bij het neerslaan: spitskop: spetskop Q 121b
(mv. —kgp).

NEERSLAGER

(N 98, 97; monogr.)

[Arbeider die de gevulde vormbakken omkeerde
op de droogplaats.]

afdrager: a.f.dragor L 322a; af<drg.gar L 270,
381; gf<dregar Q 83, 95; aflegger: a.fleqar Q
20; neerslager: nérsiggor L 163a; afslager:
afslggar Q 121b (mv. afslggara); omslager:
omslggar L 210.

STUIKEN

(monogr.)

[De randjes aan de vormelingen, ontstaan bij het
neerslaan, wegwerken. Doorgaans drukte men
daartoe even met de onderkant van de vormbak
op de vormeling.]

eventjes stuiken: ¢«fkas stuka L 210; smetten:
sme~ta L 163a.
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DE VORMELINGEN BESTOFFEN

(monogr.)

[De vormelingen bij grote hitte op de droog-
plaats met fijn zand bestrooien teneinde barsten
te voorkomen.]

zand overstrooien: zank< gvarstrgja Q 121b;
afzanden: af-zands L 163a.

RECHTEN

(N 98, 99; monogr.)

[Het oprichten van de uit de vormen plat neerge-
legde stenen, nadat ze enige tijd gedroogd had-
den. In Q 121 werden de stenen in rijen van twee
in banen geplaatst. Men zei dan dat de stenen
twee aan twee (tswaj a tswaj) stonden. Het
rechten was in P 47 niet gebruikelijk.]

richten: rexta L 270, 322a, 381, Q 17, 20, 95,
111, 121, 121b; rixta Q 95; riata Q 211; recht-
zetten: rgx -zeta Q 83; opsnijden: opsngja L
163a.

OPSNIJDERS

(monogr.)

[Arbeiders die de stenen op de smalle kant zet-
ten.]

opsnijders: opsngjars L 163a; optrekkers:
optre<kars L 210; richters: rextars L 322a, Q
20, 121b.

BEREGENDE STEEN

(monogr.)

[Vormelingen waar het tijdens het drogen op de
baan op geregend heeft. Daardoor ontstaan er
putjes in de klei, hetgeen in het gunstigste geval
stenen van mindere kwaliteit opleverde.]
beregende steen: barg.gands Stejn Q 20; barg.-
gonda sten L 163a; bargands $te Q 121b; ver-
regende steen: vorre.ganda stion L 210; varrg.-
gonda Stejn L 322a; varrigalda Stejn L 322a; ge-
pukkelde steen: gapgkalda stejn L 322a.

RUWE STENEN

(N 30, 53c; N 98, 107; N 98, 164; monogr.; S 37
add.; N 31, 14 add.)

[In de zon gedroogde, maar nog niet gebakken
stenen. In de zon gedroogde stenen werden soms
gebruikt voor binnenmuren. Voorwaarde was
dat ze niet met water in aanraking kwamen.
Volgens de invuller uit Q 83 waren de stenen
voldoende gedroogd, wanneer zij wit uitsloegen.
Men zei dan: de stenen zijn wit (da stén zen
wet).]

zonnebakkers: zgnabakars L 315, 364; zonaba-
kas L 163a; zpnaberkars L 320c; zgnabekors L
267, 289, 289b, 318b, 321, 322, 381, 382, 427,
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432, Q 101; zpnabe-kas Q 111; zgnabekas Q 27,
28, 29, 35, 98; zo.nabekas Q 30; zonabakars L
210, 364; zonabekars L 287, 288, 288a, 288b,
288c, 289, 289*, 289a, 289b, 292, 316, 318a,
318d, 318e, 431; zonabekars Q 97; zonabekas Q
20 (groot formaat handvormstenen, in de zon ge-
droogd en niet gebakken); zo-nabekars L 360; de
volgende opgaven zijn enkelvoud: zgnabakar L
209; zpnabekar L 318b, 377, Q 121, 202; zona-
bakar L 282; zonabekar L 320a; zonnebakken:
zonabaka L 290; zonnebakkeren: zonabekara Q
113; zonbakkers: zonbekars K 359; zonbakars
L 414; zonnebakken stenen: zgnabaka stgjn L
269; zonabaka stejn L 291; zonabaka stgjn L
249, 323; zonabaka st'gjn L 290; zonabaka st gjn
L 270 (enk. —stgj.n); zpnabaka stian L 265; de
volgende term is een collectivum: zonnebak:
zpnabak L 290, 291 (in binnenmuren verwerkte
ongebakken stenen); zonstenen: zonstéjon K
278; zonnebrandstenen: zonasbrantstgjn Q 111;
zonabragkstey Q 117a; zonbrikken: zunbrekan
L 416; zonnebrikken: zgnabreka Q 18; ge-
droogde stenen: gadrijx-da stion P 176; droge
stenen: drua stian P 176; gedroogde brikken:
gadrgxda breka Q 193; gadrix<d> ~ Q 197,
197a; gadrejx<da ~ Q 83; groene stenen: gron
Stejn L 322a; rauwe stenen: rowa Stejn Q 20;
rowa stexy Q 121b (enk. ~ $té); rowa, ro stijona
P 47; roa sten Q 83; rauwe brikken: roa breka
Q 83; leemstenen: lgjmstejn L 373; lgjmstejn L
330; limstin P 57; leembrikken: [Embreka Q
170; lgjm— Q 11; lemen stenen: lijama stijona K
353; lema stean L 159a; monniken: mgneka L
,163a, 210; mgneka L 163; blekers: bltkars L
316; bakstenen: bakstejn L 432.

HAAGBED

(N 98, 100; monogr.)

[Verhoogde strook terzijde van de baan, waarop
de handdroge vormelingen werden opgestapeld
om bakdroog te worden.]

hagebed: hagabet L 270, 322a, 381, Q 95; ha-
gabe«t Q 20 (met lochtpijpen: loxpipa); hagabet
Q 111; (h)ggabet Q 83; bed: be«t Q 17; piéton
(fr.): pitom P 176; gam: gam P 47.

HAAG

(N 98, 101; monogr.; L 26, 10)

[Het hagebed met de daarop schuin en kruise-
lings opgestapelde vormelingen.

Schuermans (Algemeen Viaamsch Idioticon)
merkt op pag. 169 over haag op: ,eene r1ij op-
eengestapelde ongebakken tichelstenen, die men
alzoo verder laat droogen en, als het regent, met
matten overdekt. Zoo zegt men: de brikken of
tichelsteenen staan in de hagen (Limb.).”]
haag: hax L 210, 270, 322a, 379, 380, 381, 425,
434a, Q 95, 101, 116, 121, 121b, 208, 211; ha.x



Q 17, 20; hoax Q 154; hgx L 163a, Q 77a, 164a;
hgax P 188; (h)gx Q 83; haie (fr.): aja P 176;
heg: hek Q 211; de volgende termen betreffen
een haag bestaande uit twee verticale steenlagen:
tweebener: rwéjbejnar L 381; enkelhaag: e.y-
kalhax L 322a; dobbelhaag: dpbalhax L 270,
dubbelhaag: dgbalhax Q 111; de volgende ter-
men betreffen een haag bestaande uit drie ver-
ticale steenlagen: drijbener: dréjbéjnar L 381;
dobbelhaag: dpbalhax L 322a.

BLAD VAN DE HAAG

(N 98, 102; monogr.)

[Verticale laag van één steenlengte.]

blad: blar L 270, 322a, Q 17 (mv. bla jar), 95,
111; bla.t Q 20; blar L 163a, 210, Q 121b; blgt
Q 83 (mv. blgr); slag: slex (mv.) P 176; ver-
bindingssteen: varbendeystijon P 47.

HAGEN

(N 98, 101; N 98, 106; L 1a-m; L 26, 10; S 12;
monogr.; N 98, 101 add.)

[De vormelingen opstapelen op het hagebed. De
stenen worden daartoe schuin en kruisgewijs op
hun kant gezet, kop op kop. Op deze wijze kan
de wind gemakkelijk tussen de openingen spelen
en het droogproces versnellen (Schuddinck, pag.
102).

De woordtypen vlaggen (P 48) en hallen (L
315, L 355) duiden waarschijnlijk het stapelen
van stenen onder rietmatten of in een haaghut
aan. Zie ook het lemma RIETMATTEN.]

hagen: hagon L 312; haga K 317, 358, L 165,
191, 213, 214, 214a, 215, 215a, 216, 217, 245b,
246a, 248, 250, 267, 269, 271, 290, 295, 296,
297, 300, 321, 325, 327, 328, 330, 368, 371,
372, 374, 377, 381, 382, 385, 387, 422, 426,
430, 431, P 52, 55, 211, Q 12, 20, 22, 27, 32,
32a, 33, 35, 96a, 98, 101, 104a, 105, 111, 118,
121b, 196, 202; haga(n) Q 30; ha.ga L 210,
322a, Q 17, 20, 78; (h)aga Q 9; aga Q 9, 16;
asga K 317, L 372; haga P 121; hggon K 315,
353; hgga(n) Q 10; hgga P 121, 183, 188, Q 1,
10, 74, 77, 78, 83, 86, 89, 90, 154, 155, 156,
158, 166, 167, 168a, 172, 173, 179, 198; hgaga
P 175, 188; ¢gga P 176, Q 83; hoga Q 78, 241;
hoaga P 121a; howga P 171, 218; haw.ga Q 188;
hogen: higa Q 2; hijga Q 95; hagen zetten:
hgga zgta Q 72; op de haag zetten: op< don hgx
-zg+ta L 163a; op hagen zetten: op haga zetsa Q
121; op hgga zeta Q 89, 173; in de haag zetten:
en dar hax >zetsa Q 211; en d(2) (h)ax -zeta Q
12; in een haag zetten: en an hox -zeta K 318;
(brikken) in de hagen zetten: ¢n da dga zeta Q
9; en d aga zeta Q 7; in de hagen zetten: en da
haga zeta L 429; wegzetten in hagen: wex-zeta
en haga L 290; (brikken) in hagen zetten: ¢n
(h)gga zeta Q 83; in hagen zetten: en §ga z¢fo Q

84; en hgga ~ P 176; (brikken) in de hagen
varen: ¢n da (h)gga v@ra Q 83; heggen: hegon L
371; hegen: hgga P 177, 219, Q 88; hegan L
312; ¢ja L 372; gammen: gama P 47, 117, 164,
172; in gammen zetten: en gama zg<ta P 47; en
gama zetoa P 164; op gammen zetten: gp >gama
zeta P 50; op een rij zetten: gp< an rej zeta P
176; (karelen) op rij zetten: gp rgj zeto P 176a;
op rij zetten: gp rej zeto P 218; gp rej zetan Q
8; op rijen zetten: gp rejan zeta Q 154; op reja
~ L 289; ¢p rian zeton L 417; up reja zeto K
316; (stenen) op rijen zetten: op reja zeta L
289; inrijen: gjnregjo P 54; énrgja P 58; rijen:
reja Q 179; rijan L 356; op root zetten: gp rot
>zeta P 118a; op roten zetten: gp rotan zeta P
176b; op de lijn zetten: gp< da lgjn zeta P 119;
in bokken zetten: an< bgk -zeta Q 168; (brik-
ken) schranken: s§rapka L 362; placeren:
plasgjra P 176; richten: rextao(n) L 422; stape-
len: stapala P 50; stgpala Q 172; tasten: tasta Q
12; tassen: tason L 286; (stenen) tassen: tasan
L 316; opperen: opara P 188; hopen: hgjpo P
188; hipen L 316; (stenen) hopen: huaspan K
315; (stenen) op een hoop zetten: gp non hiiap
>zeton L 286; op nan howp >ze¢ta L 289; (stenen)
op hopen zetten: op hgjp -z¢to L 289; inzetten:
enzeta Q 17; opzetten: op-zeg«ta Q 111; gp-zeta
L 210; opzeta Q 113; gpszetan L 317, 415;
(brikken) uitzetten: gwr-zeta Q 83; vlaggen:
via.go P 48; hallen: halon L 315, 355; de vol-
gende termen betreffen een speciale manier van
hagen waarbij de stenen zo worden opgestapeld,
dat ze niet kunnen omvallen: schranken: sranka
L 270, 322a, 381; sragka L 290, Q 95; kasten:
kasta Q 102; stapelen: $tabala Q 111; (brikken)
verbinden: varbena Q 83 (stenen zo op elkaar
plaatsen dat ze elkaar beter dragen, waardoor het
om- of invallen van de stapel wordt tegenge-
gaan).

SLOT

(N 98, 105; monogr.)

[Het verband dat tussen de opgestapelde stenen
werd aangebracht om het geheel stevigheid te
geven. Doorgaans bestond het slot uit een laag
stenen, die afwijkend van de onderliggende la-
gen gestapeld was (Donkers, pag. 64).]

slot: sloat L 290; $lg.t L 322a; §lgr Q 111; slpt L
381; slot Q 95; bindsteen: beystijon P 47.

HAGERS

(monogr.)

[De arbeiders die de drogende vormelingen in
hagen plaatsten.]

hagers: hagars L 210, 322a, Q 121b; ha.gars L
372; hggas L 163a; inzetters: enzg+tas Q 20.
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Afb. 24. haaghut

AANSLAAN

(monogr.)

[Enkele overgebleven vormelingen bij een reeds
volle haag voegen.]

afplatten: afplats L 163a.

RIETMATTEN

(N 98, 108; monogr.; L 26, 10 add.)

[Riet- of stromatten om de hagen te beschermen
tegen regen.]

rietmatten: ritrmata L 163a, Q 121b; rieten
matten: rita mata L 210, Q 95; strooien mat-
ten: strijja mata L 270, Q 17; stryjo ~ Q 121;
stromatten: strusmata L 290; Strigmata Q 211;
Strya— Q 111; strooimatten: strojmata L 381;
dekmatten: derkmata L 270, 322a; strovlag-
gen: strojvlaga Q 83; vlaggen: viago P 176, Q
83; vlaken: viaka L 355, P 47; matten: mato L
322a, Q 20, 95.

DEKKEN

(monogr.)

[De rietmatten aan de slagzijde van de haag
plaatsen.]

dekken: deg-ka Q 20; draaien: drgja L 163a;
matten langs zetten: mata lays -zetsa Q 211.

HAAGHUT

(N 98, 109; monogr.)

[Lange overkapping op palen die diende om de
hagen te beschermen tegen regen. Aan de slag-
zijde ervan plaatste men rietmatten. Zie ook afb.
24.]

droogschop: dryaxsop L 372; drigx— Q 95;
schop: sxgp L 163a, 210 (mv. sxgp), P 47; Sop L
322a (mv. $¢gp); schopje: sgpka L 290, 381, Q
95, 111; sgpka L 270; Supka Q 83; parapluutje:
paraplijka Q 95.
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DROOGSCHUUR

(monogr.)

[Langwerpige en geheel gesloten overkapping
met veel grotere afmetingen dan de haaghuizen
waarin werd gehaagd of de gedroogde stenen
dicht tegen elkaar werden opgeslagen als winter-
voorraad voor de steenoven.]

droogschop: drijaxsgp Q 121b; schop: Sop Q
20; loodse: Iotsa L 322a.

KLOSSEN

(monogr.)

[De vormelingen hoog opstapelen als winter-
voorraad.]

klossen: klpsa Q 121b; reserve in pakken zet-
ten: rasg-raf< en pe-k >ze«ta L 372.

LAGENVELD

(monogr.)

[Plaats waar de gedroogde stenen worden op-
geladen voor vervoer naar de steenoven.]
lagenveld: lggave-it L 163a.

De veldoven

TICHELEN

(N 98, 112; monogr.)

[Stenen bakken in veldovens.]

tichelen: rexalo L 270; texalo L 381; tichels
bakken: texals< beka L 381; veldbrikken bak-
ken: velt-breka baka Q 83; brikken bakken:
breka baka Q 83, 111; bakken: baka P 47; ei-
gens stoken: égas stuoks Q 83 (zelf een oven
zetten).



VELDOVEN

(N 98, 110; monogr.; N 30, 53a add.)
[Veldoven zonder muren, waarin veldbrandste-
nen werden vervaardigd. De veldoven zonder
muren werd doorgaans gebruikt als het een tijde-
lijke produktie betrof, dikwijls vlakbij een te
bouwen object.

In het primitiefste stadium stapelden de steenar-
beiders de ruwe stenen laag na laag op tot een
grote hoop, waarbij tussen de lagen kolengruis
werd gestrooid. Het geheel werd afgesmeerd met
natgemaakte klei. Men stak reeds de brand in de
oven, als deze tot een geringe hoogte was opge-
trokken, waardoor de onderste lagen, de voet, al
een zekere hardheid verkregen en de druk van
boven beter konden verwerken.

Elders spaarden de ovenbouwers onder in de sta-
pel op regelmatige afstanden stookgangen uit.
Het gewelf van deze kanalen construeerden ze
door van de desbetreffende lagen de stenen bo-
ven de stookgang steeds half te laten oversteken.
Het zetten van dit verband was zeer belangrijk,
omdat ineenstorten de hele veldoven vernielde.
In de stookkanalen werd door de stokers gere-
geld hout en turf geworpen (Geuskens, pag.
118). ,,Een stapel met 200.000 steenen in 28 la-
gen vergt 8 tot 10 dagen voor het opbouwen en
12 tot 15 dagen voor het bakken en verbruikt per
100 steenen 2,5 centenaar grove en ongemengde
kolen” (Coopman, pag. 54).

In Q 121 werden voor de veldoven stenen ge-
bruikt die oppervlakkig gedroogd waren. Men
zei dan dat de stenen winddroog (wenk-dryax)
waren. Zij werden door de inzetteren (ezetsara)
op de smalle zijde gestapeld. Tussen de steen-
lagen kwam een laag fijne kool (fiya koal); bo-
vendien werden er luchtkanalen in aangebracht.
De hele steenmassa die ongeveer tien meter in
het vierkant en drie meter hoog was, werd aan
de zijkanten met een dikke laag leem bestreken.
Vervolgens werd de oven aangestoken. Men liet
de temperatuur in de oven oplopen tot *=120°
Celcius waardoor het water dat nog in de stenen
aanwezig was, naar buiten werd gedreven. Men
noemde dit droog stoken (dryax §tgxa). Daarna
werd de oven ook van boven gesloten en voerde
men de temperatuur op tot +1080° Celcius. Aan
deze temperatuur werd het baksel ongeveer een
maand blootgesteld (Lochtman, pag. 60).]
veldoven: velt<gvant Q 121; vexit<gva L 269,
270, 299, 331, 381; velt<— Q 111; ve-ltj<g.ava Q
20; verltj<g.va L 322a; verithgva L 322a; veltua-
va Q 83; velt<gva L 214, 214a, 215, 217, 245b,
246a; veldbrandoven: velt<brant<gva Q 111;
veldbrand: véaltbraank L 290; vexlt<branjt L
322a, 374; veritbrant L 381; vexlt<brant Q 95;
velt<brant Q 83 (kleine veldoven); waaloven:
walo.ava Q 20; brikoven: brek<6.ovant Q 121b;
brek<g.vant Q 211; brikkenoven: breka-gva_Q
111; steenoven: stgjngva Q 111; stijanhawva P

47; bultoven: bglt-gva L 163a; oven: gvant Q
121; bakhuis: bakas L 287, 288, 288a, 288b,
288c¢, 289, 289*, 289a, 289b, 318a, 318d, 318e.

HOLLANDSE OVEN

(N 98, 111; monogr.)

[Open steenoven met twee of drie muren. Dit
oventype bestond uit een rechthoekig gemetsel-
de kamer, bovenaan open of met een dak als
bescherming tegen de regen. In de zijmuren za-
ten op regelmatige afstanden stookgaten die fun-
geerden als monden voor de stookgangen van de
in de oven geplaatste stenen. In de mondgaten
bevonden zich stookroosters, waarop de stokers
regelmatig brandstof voor het vuur wierpen. Ge-
stookt werd met turf of steenkool. De bovenkant
van de open oven werd afgedekt met een laag
mislukte bakstenen en klei, zand of plaggen.]
manteloven: mantalgva Q 111; mantalgavant Q
121b; klampoven: klamp<uava Q 83 (voor
klampbrikken, stenen van betere kwaliteit omdat
ze harder gebakken waren); veldoven: ve+lt<gva
L 163a.

AFDAKEN

(monogr.)

[Rond de muren van de Hollandse oven gebouw-
de afdaken voor de opslag van brandstof en als
bescherming van de monden tegen al te sterke
toestroming van koude lucht.]

schoppen: sgp Q 20 (enk. Sgp); loodsen: [otsa L
163a.

INRIJPOORT

(monogr.)
[Poort of deuropening van de steenoven.]
ovenpoort: gvapgrt Q 20.

ROOSTER

(N 98, 188)

[De roostervormige basis voor het uit harde ste-
nen bestaande grondvlak van een veldoven.]
rooster: rejstar Q 83; platool: platgl Q 83.

STEENLAAG

(N 98, 113; monogr.)

[Laag stenen in de veldoven. In Q 83 was een
veldoven doorgaans veertig lagen hoog. Men
noemde dit: een oven veertig lagen hoog (non
uava fiatex luavan (h)owx).]

blad stenen: blat stgjn L 322a, Q 111; blaat
Stejn L 290; blad brikken: bigt< breka Q 83;
laag brikken: luaf< breka Q 83; laag: lox Q 17,
de voet: do viit Q 83 (de onderste lagen van de
oven).
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MONDEN

(N 98, 114; monogr.; N 98, 140 add.)
[Stookgaten in de zijmuren van de veldoven; bij
uitbreiding ook de stookgangen uitgespaard in
de inzet, die de verbinding vormen tussen de
twee monden in de zijmuren. In het begin van de
baktijd gooiden de stokers hier hout en turf naar
binnen; was de oven heet genoeg, dan werden de
monden ter regeling van de trek met behulp van
ijzeren platen of deuren afgesloten.]

monden: monda L 163a; mgn Q 111; mond-
gaten: mont-ga.ta L 163a, 322a; vuurmonden:
vigrmgnj Q 20 (enk. —montj); kolenmuilen: kua-
lomowla Q 83 (enk. —mowal); muilen: mglo P
47; mowla Q 83; ovenspijpen: gvaspipa Q 17,
pijpen: pi.ps L 322a; pifa Q 211; loftschichten:
lofSixta Q 121; trekloker: tre<kigkar Q 111;
ovengaten: ovagats L 290; stookgaten: $10k-
sgata L 290; kolenjachten: kualsjaxts Q 83
(stookkanalen); jachten: jaxts Q 83 (id.); ka-
nalen: kana.la L 322a (stookgangen in de inzet);
pilaartjes: pilerkas Q 83 (soort verticale schoor-
steentjes, gebouwd met de vormelingen ter
hoogte van kruispunten van jachten); stooklo-
ker: stoxigxar Q 121 (enk. —Igx; aan de onder-
zijde van de oven); de volgende enkelvoudige
opgave betreft de stookgangen onder in de oven:
onderoven: gndarova P 176.

ROOSTER IN DE MONDEN

(N 98, 115; monogr.)

[Rooster in de monden waarop het vuur werd
gestookt.]

rooster: rgstar L 322a, Q 20; riastar L 270,
290, 381; ryastar Q 111; rystar Q 95; rgstar L
163a.

SLOT

(monogr.)

[Het steenverband in het gewelf van de stook-
gangen.]

slot: slot L 322a; slot Q 20.

INSLAAN

(N 98, 118; N 98, 152; monogr.)

[De droge vormelingen naar en in de oven bren-
gen. De invuller uit Q 111 maakt een onder-
scheid tussen het aanvoeren en het opstapelen
van de stenen. De eerste handeling duidt hij aan
met de term brikken schurgen, de tweede met
inzetten. Het lemma bevat zowel opgaven voor
de veldoven als voor de meer fabrieksmatig ge-
organiseerde steenovens.]

inschurgen: esgraga Q 111, 121b; en— L 270,
322a, 381, Q 95, 111; brikken schurgen: breka
Spraga Q 111; breka Spraga Q 17; stenen in-
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zetten: Stexn ezerta Q 211; brikken inzetten:
breka enzeta Q 83; inzetten: enze-to L 322a, P
47, 176, Q 95, 111; ezextsa Q 121b; inzerta L
163a, 210; énse~ta P 176; brikken invaren: bre-
ka envgra Q 83; de oven aanzetten: don usva
gnzeta Q 83 (de eerste stenen in de oven zetten);
aanzetten: anze~ta Q 20; schoren: sxgra L 163a
(de muren van een veldoven met balken stut-
ten).

INZETTER

(N 98, 119; N 98, 153; monogr.)

[De arbeider die de droge vormelingen onder lei-
ding van een deskundige die meestal ook als sto-
ker fungeert, in de oven plaatste. In Q 111 maak-
te men een onderscheid tussen de schurger
(Sgragar) die de stenen aanvoerde en de inzetter
(enzg~tar) die de stenen in de oven plaatste.]
inzetter: enzetar L 290; enze«tar P 47, Q 20
(mv. enzertas), 111; ezetsar Q 121, 121b; inze~-
tar L 163a (mv. inzertas), 210; enzextar L 322a;
enzetar L 372, Q 17; enzetar Q 83; inkruier:
inkryjor L 210; inschurger: ensgragor L 322a,
Q 20 (mv. ensgrgas), 95; esgrajar Q 121b; in-
vaarder: ¢nvgrdar Q 83; inkarder: enkardor L
372.

STEENKAR

(N 98, 120; monogr.)

[Kar of wagen waarmee de vormelingen naar de
oven vervoerd werden en de gebakken stenen na
het bakproces van de oven naar het tasveld ge-
kruid werden.]

steenkar: stgjnkar Q 111; stekar Q 121b; brik-
kenkruiwagel: brekokrawggal Q 83; kruiwa-
gel: krgwagal P 47; krawggal Q 83; krawal Q
83; kruiwagen: krgjwgga L 163a (met burrie en
kroon); kruikar: kruwkar L 372; krykar L 290;
schurgskar: Sgroxskar Q 111; Sgroxskar L
322a; Sproxska.r Q 17; schurgkar: Sgraxkar Q
20; bakwagen: bakwgga L 163a (met burrie en
kroon); wagonnetje: wagoyska P 176 (werd
over spoor verplaatst); lorrie: lori L 163a.

AFSMEREN

(N 98, 116; monogr.)

[De veldoven zonder muren aan de buitenzijde
afsmeren met natte klei.]

toesmeren: tusmisra Q 111; toeplekken: tuple~-
ka P 47; towpleka Q 83; klenen: kigno Q 111;
beklenen: baoklgna Q 111; lemen: Igma P 176;
met leem insmeren: met lgjm ensmgra Q 17,
toesmeren met leem: rowsmera met lem Q 83.



DEKLAAG

(N 98, 117; monogr.)

[Afdeklaag bovenop de oveninzet, bestaande uit
slecht gebakken stenen en klei. In L 163a ge-
bruikte men een grondmandje (grontmantja)
om de klei bovenop de oven aan te vullen (Geus-
kens, pag. 147).]

deklaag: de-klgx L 322a; de~klox P 47; deqlgx
Q 111; dekluaf Q 83; afval: af-val Q 121b; af-
deksteen: of<dekstian L 163a; deksteen:
de-kstejn L 322a; aarde: jar P 176.

SCHOORSTEENTIES

(monogr.)

[Schoorsteentjes in de deklaag bovenop de inzet
van de veldoven ter bevordering van de trek.]
schoorsteentjes: sxorstgjntjas L 163a; vochtlo-
ker: voxigkar Q 20.

TAKKENBOSSEN

(N 98, 124; monogr.)

[Bossen dorre takken, tot een bundel bijeenge-
bonden, waarmee de oven werd aangestoken. In
Q 83 werd voor het aanmaken ook wel gekloven
hout (gekluavan (h)ot) gebruikt, onder meer aca-
ciahout.]

schansen: sansa L 270, 290, 299, 322a, 331,
381, Q 111; sansa Q 95; mutsemen: mistsama Q
83; krikken: kreka L 374; hitsels: hertsals P
47.

TURFMANDEN

(monogr.)
manden: manda L 163a; manj (enk.) L 322a;
mandjes: me-ntja (enk.) Q 17.

KOLEN

(monogr.; N 98, 115 add.)

[Brandstof voor de oven. Coopman (pag. 71) on-
derscheidt de volgende soorten kolen: a. polies,
b. strooigoed, c. boonen, d. fijnen. De polies,
grote brokken kolen, vormden de brandstof in de
stookgangen. Zie ook de lemmata STUKKOOL,
FIUNKOOL en KOOLGRUIs in WLD IL.5, pag. 215,
216.

In Q 83 gebruikte men voor de veldoven goede
Luiker kolen (guj lajkar kuals). In de jachten
gooide men klotkolen, over de stenen strooide
men steenkoolgruis. De stukkool uit Q 121b
moest klein gemaakt worden. Men zei dan: de
kool moet geklopt werden (mot jeklgpt
wéada).]

kolen: kdla Q 95; k¢la L 163a, 270, 297, 322a,
331, 381, Q 17, 20; kila L 299; kiala L 374; de
volgende termen duiden grote stukken steenkool

aan: klotkolen: klptkuals Q 83; grove: grgva L
322a; grova L 163a; stukkool: stgkkoal Q 121b;
de volgende termen duiden koolgruis aan: fijne
kool: fina koal Q 121; fijn(e): fina L 322a; fina
Q 121b; fin L 163a; fijnkool: finkgl Q 17; mul:
mgl Q 83.

KOLENBERGPLAATS

(monogr.)

[Als bergplaats voor de kolen werden doorgaans
de afdaken rond de oven gebruikt.]

schop: spp Q 20.

KOLENSCHOP

(monogr.)

kolenschup: k¢lasxpp L 163a; k@lasgp L 270,
322a, 331, 381; kialasgp L 374; koolschup:
kolsgp L 299; stookschup: stoaksgp L 331, 381;
schup: $gp Q 20; kolenschoep: k¢lasuap L 381;
kolenschuit: kglasar L 322a.

KOLEN ZEVEN

(monogr.)

[Kolen zeven met behulp van een kolenzeef. In
Q 17 noemde men een dergelijk voorwerp een
zift (zef).]

zeven: zeva L 322a, Q 17.

KOLENDRAGERS

(monogr.)
gruisdragers: grijs<dragas Q 20.

KOLEN STROOIEN

(monogr.; N 98, 115, add.)

[Kolen strooien tussen de steenlagen in de veld-
oven. Zie ook het lemma KOLEN.]

kolen strooien: kgla strgja Q 17; mul schud-
den: mgl Seds Q 83.

KOLENSTROOIER

(monogr.)

[Arbeider die de kolen tussen de steenlagen
strooide. Coopman (pag. 3) merkt over de kolen-
strooier op: ,,De kolenstrooier houdt in de twee
armen eene mand, die met fijne brokjes kolen
gevuld is: met eene draaiende beweging van het
bovenlichaam slaat hij de kolen uit de mand of
af de mand, als zij hoog opgevuld is, zooals dit
gewoonlijk gebeurt.”]

gruisman: grijsma.n Q 20.

57



11.3

STOKEN

(monogr.)

[De stookkanalen tijdens het tichelen bijvullen
met brandstof.]

stoken: stowka P 176; stgka L 163a; stoxa Q
211.

RAKELIJZER

(N 98, 122; monogr.)

[Een doorgaans ijzeren voorwerp waarmee de
kolen in de oven los gemaakt of uit de oven
verwijderd werden. Zie ook afb. 13.]
rakelijzer: rokalejazor P 47; rgkalizor L 270,
290, 322a, 374; rgxal- L 381, Q 95; rakelsijzer:
r@kals<izar L 299; roosterstaaf: ristorstaf L
270; vuurhaak: vgragk L 297; haak: hgak L
381; pook: poak L 381.

RAKELEN

(N 98, 123; monogr.)

[De kolen in de oven los maken of uit de oven
verwijderen met behulp van het rakelijzer.]
rakelen: rokals P 47; rgkala L 270, 290, 297,
299, 374; rgxala L 331, 381; rggalo Q 111; rua-
xala Q 83.

VUURHAAK

(N 98, 121; monogr.)

[Lang ijzer met aan het uiteinde een dwars ge-
plaatste plaat waarmee de sintels uit de oven
werden getrokken.]

vuurhaak: vgrhok L 270; haak: hok P 47,
krabber: krabar Q 95; kissel: kesal L 381, Q
95; stang: stay L 322a; rakelijzer: rggalizar Q
111.

BRAND

(monogr.)

[De gloeiing van de oven (Coopman, pag 8).]
vuur: vijr L 297, 299, 331, 381, Q 95, 121b; vdr
L 270, 322a, 374.

OVENHITTE

(monogr.)
hits: hets L 299, 331, 374, 381, Q 95; hets L
270, 297; hexts L 322a.

SINTELS

(monogr.)

[Geheel of half uitgebrande stukken steenkool.
Zie voor het woordtype kraaien (Q 95) ook het
Waalse crahé, ,,morceau de houille incomplete-
ment briilé”.]
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sintels: sentjals L 381; zentals L 322a; zengkals L
270; slakken: $laka L 322a; kraaien: krejo Q
95.

STOKER

(monogr.; N 98, 119 add.; N 98, 140 add.)

[De arbeider die tijdens het tichelen regelmatig
de stookkanalen opvulde met brandstof. In Q 83
was de inzetter tegelijk ook stoker. Hij werd ge-
assisteerd door de mulman, een handlanger, die,
met uitzondering van het uitstrooien van het
steenkoolgruis, verschillende werkzaamheden
verrichtte. ]

stoker: stgkar L 163a (mv. stgkas); stuskar Q
83; mulman: mglman Q 83.

MOND STENEN

(monogr.)

[Een gedeelte van de hoeveelheid in één keer
gebakken stenen. In L 322a waren dat vier bla-
der (ver bladar), dus vier steenlagen. Zie ook
het lemma STEENLAAG.]

een mond stenen: na mgnjt Stgjn L 322a.

DE OVEN LEEGHALEN

(N 98, 125; N 98, 154; monogr.)

[De stenen na het bakproces uit de oven halen.
De in dit lemma opgenomen termen zijn zowel
voor de veldoven als voor de ringoven van toe-
passing.]

uitschurgen: itsproga L 270, 322a, 381;
atsgraga Q 95, 111; is— Q 121b; uitkruien:
ytkrgjo L 163a; ytkryjo L 210; uitvoeren:
¢t-vgra P 176; uitdragen: gwtdrgga Q 83; (de
oven) aftrekken: gftreka Q 83; (de oven) uit-
halen: gwt(h)gla Q 83; (de oven) uitvaren: gwr-
>vgra Q 83; (de oven) leegmaken: Igxmaka Q
20, 111; inbreken: enbrgka L 322a (bij veldo-
ven, vooral bij die zonder muren); bij de volgen-
de opgave hoort brikken o.i.d. als object: uit de
oven laden: is< dor ovant la.na Q 211; afbla-
ren: af<blara Q 17 (de slechte buitenlagen van
de veldoven zonder muren afhalen).

UITKRUIERS

(N 98, 126; N 98, 155; monogr.)

[Arbeiders die de gebakken stenen uit de steeno-
ven naar het tasveld brachten. De in dit lemma
opgenomen termen zijn zowel voor de veldoven
als voor de ringoven van toepassing.]
uitkruiers: yrkryjors L 210; ytkrgjas L 163a;
uitschurgers: arsgrgars L 290; atSgragas L
322a, Q 20; atsgragars L 270 (ook in de pannen-
fabrieken), Q 95; schurgers: Sgragars Q 111;
uitvaarders: gwt-vgrdars Q 83; inbrekers: en-
<brgkars L 322a; uitkarders: dtkardars L 372;



uitsmijters: yrsmitors L 210; uittassers: gtta-
sars P 47; de volgende term is van toepassing op
de arbeiders die met de transportmachine reden:
machinemannen: masinaman (enk.) Q 83.

SORTEERDERS

(monogr.)

[Arbeiders die in de oven of op het tasveld de
stenen naar hun kwaliteit rangschikten.]
sorteerders: sgrterdas Q 20.

BRUG

(monogr.; N 98, 125 add.)

[Constructie van schragen en planken, dienend
als aan- en afrit voor de kruiers bij het leeghalen
van de veldoven.]

brits: brets L 163a, Q 20; pont (fr.): pg Q 83.

OVENZAND

(monogr.)

[As gemengd met steengruis dat zich tussen de
lagen gebakken stenen in de veldoven bevindt.]
as: as L 163a; x5 Q 17; asse: ¢x$a Q 20; kolen-
asse: kQla-asa L 322a; gruis: grgjs P 176.

AANGEVEN

(monogr.)

[Elkaar de stenen aangeven.]

aangeven: a.nggva Q 20; an— L 163a; afgeven:
of>geva L 163a; afpakken: afpaka Q 20.

AANGOOIEN

(monogr.)

[Elkaar de stenen toewerpen.]

aangooien: angoja L 163a; opgooien: gp-gii.jo
L 322a; stenen prikken: stgjn preka Q 17; ste-y
preka Q 211; opwerpen: opwerrapa Q 121b;
opbritsen: gp<bretsa L 322a; de volgende term
werd gebruikt om aan te geven dat de stenen met
vijf tegelijk werden aangegeven of geworpen:
met een laag of vijf: met< an Igx< of >vif Q 20.

HANDBESCHERMERS

(N 98, 159; monogr.)

[Vingerloze handschoenen, uit leer of een oude
binnenband vervaardigd, ter bescherming van de
handen tegen het schuren bij het laden en los-
sen.]

handlappen: hantle-p Q 111 (enk. —lap); (h)an-
lep Q 83; caoutchouc-lappen: kawatsu-lep Q
83; lappen: lapa P 176; handleren: hantjlgra L
299, 322a, 331, 374, 381, Q 20; hank- L 290,
372; hant— L 163a; he-ntj— Q 17; hantléera Q 95;
hapgk— L 270; handleertjes: hantlgrkas L 210;
hantj— L 322a. h

DUIMBESCHERMER

(monogr.)

duimlap: dumlap L 372; duimleer: dumigr Q
17; duimleertje: dumigrka L 322a; diam— Q 20;
dumleérks Q 95; duim: P 176; duimpje: dymka
L 163a, 210.

De ringoven

RINGOVEN

(N 98, 127; monogr.)

[Ringvormige oven waarin het vuur zich, in te-
genstelling tot bijvoorbeeld de veldoven, perio-
diek verplaatst. De oven werd ontworpen door
de Duitsers F. Hoffman en A. Licht. De ringo-
ven werd gebruikt in de steen-, pannen- en gres-
buizenindustrie. Zie afb. 25.

De ringoven was oorspronkelijk een rond, later
een langwerpig met ronde of rechte uiteinden
geconstrueerd gebouw met gewelven. In het hart
stond de schoorsteen die werd omringd door een
klein kanaal, de rookgang, en een groter, de
stookgang, waarin de vormelingen werden ge-
plaatst. In het gewelf van de stookgang werd
door de stoker via stookpotten de brandstof ge-
deponeerd in de in de inzet uitgespaarde
stookkanalen.

Trekgaten, voorzien van rookklokken, in de
brandmuur of vuurplaat tussen de twee kanalen
zorgden voor de afvoer van rook en lucht. Met
het aantal trekopeningen correspondeerden een
gelijk aantal poorten in de buitenste ringmuur.
Hoewel de stookgang feitelijk één grote ruimte
was, noemde men het gedeelte van poort tot
poort een kamer. Door middel van een ijzeren
schuif was het mogelijk de kamer af te sluiten.
Dientengevolge kon de stoker met behulp van de
rookklokken in de trekgaten het vuur vooruit-
trekken, nadat de schuif een kamer verder was
ingezet (Geuskens, pag. 149).]

ringoven: regk<gva L 290; reygava Q 20; rey-
gva L 163a, 210; reyova L 214, 214a, 215, 217,
245b, 246a; regk<ova L 372, Q 95; repk<gva L
270, 299, 331, 322a, 381, P 176, Q 95, 111;
repk<— Q 20 (mv. — @.vas); regk<iiava L 374;
repk<pavant Q 121; reyk<oava Q 121b; repk<ua-
va Q 83.

ZIGZAGOVEN

(N 98, 142 add.)

[Ringoven met een kanaal in zigzagvorm. De
zigzagoven had als voordelen een klein grond-
oppervlak maar ook een geringere afkoeling
doordat de muren grotendeels binnenmuren wa-
ren.]

zigzagoven: zex-zax<uava Q 83.
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Afb. 26. poort van een ringoven

TUNNELOVEN

(N 98, 127 add.)

[Continue-oven in tunnelvorm waarbij de pro-
dukten op ijzeren wagens door achtereenvolgens
een voorwarm-, bak- en afkoelzone rijden.]
tunnelsoven: fgnels<uava Q 8§3.

KAMERS

(N 98, 128; N 98, 150; monogr.)

[De ruimtes die met behulp van de schuiven in
de stookgang worden gecregerd. De hoeveelheid
kamers van een ringoven wordt bepaald door het
aantal poorten in de buitenmuur. In de kamers
worden de te bakken stenen geplaatst. In Q 83
bevatte één kamer ongeveer 28.000 stenen.]
kamers: kamars L 210, 322a, 377, P 176; kama§
Q 20, 111; kgmas L 163a; kgmar (enk.) Q 83;
kameren: kamara Q 121b; de volgende termen
duiden elk van de twee kamers aan het uiteinde
van een ringoven aan: kromme kamer: krom
kamar L 290; leste kamer: lgsta kgmar Q 83.

POORTEN

(N 98, 129; N 98, 151; monogr.)

[De inrij- en uitkruigaten in de buitenmuur van
de ringoven. Zie ook afb. 26.]

kruipoorten: krgpgrta L 163a; ovendeuren:

ovadgra Q 95; deuren: dgra L 210, 377, Q 95;
dgra L 381; dijra Q 121b; diara Q 83; schurglo-
ker: Sgroxlgkar Q 111; schurggaten: Sgrax-gata
L 270; deurgaten: dgrgata L 290; ovengaten:
gvagata L 322a; ovenloker: ¢valgkar Q 111; in-
rijloker: enrilgkar Q 111; uitrijloker: atrilgkar
Q 111; ingangen: ¢ngey Q 83; uitgangen:
owt-gen Q 83.

AFDAK

(N 98, 149)

[Het afdak rondom het ovengebouw ter bescher-
ming van de arbeiders. Zie ook afb. 25.]
dekschuil: deksowal Q 83; afdak: afdak Q
111; aaf-dak L 290.

STOOKKANAAL

(N 98, 130, N 98, 131; N 98, 135; monogr.)
[De ruimte waar de vormelingen geplaatst wor-
den om te bakken.]

kanaal: kangl L 210; de volgende termen zijn
benamingen voor de buitenmuur van het
stookkanaal: buitenmuur: biaramir Q 111 (de
muur waarin de poorten zijn aangebracht); bow-
tamir Q 83 (mv. —mir); de volgende termen zijn
benamingen voor de scheidingsmuur tussen het
stookkanaal en het rookkanaal: binnenmuur:
benamiir Q 111; benamir Q 83; de volgende ter-
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men zijn benamingen voor het gewelf van het
rookkanaal: gewelf: gawglaf L 290, Q 111; zol-
der: zgldar Q 83.

ROOKKANAAL

(N 98, 132; monogr.)

[De ruimte evenwijdig aan het stookkanaal
waarin rook en waterdamp zich verzamelen en
wegstromen naar de schoorsteen. Zie ook afb.
25.]

rookkanaal: rokkangl L 163a, 210; rowkkanal
L 322a; rgwkkanal L 290; klokkekanaal: klgka-
kanal Q 121b; jacht: jax Q 95.

TREKOPENINGEN

(N 98, 132; N 98, 133; monogr.)

[Kanalen door de bodem van de oven voor de
rookafvoer naar de schoorsteen. De trekopenin-
gen vormen de verbindingen tussen de verschil-
lende kamers in het stookkanaal en het rookka-
naal. Het uiteinde van de trekopeningen in het
stookkanaal werd in Q 111 de mond (dar mont)
genoemd. In Q 83 werd het woordtype fosse al-
leen gebruikt bij ringovens; bij veldovens sprak
men van jachten. Zie ook afb. 25.]
rookkanalen: rowkkanals Q 111; schlitzen (d.):
Slitsa L 270; het volgende woordtype gaat terug
op het Duitse Fuchs, ,rookkanaal”: fuchsen:
fuksa L 163a, 290, 322a, 381, Q 20, 95; foksa L
322a; fpksa Q 121b; fokken: foka L 372; de vol-
gende opgave is enkelvoud: fosse (fr.): fos Q 83
(ongeveer 30 cm breed); koters: kiitars P 176;
jachten: jaxta Q 95; de volgende term betreft
trekopeningen in ovens met scheidingsmuren; de
pijpjes zijn gaten onderin de kamermuur, die de
verbinding tot stand brengen met de volgende
kamer via de ruimte tussen de kamer- en vlam-
muur: pijpjes: pipkas Q 20.

ROOKKLOK

(N 98, 134; monogr.)

[Elk van de ronde gietijzeren kleppen in de bo-
dem van het rookkanaal aan de uiteinden van de
trekopeningen waarmee de luchtcirculatie in de
oven wordt geregeld. Zie ook afb. 25.]

klok: klpk L 163a, 210, 290, 322a, 377, Q 20,
95, 121b; stookkot: stowkkiat P 176 (mv.
—kiitars); ventilateur (fr.): vandaslatgr P 176;
fuchs (?): fox Q 111.

SCHOORSTEEN

(N 98, 138; monogr.)

[Schoorsteen van een ringoven, doorgaans in het
midden van het rookkanaal geplaatst.]
schoorsteen: $grstejn L 381; kamin-(d.): kamin
L 381; kamin L 322a, Q 20, 121b; komin L 163a;
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schouw: sxow L 210, 377, P 176; Sow L 290,
322a, Q 95, 111; Sow L 270; sxo P 47; 56 Q 83.

LUCHTTOCHT

(N 98, 145; monogr.)

[De luchtverplaatsing van de bakruimte in de
oven naar de schoorsteen.]

trek: rrek L 90, P 47, Q 83, 95; tre«k Q 111; trek
Q 121; jacht: jax Q 83.

STOOKPOTTEN

(N 98, 136; N 98, 137; monogr.)

[Ronde gaten in het gewelf boven de kamers,
afgesloten door ijzeren deksels, waardoor de
brandstof toegevoerd wordt. In Q 83 werden de
kolen door het kijkgat in de oven geschept. Zie
ook de toelichting bij het lemma KUKGAT.]
stookpotten: stokpoto L 163a; stokpgt L 290
(enk. —pot), 322a, 381 (enk. —pot); stox— Q 121b;
potten: pgr L 372 (enk. pot); stookpotjes:
Stokpgtjas Q 20; stok— L 210; stok— L 322a;
potjes: pgtsas Q 95; stookgaten: stgk-gats L
210; stok— L 270, 290; stookgater: stok-gatar
Q 95; stookgatter: stok-gatar L 214, 214a, 215,
217, 245b, 246a; stookloker: $tgkigkor Q 111
(enk. —Igk); ovensmuilen: gvasmuls Q 111; de
volgende term betreft het ijzeren deksel met oor
waarmee de stookpot werd afgesloten: deksel:
deksal Q 95.

KIJKGAT

(N 98, 141; monogr.)

[Controlegat. In Q 95 werd het verloop van het
bakproces niet via een speciaal kijkgat, maar via
het stookgat, het potje (pgz52), gecontroleerd.]
kijkgat: kik-gar L 270, 290, 322a, 381, Q 95;
kijklok: kikigk Q 111; kijkkot: kikkir Q 83;
controlepot: kontrolapgt L 381; de volgende
term werd gebruikt om aan te geven dat er een
zwarte plek in het vuur van de oven was te zien:
zwarte man: L 372.

INSLAAN

[Zie het lemma INSLAAN in de paragraaf De vel-
doven, pag. 56.]

GEDEELTE VAN DE INZET

(monogr.)

[In dit lemma is een aantal benamingen bijeen
geplaatst die betrekking hebben op een gedeelte
van de in één keer te bakken hoeveelheid ste-
nen.]

kop van de oven: L 163a (de bovenste steen uit
de oven); blad: blat Q 20 (mv. blara; een stapel
stenen ter breedte van de lengte van één steen),



121b (idem); een blok en een open blad: na
blok [en] ¢j gapa blar Q 20 (vier blaren); ka-
mer: kamor Q 121b (hoeveelheid stenen van een
afdeling van een oven); pot: pot Q 121b (de
stenen, geplaatst van de ene stookpot tot de vol-
gende).

SPOOR

(monogr.)

[Het smalspoor vanaf de droogplaats naar de
oven en rondom de oven met aftakkingen naar
binnen.]

spoor: spor L 163a; spgr L 322a; rails: re«ls P
176.

DRAAISCHIJF

(monogr.)

[Verplaatsbare metalen plaat waarop de steen-
wagens konden worden gedraaid.]

draaischijf: drgjsxajf P 176; drgjsxif L 163a.

AFPLAKKEN

(N 98, 147; monogr.)

[Het laatste blad van een volgezette kamer dicht-
plakken met een groot stuk papier in verband
met de regeling van de luchtstroom. Volgens de
invuller uit Q 83 werd het papier door de lucht-
stroming, de trek (dan trek), tegen de reten van
de inzet getrokken.]

afplekken: afpleka P 47; afplexka Q 111, 121b;
Jfpleka Q 95; plekken: plerka L 163a, 210,
322a, 377; pleka L 290; schuiven: sijva Q 20;
een onderslag maken: nan gndorslgx mgka Q
83; de volgende termen duiden het vel papier
aan waarmee de laatste blad van een kamer werd
dichtgeplakt; het woordtype schuif verwijst naar
het feit dat men in de eerste ringovens met een
ijzeren schuif werkte: blad papier: blgt papir Q
83 (gemaakt van grijs papier); schuif: sgjf L
381, Q 95; suf L 270.

POORTEN DICHTMETSELEN

(N 98, 148; monogr.)

[De toegangspoorten met stenen en modder
dichtmaken, zodra de betreffende kamers vol
zijn en bij het bakproces worden betrokken. Het
dichtmetselen en na het bakken weer openen van
de poorten werd in Q 95 door de stoker gedaan.]
deuren toemaken: dgra tumaks Q 20; disra
towmdgka Q 83; muilen toemaken: mgla rumaka
P 47; ovengaten toemaken: gvagata tumaka L
322a; ovengaten afsmeren: ovagata aafSmera L
290; toemaken: tuwmdakas Q 111; deuren afslui-
ten: dgra dfsigjta P 176; afsmeren: gfsmera Q
95; afklenen: afkigno Q 111; deuren inzetten:
dpra enzesta L 210; bij de volgende term moet

men deuren o.i.d. als object denken: derin zet-
ten: dren ze-ta L 163a.

INZETDEUR

(N 98, 148; monogr.)

[De van stenen en modder vervaardigde deur
waarmee de toegangspoorten werden afgeslo-
ten.]

zanddeur: zant-dgr Q 95 (twee deuren met zand
ertussen); muurtje: myrka L 270, 322a; muur:
mu.r L 381; brandmuur: brantjmu.r L 381;
brantmor L 372 (binnenmuur van de dichtge-
metselde poort van de ringoven); zandmuur:
zantmor L 372 (buitenmuur van de dichtgemet-
selde poort van de ringoven).

STOKEN

(N 98, 139; monogr.)

[Brandstof toevoeren tijdens het bakproces.
Wanneer de ringoven met kolen wordt gestookt,
wordt de brandstof in de ringoven via de stook-
potten in de kamers gebracht.

Het stoken vormt de tweede fase in de cyclus die
de steen tijdens het bakproces in ringovens,
vlamovens en tunnelovens ondergaat. In de op-
warmfase wordt de steen gedroogd en verhit, in
de stookperiode wordt de steen goed doorbakken
en in de afkoelfase wordt hij met behulp van de
buitenlucht geleidelijk afgekoeld.]

stoken: stoka L 210, 377, Q 95; stoka L 290;
stgka L 163a; stgka L 270, 322a, 381, Q 20, 111;
stuska Q 83; stawka P 47.

STOKER

(N 98, 140; monogr.)

[De arbeider die tijdens het bakproces het vuur
in de ringoven op de vereiste temperatuur houdt.
Wanneer het vuur in de oven te warm was, zei
men in Q 121b dat de oven te gloei (tso glgj)
was.]

stoker: stokor L 210, Q 95; stgkar L 163a (mv.
stokas); Stgkar Q 20; Stgkar L 290, 322a; stgkor
L 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a; stgkar L 270,
322a, 381, Q 111.

TREKMETER

(N 98, 146)

[Toestel dat in het stookgat van een ringoven
gestoken wordt en dient om het verschil in druk
van de buitenlucht met de lucht in de oven te
meten; de snelheid van het lopend vuur wordt
bepaald door de hoeveelheid lucht die in de oven
gelaten wordt.]

trekmeter: trekmetar L 290.
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AFKOELEN

(N 98, 143; monogr.)

[De temperatuur in (een kamer van) de ringoven
langzaam verminderen door er buitenlucht in toe
te laten. Het afstoppen werd in Q 83 gedaan
door het kot, waarschijnlijk het kijkgat, dicht te
gooien.]

afkoelen: afkuls L 210; dfkula L 163a; afkglo L
322a, 377; afkgla Q 111, 121b; aafkgla L 290;
gfkola Q 95; afkilo Q 83; koelen: kglo Q 111;
afstoppen: gfstups Q 83.

DAALSEL

(N 98, 144)

[Het zakken van de laag opgestapelde stenen in
de oven als gevolg van het krimpen van de ste-
nen onder invloed van de warmte. Wanneer men
de zakking regelmatig meet, weet men hoever
het bakproces is gevorderd.]

daalsel: dglsal Q 83; zakking: zakey L 290.

ACHTERVUUR

(N 98, 142)

[Het gedeelte van de gebakken laag steen in een
ring- of zigzagoven waar de steen nog nagloeit
nadat het vuur er voorbij is gegaan.

In Q 111 werd deze fase van het bakproces na-
koelen (ngkgls) genoemd.]

achtervuur: axtarvgr L 290; atarvir Q 83.

DE OVEN LEEGHALEN

[Zie het lemma DE OVEN LEEGHALEN in de para-
graaf De veldoven, pag. 58.]

STENEN OPSLAAN

(N 98, 157 add.)

[De gebakken stenen op het tasveld opslaan.]
(brikken) tasten: tasta, tasts Q 83; (brikken)
op een hoop opeenvaren: gp nan (h)op< gp-
<evgra Q 83.

TASVELD

(N 98, 157; monogr.)

[De plaats waar de gebakken stenen worden op-
geslagen in afwachting van verder vervoer.]
tasveld: ras-ve-it L 163a, 210, Q 111; tas-ve+ltj
L 322a, Q 20; ras-velt Q 95; stapelplaats:
stgpalplgts P 176, Q 83; stapelplein: stapalplejn
L 372.

TAS STENEN (zie kaart)

(N 31, 12; N 98, 158; L 26, 10; S 12; monogr.)
[Een hoop gestapelde metselstenen.]-
tas stenen: tas stian L 210; tas stgjn L 318b; tas
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Stejn L 270, 292, 432; tas stinan L 316; tas: tds
P 47; tas K 278, L 163a, 210, 211, 267, 270,
271, 290, 321, 322a, 381, Q 18, 20, 39, 83, 95,
97, 113, 193, 194; tas Q 83; stenentas: stéantas
L 163; tast stenen: rast stgjn L 318b; stapel
stenen: stapal stejn Q 95; Stapal Stgjn L 382;
Stabal ~ Q 111; stapel: stapal L 372; $tapal Q
100, 101, 111; haag karelen: hox kriala Q 164a;
haag brikken: hgx< breka Q 154; hgx< brika Q
77a; haag: hox Q 77; hgax P 188; hoop brik-
ken: hop< breka Q 39; (h)op< ~ Q 83; ho.p< ~
Q 197, 197a; hgp< ~ Q 198; howp< ~ Q 18, 98,
111; hgjp < ~ L 360; hop< brika Q 117a; hoop
muurstenen: hof mi.rstey Q 121c; hoop ste-
nen: hop stén Q 3; hop stén Q 28; huap stian L
265; hup stin Q 1; hup stin L 414; hip stinan L
316; huwap stijona K 353; howp stgjn L 289,
289b, 320a; howp stejn L 270, 290, 291, Q 20;
hoap Stexy Q 113; hop Stey Q 117a; hoop opge-
stapelde stenen: hop- op-gastapalds sten Q
113; hoop: (h)op Q 83; hoap L 211; hgp Q 90;
howp L 270, 288 (mv. hgjp), 290, 320c, 381, Q
95, 111; huwap K 353; huap P 176; hip L 313
(mv. hjp); brikkenhoop: brekanhgjp L 364;
berm brikken: be.ram breka Q 99*; berm ste-
nen: be.ram stgjn Q 99%; schrank: sxrapk K
318, L 289; tijl: 7l L 289; last stenen: last stepy
Q 121; partij/parti stenen: parti stejn L 330;
klamp stenen: klamp stgin L 316a; klamp:
klamp Q 18; pak stenen: pak stgjn Q 13; pak:
pak Q 202; mal: mal Q 95a; plateau (fr.): pla-
tow P 176; de volgende term duidt een rij stenen
aan: blaadje stenen: blgtja stejn L 290, 291.

WAGENVOER

(monogr.)
[Een volle wagenvracht, zoveel als een wagen
vermag te dragen of te vervoeren (Coopman,
pag. 87).]
een wagen steen: na waga Stejn Q 20; na waga
stejn L 372; een wagen vol: na waga vol L 210.

STEENSCHIP

(monogr.)

[Schip waarmee het produkt van de fabriek naar
de afnemer werd getransporteerd.]

aak: gk L 163a; schip: sep L 322a.

LAAD- EN LOSPLAATS

(monogr.)

[De plaats langs het water waar stenen en pan-
nen werden geladen en gelost.]

losplaats: lpsplats L 322a; lpsplgts L 163a; wal:
wal L 322a.
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GANGBOORD

(monogr.)
[Gang over de boorden van het steenschip.]
gangboord: ganbort L 163a.

AFGEVEN

(monogr.)

[De stenen van de steenrijder, de arbeider die de
stenen van het tasveld op het gangboord kruide,
overnemen en aan de stouwer doorgeven.]
afgeven: af.ggva L 163a; aangeven: anggva L
322a; britsen: bretss L 322a.

STOUWEN

(monogr.)

[Stenen stapelen in het ruim van een steenschip.
Deze werkzaamheden werden in L 163a verricht
door de stouwer (stowar).]

tassen: tasa L 163a.

De vlamoven

VLAMOVEN

(N 49, 71b; monogr.; N 98, 127 add.)

[Oven waarbij het principe van de periodieke
oven toegepast wordt op de continue-oven. De
vlamoven bestaat uit twee, parallel aan elkaar
gebouwde rijen gesloten ovenkamers die aan het
uiteinde met elkaar verbonden zijn. Het bakpro-
ces wordt evenals bij de ringoven bepaald door
een rondgaand vuur. Het grote verschil met de
ringoven is, dat het ovenkanaal verdeeld is in
vaste kamers, elk met een eigen in/uitrijpoort en
met een gewelf dat in de diepterichting van de
kamer verloopt. In iedere kamer bevindt zich
aan een zijde op ca. 40 tot 50 cm van de dwars-
wand over de gehele diepte van de kamer een
van vuurvaste stenen gemetseld muurtje van on-
geveer een halve meter hoog, de viammuur. Tus-
sen vlammuur en zijwand is vlak boven de bo-
dem een ijzeren rooster aangebracht. In het ge-
welf bevinden zich boven de roosters de

65



1.3

stookgaten en ook de kijkgaten die afgesloten
worden door ijzeren deksels in een zandring. In
de achterbinnenwand van elke kamer is een af-
trekopening aangebracht die met behulp van
schuiven gesloten kan worden en die toegang
biedt tot het tussen beide rijen kamers gelegen
gemeenschappelijke rookkanaal dat aan het uit-
einde verbonden is met de schoorsteen. In de
zijmuren tussen de kamers zitten openingen, de
fietsenrekken, die de verbrandingsgassen door-
laten naar de volgende kamer. In de bodem van
de oven is een netwerk van kanalen aangebracht
dat op een aantal plaatsen met de buitenlucht in
verbinding staat (Janssen, pag. 137/138). De
vlamoven werd vooral gebruikt bij de produktie
van straatklinkers.]

vlamoven: viamgva L 210, P 176, Q 20; vlam-
menoven: viamanuava Q 83 (oven waarbij het
vuur werd ingeblazen); kameroven: kamargva L
163; kamargvan L 163.

DEUROPENING

(monogr.)

[Opening in de wand waardoor de produkten in
en uit de kamers van de vlamoven gedragen
werden.]

deurgat: dgrgat L 331; deursgat: dgrs-gat L
270; deur: dgr L 374; ovendeur: gvadgr L 381;
ingang: engapk L 299.

AFSLUITDEUR

(monogr.)

[Stenen afsluitdeur die met slechte leem in de
oveningang werd gemetseld om tijdens het bak-
proces de oven af te sluiten.

De stenen van de ovenplaat (L 381) werden ge-
metseld met spij (spgj). In L 331 werd deze
slechte soort leem spijs (spis) genoemd (Don-
kers, pag. 45).]

rangdeur: rapdgr L 270; inzetmuurtje:
enze-tmijrka L 299; muurtje: mijrka L 331;
mgrka L 374; ovenplaat: gvaplar L 381.

ZAND TER AFSLUITING VAN DE OVEN

(monogr.)

[Zand waarmee de ruimte werd opgevuld die
ontstond wanneer men de oveningang met twee
muurtjes, een binnen- en een buitenmuurtje, af-
sloot.]

stopaarde: stgp<grt L 299, 331.

STOOKGAT

(monogr.)
[Elk van de in het gewelf aangebrachte stook-
gaten. De stookgaten bevinden zich pal boven
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het rooster in de diverse kamers van de vlamo-
ven.]

stookgat: stgk-gar L 270, 299, 331, 374, 381;
Stok-gat L 297.

VLAMMUUR

(monogr.)

[Muur van circa 40 tot 50 cm hoogte tussen de
stook- en de bakruimte, soms voorzien van gaten
om de hitte te verspreiden. De gaten in de muur
werden in L 270 schlitzen (§litsa) genoemd
(Hermans, pag. 17).]

stender: Stepor L 270, 297, 299, 331; konings-
hoofd: kijaneyshgjt L 374; kijoneyshegjat L 374;
mannetje: menks L 381; vuringmuur:
vgreymigr L 297 (oven voor gresbuizen).

LUCHTKANALEN

(monogr.)

[Smalle luchtkanalen in de bodem van de oven
waardoor geventileerd werd wanneer zich teveel
waterdamp in de oven ontwikkelde.

In L 331 werden de bodemstenen zo neergelegd
dat daartussen luchtpijpen vrijbleven. Deze ste-
nen noemde men kallen (kals) (Donkers, pag.
46.]

vuurpijpjes: virpipkas L 299; kanaaltjes:
kanélkas L 374; schlitzen (d.): Sletsa L 297.

SCHUIF

(monogr.)

[Metalen schuif in de achterbinnenkant van elke
kamer van een vlamoven waarmee de aftrekope-
ning tussen de kamer en het gemeenschappelijke
rookkanaal gesloten kan worden.]

schuif: sgjf L 299; saf L 270; §gf L 331, 374,
381; schiet: ser L 331.

ROOSTER

(monogr.)

[Het tussen vlammuur en zijwand aangebrachte
metalen rooster waarop het vuur gestookt
wordt.]

rooster: rijstor L 270, 297; rijastar L 374; rgstor
L 299, 299, 381.

ASGAT

(monogr.)

[Het gat dat toegang geeft tot de ruimte onder
het rooster van de stookplaats in een vlamoven.]
assegat: asagar L 270, 299, 331, 374, 381.



BAKSTEEN

x baksteen
= (-)brik
o kareel

KIJKGAT

(monogr.)

[Elk van de in het gewelf van de kamers van een
vlamoven aangebrachte kijkgaten die, door het
wegnemen van een deksel, de mogelijkheid bie-
den in de oven te kijken. In L 270 was het kijk-
gat tevens luchtgat. Het luchten en brandproef
nemen noemde men in L 270: luchten (/gxz2).
In de ouderwetse handpannenfabrieken in L 270
werd een olielampje met dubbele luchtstroom
gebruikt bij het controleren van de pannen in de
ovens. Men noemde dit een quinquet (Tegels
Dialek, pag. 93).]

kijkgat: kik-gar L 297, 299, 331, 374, 381;
lochtgat: lox.gat L 270; de volgende term be-
treft een olielampje, gebruikt bij de controle van
de produkten in de ovens: quinquet (fr.): kenkeé,
kenket L 270.

SCHOORSTEEN

(monogr.)
[De schoorsteen aan het eind van het gemeen-
schappelijke rookkanaal van de vlamoven.] -

schouw: Sow L 270, 297, 299, 331, 374; schoor-
steen: $grstejn L 299, 381; kamin (d.): kamin L
299, 331.

Produkten

BAKSTEEN (zie kaart)

(Wi 10; S 37; L 32, 95; N 98, 160; N 30, 52a;
monogr.)

[Uit klei of leem gebakken steen die voor met-
selwerk, en in hardgebakken vorm, ook voor be-
strating wordt gebruikt. Het woordtype rijn-
vorm (P 47) duidt een bepaald formaat (180x
85x50 mm) van steen aan dat als basis dient om
het stukloon te berekenen (Schuddinck, pag.
164). De benaming klinker wordt volgens
Coopman (pag. 34) gebruikt voor de beste soort
baksteen. Over de waalsteen merkt hij op (pag.
87) dat deze aan de oevers van Waal, Boven-
Rijn, Lek en Maas wordt gebakken.]

brik: brek K 278, 357, 358, 359, L 210, 214,
214a, 215, 217, 245b, 246a, 250, 269, 271, 286,
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287, 288, 288a, 288c, 289, 289*, 289a, 289,
291, 297, 312, 314, 316, 317, 318a, 318d, 318e,
321, 326, 329, 330, 355, 358, 360, 362, 364,
366, 368, 369, 371, 372, 377, 378, 379, 380,
381, 382, 387, 413, 414, 415, 416, 417, 418,
420, 421, 423, 425, 426, 432, P 51, 56, 57, 120,
Q1,2,3,4,8,9,10, 12, 13, 14, 15, 18, 19, 20,
22,27, 32, 32a, 33, 35, 35a, 71, 72, 77, 83, 84,
86, 88, 90, 91, 95, 96a, 98, 99, 99*, 101, 103,
104a, 110, 111, 113, 116, 118, 121 (mv. brega),
162, 168, 170, 172, 173, 175, 178, 179, 180,
187a, 193, 194, 196, 197, 197a, 198, 199, 202,
203, 204a, 207, 208, 252, 253, 279 (mv. brega),
284; brek Q 196, 247, 249; breq Q 259; brek Q
9, 10, 12, 71, 172; brik K 278, L 312, 313, 360,
Q2,12,93, 117a, 178, 198, 198a, 284; brik Q 3;
muurbrik:  mu.rbric L 270; metsbrik:
mets<brek L 360; kareel: karel P 54, 176, 218,
Q 83 (volledig met de hand vervaardigde steen);
k(a)rel Q 83; krel P 50, 58, 175, 176, 176b, 189,
192; kre(a)l P 219, Q 78; kreal P 116, 119, 121,
183; krejal P 119; kri(j)al P 177, 197; krijal Q
78; krial P 176, 177, 184, Q 2, 74, 78, 83 (oude
benaming); kri(a)l P 121; krial Q 156; krijal P
195; krel Q 162; krel Q 162, 168; krejl Q 158;
krgjl P 185; krejl Q 156; kareelsteen: karialstian
K 318; krijalstin P 47; baksteen: K 278, 316,
353, L 313, Q 172; baksten L 164 (mv. —sten);
bakstean K 317, L 210; baksten K 358, 361;
bakstgan L 209; bakstijan K 318, L 314; bakstij-
on K 353, P 47; bakstijn L 213; bakstion L 286,
315; baksti(a)n L 352; bakstin K 353, 358, 359,
L 282, 312, 316; bakstion K 314, L 209, 210,
211, 212a, 215, 216, 216a, 244a, 245a, 246;
bakstejn L 271, 289, 289b (mv. —stgjn), 318b,
364, 385, Q 11; bakstej.n L 270 (mv. —st'gjn);
bakstejn L 431, Q 20, 22, 102; bakstejn L 165;
bakste Q 28; muursteen: mu.rstgj.n L 270;
mo.rstgjn L 318b; m'urste Q 121; tichelsteen:
texalstgjn L 216, 249, 266, 382; texal- L 269,
295, 325, 328, 377, 378, 427, 431; tegal- L 271,
texal— L 289, 381; texalstgjn L 300; texalstejn L
327, 330; texal- L 387; tixalsten L 164 (mv.
—sten); tixalstean L 217, texalste Q 30; texal- Q
117b; tixalstejon L 215a; tixalstion L 214, 214a,
215, 217, 245b, 246, 246a; tichel: texal L 210,
268, 296, 297, 382, Q 118, 203; texal L 298,
299, 320, 331, 333, 374; tixal L 191, 209, 211,
213, 248, 250; tegelsteen: tsgjalste Q 121; sejal—
Q 222; tegel: regal L 288, 323, 381, 426, Q 20;
metselsteen: metsalsten L 163; metsalstgjn L
318b, 373; metzal- L 289; metsalstejn L 291,
330, 387, Q 22; mextsalstej.n L 290; metsalste Q
113 (mv. —tep); bouwsteen: bowstin L 282;
huissteen: hysstén L 159a; gewone steen: go-
wuwana stijon K 353; bloksteen: blgkstegjn L
429, Q 29; rode steen: rgjo stéjon K 278; roja
stion K 316; roj stin K 358; gebakken steen:
gabaka stin K 314; steen: sten K 278; stéan K
315; stian K 353, 357, L 246, 265, P 50, 56;
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stian K 357; stijon L 282, 314; stijon P 45; stin K
357, 359, P 46, 54, Q 2; stegjn L 267, 269, 271,
290, 318b (mv. stgj), 320a, 321; stgjn L 297;
rijnvorm: regjnvgrm P 57; waalsteen: w@lstion
L 210; klinker: kle’sr K 278; machinesbrik:
masins<brek L 364; veldovensteen: veltj-gva-
Stejn L 292; de volgende twee woordtypen dui-
den een dikke baksteen aan: klauwsteen:
klawstej.n L 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289,
289*, 289a, 289b, 318a, 318d, 318e; klauw:
klaw L 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289%,
289a, 289b, 318a, 318d, 318e.

HANDVORMSTEEN

(N 30, 52b; N 98, 161; monogr.)

[Volledig met de hand bewerkte en gevormde
baksteen. Tegenwoordig verstaat men onder een
handvormsteen ook een steen die op dezelfde
wijze wordt gevormd als de handsteen vroeger,
maar waarbij de bewerkingen volledig of ge-
deeltelijk machinaal gebeuren (Schuddinck, pag.
108).]

handvormsteen: Q 35a; hant-vgramstejon K
278; hant-vgramstijon L 282; hant-vgromstijon
K 353; hant-vgramstejn L 427, (h)ant-vgrmstén
Q 83; hantj-voramstejn L 292; hayk-voramstejn
L 290; hapk-voramsté Q 121; handvormbrik:
hant-vormbrek L 416; hentsvoram— Q 15;
hant-vgrom— Q 193; hant-vgrombrik Q 198;
handvorm: hant-vgram L 270, 289, 289b, Q 98,
111, 202; hantj>— L 318b, 320a, 320c, 382, Q
35; hanjt-— L 321, Q 30; haykt-— L 290; hayk-—
L 267, 269, 270, 291, Q 117a, 121c; hantj-vo-
rom L 431, 432; hant-vgrm K 353; hant-vgrom
L 209, 210, 315, 360, 414, P 51, Q 3; hant-— Q
12, 95; hant-vgram L 265, Q 95, 111; ant-— P
176; hant— L 163; hant>— L 210; hant-vgram L
316; hant-vgrm Q 97; hant-vgram Q 187a; hant-
>vgram L 364; de volgende opgaven zijn meer-
voud: hant-vgramoars Q 95, 198a; hant-vgromars
Q 194; hanjt-vgrmas Q 20; handgevormde
steen: hantj-gavgramda stgjn L 373; het volgen-
de woordtype is een zelfstandig gebruikt vol-
tooid deelwoord: handgevormde: hant-ga-
vgromda P 47; hant-gavgramds Q 111; hand-
steen: hantsten L 159a; hant(j)stgjn L 372;
hantj— L 318b; hanjtstejn L 330, Q 20; hayk— L
297; hantstian K 357; hantstin P 57; hapkste Q
113 (mv. —sten); handbrik: hantbrek Q 104a;
(h)ant<— Q 83; hant-— Q 197, 197a; handkareel:
hantkrel, —kril P 176; hantkrijal Q 78; hand-
werk: hantjwerak Q 20; handvormig kareel:
hant-vormex krel P 176b; gevormde steen: ga-
voramda stgjn L 269; vormsteen: voramstejn Q
22; voram— L 330; voramste Q 121; gemaakte
steen: gemakts ste?an K 278; klopsteen:
klgpstejn L 322a (uit enkelbaks vorm; de afdra-
ger klopt de vormeling van stijve leem uit de
vorm), Q 20 (steen, gevormd in een eenbaks-



vorm, die na gevuld te zijn nog eens wordt ge-
klopt op de vier punten van de bodem); klgpste
Q 121b (mv. —s$te+y), 211 (idem); klopvorm:
klgp>voram L 381; muiskareel: maskri(j)al P
177, mowsk(a)rel P 176; Kkelderklinker:
keldarkleykor L 318b; plintsteen: plentstejn L
330; tegelsteen: fsejalsté Q 121c; baksteen:
bakstejn L 292; bakste Q 28; bij het volgende
woordtype verwijst het eerste lid van de samen-
stelling naar het soort oven waarmee de steen is
vervaardigd: ringovensteen: re-pk<owantste Q
222 (mv. —stey); ovenbrik: hovabrek P 120, Q
71; de volgende drie woordtypen duiden stenen
uit een veldoven aan: veldbrik: velt-brek Q 1;
ve-ltbrek Q 77; veldbrand: vexlt<brant Q 18;
veltbrant Q 99%; veldbrandsteen: velt-brapkste
Q 121; steen: stion K 357; blok: blok Q 4.

MACHINALE STEEN

(N 30, 54f)

[Machinaal gevormde baksteen.]

machinesteen: masinstijon K 353; masinastejn
L 364; moaSenstin P 51; machinekareel: ma-
Senkrél P 176; machinesbrik: masins<brek L
364; machinaalsteen: masenalstejn Q 95;
strangperssteen: Strayperrsstej.n L 270; pers-
steen: Q 35a; perrsstejn L 269; persstejn L 292;
pressteen: presstein L 431, Q 22; presste Q
117a (mv. —sten); geperste steen: gapersta stijon
K 353; gapers<da sten Q 28; goperrs<da stgj.n L
270; gapersta Stgjn L 432; gapersda Stejn Q
99%; gapgsda Stejn Q 111; gaperrsta stion L
265; gepreste steen: gapres<da stgjn L 321;
jopres<da sté Q 121 (mv. ~ Stewy); gapres<da
stian P176; geperste brik: gopesta brek Q 11;
gapEas<da brik Q 198; gapers<da brek Q 193;
gepreste brik: gaprexsta brek Q 77; ringoven-
steen: reygvastejn Q 20.

VELDOVENSTEEN

(N 30, 53b; monogr.)

[Steen die is gebakken in een veldoven. Zie voor
de woordtypen rijnvormsteen (L 315) en klin-
ker (L 316, 320a, 364) de toelichting bij het
lemma BAKSTEEN.]

veldovensteen: velt<pwvastion P 176;
verltgvastej.n L 270 (mv. —$t'gjn); ve-lt<ovastij-
an K 353; veltgvasten L 163; velthovastin P 57,
velthovastijon L 316; veldovensteentje: veltho-
vastgjpka L 364; veldbrandsteen: veltj--
brantjsten Q 30; velt<brapkste Q 117a (mv.
=Sten), 121, 121c (mv. —stery); velt-brantstejn L
427; velt<brantstejn L 381, Q 111; veldoven-
brik: velthovonbrek L 414; veldbrandbrik:
velt<brant-brik Q 198; veldkareel: veritkrel P
176; veltkri(j)al P 177; veldbrik: velt-brik Q 3;
vealtbrek Q 71; veslt— L 416, Q 13, 72, 77;
velt— Q 83, 95, 162 (baksteen met ietwat ruw

oppervlak), 170, 193; veldsteen: veltstin P 51;
verltstej.n L 270 (mv. —$t'gjn), 322; veljtstejn Q
20; veltste Q 113 (mv. —step); het volgende
woordtype is een collectivum: veldbrand: Q
35a, 95, 98; ve-itbrant L 163a, 289b, Q 13, 18,
97, 111, 121b; velt— L 360, Q 111, 203, 207,
velt<— Q 99%, 202; velt— Q 211; ve-ltj<— L 289,
322a, Q 17; vexlt(j)<— L 372; véltbrant Q 12;
velt— Q 193, 197, 197a, 198a; veltj<brantj L
318b, Q 22; ve+ltj— L 320c, Q 20; veljt-branjt L
321 (was nooit egaal en gaf altijd verschil van
kleur), Q 20; velt<bragk L 297, Q 121; helle
veldbrand: helo veltbrank Q 121 (hardgebak-
ken steen); boerensteen: burastijon P 47; bu-
rastin P 176b; biirastin P 176; kleine brik: klgna
brek Q 11; brik: brek Q 113; lilliputter: lelipg-
tar Q 187a; klompje: klgmpkas, klpmkas (mv.) P
176; malse steen: melsa stion L 265; rijnvorm-
steen: rgjnvgromstion L 315; turfsteen: torfstin
K 359; Kkleine steen: kign stijan L 282; oven-
steen: hovastian K 357; tichelsteen: tegalstejn L
330; klinker: kleykar L 316, 320a; klefjkar L
364; brosse: brgsa L 322 (veldbrandsteen met
slechte klank); de volgende twee woordtypen
verwijzen naar de gemeenten Boom en Beers en
hun omgeving; de metselsteen van Boom be-
hoort tot de harde steensoorten: boomse steen:
bomsa stéan K 278; beerse steen: béjarsa stean
K 278.

KLOOSTERMOP

(N 30, 53a; monogr.)

[Oude gebakken metselsteen, groter dan de nor-
male baksteen.

Coopman (pag. 65) noemt deze steensoort reu-
zenmop en merkt erover op: ,,werden vroeger in
N.-Nederl. gebakken voor groote gebouwen. He-
den niet meer. In vorige eeuwen waren zij 30,
soms 40 duim lang. — In Vlaanderen noemde
men en noemt men heden nog dergelijke maar
kleinere steenen kloostermoefen.”]
kloostermop: L 209; kl'iustarmgp L 289; klgpas-
tarmgp L 210; klid.starmgpa (mv.) Q 121; mop:
mop L 320c; Kkloostersteen: klgstarstian L 265;
kloastarstejn L 289b; duitse brik: dytsa brek Q
111; pruis: pris L 270; de volgende drie woord-
typen verwijzen naar de gemeente Rekem: re-
kemse steen: rgkomsa stejon K 278; rekamsa
stijn L 316; rekamsa stion L 315; rekemse brik:
rgkamsa brek L 360; een rekemse: na rekomsa P
57; boer: bur P 176; boertje: burka L 414; oude
baksteen: djo bakstgin L 270 (mv. ~
bakstgjn); oude brik: a brek Q 77; ouderwetse
brik: awarwetsa brek Q 111; moelkrabbe: mul-
kraba L 289; klomp: kigmp Q 20; kistje: keska
Q 35a; broodje: brytja L 267, muiskareel:
mowskrel P 176b; grote kareel: griita krél P
176; grote brik: grwota brek Q 11; growta ~ Q
83; lange steen: lapya Stgin Q 22; waalvorm:
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walvorm K 359; wglvorm K 357; wgalvgrom P
51; wglvgrm K 353; walenvorm: w¢glavgram K
353; rijnse maat: rinsa mgat Q 97.

KLEINE STENEN

(N 30, 54a; monogr.)

[Smalle, dunne baksteentjes. De invuller uit L
321 onderscheidt daarbij vier formaten: vecht-
formaat (21x10x4 cm), van klei; waalformaat
(21,5x10x5,5 cm), van klei, voor buitenwerk;
maasformaat (21,5x10x8,5 cm), wit, voor bin-
nenwerk en [illiputters (14,5x6,5x3,5 cm), mooi
glad, voor schoorsteen en hal. In L 291 werd
zo’n kleine steen spottend ook wel een bakkers-
brood (bekars<briiat) genoemd.]

kleine bakstenen: klens bakst'gjn Q 11; kleine
stenen: klén sten Q 28; klena stion (enk.) K 357,
kleine steentjes: klan stexpas K 353; lilliput-
ters: lilipgtars L 163, 269, 318b, 432, Q 20, 95;
lelipptars L 322a (een nog jong produkt); lelipg-
tars L 292, 320a; lelipgtars L 431; lilapgtars Q
99%; lilipgtars L 289, 330; lilipgtars Q 97; li-
lipgtas Q 111; lilipptas Q 111, 121; lelepgtars L
159a; lilliputtertjes: lilipgtarkas Q 194; plek-
steentjes: plekstejykas L 321 (werden gekloven
en geplakt ter versiering); de volgende vier
woordtypen zijn collectiva: vechtformaat: L
265, Q 121c; vlechtformaat: Q 35a; waalvorm:
w@lvgrm P 57; waalformaat: whalformar Q
187a; waalstenen: walstgjn L 321 (worden met
vier tegelijk op de lopende band gesneden door
een apparaat met vier draden); vechtse stenen:
vewxsa St'gin L 270 (enk. ~ Stegj.n); boomse ste-
nen: bowmsa st'gin L 372; boomse brikjes:
bomsa brekskas Q 12; leemputters: lgjmpetars
L 364; plintstenen: plentst'gjn L 427; plentstejn
Q 198a; splijtstenen: splitstgjn L 291 (vlecht-
formaat); siersteentjes: serstgjnkas L 289; klin-
kertjes: kleykarkas L 289b; viercentimeters:
versentamgtars Q 97; plaketten: plakerton P
176b; plaketa K 353, P 176; pielemannetjes:
pelomenakas Q 95; schouwsteentjes: sxostinkas
P 51; schouwestenen: spwastgin Q 22;
klompjes: klgmpkas P 176; klpmkas P 176, Q 1;
papensteentjes: pgpastinkas P 176; smalle ka-
relen: smgl krelo P 176; voorwerkers:
verwerkars L 364; dunne brikken: dgn breka Q
193; drielings: drejleys L 270; facadestenen:
fasatsten Q 3; fasadastijn L 316; fasatstgjn L
360; fasar— L 372, Q 78; fasatstin K 359; faca-
debrikken: fasat<breka Q 72, 170; facade-
steentjes: fasarstej?as K 278; gevelstenen:
gi(j)avalstéen P 177; romeinse stenen: romgjnsao
stion L 315.

VUURVASTE STENEN

(N 30, 54b; N 98, 160 add.) B
[Stenen die bestand zijn tegen vuur. Zij worden
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onder meer gebruikt bij de bouw van ovens. Het
woorddeel chamotte- in de woordtypen chamot-
testenen en chamottebrikken verwijst naar het
mengsel van fijngemalen scherven dat bij dit
soort stenen aan de klei wordt toegevoegd.]
vuurvaste brikken: vijrvasts breka Q 11, 77,
98, 193; virvasta~ Q 83 (hittebestendige, in de
veldovens gebruikte bakstenen, met name voor
het grondvlak en de buitenzijden); vuurvaste
stenen: vijrvasta stijona K 353; vijrvasta stgan L
209; vgrvasta stegjn L 269, 271, 289, 318b, 320a,
320c, 372; vgrvasta §t'gjn L 270 (enk. ~ $tgj.n);
vigrvasta stegjn L 269, 373, Q 12, 13; vijrvasta
Stejn L 431, 432, Q 20, 99%, 111; vyrvasta stian
P 176; ve.rvasta stgjn L 364; virvasta stey Q
202; virvasta sten Q 28; vijrvasta Stgjn Q 198;
vigrvas<da stijon L 282; vgrvasta stijn L 316;
vgjarvasta stin P 51; virvasta stin P 57; vijrvasta
~ L 414, Q 1; vijarvosta sten Q 3; vuurstenen:
vorstegjn L 289b, 318b, 321; vgrstegjn L 292;
vigjarstian K 357; vgrstin L 316; verstejn L 360;
chamottestenen: samgtsten Q 30; Samgtstey Q
113, 121 (enk. —ste); Samotaste=y Q 121c; Samg-
tastejn L 330; samot— Q 97, 111; Sarmot— Q 20;
Samot— Q 99%; Samotstgjn L 291, 382, Q 95;
Samotst'egjn L 270 (enk. —stgj.n); de volgende op-
gaven zijn enkelvoud: Samgtstén L 163; Samot-
stejon K 278; Samotste?on K 278; Samotstion L
265; chamottebrikken: somotbreka Q 187a;
Samgt— Q 111; réfractaires (fr.): rofrakters P
176; rafrergrs P 176; réfractairestenen:
frakerstén Q 170; réfractaire karelen: rafrekee-
ra krilo P 176; ovenstenen: gvastgin Q 22;
ovenkarelen: gvakrelon P 176b; schouwstenen:
sxowstion L 315; plavuizen: plavgjza Q 194;
van het volgende woordtype is het eerste lid het
Franse dalle: dallestenen: dalstin P 51; klin-
kers: kleykars L 159a; assufric (?) stenen: asa-
frek stijna K 318.

BLAUWE STEEN

(N 30, 52¢)

[Baksteen die tijdens het bakken gerookt werd
en dientengevolge een blauwe tint heeft. Zie ook
de toelichting bij het lemma BLAUWSTOKEN in
de paragraaf over de vervaardiging van dakpan-
nen.

Schuddinck (pag. 84) merkt over dit soort stenen
op dat ze in een zgn. blauwe oven worden ge-
bakken. Men steekt daarbij groen elzehout in de
stookgaten voor de oven afgekoeld is. De stenen
blijven enkele dagen in de rook van het elzehout
en worden daardoor in- en uitwendig blauw. De
invuller uit L 210 vermeldt dat rook niet van
invloed is op de kleur steen, maar de kwaliteit of
soort klei: rivierklei (kalkhoudend) bakt geel;
bergklei (ijzerhoudend) bakt rood; bergklei
waaronder vette klei (16ss) is gemengd, bakt
blauw.]



blauwe baksteen: blawa bakstejn Q 11; blauwe
steen: blowa stejn L 372; blpw ~ L 318b; blau-
we brik: blpwa brek Q 111; gedempte steen:
gademp<da $tej.n L 270; berookte steen: bargk-
ta stijon K 353; gesmoorde steen: gasmorda
stian L 265; gasmorda §tejn L 432; rooksteen:
rgkste Q 28; genuanceerde steen: gonyansérda
stgjn L 321; gevlamde brik: gavlamds brek Q
99*; gesintelde steen: gasentalds stejn Q 97,
sintelsteen: zentjalstej.n L 290; genker brik:
genkar brek L. 414 (schist, as van de koolmijn);
helle steen: hela stgjn Q 22; machinesteen: ma-
Sinstijan L 282; het eerste lid van de volgende
vijf woordtypen duidt aan waarvoor de blauwe
stenen bij het metselen worden gebruikt; de plint
is het onderste gedeelte van de muur van een
bouwwerk: plintsteen: pléntsten L 163; pleant-
stian L 315; plentstgjn L 267, 320a, 364, Q 95;
plentstej.n L 270; plentstej.n L 290; plentstejn L
291, 431; pleyt— Q 198; plentste Q 202 (mv.
—Sten); plejnstejn L 360; plintbrik: plent<brek Q
187a; trassteen: Q 35a; trasraambrik: tras-
rambrek Q 111; trasraamsteen: trasramstejn Q
111; de volgende opgaven worden predicatief
gebruikt: gerookt: gargkt Q 117a; helgebak-
ken: helgabakan Q 3; helgabaka Q 202; de vol-
gende opgave wordt attributief gebruikt: ge-
vlamde: gaviamda Q 20.

SPIESTEEN, BOOGSTEEN

(N 32, 24a; monogr.)

[Metselsteen met naar één kant aflopende dikte.
Zie ook afb. 27.]

boogsteen: bgxstejn L 270 (mv. —st'gjn), 382;
gewelfsteen: gowglafstean L 211; gawglofstgjn L
292, Q 95; gowglafstgjn L 330; welfsteen:
weglafstian L 265; centerbrik: sendarbrek L 364;
putsteen: pgtstejn L 322a; pgtstejn L 290, 291;
potstean L 211; schouwsteen: Sowstegjn L 322a;

kaminsteen: kaminste Q 202; slietsteen:
sletstejn Q 111; sluitsteen: slutsteé Q 113 (mv.
—Sten); slgwatstijan K 353; vormsteen: vg-
ramstejn L 320a; voramste Q 121c (mv. —sten);
kijlsteen: kilstejn Q 97; kilstej.n L 290; koni-
sche steen: konisa stejn Q 99%; tapse steen: tap-
sa stgjn L 289; profielsteen: profilstgjn L 289,
289b; profilstejn L 382; spie-/spijsteen: spi-
ste?on K 278; spistian P 176; spie-/spijbrik:
spibrek Q 95; spie/spij: spi L 321; spej L 289;
zetsteen: zextstegjn L 320a; holle brik: hola brek
L 364; van het volgende woordtype is het eerste
lid het Franse dalle: dallesteen: dalstion K 318.

HOLLE STEEN

(N 30, 54¢)

[Metselsteen die niet massief is. Holle stenen
kunnen diverse vormen en afmetingen vertonen
en worden onder meer gebruikt voor gewelven,
zolderingen en lichte tussenmuren. Ze worden
ook toegepast bij het opmetselen van rookka-
nalen en luchtkokers. Zie ook afb. 27. Het be-
treft daar een holle spie- of boogsteen.

De woordtypen zwemsteen (L 289) en zwem-
brik (Q 12) verwijzen naar het feit dat holle
stenen licht van gewicht kunnen zijn door het
gebruik van poreuze grondstoffen als natuur-
bims, kunstbims of gegranuleerde hoogoven-
slakken; als bindmiddel wordt dan hydraulische
kalk, cement of een mengsel van beide toege-
past.]

holle baksteen: hgls baksten L 159a; hola
bakstgjn L 269, Q 194, 198a; holo> ~ L 320a;
hola bakstejn Q 198; hgla bakste Q 197, 197a;
hgla bakstejn L 432; holle bouwsteen: Q 35a;
hola b'ustejn L 431; holan bowstejn L 291; hola
bowstian L 265 (modemn); hola bowstej.n L 270;
de volgende opgaven zijn meervoud: Aol
bowstegjn L 289b, 321; hol bowst ejn L 290; hol-

Afb. 27. boogsteen -
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le bouw: hola bow L 210, 297; het eerste lid van
het volgende woordtype is een een afkorting van
de term holle bouw: hobosteen: hobostejn L
292; holle steen: owla stian P 176; hgla stegjn Q
22; h@la stej.n L 270; de volgende opgaven zijn
meervoud: hol stejn Q 97; hoal sten Q 202; hol
~ Q 113; hol stegjn Q 95; hgl stejn Q 99*; holle
brik: ola brek Q 11; holle kareel: howl krela
(mv.) P 176; kareel bet gaters: kréel ba gotors P
176; holle dalle (fr.): hols dala(n) (mv.) P 176;
van de volgende drie woordtypen is het eerste
lid het Franse dalle: dallesteen: dalstin Q 1;
dalstin K 359, P 57; dalstian L 315; dalstijan K
357; dalstejn L 364, 416; dalsté(jin Q 72; dalle-
brik: dalbrek Q 83; dalbrik Q 3; dallesbrik:
dalsbrek L 364; dalle (fr.): dal K 278 (mv.
dals), L 316 (idem), 360 (mv. dals), 364, (mv.
dals), P 56 (mv. dals), 176b (mv. dalsn), Q 71
(mv. dals); boisseau (fr.): bwazon P 176; bwazo
P 57 (mv. bwazos); snelbouw: snelbo L 414
(voor luchtkanalen); perforasteen: perforastejn
L 318b; perfora: plavora L 382; plyfora L
318b; isobrik: izobrek P 57; het volgende
woordtype is mogelijk een produktnaam: kust-
feller: kgstfelor L 373; kpsfelor L 292, Q 194;
kosvelor L 382; welfsteen: welafstijon L 282;
welfstejn P 120; wglafstejon K 278; welafstijon
K 353; welfselsteen: wglafsalstijon K 353; welf-
sel: weglfsal P 56; plafondsteen: plafonsten L
163; plafonddalle: plafondal Q 77 (mv. —dala);
schouwsteen: sxawstéjon K 278; schouwpijp-
steen: sxowpgpstion P 176; schoorsteensteen:
sxgrstenstén L 163; schoorsteenblok: sxorstgjn-
blok L 382 (mv. -blgk); schouwbrik: sxowbrek
Q 193; schouwpot: sopet (mv.) Q 83; lucht-
potsteen: Igxtpotstion L 315; kanaalsteen: ka-
nalstgj.n L 270; pijpsteen: pipstgin Q 97;
spouwsteen: spowsté Q 28 (mv. —sten); locht-
steen: loxtstin Q 1; luxtstijon K 357, ventilatie-
steen: ventilasistion L 265; binnensteen:
benastejn Q 22; binnenwerker: benawerakar Q
111; steen voor onderslagmuren: $tgjn vgr
oparslaxmii.ra L 270; zwemsteen: zwpmstejn L
289; zwembrik: zwgmbrek Q 12; kalksteen: ka-
lokste Q 30; lochte steen: loxta st¢ Q 117a;
vuurvaste bouwsteen: vgrvast< bowstegjn (mv.)
L 321; bimssteen: bemsstin K 359; bemsste Q
117a; bimsblok: bems<blok Q 12; schromp-
steen: srumpstejn Q 15.

GOED DOORBAKKEN STEEN

(N 98, 170; monogr.)

[In Q 211 waren de goed doorbakken stenen
blauw en zwart (blow en §wats), in Q 121b
zwart en grijs (Swats en gris) en in P 176 don-
kel (doykal).]

gare steen: gara Stgjn L 322a; gebrande steen:
Jjabranda ste Q 211 (mv. ~ Ste-); goedgebak-
ken brik: git-gabaka brek Q 83; goede steen:
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guja stijan P 47; een goede: non gujo Q 83;
plintklinker: plentklenkar L 290; een helgebak-
ken: non helgabaka Q 83; het volgende woord-
type is het gesubstantiveerde adjectief van hel
,hard”: (een) helle: nan helo Q 83; he<lo Q 17.

KLINKER

(N 98, 170; monogr.)

[Baksteensoort met zeer grote hardheid. De klin-
ker wordt beschouwd als beste kwaliteit bak-
steen. Binnen de metselklinker worden de vol-
gende kwaliteiten onderscheiden: kelderklinker,
voor werk beneden grondwaterpeil, tras-
raamklinker, voor waterdicht werk boven grond-
waterpeil en gevelklinker, voor zwaar belast
metselwerk.]

klinker: klepkor Q 95, 111; het volgende
woordtype is het gesubstantiveerde adjectief van
hel ,hard”: (een) helle: helo Q 20, 211; plint:
plent L 322a (blauwe klinker uit de ringoven,
geschikt in muren, één meter vanaf de funde-
ring); blauwplint: blowplent L 163a (idem).

METSELSTEENKWALITEIT

(monogr.; N 98, 169)

[In dit lemma is een aantal metselsteenkwalitei-
ten bijeengeplaatst. Men kent verscheidene met-
selsteenkwaliteiten, bestemd voor uiteenlopende
toepassingen. Bij de metselsteen onderscheidt
men in afdalende hardheidsgraad: hardgrauw,
voor buitenmuren inclusief de schoorstenen bui-
tendaks, boerengrauw, voor bouwmuren en dra-
gende of steunende binnenmuren en rood, voor
verbrede voet van muren beneden het trasraam.
Het woordtype appelbloesem (L 322a) duidt de
best gebakken steen boven uit de oven aan. De
steen is niet bijzonder hard maar bruikbaar
(Geuskens, pag. 189).]

grijs: gris L 210; hardgrauw: hart-grow L
163a, 210, 322a, Q 20, 121b; boerengrauw:
baragrow L 163a, 210, Q 20; boragrow L 290;
appelbloesem: L 322a.

MONDSTEEN

(N 30, 52c; N 98, 167; monogr.)

[Steen die tijdens het bakproces vlakbij de
stookkanalen heeft gelegen en zodoende half ge-
smolten en kromgetrokken is door de hitte.]
mondsteen: montstian L 163a; monstijn L 316;
montstejn L 322a; muilsteen: mglstijon P 47,
kamaai: kamaj Q 83; kamaj P 176; kamej Q 95
(werden soms losgekapt en voor 1 cent per stuk
verkocht), 101 (glasachtige baksteen), 111;
kames Q 121; gedrukte: gedrpk<da Q 20 (krom
door de druk van boven); kelderklinker: L 210
(verregende steen en daardoor zeer hard);



ke-ldarklegkar Q 20 (mv. —kleykas); fonderings-
steen: fondereysstgjn L 322a; fondering: fon-
derey L 290; kromme brok: krom brpk (mv.) L
210.

HOOP AANEENGESMOLTEN STENEN

(N 98, 168; monogr.)

[Hoop aaneengesmolten stenen, doorgaans in de
buurt van de stookkanalen. Het woord kamaai
kan in Q 83 ook predicatief worden gebruikt.]
bonk schmolz (d.): boyk smelits L 372; bonk:
bogk Q 121b; een knots aaneengeronnen: na
knots< egnégargna Q 83; brok: brok L 210;
schmolz (d.): smolts L 322a, Q 20; knoden:
knga Q 121b; pil: pel L 372; rots: rots P 176;
kamaaien: kamdja Q 83; kameja Q 95, 111; ka-
maaien brikken: kamaja breka Q 83; de volgen-
de term, een collectivum, werd in Q 13 gebruikt
voor ,afval van bakstenen bij een veldoven™:
mascherang: maZordy Q 13.

AANGEBRANDE STENEN

(N 98, 168; N 30, 52c; monogr.)

[Vormelingen die tijdens het bakproces verbran-
den door directe aanraking met stookkolen.

Zie voor het woordtype kraaien ook het Waalse
crahé, ,morceau de houille incomplétement brii-
1€”. Het werd in Q 121 gebruikt voor ,,te hard
gebakken stenen”.]

gebrande klinkers: L 163a; gebrande brik-
ken: gabrands breka Q 4; gebrande stenen: go-
brands stin L 316, P 57; gabrandja stgjn L 373;
verbrande stenen: varbranda stén L 159a; ver-
brande brikken: varbrands breka Q 193; ver-
brande mannen: varbrands mana K 353; der-
deklasstenen: derdaklasstejon (enk.) K 278;
miskleur: L 209; plintstenen: plentstgjin L 372
(met eropgebakken kolensintels); kraaien: krajoa
Q 121; kamaaien: kdmajs Q 162 (bakstenen die
niet genoeg ofwel te grondig gebakken zijn, zo-
dat ze schots en scheef zijn); kamejon Q 13;
kameja Q 197, 197a; kameja Q 12; kamuja P
176; kamoja P 176; kermajo L 364; de volgende
opgaven zijn enkelvoud: kamaj Q 72; komaj P
176; kamaj P 176, Q 78; kamoj P 176b; kamej Q
18; kpmojal P 176; kamojal P 176; kamojal P
176 (hard gebakken); kromme brikken: krum
breka Q 83 (stenen die hard gebakken zijn aan
de kant waar het vuur langsging).

RATELAAR

(N 98, 169; monogr.; N 31, 14 add.; N 30 add.)
[Steen zonder klank, zeer breekbaar en veelal
met scheuren erin. Volgens Coopman (pag. 64)
wordt de term ratelaars altijd gebruikt samen
met rammelaars.]

ratelaar: ratsler Q 95 (mv. ratalers); rappe

steen: rapa Stgjn L 322a (zonder klank door te
vlugge afkoeling); rotte steen: rota Stgjn L
322a; rotte brik: rota brek Q 83; brosse brik:
brgsa brek Q 111; zoete steen; zijta stijan P 47,
een doffe: na dof P 176; gescheurde steen:
gasgrda Stejn L 322a; breukeling: brgkaley L
290 (steen met een scheur), 291 (idem); ruis:
riz$ L 291 (slecht gebakken baksteen); pad: pat
K 359 (slecht gebakken stenen die in het midden
dikker zijn; mv. pad>); uitschrot: atsrot L 290;
schrot: srot L 372; $roat, Srot Q 113 (afval van
brikken).

BLEKE STEEN

(N 98, 165; S 37; monogr.; N 30 add.)
[Metselsteen die onvoldoende doorbakken is.]
bleke steen: bleka ste.n Q 83 (mv. ~ stén); blika
stian L 191; blijka stijn L 213; bléaka stéjon L
217; bleka stejan L 215a; blgjka stejn L 267,
323; blgjka stejn L 290, 291 (slecht gebakken
baksteen), 298, Q 111; blexa ste Q 116, 121;
bleke tegelsteen: blioka tixalstian L 250; blgjka
texalstejn L 374; blegjkan tegalstgjn L 271; bleke
brik: bleka brek Q 83, 113, 118, 204, 208; bléa-
ka ~ Q 207; blgjka ~ L 425, 427, Q 20, 96a, 98,
99, 101, 104a, 111, 196, 198; (een) bleke: ona
bleka Q 35; éna bleka Q 30; enan-< bleka L 248;
bliaka L 210; blgjka L 290, 322a, 378 (mv.
blgjkars), Q 17, 20, 32, 111; ¢jna blgjka L 328,
431; ana blgjka L 295, Q 27; éna blgjka L 382;
bleek gebakken steen: bigjk -gabaka Stejn Q
102; bleek gebakken tegelsteen: biek -gabaka
tegalsten L 381; bleak -gabaka tixalstean L 209;
blejk -gabaka texalstejn L 299, 330; blegjk -gaba-
ka texalstegjn L 325; blejk -gabaka tegalstgjn L
320; blgjk -gabaka texalstgjin L 268; bleek ge-
bakken brik: blek .gobaka brek Q 33; bléak
>gabaka ~ Q 203; blgjk -gabaka ~ L 269, 289,
426, 432, Q 22, 103, 110; bleek gebakken pla-
vuis: blgjk -gabaka plavgjs Q 105; blejk -gabaka
plavis Q 16; bleke bulksteen: bieka 'balekste Q
202; bleke, gebakken steen: blgjka, gebaka
stgjn L 385; bleekbakker: blgjk<bekar L 327;
bleker: blejkart Q 21; blekel: biekal P 176;
monnik: mgnek L 164, 165, 209, 246a (half
bleek gebakken steen); een bastaardse: gjna
bastarsa L 216; murge brik: mgraga brek L
427; weke steen: wika stijon P 47; afval: af-val
Q211.

BLEEK

(monogr.)

[Gezegd van een metselsteen die onvoldoende
doorbakken is.]

bleek: blex Q 211; blgjk L 372; loodsbleek:
lots<blgk L 163a.
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11.0

KLEZOOR

(N 31, 19c; monogr.)

[Het vierde deel van een metselsteen. Een kle-
zoor kan door de metselaar worden gemaakt
door met de troffel een deel van een metselsteen
af te slaan. Daarnaast worden klezoren ook in
het juiste formaat door steenfabrieken vervaar-
digd. Ze dienen tot het verkrijgen van een deug-
delijk metselverband.]

klezoor: L 292, Q 39; kiazor L 267, P 176;
klaziir L 163a, 211, 290, 291; klozuor L 209,
210, 211, 212a, 216, 216a, 244a, 245a; kiazoar L
289, 289b; klaZuar Q 111; klasor L 289; klesir L
423; klets<iior K 318; klets-gwar K 353; klets<u-
war K 353; klets<iir L 316a; klets<uar L 320a;
kletS<uar Q 202; kletsu.r Q 121; klets<gar L
320c; kletzwgr L 381 (afgekapt stuk baksteen);
klatswal Q 101; klats<ual Q 98; klats<or L 329,
Q 20; klats<uar Q 113; klats<ar L 322a; klazgr L
318b; klots<'ir L 330; Kklezoortje: klasuroka L
163; klazirka L 265; klazyarka L 290; klets<ijrka
L 289; kietscyrka L 320a; klazgrka L 270;
klazgrka P 176; vierdelklezoor: viadalkiajiir Q
113; vierdelsteen: viadalstgjn Q 111; vierdel
stuk: viadal stpk Q 121; vierdel: viadal Q 111,
121; viadal Q 113; vierdeltje: vedalka Q 117a;
vierel: viral L 289; veral L 382; een vierde
steen: ena viada ste Q 121c; éénvierde: ivirda L
414; vierde deel: verds dejl Q 111; kwart brik:
kwart< brek Q 18, 95; kwart< brek Q 39; kwart
steen: kwart sten Q 3; kwart stgjn L 321, Q 95,
198a; kwart stejn L 270; kwart ~ L 432; kwart
ste Q 117a; een kwart: ¢j kwart L 360, 364;
kwartje: kwartsa Q 83; kwartsa Q 13, 98, 193,
194; kwertsa Q 100, 101; kwertsa Q 99*, 197,
197a; kwarsa Q 90; stuk: stpk K 278.

HALVE STEEN

(N 31, 19a; monogr.)

[Een in de breedterichting doormidden geslagen
metselsteen of een baksteen van dit formaat die
machinaal is vervaardigd. Zie ook de toelichting
bij het lemma DRIEKLEZOOR.]

(een) halve: halava K 278, L 267; nan halva K
318; an halava L 211; enan halava L 290, 291,
292; halve steen: halava sten Q 3; hdlava stijon
K 353; halava stion L 265; halava stin L 414, Q
1; halva stejn L 270; halava stgjn L 289, 289b,
318b, 320a, 321, Q 95; halava stej.n L 290; hala-
va Stejn L 330, 432; (h)owva ~ Q 99%*; howva
Stejn Q 100, 101, 111; howva stgjn Q 13; hava ~
Q 198a; hgva sten Q 207; hgava sté Q 113; hova
~ Q 28, 113, 121, 202; hgava ~ Q 117a, 121c;
halve brik: halava brek L 382, Q 95a; hava ~ Q
83, 90; hawva ~ Q 18; howva ~ Q 98, 111;
hgava ~ Q 39; kop: kop L 163, 360, 364; kop L
289, 289b, 316, 318b, 320c, 364, Q 39, 193,
194; kopje: kgpka L 210; klezoor: klosor Q 97,
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klezoortje: kiets<yrka L 287, 288, 288a, 288D,
289, 289*, 289a, 289b, 318a, 318d, 318e.

DRIEKLEZOOR

(N 31, 19b; monogr.)

[Driekwart deel van een metselsteen. De term
drieklezoor kan volgens Coopman (pag. 34) ook
worden gebruikt voor een stuk metselsteen dat
de volle breedte maar slechts de helft van de
lengte heeft. De drieklezoor wordt daarom ook
wel halve steen genoemd.]

drie-/drijklezoor: driklozor L 292, Q 39; drej—
L 270; drejklazuar L 290; drijklazuor Q 111;
driklets<ar L 316a; drekletscuwar K 353;
driklats<iir L 322a; driklas<ur L 163; driklos<or
Q 97; drejklajur Q 113; drie-/drijkwart(s)
steen: drajkwartsten Q 83; drejkwartsten Q 3;
drejkwdrtstijon K 353; drikwartstgjn L 318b;
drejkwart— Q 198a; drejkwart— Q 95; drejkwart—
Q 13; drikwart— L 289, 321; drikwartstejn L
330, Q 99%; drikwart— L 432, Q 111; een
drijkwarts: ens drejkwarts Q 117a; een drie-/
drijkwartse: enan drejkwartsa L 290, 291; ena
drijkwartsa Q 39; drie-/drijkwartbrik: dri-
kwartbrek L 382, Q 18; drijkwart<— Q 111;
(een) drie-/drijkwart: non drejkwart L 270;
drejkwart K 318, Q 90; drikwart K 278, L 210,
211, 289, 289b, 320c, Q 197, 197a; non
dréjkwart L 265, 267; drejkwart L 360; drikwart
L 364; drejkwgrt L 414, Q 1; drgkwort P 176,
drgkwgr K 353; drijvierdelsteen: dregjviadalste
Q 121c; drgjvedal- Q 117a; drijvierdel stuk:
drejviadal Stgk Q 121; een drijvierdel: ena
dregjviadal Q 121; drie-/drijvierel: drejviral L
289; drivioral L 320a; lang stuk: lapk stgk Q
97; layk stgk Q 98, 113, 121; lagk ~ Q 193,
194; korte brik: korta brek Q 95a.

KLISKLEZOOR

(N 31, 19d; N 31, 19e; monogr.)

[Metselsteen die op zijn platte kant in de lengte
doormidden is gehakt. Zie afb. 28.

Zie voor het woordtype papenkul ook RhWb
(VD) kol. 648 s.v. Pfaffenkoll: ,die Hilfte eines
der Lédnge nach gespaltenen Ziegelsteines, wobei
beide Hilften quadratische Kopfflichen erhal-
ten, in der Maurerspr. Aach-Stdt.”]

klisklezoor: L 292, Q 39; klgsklazoar L 289,
289b; klesklozuar L 290; klesklozir L 211;
klesklozor L 265, P 176; klesklozgr P 176;
kletsklazor L 432; kletsklasuar Q 111;
kletsklets<iior L 320a; klesklets<iir L 316a; Klis:
kles Q 100, 101; klezoor: klazor Q 113; klets<gr
L 382; papenkul: pafakgl Q 113, 121, 202; pa-
fakel Q 113; papenzwans: papazwans L 210,
289, 318b, 320c; papaiwans L 270, 290, 291;
pa.pazwans L 330; papenlul: papalgl Q 18; pa-
palgl Q 193, 194; papalg.l Q 111; paterslul:
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Afb. 28. klisklezoor

potarsipl K 353; paardslul: peatsipl Q 121c;
paardezwans: pgrdazwans L 292; klampsteen:
klampstejn L 360; klamp— L 364; lang stuk:
lank Stgk Q 197, 197a; halve kop: hava kop Q
90; halve panneresse (fr.): hava panres Q 90;
kops doorgekapte steen: kops< dgrgakapta stij-
an K 353; halve steen: hgowva Stej.n Q 20; halve
brik: hava brek Q 83; halve smalle steen: hala-
va smala stgjn L 321; langwerpige halve:
lagkwerpega halava L 414; smalle brik: smala
brek Q 95a; schift: Q 39; streep: strép Q 198a;
streepje: strepka Q 3; pielemannetje: pilome-
noka Q 97; voorwerker: vegrwerkor L 364;
schaal: sal Q 100, 101; §a.l L 330; sx¢l L 163;
de volgende opgave is een omschrijving van het
hierboven bedoelde begrip: halfdoor op zijn
kop: halaf-dpr op -zgna kop K 278.

GESCHIFTE STEEN

(N 31, 19e; monogr.)
[Metselsteen die op zijn smalle kant in de lengte
doormidden is gehakt. Zie ook afb. 29.]
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Afb. 29. geschifte steen

schaal: sxal L 210, 289; sal L 290, 291, 318b,
432,Q 100, 101, 113, 121, 197, 197a; sal L 265;
sx¢l L 163; schaalstuk: sxalstpk L 211; ge-
schaalde steen: gasaldja stgjn L 320a; schaal-
steen: salstejn L 270; gespleten steen: gaspléta
stejn Q 97; gaspliata ste Q 202; jasplesa ~ Q
121; geschifte: gasefta L 316a; gekloven steen:
gaklova stegjn L 289, 289b; geschilde steen:
gaselda Stejn L 292; doorgespleten kop: dor-
gaspleta kop L 382; strek doorgekapte steen:
strek dprgakapte stijon K 353; halve platte
steen: halava plata stgjn L 321; platte klezoor:
plata klets<ar Q 121c; plat stuk: plat stek L 364;
platte brik: plata brek Q 95a; plaat: plar Q
198a; halve strek: hawva strek Q 111; halve
brik op zijn lengte: halava brik- op >zan leyta Q
3; kletser: kletsar Q 111.

STREK

(N 31, 17b; N 98, 173; monogr.)

[De lange smalle zijde van een metselsteen. Zie
ook afb. 30 nr. 2.]

strek: strek K 318, L 163, 210, 211, 265, 271,
289, 290, 320c, 364, Q 18, 198a; strek L 290, Q
20, 99%; strek L 267, 318b; strek L 290, 291, Q
100, 101; strek K 353, L 316a, Q 83, 95; §trek L
292, 432, Q 113, 121, 12lc; strekkant:
Strekkant Q 202; strekzijde: strek-zij Q 111;
Strek-zi.j Q 113; strijkzijde: strik-zij Q 117a;
streklaag: strekigx Q 111; Strek— Q 97; strek-
steen: Stre.kstgin L 382; Strek— Q 98; korte
strek: korta strek L 360; zijkant: zajkant P 176;
zgj- K 353, Q 1, 3; zg— K 353; zékdnt P 47,
zejkant K 278; zijkanjt L 321; overkant: gvar-
kapk L 270; voorkant: verkant L 364; vgr— L
289, 289b, 414, Q 13, 193, 194; hoge kant: hua-
g2, huax kant Q 111; hiiga kant Q 197, 197a;
lange kant: lays kapk L 270; laga kant Q 95;
platte kant: plata kant L 289; van het volgende
woordtype is het eerste lid het Franse panneres-
se: panneresse-kant: panreskant P 176, Q 90;
panneresse: panres Q 83; kant: kant Q 83; ho-
ge zijde: huox -zi Q 121; lange zijde: lay zi L
318b; ruwe zijde: row zia Q 121c; korte zijde:
kota z'i Q 121; smalle zijde: smal zi Q 28; lan-
ge, smalle zijde: lay Smal zij Q 117a; zijde: zi L
322a; zij Q 39; breedte: brejra Q 95a; dikte:
dekta Q 83; neg: nex Q 83; rek: rek L 289; rek
L 320a.

PLATTE KANT

(N 31, 17a; N 98, 172; monogr.)
[De lange brede zijde van een metselsteen. Zie
ook afb. 30 nr. 1.]

Afb. 30. metselsteen

plat: plat L 320c, P 47; platte kant: plats kant
K 318, L 364, Q 13, 39, 95, 111; plats kant K
278, P 176, Q 197, 197a, 202; plata kanjt L 321;
plata kantj L 432; plata kank L 270; plata kankt
L 290, 291; plata ka.pkt L 290; platte zijde:
plata zij L 270, Q 111; plata zi. Q 113, 121; plat
stuk: plat stek Q 83; vlak: viak L 267; vlakke
kant: viaka kantj L 292; bovenkant: bovaokant
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K 353, L 265, 414, Q 18, 98, 99%; boava— Q 39;
buava— L 289, Q 83; bgva— L 271; bovan— L
211; bwgva— Q 90; boava— Q 1; bovakanjt L
321, 432; bovankantj L 318b; bova— L 320a;
bgva— L 382; bovakank L 290; bijvakant L 364;
bovenste kant: bovasta kant Q 3; onderkant:
onarkant L 289, Q 18, 39; onar— Q 90; ogarkantj
L 320a; oparkagk L 290; ruwe metselkant: ru-
wa metsalkant L 318b; lange strek: laya strek L
360; lange zijde: lay z'i Q 121; lay zi L 318b, Q
28; lay zij L 330; baanzijde: banzi Q 97; lange,
brede zijde: lay brej zij Q 117a; lengte: lenda Q
95a; leger: legar Q 198a; panneresse (fr.):
paneres Q 83; de volgende term duidt de lange
brede, onbezande zijde van een metselsteen aan:
bovenkant: bovakant L 163a; de volgende drie
termen duiden de lange brede, bezande zijde van
een metselsteen aan: zandkant: zantjkant Q 20;
zandzijde: zant-zi Q 97; bodem: bgjam L 210;
klamp: klamp L 210, Q 100, 101; klampsteen:
klampstejn L 316a; rek: rek L 289, 289b.

KOP

(N 31, 17¢; N 98, 171; monogr.)

[De korte smalle zijde van een metselsteen. Zie
ook afb. 30 nr. 3.]

kop: kgp K 278, 353, L 163a, 210, 211, 265,
267, 270, 271, 289, 290, 291, 292, 316a, 318b,
320a, 320c, 321, 322a, 364, 432, P 47, 176, Q
13, 18, 20, 39, 83, 90, 95, 98, 99*, 100, 101,
111, 113, 117a, 121, 193, 194, 197, 197a, 198a,
202; kop K 318, 353, L 290, 364, Q 3; kopzijde:
kop-zij L 330, Q 111, 113; kopkant: kgpkant Q
95; koplaag: kgploax Q 111, 121c; kgplox Q 97,
korte kant: korta kapk L 270; korte strek: kor-
ta Stresk L 382; korte zijde: korta zi Q 28; zij-
kant: zi.jkagk Q 113; zejkant L 414; dikte: dek-
<da Q 95; smalle zijde: $mal z'i Q 121; korte,
smalle zijde: kota smal zij Q 117a; platte kant:
plata kant L 289, 289b.

PANNENBAKKER

Varia

PANNENBAKKERIJ

(monogr.; N 27 add.)

[Fabriek waar, doorgaans in handarbeid, dakpan-
nen werden vervaardigd. Schuermans (Algemeen
Viaamsch Idioticon) merkt op pag. 458 over
pannenschop op: ,,pannenbakkerij, zoo genoemd
omdat het gebouw aan een schop of overdekte
plaats gelijkt (Limb.)”.]

pannenbakkerij: panabekarej Q 95; pannen-
schop: panasop L 270 (mv. —$gp), 290, 381 (pri-
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mitieve pannenfabriek); handpannenschop:
hantpanasop L 299; hanjtpanasop L 331, 374;
pannenoven: pananhwova Q 162; panoven:
pangva L 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a; pan-
gva L 209, 210, 211, 212a, 216, 216a, 244a,
245a; pannenfabriek: panafabrik L 290.

PANNENBAKKER

(monogr.)

[Algemene benaming voor de persoon die dak-
pannen vervaardigt.]

pannenbakker: panabekar Q 95; pannenklet-
ser: panakletsar L 381 (arbeider in een pannen-
fabriek).

SCHORT

(monogr.)

[Zak die in de oude handpannenfabrieken zowel
door mannen als vrouwen als voorschoot werd
gebruikt.]

balezak: ba.lazak L 270.

DAKPANNENKLEI

(N 27, 48; monogr.)

[Zware, zeer vette klei die als grondstof voor de
vervaardiging van dakpannen wordt gebruikt.
De klei mag weinig kalk of gips bevatten en
wordt doorgaans gemengd in de verhouding drie
delen klei op één deel zand. Zie ook de toelich-
ting bij het lemma KLEI, LEEM.]

pannenleem: panalgim L 269, 321, 332; pa-
nalgjm L 360, 371a; pannenklei: panaklej L
427, panaklej L 383; panaarde: pangrt L 432;
de volgende termen betreffen de eigenlijke Te-
gelse klei die op het hoogterras zes tot twaalf
meter diep onder zand- en grindlagen wordt aan-
getroffen: potaarde: pot<grt L 270, 331; aarde:
grt L 270, 297 (gebruikt voor greswaren); klei:
L 299, 331.

Werkzaamheden in en bij de kleiput

KLEIPUT

(monogr.)

[Winningsplaats van klei die wordt gebruikt bij
de vervaardiging van dakpannen. Zie ook de
lemmata POTAARDE en DAKPANNENKLEL Een
aantal opgaven is mogelijk ook van toepassing
op de plaats waar potaarde werd gestoken. Zie
ook afb. 31.]

de volgende termen betreffen de winningsplaats
van jonge klei in het laagterras: leemkuil:
lgjmkul L 270; lgjmkal L 374, 381; lemkal L
299, 331; leemsgat: lgjms-gat L 270; de volgen-
de termen betreffen de delfplaats van oude klei



Afb. 31. groeve met excavateur voor de winning van klei voor de dakpannenindustrie te Tegelen

op het hoogterras: aardsgat: grts-gar L 270;
aardkuil: grrkul L 270; aardberg: ¢grt<berax L
270, 297 (gebruikt voor de vervaardiging van
greswaren); potberg: potberax L 270; de berg:
don< berax L 270; Kkleiberg: kigjberax L 299,
331; kleikuil: klgjkil L 331; uilesgat: ylas-gata
(mv.) L 331.

KLEIMAAL

(monogr.)

[Perceel of claim, bijvoorbeeld in bezit van de
gemeente, waar klei gestoken werd.

Het woordtype aks (L 270) werd gebruikt voor
een perceel dat door twee of drie fabriekjes sa-
men werd geéxploiteerd.]

aardmaal: ¢rrmgl L 270; maal: mgl L 270;
Kleimaal: klgjmgl L 331; de volgende term is
afgeleid van het Hgd. Aktie, ,,aandeel”: aks: aks
L 270.

DE BEGANE GROND NAAST DE KLEIPUT

(monogr.)
gelijke grond: galtka gru.nt L 299; galika gronjt
L 374; de gelijke: do galika L 270.

UITBRANDEN

(monogr.)

[Gezegd van ijzerhoudende grond wanneer deze
zwart verkleurt (oxydeert) zodra er lucht bij
komt.] -

uitbranden: it-brana L 270; it<brena L 331.

BLAREN

(monogr.)

[Blaarvorming op het produkt bij het bakken,
veroorzaakt door korrels ijzererts die in de klei
zijn blijven zitten.]

blaren: blgra L 297, 299, 331.

HARDE BROKKEN IJZERGROND

(monogr.)
noten: ngt L 270, 297, 299, 331; stompen:
Stompa L 299; brokken: broka L 374.

FOSSIELEN

(monogr.)

[De versteende resten in de kleilaag van een tro-
pische fauna die in Limburg in het milde klimaat
van een pre-glaciaal tijdvak (Giinz-Mindel In-
terglaciaal) geleefd heeft.]

knoken: kngk L 270.

KRUIEN

(monogr.)

[De gedolven klei met behulp van een kruiwa-
gen vervoeren.]

schurgen: sgraga L 270, 297, 299, 331, 374,
381; varen: vara L 374.
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KRUIWAGEN

(monogr.)

schurgkar: Sgrker L 270, 297; Sgrkar L 299;
schurgskar: §grsker L 331, 381; kruikar:
kruker L 374.

KIPKRUIWAGEN

(monogr.)

[Kruiwagen zonder voorplank.]

kipschurgkar: kipsgrker L 270; kipwagen: kip-
waga L 299.

BAKKRUIWAGEN

(monogr.)

[Kruiwagen met bak. De bakkruiwagen is korter
dan de de kipkruiwagen.]

bakschurgkar: baksgrker L 270; baksgrke=r L
381; bakkar: bakker L 331; bakkruikar: bak-
kruker L 374; kraamschurgskar: kramsgrsker
L 381.

KIPPEN

(monogr.)

[De kruiwagen of het ijzeren kipwagentje om-
gooien met als doel de lading ervan te storten.]
kippen: kipa L 270, 331, 381; omkippen: om-
kipa L 374; gmkipa L 297; omstoten: omstoats
L 299.

STORTEN

(monogr.)
[Zand, klei of afval storten.]
storten: storta L 270, 299.

AFSLAGPLAATS VAN ZAND EN AFVAL

(monogr.)

kip: kip L 270; stort: stort L 331; stort L 270,
299; zandstort: zapkstort L 299; zanjtstort L
331; zandberg: zapk<berax L 297.

AFBLOTEN

(monogr.)

[De laatste zandlaag boven de klei weghalen;
eventueel ook de rand van de kleiput ontdoen
van heide, struikgewas en harde grond.]
afbloten: af-bloata L 374; af<blgta L 331, 381,
afblgata L 299; afblita L 297; afblgja L 270;
afschillen: afSelo L 331.

AFVAL

(monogr.) -
[Afval, in de vorm van hout en stenen, dat zich
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in de bovenste laag van de afgraving bevindt.]
schurf: Sgraf L 299.

DE KLEIWAND AFSTEKEN

(monogr.)

[De wand van de kleikuil afsteken.]

afsteken: afstgka L 270, 297, 299, 374, 381; af-
schralen: afsrgla L 299; onderheulen: gyarhgla
L 331.

DE KLEIWAND UITHOLLEN

(monogr.)

[De wand van de kleikuil uithollen.]

uithollen: ithgls L 270; uitheulen: iathgls L
297; onderheulen: gyarhgla L 299; gnorhgla L
331; onderhouden: gnarhoads L 374.

WAL

(monogr.)

[Wand van de kleiput, overgaand in de heuvel-
rand rond de groeve.]

wal: wal L 270, 299; kleiwand: kigjwant L 299;
wand: wanjt L 331; kant: kanjt L 374.

KLEISCHOP

(monogr.)

[Doorgaans van hout vervaardigde schop waar-
mee men de klei stak en op het transportmiddel
schepte. Zie ook de toelichting bij het lemma
STEEKSCHOP VOOR KLEL]

aardschup: ¢rtsgp L 270; steekschup: stgksgp
L 297; schup: sgp L 331, 374, 381; schupje:
Sypka L 299; steekpan: stgkpan L 374.

SCHOP OM WAND AF TE STEKEN

(monogr.)

[Schop met haak om de wand van de kleiput af
te steken.]

schraagschup: $§rgxsgp L 270; schraalschup:
Srolsgp L 299.

HEULSCHOP

(monogr.)

[Schop met lange steel om de wand van de klei-
put uit te hollen.]

heulschup: hglsgp L 270, 297, 299, 331.

STEEKKLOMP

(monogr.)

[Klomp, aan de onderkant voorzien van een ij-
zeren plaat ter bescherming tegen de scherpe
rand van het blad van de schop. Een klomp die
op deze wijze was bewerkt, noemde men in L



270: met ijzer beslagen (met- izar baslaga).]
steekklomp: st¢kklomp L 270, 297, 299, 331.

STUK KLEI

(monogr.)

[Brok of blok klei.]

brok: brok L 270 (mv. brgk), 331, 374, 381;
blok: blgk L 270 (mv. bigk); stomp: Stump L
299.

KEET, HUT

(monogr.)

[Verblijf- en schuilplaats bij de kleikuil voor de
kleistekers; vroeger een primitief, raamloos
bouwsel van takkenbossen of plaggen.]
schaftkeet: Safkeat L 331; keet: kit L 270; kiat L
297, 374, 381; hut: hpt L 270, 331; kleiboede:
klejbat L 299.

HAMER

(monogr.)

[Hamer, gebruikt bij het loskappen van de be-
vroren klei. Zie ook de toelichting bij het lemma
HOUWEEL.]

hamer: hamor L 299, 331; hamel: hawal L
270.

WISSEN

(monogr.)

[Bundels riet die gebruikt werden om het grond-
water tegen te houden. De wissen werden in L
381 later op het afgegraven stuk geplant.]
wissen: witsa L 270; wetsa L 381.

TAKKENBOSSEN

(monogr.)

[Takkenbossen, meestal van brem, die dienden
om het grondwater tegen te houden.]

wijpen: wepa L 270; schansen: Sansa L 297,
299, 331, 381; dennekrikken: dg-nakreka L
374.

ZINKPUT

(monogr.)

[Laagste punt in de kleiput, waarin het water sa-
menstroomt. |

zinkput: zegkppt L 297; zepkppt L 381; slinks-
put: Slepspgt L 299; sterfput: Ste-rafpgt L 331;
konkel: kgnkal L 270.

DE KLEI NATMAKEN

(monogr.)
[Het natmaken van de klei gebeurde ’s avonds

na het graafwerk.]
weken: wgjka L 331; afweken: afwejka L 297;
wateren: wétara L 381.

Kleibereiding

KLEIHOOP

(monogr.)

[Plaats op het fabrieksterrein waar men de ge-
stoken klei opslaat.]

kleihoop: kigjhowp L 299; klegjhoap L 331;
leemhoop: lgjmhowp L 374, 381; aardehoop:
erthowp L 270; aardsgat: ¢rts-ga.t L 270 (kuil
bij de pannenfabrieken voor het opslaan van de
uit de kleigroeven aangevoerde ruwe klei; deze
klei moet geruime tijd blijven liggen alvorens te
kunnen worden gebruikt).

KLEI MALEN

(monogr.)
klei malen: klgj mala L 299, 331, 374; klegj mgla
L 381; aarde malen: ¢rt mala L 270.

KLEIMOLEN

(monogr.)

[Toestel om klei te malen, bestaande uit een ver-
ticale cilinder, waarin om een as rieken en mes-
sen ronddraaien. De roterende beweging van het
maalwerk werd aanvankelijk verkregen door
paardekracht. Het paard dat de molen in bewe-
ging zette, werd in L 270 molenpaard (mgla-
pért) genoemd).]

kleimolen: kigjmglo L 331; aardemolen: grt-
mgla L 270, 297; leemmolen: lgjmmgla L 381;
molen: mgls L 299.

DRIJVERS

(monogr.)

[Messen en rieken die in de kleimolen rond-
draaien en op deze wijze de klei snijden en men-
gen.]

harken: h¢rka L 299; rieken: réka L 331; reka
L 374, 381; drijvers: drivars L 331, 374, 381;
snekken: sneka L 299.

RING, KLEIRING

(monogr.)

[Kuil rond de kleimolen, waarin de kleivoorraad
werd opgeslagen. De natgemaakte klei onder-
ging hierin een rottingsproces. Men zei dan dat
de klei lag te zompen (zpmpa L 374; zumpa L
381).]1

aardering: ¢rtrepk L 270; aardsring: grisrepk
L 270; ring: repk L 270; kleiramp: klgjramp L
331; zomp: zomp L 374; zump L 374.
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INSTEKEN

(monogr.)

[Klei in de molen brengen.]

insteken: enstgka L 270; insmijten: ensmita L
299; opscheppen: gpsgpa L 374, 381.

INSTEKER

(monogr.)

[Arbeider die de klei in de molen bracht.]
insteker: enstgkar L 270; kleimaler: kigjmalar
L 299; mulder: mgldar L 331; opschepper:
opSegpar L 374, 381.

MONDSTUK VAN DE KLEIMOLEN

(monogr.)

[Opening onder in de kleimolen, waardoor de
klei naar buiten werd gedrukt.

In L 374 stond bij het mondstuk een arbeider, de
zgn. klopper (klgpar), die telkens een stuk klei
van de streng sneed en dit tot een bal klopte
(Donkers, pag. 39).]

mondstuk: monjtstgk L 299, 331; monjtstgk L
374.

KLEIHUISJE

(monogr.)

[Gebouwtje half onder de grond, waarin onder
vrij lage temperatuur de klei tegen uitdrogen be-
waard werd.]

aardehuisje: grthyska L 270; kleiput: klgjpot L
299; zomp: zpmp L 270; leemplaats: lgjmplats
L 374, 381.

KLEI UITDRAGEN

(monogr.)

[De gemalen klei van de molen naar het klei-
huisje vervoeren.

Het wagentje waarmee de klei van de molen
naar het kleihuisje en van daar naar de persbank
werd getransporteerd, noemde men in L 270
aardewageltje (¢rrwggalka).]

aarde uitdragen: ¢rt< itdraga L 270; uitdra-
gen: irdraga L 331; stompen dragen: stgmp
draga L 299; bollen dragen: bgl draga L 331.

Vormarbeid

PERSEN

(monogr.)

[De klei tot rechthoekige blokken samenper-
sen.]

stuiken: stizka L 270, 299, 331; kloppen: klgpa
L 374; walken: walska L 331, 381; wolska L
381; kneden: knéja L 299.
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PERSBANK

(monogr.)

[Tafel waarop de klei tot rechthoekige blokken
werd geperst.]

stuikbank: Sstik<bank L 270, 331; stuiktafel:
Staktgfal L 270; walkenbank: walkabapk L
381.

BANKIJE VOOR BLOKKEN KLEI

(monogr.)

[Laag bankje, waarop de rechthoekige blokken
klei gestapeld werden.]

stoepbankje: stup<beykska L 270.

BROOD

(monogr.)

[Rechthoekige blok klei. Een hoeveelheid bro-
den lag in L 270 steeds gebruiksklaar opgesta-
peld in het aardhuisje (grthyska) (Tegels Dia-
lek, pag. 79). Zie ook het lemma KLEIHUISJE.]
brood: bruat L 270.

WALK

(monogr.)

[Kleikoek van circa 3 cm breedte die met behulp
van de afstrijkboog van de rechthoekige blokken
klei werd gesneden. Zie ook de toelichting bij
het lemma AFSTRIKBOOG.]

walk: wolok L 381; koek: kok L 270 (mv. kgk),
299 (idem), 331 (idem), 374 (idem).

AFSNIJDER

(monogr.)

[Houten boog met strak gespannen draad waar-
mee van rechthoekige brokken klei een laag
wordt afgesneden, voldoende voor het vormen
van een dakpan of een baksteen. Een afsnijder
kon ook wel zijn vervaardigd van een ijzerdraad,
waaraan aan elk van de uiteinden een houten
klosje bevestigd was (Tegels Dialek, pag. 73).
Het werken met de afsnijder werd in L 270 snij-
den (snija) genoemd. Zie ook de toelichting bij
het lemma AFSTRUKBOOG. Het betreft daar een
vergelijkbaar werktuig dat wordt gebruikt bij het
verwijderen van de overtollige klei in een
vorm.]

afsnijder: afsnijor L 270; pijl en boog: pilabyx
L 270.

STRIJKTAFEL, STRIJKBANK

(monogr.)

[Bank of tafel waarop met behulp van een strijk-
hout de kleikoek in een vorm werd platgestre-
ken.]



strijktafel: $trikegfal L 270; strijkbank:
Strik<bagk L 270, 299, 331, 381; strik<bapk L
374.

STRIJKHOUT

(monogr.)

[Stok om de kleikoek glad te strijken. De af-
strijker (L 270) was een van beukehout vervaar-
digde lat, 60 cm lang, 6 cm breed en 2 cm dik
met afgeronde uiteinden (Tegels Dialek, pag. 73/
121).]

strijkhout: $trikhowt L 381; strikholr L 270;
strijkkluppel:  strikklgpal L 270, 381;
Strikklgpal L 299; strikklgpal L 374; strijklat:
Striklar L 331; afstrijker: afStrikar L 270.

STRIJKEN

(monogr.)

[Met een strijkhout de kleikoek in de vorm glad-
strijken.] ’

strijken: strika L 270, 299, 331, 381; strtka L
374.

STRIJKER

(monogr.)

[De arbeider die met behulp van een strijkhout
de kleikoek in de vorm gladstreek.]

strijker: §trikar L 270, 299, 331, 381; strikar L
374.

KANTELBANK

(monogr.)

[Bank met vorm waarvan de bodem beweegbaar
was. Door deze bodem met behulp van een pe-
daal omhoog te drukken kon men de gladgestre-
ken kleikoek wegnemen en op de panvorm leg-
gen.

Het uitnemen van de kleikoek werd in L 270
uitkloppen (iitklgpa) genoemd.]

wipbank: wep<bapk L 270, 331; wgp— L 374;
treedbank: tret<bapk L 381.

PANNENVORM

(monogr.)

[Houten, enigszins holle vorm waarop de gestre-
ken kleikoek gelegd werd. Aan de bovenzijde
van de vorm bevond zich een kleine uitholling
die tevoren met klei gevuld werd. Op deze wijze
ontstond aan de pan de uitstulping waarmee deze
over de panlat gehaakt kon worden.]
handpannenvorm: haytpanavorom L 299;
hanjtpanavgoram L 374; pannenvorm: panavg-
ram L 270, 331, 381.

PANNEN VORMEN

(monogr.)

[Coopman (pag. 57) beschrijft het vervaardigen
van handvormpannen als volgt: ,Men steekt
eerst de klei af; dan vermengt men ze met water,
roert ze met schoppen en treedt ze met de voe-
ten. Dit noemt men walken. Als ze op die wijze
goed lenig is gemaakt, steekt men ze nog in een-
en molen (potaardemolen) om ze goed te zuive-
ren. Men vat een stuk of eenen kluit van die klei
en drukt of rolt dat stuk of dien kluit tot een
platten koek met een rolstok. Die koek heeft de
dikte van eene pan; men legt hem in eenen
vorm, pannenvorm. Na er den neus of de nok
aan gemaakt te hebben, legt men de weeke pan
op planken en draagt ze naar de droogschuur.
Daarna wordt ze in de zon gedroogd. Na behoor-
lijk gedroogd te zijn, gaat ze in den oven.”]
pannen vormen: pana vgrama L 270; pannen
maken: pana mgka L 374, 381.

PANNENVORMER

(monogr.)

[Arbeider die de pers bediende waarmee de pan-
nen werden gevormd. Het woordtype pan-
nenkletser is ook de algemene scheldbenaming
voor de inwoners van Tegelen (Tegels Dialek,
pag. 107).]

pannenvormer: panavgramar L 270; pannen-
maker: panamgkar L 374, 381; pannenkletser:
panakletsar L 270.

KALVERAARDE

(monogr.)

[Kleiafval die ontstond tijdens het koekstrijken.
Met de kalveraarde werd de holte voor de uit-
stulping aan de kop van de pan gevuld. In L 374
nam de pannenmaker een beetje klei van de pan
en maakte daarmee de kop. Er was daar geen
afval. Een kleine hoeveelheid klei noemde men
hier een hampeltje leem (hempalka lgjm).]
kalveraarde: kalvargrt L 270; kalf: kalaf L 381
(slap); rund: rgnt L 381 (hard); knoei: knaj L
299; afval: af-val L 331.

KOP VAN DE DAKPAN

(monogr.)

[De bovenkant van de pan met de uitstulping
waarmee deze over de panlat gehaakt kan wor-
den.]

kop: kop L 270, 299, 331, 374, 381.
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OMSLAG

(monogr.)

[Omgebogen of overgeslagen boord van de dak-
pan. De omslag aan de pan buigen noemde men
in L 270: de omslag deraan strijken (don
omslax< daran strika).]

omslag: gmsiax L 299, 331; gmslax L 270; vleu-
gel: vijagal L 374; kromme zijde: krom zi L
381.

ZETPLANK

(monogr.)

[Plank waarop de met behulp van de vorm ge-
perste, ruwe pan werd omgekeerd. De zetplank
met de daarop gedeponeerde dakpan werd ver-
volgens in een droogrek geschoven. Het zethout
kon ook van koper of ijzer vervaardigd zijn
(Hermans, pag. 14).]

zethout: zethowr L 299, 331, 374, 381; zetholt L
270.

DROOGREKKEN

(monogr.)

[Houten of metalen gestel waarin de zetplanken
met de daarop gedeponeerde ruwe dakpannen
konden worden geplaatst.]

pannenrekken: panareka L 374; pannenkas-
ten: panakés L 299; kasten: kes L 270 (enk.
kas), 331; kés L 381; scheuten: sgta L 270.

DELEN

(monogr.)

[De houten of metalen schappen in de droog-
rekken waarop de droogplanken worden ge-
plaatst.]

delen: dgjla L 270; dgla L 299; rekken: reka L
331; schappen: sapa L 374; latten: lara L 381.

DROOGRAAMPIE

(monogr.)

[Uit kleine latten vervaardigd droograampje
voor pannen.]

horretje: hgrka L 270; hgrtjo L 270, 299; hgrtja
L 270, 299, 331, 381; bredje: bretja L 374.

WINDDROOG

(monogr.)

[Gezegd van dakpannen die het gehele droog-
proces hebben ondergaan en gereed zijn om ge-
bakken te worden.]

winddroog: wepk<drijx L 270; went-drgx L
299; wentj-drgx L 331; weydrgx L 381; droog:
drijox L 374. _
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GLAZUURMOLEN

(monogr.)

[Molen voor het bereiden van glazuur in de pan-
nen- en steenfabrieken.]

loodmolen: liatmgls L 270.

GLAZUURDER

(monogr.)

[Arbeider die het kleiprodukt met glazuur in-
smeert.]

loder: ljatar L 270.

PANNEN NAMEN

(monogr.)

[De firmastempel aanbrengen aan de bovenkant
van de aangedroogde pan. Dit werk werd door-
gaans door jongens gedaan na schooltijd.]
pannen namen: pana nama L 270.

PANNEN WASSEN

(monogr.)

[Met water de holle kant van de gevormde pan
reinigen. ]

pannen wassen: pana wasa L 270.

TASVELD

(monogr.)
[Stapelruimte bij de fabriek.]
tasveld: ras-velt L 270.

STAPEL PANNEN

(monogr.)
tas: tas L 270, 331; mijt: mir L 299 (mv. mita),
331 (idem), 374; hoop: howp L 381.

GAST PANNEN

(monogr.)

[Kleine hoeveelheid pannen. De term gast pan-
nen werd in L 381 als een bekende Tegelse uit-
drukking beschouwd.]

gast pannen: gas pana L 270, 299.

GROENE PAN

(monogr.)

[Gedroogde, nog niet gebakken dakpan.]
groenpan: grgnpan L 270, 331; rauwpan: row-
pan L 374.

GEBAKKEN PAN

(monogr.)
gaarpan: garpan L 270, 331, 374.
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Afb. 32. lengtedoorsnede van een Kasseler oven voor de grof-ceramische industrie

1. rooster
2. deuropening
3. brandmuur

Pannenoven

PANNENOVEN

(monogr.)

[Algemene benaming voor een oven waarin dak-
pannen worden gebakken.

Aanvankelijk paste men in de pannenindustrie
de in 1820 door Henschel te Kassel gecon-
strueerde overslaande-vlamoven, de zgn. Kasse-
ler oven toe. Deze oven kenmerkt zich door het
feit dat de produkten erin niet in aanraking ko-
men met de brandstof omdat zich tussen stook-
plaats en inzet een van gaten voorziene muur
bevindt. Zie ook afb. 32. Na 1920 verdwenen
geleidelijk de Kasseler ovens om vervangen te
worden door de meer praktische ringovens. Te-
genwoordig wordt vooral gebruik gemaakt van
de tunneloven waarbij de ruwe pannen langs de
hittebron in het midden van de tunnel worden
voortbewogen. Zie ook de toelichtingen bij de
lemmata RINGOVEN, VLAMOVEN en TUNNELO-
VEN.] -

4. schuif
5. schoorsteen

pannenoven: panagva L 270; pananhwova Q
162.

INDRAGEN

(monogr.)

[De gedroogde pannen naar de oven brengen.]
indragen: endraga L 270, 299, 331, 381; in-
schurgen: ensgraga L 374.

INZETTEN

(monogr.)

[De gedroogde pannen in de oven opstapelen.]
inzetten: enzeta L 270, 374, 381; enzeta L 299,
331.

INZETTER

(monogr.)

[De arbeider die de gedroogde pannen in de
oven plaatste en ze op de juiste wijze rangschik-
te. In L 270 was de inzetter meestal tevens sto-
ker.]
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inzetter: enzetar L 270, 374, 381; enzetor L 299,
331.

OLIELAMP

(monogr.)

[De olielamp die tijdens het inzetten in de oven
werd geplaatst.]

olielamp: §lilamp L 270; licht: lgxt L 374 (ge-
wone stallamp); lgx L 381 (id.); frit (?): frir L
331; pit: pet L 299 (van gegoten ijzer); lemmet:
lemat L 299 (brandde op een lint).

KOLENBERGPLAATS

(monogr.)

[Verdiepte opslagplaats voor kolen bij de pan-
nenfabrieken (Tegels Dialek, pag. 96).]
kolenkuil: k¢lakul L 270 (dim. —kylka; mv.
—ku.13).

STOKER

(monogr.)

[De arbeider die tijdens het bakproces het vuur
in de pannen- of gresbuizenoven op de vereiste
temperatuur houdt.]

stoker: stgkar L 270, 297, 331; stgkar L 299,
381; stgakar L 374.

STOKEN

(monogr.)

[Brandstof toevoeren tijdens het bakproces van
pannen en gresbuizen.]

stoken: stooka L 374; stgka L 270, 297, 299,
331; stgka L 381.

SINTELS

(monogr.)

[Geheel of gedeeltelijk uitgebrande stukken
steenkool.]

sintels: zentals L 381; zéntals L 299; zentjals L
374; zeykals L 270, 297; sintelen: zéntjalo L
331.

SINTELIJZER

(monogr.)
duivelsbanner: dijvals<benar L 270, 299;
dijvals<bendar L 270; haak: hoak L 381.

GAARSTOKEN

(monogr.; N 27 add.)

[Pannen bakken door de oven op de hoogst ver-
eiste hittegraad te brengen. Volgens een invuller
uit L 290 verkreeg men door met dennen (dena)
te stoken rode pannen (ru2 pans). Wanneer
men met elzeschansen (elzasansa) werkte, ont-
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stonden blauwe pannen (blaw pana). Zie ook
het lemma BLAUWSTOKEN. Daar wordt door de
invullers ook dennehout genoemd voor het
blauwstoken.

Zie voor de verdere terminologie bij het bakken
van dakpannen de paragraaf over de veldoven.]
gaarstoken: gar stgka L 270, 299, 331, 381; gar
Stooka L 374.

DEMPHOUT

(N 49, 68b; monogr.)

[Het hout dat wordt gebruikt bij het blauwstoken
van dakpannen. In L 290 werden daarvoor el-
zeschansen (glzasansa) gebruikt.

In L 270 bestond het demphout uit op 1 m lengte
gezaagd, halfdroog dennehout (Tegels Dialek,
pag. 81), terwijl in L 331 de knoder (kngr) of
stokken (sfgk) van dennebomen werden ge-
bruikt. Dit waren de onderste delen van de boom
met de wortels. Ook in L 374 en L 381 was het
woord knoder in deze betekenis bekend (Don-
kers, pag. 49).]

demphout: demphowt L 299, 331, 374, 381;
dempholt L 270 (dim. demphgltjs); elzehout:
elsanhglt L 163.

BLAUWSTOKEN

(N 49, 68a; monogr.)

[De pannen blauw stoken door middel van
demphout.

Gaargestookte pannen hadden nog niet de zilver-
blauwe kleur. Als de oven gaar was en de hoogst
vereiste hittegraad bereikt was, gooide men
demphout op het vuur en sloot daarbij tegelijker-
tijd de luchttoevoer af. Door de inwerking van
gassen die zich op deze wijze vormen wordt een
reducerende werking uitgeoefend op het ijzerge-
halte van de gloeiende pannen, waardoor de rode
kleur in een blauwe verandert. Tegelijkertijd zet
zich uitgescheiden grafiet als zilverglans op de
oppervlakte van de pannen af, alsook in de po-
rién van de nog niet gesinterde scherven, het-
geen een verhoging van de waterdichtheid ten
gevolge heeft. Tegenwoordig wordt dit che-
misch proces in een moderne oven door een een-
voudige reductie automatisch bereikt (Donkers,
pag. 18).

Als houtsoorten voor het blauwstoken noemt
Donkers (pag. 17) elzehout, Tegels Dialek (pag.
81) daarentegen dennehout. De rook van het
demphout noemde men in L 381 zwadem
(zwam). Rode pannen werden enkel gaarge-
stookt (Hermans, pag. 18).]

blauwstoken: blow stgka L 270, 299, 331; blow
stgka L 374; blow stooska L 381; blauw maken:
blow maka L 270; dempen: dempa L 270; af-
smoren met elzehout: afsmora met elsanhglt L
163.



AFKOELEN

(monogr.)

[De temperatuur in de oven langzaam verminde-
ren.]

afkoelen: afkglo L 270, 299, 331, 374, 381.

UITDRAGEN

(monogr.)

[De pannen na het bakproces uit de oven halen.
Zie ook het lemma DE OVEN LEEGHALEN.]
uitdragen: it-drags L 270, 299, 331, 374, 381.

STUKKEN HOUTSKOOL

(monogr.)

[In L 270 werd de vrouw die de stukken houts-
kool ophaalde en ze vervolgens in de omgeving
verkocht, amerenmarieke (gmaramarika) ge-
noemd (Donkers, pag. 51).

In L 381 gebruikte men een ijzer om stukken
houtskool uit de oven te trekken. Men noemde
dit een Kissel (kesal).]

ameren: gmoara L 270, 297, 299, 331, 374, 381.

AFVALPLAATS

(monogr.)

[De plaats waar mislukte en afgekeurde pannen
worden gegooid.]

kotengat: kiragar L 270; schrotmijt: srotmit L
299; schrothoop: srothowp L 331, 374, 381.

Produkten

DAKPAN

(N 32, 44a; Gi 2, 48; monogr.)

[Algemene benaming voor een uit klei vervaar-
digde en vervolgens gebakken dakbedekking in
de vorm van een vierkante of rechthoekige plaat.
Naar vorm en afmeting worden gebakken pan-
nen onder verschillende namen in de handel ge-
bracht. Zo onderscheidt men bij de holle pannen
de oud-hollandse pan, de verbeterde holle pan
en de romaanse pan. Bij de vlakke pannen kent
men de Tuile du Nord, de viakke muldenpan, de
holle muldenpan en de kruispan.]

dakpan: dakpan L 163; dak— L 289, 289b,
318b, 321, 330, 364, 374, 382, 432, Q 13, 18,
20, 28, 39, 95, 95a, 98, 99*, 111, 113, 117a, 207,
208; da.k— L 270, 290; dax— Q 121, 121c; dgk—
Q 83; ddkpdn L 316a; dak— L 360, Q 3; pan:
pan K 278, 318, L 163, 209, 210, 211, 212a,
214, 214a. 215, 216, 216a, 217, 244a, 245a,
245b, 246a, 270, 290, 291, 292, 294, 317, 318b,
320a, 327, 329, 414, 416, P 176, Q 2, 15, 20, 83,
95,97, 100, 101, 113, 117a, 121, 194, 197, 197a,
202, 203; pan L 265; pdn K 353, L 364.  _

VERBETERDE PAN

(N 32, 44b; monogr.)

[Algemene benaming voor een dakpan die voor-
zien is van zijsluitingen.

Volgens de invuller uit Q 95 was de verbeterde
dakpan geribbeld (gargbalt) van vorm. In L 360
was de pan voorzien van een sluiting (slgjten),
in Q 3 van een dobbelsluiting (dpbalsipwten).]

verbeterde pan: Q 95; varbgtarda pan L 432, Q
113; patentpan: patentpan Q 202; machine-
pan: moasinpan L 267, 290, 291; machinale
pan: masinal pan L 320a; masinal pan L 265;
het volgende woordtype is de benaming voor
een pan met dubbele zijsluiting: muldenpan:
meldapan Q 18, 98, 100, 101, 121c; mulder-
pan: mgldorpan Q 111; tweeloopspan:
twialgjpspan L 270; drieloopspan: drejlgjpspan
L 270; tweekoppan: tswejkgppan Q 121c; drie-
koppan: drejkgoppan Q 121c; pan met spon-
ning: pan met Sponey L 382; pan mee rabat:
pdn meé rdbat K 353; pan met krammen: pan
met krem Q 99*; pan met hang en sluitwerk:
pan met (h)ay en slowtwerk Q 83; sluitpan:
slgjtpan K 278; slit— L 289, 289b, 318b, 320c,
321; slyt— L 211; sler— K 318; slietpan: sletpan
Q 13; hoekpan: ukpan P 176; kantpan: kant-
pdn L 364; kagkpan Q 113; gevelpan: L 271; de
volgende opgave is een produktnaam; de pan is
plat van vorm en kan zowel van een enkele als
een dubbele zijsluiting zijn voorzien: tuile du
nord: Q 98; het volgende woordtype is verkort
uit de produktnaam Tuile du Nord: tuile-tje:
tijlka L 287 (kleine dakpan), 288 (id.), 288a
(id.), 288b (id.), 288c (id.), 289 (id.), 289a (id.),
289* (id.), 289b (id.), 318a (id.), 318b (klein
soort dakpan), 318d (kleine dakpan), 318e (id.).

HANDVORMPAN

(monogr.)

[Dakpan die met de hand is vervaardigd. Bij de
handvormpannen kan een onderscheid gemaakt
worden in drie modellen: het Wassenaars model
met 22 pannen per m’, het Utrechts model met
18 pannen per m? en het Reeser model met 16
pannen per m’.]

handpan: hagkpan L 270; hanjt— L 299, 331,
374, 381.

OUDHOLLANDSE PAN

(N 32, 44¢)

[Holle dakpan zonder zijsluitingen. De woordde-
len pop- en wijpje- in de woordtypes poppan (K
278, L 316a) en wijpjespan (L 414) verwijzen
ernaar dat bij dit soort pannen de kieren door-
gaans werden gedicht met behulp van bosjes
stro, de zgn. poppen.]

holle pan: hgla pan Q 194; hol pan L 211, 290,
291; limburgse holpan: lembgraxsa holpan Q
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97; holpan: hglpan Q 202; hol- Q 121; ronde
pan: ron pan Q 83; schotelpan: $otalpan Q 13,
99*, 100, 101; poppan: poppan K 278; poppdn
L 316a; wijpjespan: wejpkaspan L 414; boomse
pan: buwamsa pdn K 353; oudvlaamse pan:
awvigmsa pan Q 13; vlaamse pan: vigmsa pan
P 176; oudhollandse dakpan: Q 39; owt-
holentsa dakpan Q 111; athglanss ~ L 330;
oudhollandse pan: Q 95; gjhglantsa pan L 289;
ouderwetse dakpan: gwarwetsa dakpan Q 111;
dworwetsa da.kpan Q 3; ouderwetse pan:
owarwetsa pan Q 113; oude handpan: alds
hantpan L 210; handpan: hantpan L 289, 289b,
364; hantj— L 292, 318b, 320a, 320c, 321, 382,
432; hagkt— L 290; hagk— L 267, 270; hantpan L
265; hantpdn L 364; hdnt— L 360; veldbrand:
velt<brantj Q 20; gewone dakpan: gjn gawon
dakpan Q 98; dakpan: dakpan Q 18, 113.

VORSTPAN

(N 32, 45b; N 32, 45c; N 4A, 34a; N 4A, 34c; N
F, 8; monogr.)

[Halfronde pan waarmee de nokken en hoekke-
pers van het dak worden bedekt; ook de soort-
gelijke pan voor de afdichting van de nok of de
naden van het dakschild van een rieten dak.
Vorstpannen worden met spijkers op de dakrui-
ters vastgezet en met specie aan elkaar beves-
tigd.

In Q 77b werd niet met vorstpannen gewerkt.
Men smeerde daar de nok van het dak in met
cement. Het woordtype broekstuk (L 290, L
372) duidt een pan aan die de verbinding vormt
tussen de vorstpannen en de pannen die over de
naden van het dakschild worden gelegd.]
vorstpan: L 211, Q 71 (ook voor rieten dak);
vorstpan K 358, 361la, L 163 (id.), 164, 211,
266, 282, 289, 292, 317, 318b (id.), 320a (id.),
320c (id.), 321, 322a, 326, 360, 362, 368b, 414
(id.), 416, 420, Q 3; vorrst— K 357; vorst— L
159a, 210; vors— L 267, 269b, 270, 271, 295,
299, 314, 330, 332; vgrst— L 286; vorst— L 265,
288a, 290, 291; vgrs— L 312; vgrs(t)- L 209,
210, 211, 212a, 216, 216a, 244a, 245a; vgst— K
278; vo.rs— L 290; vors— L 291; vorstpdn L
316a, 364 (id.); vors— Q 3; vost— P 46, 176; vos—
P 50; vgspan K 278, P 175, 176 (id.), 218; vos—
P 45, 174, Q 2; vgas— P 55; vjos— P 50, Q 71,
77b, 93; vgrst— L 289 (id.), 289b (id.), 316;
vgrst— Q 39; vgst— K 353, 318, P 44, 48; vgst— K
314, 316, 317, P 48, 49; vjp.s— P 222; vjgas— P
177; vjys— Q 86; vjes— Q 76; viras— Q 80;
vgstpdn K 353; vorstepan: vorstapan L 320a;
verstpan: viaspan Q 83 (id.); vias— Q 111 (id.),
113 (id.), 121, 121c, 202 (id.), 207; vias— Q 39;
vis— Q 33; vias— L 420; vers— Q 97, 99*, 100,
101; ves— L 430, Q 21, 28, 98 (id.), 121; ve.s~ Q
106; ves— L 321 (id.), 374, 378, 381, 429, 429a,
432 (id.), Q 7, 9, 14, 18 (id.), 20; vers— L 377, Q
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13, 96c¢; verst— L 422; vears— L 423; vgrs— Q 9,
12; vgs— Q 7; nokpan: ngkpan L 322, Q 95, 97,
117a, 194; kappan: kappan Q 197, 197a; vorst-
mulde: vorstmglt L 326; aspan: aspan Q 95a;
de volgende termen zijn specifieke benamingen
voor de vorstpannen gebruikt bij de afdichting
van een rieten dak: afdekpan: af<dekpan L 270,
430; dekpan: dekpdn K 353; dekpan P 45, Q 20;
gepopte pan: gapop<da pan Q 95a; rieten
vorstpan: réta vorstpdn L 364; rietpan: ritpan
L 312; rietvorst: rit-vorst L 265; rit-vgrst L
372; ret— Q 18, 96, 96¢; het eerste lid van de
volgende term duidt het materiaal aan waarvan
de vorstpan is vervaardigd: betonvorst: baron-
vorst L 290, 291; vorst: L 320a; vorst P 51;
vorst L 360; de volgende termen duiden de ge-
bogen pannen aan die over de naden van een
dakschild worden gelegd: schildpan: seltpan L
326; schildmulde: Seltmglt L 326; verstpan van
het schild: véspan van at Selt L 378; zijvorst-
pan: zgvgstpan P 44; zadelpan: zalpan Q 7;
schoerpan: Sowrpan Q 7; vorstpan op de
noordhoek: vjg.span op< d> ngrthyk P 222,
noordpan: nortpan K 361a, L 290, Q 86; nor-
pan K 361a; ngrpan K 357; nortpan L. 312, Q 7;
niiartpan L 420; niart— L 317, 368b; ngrt— L
360; noordkant: nortkankt L 291; noordhoek-
pan: northukpan P 177; noordboompan: ngrt-
<busmpan L 282; kantpan: kdantpan K 278;
hoekpan: hukpan L 163; hok— Q 21; naadpan:
ngtpan K 317; lijstpan: lgspan Q 71; lgjas— P
55; Ilgst— P 50; nekpan: nekpan P 175, 218;
knikpan: knekpan L 318b; veertiger: fgt-gor P
176; gevelvorst: ge‘valvorst P 51; gevalvgst K
314; de volgende term duidt een pan aan die de
verbinding vormt tussen de vorstpannen en de
pannen die over de naden van het dakschild wor-
den gelegd: broekstuk: brokstgk L 372;
brukstgk L 290.

VENTILATIEPAN

(N 32, 45a)

[Dakpan met een ventilatie-opening. Een derge-
lijke opening werd in Q 202 een loftlok (loflgk)
genoemd. ]

ventilatiepan: L 211, 271, 289 (modem), 290,
291, 318b, 320c, 382, 432, Q 39, 95, 100, 101,
121, 202; ventalasipan L 210, Q 111, 113; venti-
lasi- L 267, 270, 289, 289b; ventilasi— L 320a,
Q 98; ventilgsi- K 318; lochtpan: lgxtpan L
364, Q 13; lpx— Q 97; lox— K 278, 330; loxt— L
265; luchtpan: Igxtpan L 321; verlochtings-
pan: varigxteyspan L 414, P 176, Q 13, 83; var-
loxteyspdn L 360, 364; verluchtingspan:
varlgxteyspdn K 353; varlgxtens— L 316a; pan
met loftloker: pan met loflgxar Q 121c; dakpan
met ventilatie-opening: dakpan met venteldsi-
opaney L 163; tochtpan: L 211; open pan: opa
pan Q 95a; windscheve pan: wentSgjva pdn Q



3; kromme pan: krom pan Q 3; uilenpan: jlo-
pan L 290, 291.

LEIPAN

(N 32, 49a)

[Gebakken dakpan in de vorm en afmeting van
de natuurlijke lei. Leipannen worden gespijkerd,
zij hebben geen kop- of zijsluiting en moeten
daarom zo gedekt worden dat de naad tussen
twee leipannen afgedekt wordt door een boven-
liggende pan.]

leipan: legjpan Q 97; gebakken leipan: gabaka
lgjpan L 290, 291; gebakken lei: gabaka lgj L
290, 291; tegelpan: tégalpan L 364; vierkantige
pan: virkentega pan K 278; pannetje: penka L
360; gebakken pantegel: gaba’s pantégal K
353; daktegel: dakregal L 289, 289b, 382, Q
111; da.k— L 270; daksteen: dakstgjn Q 95.

BREUKELING

(monogr.)

[Mislukte pan, pan van tweede soort.]
breukeling: brgkaley L 270, 299, 331, 381;
brgakaleny L 374; scherver: sSeravar L 331.

GRESBUIZENINDUSTRIE

Fabricage

BUIZENFABRIEK

(monogr.)

[Werkplaats waar gresbuizen vervaardigd wor-
den.]

buizenfabriek: bjzafabrik L 297.

KLEIKUIL

(monogr.)

[Grote kuil waar de klei langere tijd werd opge-
slagen.]

aardekuil: grtkial L 297.

AFSTERVEN

(monogr.)

[Gezegd van de natgemaakte en met andere klei-
soorten en chamotte vermengde klei die in de
kleikuil een proces ondergaat waarbij de organi-
sche stoffen erin vergaan.]

afsterven: afsterva L 297.

KLEIMOLEN

‘monogr.)
"Kleimolen, bestande uit een verticale cilinder

waarin messen en rieken ronddraaien ter ver-
menging van de klei.]
aardemolen: ¢rimgls L 297.

STOMPEN

(monogr.)
[Brokken klei die uit de kleimolen komen.]
stompen: stgmp L 297.

BUIZENPERS

(monogr.)

[Verticaal geplaatste pers waarin de brokken klei
tot buis gedraaid worden.]

buizenpres: bijzapres L 297.

STOEL

(monogr.)

[Houten geraamte waarmee de gevormde buis
onder de pers wordt weggenomen.]

stoel: s76l L 297.

AFLATER

(monogr.)

[Arbeider die de gevormde buizen op een lager
gelegen droogzolder deponeert.]

aflater: afigtor L 297.

LIFT

(monogr.)

[Lift waarmee de buizen van de droogzolder
naar de ovens werden getransporteerd.]
vaarstoel: varstol L 297.

KRAAG

(monogr.)
[Verbreed uiteinde van de gresbuis.]
kraag: krax L 297.

SPIE-EIND

(monogr.)

[Gelijk aflopend uiteinde van de gresbuis met
rillering. Het spie-eind heeft ten doel het aan-
hechten te bevorderen van de specie waarmee de
verbinding van de buizen onderling wordt ge-
dicht.]

krets: krets L 297.

RILLERING

(monogr.)

[Rillering aan het spie-eind van de gresbuis. Zie
ook de toelichting bij het lemma SPIE-EIND.]
krets: krets L 297.
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KRETSER

(monogr.)

[Arbeider die de rillering op de gresbuis aan-
brengt.]

kretser: kretsar L 297.

RINGEN

(monogr.)
[De uiteinden van de gresbuis afronden.]
ringen: repa L 297.

BOCHTSTUKKEN BIJWERKEN

(monogr.)
bochten poetsen: boxta putsa L 297.

AFVAL

(monogr.)
[Kleiafval bij de buizenpers.]
afval: aval L 297.

OVEN VOOR GRESBUIZEN

[Bij de gresbuizenindustrie werden voornamelijk
de ringoven en de oven met overslaande vlam
toegepast. Zie voor een beschrijving van deze
oventypen de paragrafen over de ringoven en de
vlamoven.]

GAARSTOKEN

(monogr.)

[Gresbuizen bakken door de oven op de hoogst
vereiste hittegraad te brengen.]

gaarstoken: gar stgka L 297.

REDUCEREND STOKEN

(monogr.)

[Na het afstoken de oven niet laten afkoelen,
maar een grote hoeveelheid brandstof op de vu-
ren gooien en tegelijkertijd de luchttoevoer naar
de oven geheel of gedeeltelijk verbreken.]
gassen: gaza L 297.

ZOUT IN HET VUUR GOOIEN

(monogr.)

[Bij de fabricage van gresbuizen wordt een klei-
soort gebruikt die bij hogere temperatuur bakt
dan rivier- en zeeklei. Wanneer de buizen ge-
bakken zijn, wordt door de controlegaten keu-
kenzout in de oven gebracht dat bij deze hogere
temperatuur ontleed wordt in natrium en chloor.
Het chloor ontwijkt als gas en het natrium gaat
een verbinding aan met het buitenste kleilaagje.
Na afkoeling ontstaat op deze wijze op de buis-
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wanden een glasachtig oppervlak, de zgn. gla-
zuurlaag.]
zouten: zata L 297.

OLIELAMP

(monogr.)

[Ouderwetse olielamp, vervaardigd van ijzer,
met lont, die tijdens het inzetten in de oven werd
geplaatst.]

pit: pet L 297.

AFVALPLAATS

(monogr.)

[Plaats op het fabrieksterrein waar de mislukte
buizen gegooid worden.]

schrothoop: srothowp L 297.

Produkten

GRESBUIZEN

(monogr.)

[Rioolbuizen, vervaardigd van gresklei. De gres-
buis is door zijn methode van glazuren zowel
inwendig als uitwendig bestand tegen agressieve
stoffen. Aan de gresbuis zit een kraag of mof en
een spie-eind. Dit laatste heeft ten doel het aan-
hechten van de specie te bevorderen, waarmee
de verbinding van de buizen onderling wordt ge-
dicht. De wijdten binnenwerks van gresbuizen
zijn 7,5, 10, 15, 17,5, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50
en 60 cm. De lengten van de buizen zijn 106 en
81 cm.]

gresbuizen: gresbawza Q 162; buizen: bijzo L
297.

BOCHT- EN KNIESTUKKEN

(monogr.)
[Gresbuizen met één of meer bochten.]
ellebogen: elaboga L 297.

STANKAFSLUITERS

(monogr.)

[Gresbuizen met speciale vorm die verhinderen
dat stank en gassen die zich in een afvoerleiding
ontwikkelen, in huizen enz. terecht kunnen ko-
men.]

syphons: sifoys L 297.

ONTSTOPPINGSSTUKKEN

(monogr.)
[Gresbuizen met ontstoppingsdeksel.]
stoppers: Stgpars L 297.



DUBBEL KRAAGSTUK

(monogr.)
[Gresbuis met aan ieder uiteinde een kraag.]
garenklosje: garaklpsja L 297.

VOEDERBAKKEN

(monogr.)

[Uit gresklei vervaardigde voederbakken voor
varkens en koeien.]

varkensbakken: vgrkas<bek L 297; koebakken:
kubek L 297.
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REGISTER van woordtypen en aarden schotels 24

lemmatitels (in hoofdletters)

A

aak 64

AANDRAAIEN 8

aandraaien 8

aandrogen 15

aaneengeronnen, een knots ~
73

AANEENGESMOLTEN, HOOP ~
STENEN 73

AANGEBRANDE STENEN 73

aangedroogd 15

AANGEVEN 59

aangeven 59, 65

AANGOOIEN 59

aangooien 59

aanharden 15

aanmaken 39

aanmaken, de oven ~ 21

AANSLAAN 54

aansteken 21

AANSTEKEN, DE OVEN ~ 21

aanstoken 21

AANSTOTEN 51

aanstoten 51

aanzetten 56

aanzetten, de oven ~ 56

aanzetten, oren ~ 12

aardberg 77

aarde 2, 31, 32, 57,76

aarde malen 79

aarde steken 2, 34

aarde uitdragen 80

aarde, witte ~ 2

aardebakker 1

aardegewerk 24

aardegoed 24

aardehoop 3, 79

aardehuisje 80

aardekuil 87

aardemannetje 34

aardemolen 79, 87

aarden baar 26

aarden casserole (fr.) 28

aarden dop 26

aarden duppen 26

aarden griile 26

aarden griilen 24

aarden kommen 24

aarden kruik 26

AARDEN POT 25

aarden pot 25

aarden potten 24

aarden schotel 27

aarden schotelen 24

aarden teil 26

aarden telderen 24

aarden telders 24

aarden telloren 24

aardering 79

aardeschup 35

aardesteker 34

aardewerk 24

aardewerker 1

aardkar 36

aardkuil 77

aardmaal 77

aardmannetje 1

aardschup 78

aardsgat 77, 79

aardsring 79

abersonpres 47

achtermuur 19

achtermuurtje 19

ACHTERSTE, VOORSTE EN ~
BRANDMUUR 18

achterstender 19

ACHTERVUUR 64

achtervuur 64

ader 33

af, de oven koelt ~ 22

AF, SCHOP OM WAND ~ TE
STEKEN 78

afbeulen, zich ~ 35

afblaren 58

afbloten 32, 78

AFBLOTEN 78

AFDAK 61

afdak 61

AFDAKEN 55

afdekpan 86

afdeksteen 57

afdoen, ruim ~ 32

afdoen, zwarte grond ~ 32

afdraaien 9, 11

AFDRAAIEN 11

afdraaihoutje 12

AFDRAGEN 45

afdragen 45, 50

afdragen, (brikken) ~ 45

AFDRAGER 45, 49

afdrager 45, 49, 51

afdragers 50

aferven 32

AFGEVEN 65

afgeven 59, 65

AFGRAVEN, DE KLEIHOOP ~ 39

AFGRAVEN, DE TEELLAAG ~ 32

afholen 32

afkappen 39

afklenen 63

AFKOELEN 64, 85

afkoelen 64, 85

AFLATER 87

aflater 87

afleggen 49

aflegger 49, 51

AFLICHTEN 22

afpakken 42, 59

AFPAKKER 49

afpakker 49

AFPLAKKEN 63

afplatten 54

afplekken 63

afraper 45, 49

afroven 32

afscharen 34

afschillen 78

afschralen 78

afslaan 51

afslager 51

AFSLAGPLAATS VAN ZAND EN
AFVAL 78

AFSLIJPEN 23

afslijpen 23

AFSLUITDEUR 66

afsluiten, deuren ~ 63

AFSLUITING, ZAND TER ~ van
de oven 66

afsmeren 18, 63

AFSMEREN 56

afsmeren, het uitloopgat met
smeerleem ~ 18

afsmeren, ovengaten ~ 63

afsmoren met elzehout 84

afsnijden 42

AFSNUDER 48, 80

afsnijder 9, 44, 48, 80

afsnijderen 42

afsponzen 12

afsteken 78

AFSTEKEN, DE KLEIWAND ~ 78

afsteken, gras ~ 32

afsteken, leem ~ 34

AFSTERVEN 87

afsterven 39, 87

AFSTOKEN 22

afstoken 22

afstoppen 64

AFSTRUKBOOG 44

AFSTRUKEN 42

afstrijken 42

AFSTRUKER 44

afstrijker 44, 81

afstrijkleem 44

AFSTRUKMES 44

afstrijkmes 44

afstrijkmodder 44

aftrekken 42

aftrekken, (de oven) ~ 58

aftrekken, van de hoop ~ 39

aftrekker 49

AFVAL 78, 88

afval 6, 57, 73, 81, 88
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1LY

AFVAL, AFSLAGPLAATS VAN
ZAND EN ~ 78

AFVALPLAATS 28, 85, 88

afvaren, goede grond ~ 32

afweken 79

AFWERKEN 11

afzanden 52

afzetten, grond ~ 32

afzetter 49

aks 77

ameren 23, 85

appelbloesem 72

armen 46

AS 23

as 7, 23, 59

as, staande ~ 47

as van de schijf 7

ASGAT 18, 66

aspan 86

asse 23, 59

assegat 18, 23, 66

assekuil 23

assetrekker 23

assufric (?) stenen 70

ASTREKKER 23

B

baan 50

BAAN, DE ~ GELIUK MAKEN 51

BAAN, DE ~ ONDERHOUDEN 51

baankretser 51

baanmeester 51

baanslede 51

baanzijde 76

baar 26

baar, aarden ~ 26

BAAS 29

baas 30

bagger 34

baggerarm 34

baggeren 40

baggermolen 34

BAK VOOR KLEIOVERSCHOTTEN
6

bakaarde 31

BAKDROOG 15

bakgrond 31

bakhuis 55

bakkar 36, 78

bakken 54

bakken, biscuit ~ 23

bakken, brikken ~ 29, 54

BAKKEN, POTTEN ~ 21

bakken, potten ~ 21

bakken, tichels ~ 29, 54

bakken, veldbrikken ~ 54

bakkruikar 78

BAKKRUIWAGEN 78

bakoven 16, 18
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BAKRUIMTE 18

bakschurgkar 36, 78

BAKSTEEN 67

baksteen 68, 69

baksteen, blauwe ~ 71

baksteen, holle ~ 71

baksteen, oude ~ 69

bakstenen 52

BAKSTENEN, HOEVEELHEID VAN
TIENDUIZEND ~ 29

bakstenen, kleine ~ 70

BAKSTENEN, KRUIWAGEN VOOR
~ OF DAKPANNEN 31

BAKWAGEN 56

BAL 5, 41

BAL, EEN ~ LEEM STEKEN 41

BALEZAK 76

BALLEN 5

BALLEN MAKEN 41

BALLENMAKER 4, 5

BALSTEKER 41

BAND, LOPENDE ~ 48

bandijzer 35

banenschabul 51

banetrekker 51

bank leem 32

banken, leem steken en
omwerpen in ~ 34

BANKJE VOOR BLOKKEN KLEI 80

barak 30

BARBOTINE 10

barbotine (fr.) 10

bare klei 31

barenschurger 1

BARSTIJES, POT MET ~ 28

bastaardse, een ~ 73

bats 35

batsje 35

bed 39, 52

beerse steen 69

BEGANE, DE ~ GROND NAAST
DE KLEIPUT 77

bekertje 30

beklenen 56

BEREGENDE STEEN 52

beregende steen 52

BEREIDE KLEI 5, 40

BEREIDEN, DE KLEI ~ 39

berg 46

berg, de ~ 77

berm brikken 64

berm stenen 64

berookte steen 71

BESCHIKKER 45

beschikker 45

besterven, laten ~ 3

BESTOFFEN, DE VORMELINGEN
~ 52

bet, kareel ~ gaters 72

betonvorst 86

BEWERKEN, IN DE KLEIMOLEN
~5

BEWERKEN, MET DE SCHEEM ~
9

bezanden 44

bezander 44

bidon (fr.) 31

bijstoten 51

BUUWERKEN, BOCHTSTUKKEN ~
88

bik 35

bikkel 35

bimsblok 72

bimssteen 72

bindsteen 53

binnenmuur 61

binnensteen 72

binnenwerker 72

BISCUIT 23

biscuit bakken 23

biscuit (fr.) 23

BISCUITEREN 23

biscuiteren 23

blaadje stenen 64

blad 53, 62

blad brikken 55

blad, een blok en een open ~
63

blad papier 63

blad stenen 55

BLAD VAN DE HAAG 53

BLAREN 77

blaren 77

blauw maken 84

blauwe 32

blauwe baksteen 71

blauwe brik 71

BLAUWE KLEI 32

blauwe klei 31

blauwe leem 31, 32

BLAUWE STEEN 70

blauwe steen 71

blauwplint 72

BLAUWSTOKEN 84

blauwstoken 84

BLEEK 73

bleek 73

bleek gebakken brik 73

bleek gebakken plavuis 73

bleek gebakken steen 73

bleek gebakken tegelsteen 73

bleekbakker 73

bleke brik 73

bleke bulksteen 73

bleke, (een) ~ 73

bleke, gebakken steen 73

BLEKE POTTEN 28

bleke potten 28

BLEKE STEEN 73

bleke steen 73



bleke tegelsteen 73

blekel 73

bleker 73

blekers 52

blik 31

bloembak 27

bloemenbak 27

bloemenpot 27

BLOEMPOT 27

bloempot 27

bloempotten, de ~ 24

BLOK 42

blok 69, 79

blok, een ~ en een open blad
63

BLOKKEN, BANKJE VOOR ~
KLEI 80

bloksteen 68

BOCHT- EN KNIESTUKKEN 88

bochten poetsen 88

BOCHTSTUKKEN BIJWERKEN 88

BODEM 25

bodem 18, 25, 76

bodem, burrie met ~ 36

BODEMPLANK 8

boer 69

boerengrauw 72

boerensteen 69

boertje 69

boetseerder 1, 10

boisseau (fr.) 72

bok 12, 49

bok, brits op ~ 40

bokaal 26

bokje 49

bokken 8, 12

BOKKEN 12

bokken, in ~ zetten 53

bol 41

BOL KLET 41

bollen dragen 80

BOLLEN KLEI VORMEN 41

bollen steken 41

bollen, tot ~ maken 4

bollen werpen 41

bollenmaker 4

BOLLENMAKER 41

bollensteker 41

bomen, de ~ 36
bonk 35, 73

bonk schmolz (d.) 73
boog 44

boog, pijl en ~ 44, 80
boogsteen 71

BOOGSTEEN, SPIESTEEN, ~ 71
boom 48

boom, brug met ~ 36
boomse brikjes 70

boomse pan 86

boomse steen 69

boomse stenen 70

boomstronken 20

boor 33

boorbuis 33

BOORGEREEDSCHAP 33

boorgeschier 33

boortje 11

BORD 15, 27

boren 33

BOREN NAAR KLEI 33

bossen hout 20

boterdop 26

boterpot 26

botervlootje 26

botjes 35

botkruiwagel 36

botterbaar 26

bottergriile 26

botterkoeler 28

botterpot 26

bouw, holle ~ 71

bouwsteen 68

bouwsteen, holle ~ 71

bouwsteen, vuurvaste ~ 72

bouwvoor 32

bovendek 32

BOVENGROND 32

bovengrond 32

bovengrond dervan doen 32

bovenkant 18, 25, 75, 76

bovenlaag 32

BOVENRAND 24

bovenste kant 76

bovenste laag 3

BOVENSTE SCHIF 6

BRAND 58

BRANDEN, TE HARD ~ 22

BRANDEN, TE ZACHT ~ 22

brandmuur 63

BRANDMUUR, VOORSTE EN
ACHTERSTE ~ 18

BRANDSTOF, DE ~ VERDELEN

22

BRANDSTOF, OPSLAGPLAATS
VOOR ~ 21

bred 36

brede, lange, ~ zijde 76

breder 41

bredje 36, 82

breedte 75

breekwaar 24

breekwerk 24

breken. (leem) ~ 39

brengen, de oven op hitte ~ 21

BRENGEN, IN DE KLEIMOLEN ~
5

bres 35

breuk 28

breukeling 73, 87

BREUKELING 87

brik 67, 69

brik, blauwe ~ 71

brik, bleek gebakken ~ 73

brik, bleke ~ 73

brik, brosse ~ 73

brik, duitse ~ 69

brik, genker ~ 71

brik, geperste ~ 69

brik, gepreste ~ 69

brik, gevlamde ~ 71

brik, goedgebakken ~ 72

brik, grote ~ 69

brik, halve ~ 74, 75

brik, halve ~ op zijn lengte 75

brik, holle ~ 71, 72

brik, kleine ~ 69

brik, korte ~ 74

brik, kwart ~ 74

brik, murge ~ 73

brik, oude ~ 69

brik, ouderwetse ~ 69

brik, platte ~ 75

brik, rekemse ~ 69

brik, rotte ~ 73

brik, smalle ~ 75

brikhuis 29

brikjes, boomse ~ 70

(brikken) afdragen 45

brikken bakken 29, 54

brikken, berm ~ 64

brikken, blad ~ 55

brikken, dunne ~ 70

brikken, gebrande ~ 73

brikken, gedroogde ~ 52

brikken, haag ~ 64

brikken, hoop ~ 64

(brikken) in de hagen varen 53

(brikken) in de hagen zetten 53

(brikken) in hagen zetten 53

brikken invaren 56

brikken inzetten 56

brikken, kamaaien ~ 73

brikken, kromme ~ 73

brikken, laag ~ 55

brikken maken 29

(brikken) op een hoop
opeenvaren 64

brikken, rauwe ~ 52

(brikken) schranken 53

brikken schurgen 56

(brikken) tasten 64

(brikken) uitzetten 53

(brikken) verbinden 53

brikken, verbrande ~ 73

brikken, vuurvaste ~ 70

brikkenbakker 29

brikkenbakkerij 29

brikkenbakkers 30

brikkenbakkersleem 32

brikkengrond 32
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brikkenhoop 64

brikkenkar 31

brikkenkruiwagel 56

brikkenleem 32

brikkenman 42

brikkenoven 29, 55

brikkenschurgkar 31

brikkenseizoen 30

brikkenvorm 42

brikkenwerk 29

brikoven 55

brits 59

brits op bok 40

britsen 65

BRODEN 5

broedkast 28

broeien 39

broekstuk 86

brok 49, 73, 79

brok, een ~ grond vellen 39

brok, kromme ~ 73

BROK OF STEEK KLEI 35

BROKIJE KLEI 49

brokken 77

brokken eruit halen 12

BROKKEN, HARDE ~
IJZERGROND 77

BRON 33

bron 33

BROOD 80

brood 80

broodje 69

brosse 69

brosse brik 73

BRUG 34, 40, 46, 59

brug 34, 40, 46

brug met boom 36

BRUGMAN 46

brugman 46

bruine pot 26

buitenmuur 61

buizen 88

BUIZENFABRIEK 87

buizenfabriek 87

BUIZENPERS 87

buizenpres 87

bulksteen, bleke ~ 73

bult 38

bultoven 55

burrie 36

burrie met bodem 36

BURRIE VAN DE KRUIWAGEN 36

C

cabestan (fr.) 38
cactuspot 27

campagne 30
CAMPAGNE, SEIZOEN 30
campagnetijd 30

94

caoutchouc-lappen 59
caracolle (fr.) 48
CASSEROLE 27
casserole (fr.) 28
casserole (fr.), aarden ~ 28
CASSETTE 20

cassette (fr.) 20
CASSETTES, IN ~ PLAATSEN 20
cementen wals 51
centerbrik 71
CHAMOTTE 4
chamotte (fr.) 4
chamottebrikken 70
chamottekast 4
CHAMOTTEMOLEN 4
chamottemolen 4
chamottestenen 70
cijferstempel 13
clitchét (wa.) 36
coco 30
COCO-DRANK 30
cokes 20, 23
cokes-riek 21
cokeshok 21
colifichet (fr.) 20
controlepot 62

cric 38

cric 38

D

DAALSEL 64

daalsel 64

DAKPAN 85

dakpan 85, 86

dakpan, gewone ~ 86

DAKPAN, KOP VAN DE ~ 81

dakpan met ventilatie-opening
86

dakpan, ouderwetse ~ 86

dakpan, oudhollandse ~ 86

DAKPANNEN, KRUIWAGEN VOOR
BAKSTENEN OF ~ 31

DAKPANNENKLEI 76

daksteen 87

daktegel 87

dalle (fr.) 72

dalle (fr.), holle ~ 72

dallebrik 72

dallesbrik 72

dallesteen 71, 72

dallestenen 70

dampketel 47

deel, vierde ~ 74

dekkel met klap 48

DEKKEN 54

dekken 54

DEKLAAG 57

deklaag 57

dekmatten 54

dekpan 86

dekschuil 61

deksel 62

deksteen 57

DELEN 82

delen 82

DELVEN, KLEI ~ 2, 34

dempen 84

DEMPHOUT 84

demphout 84

dennekrikken 79

derdeklasstenen 73

derdoor, de oven komt ~ 22

derin klatsen 41

derin zetten 63

dervan, bovengrond ~ doen 32

deur 18, 66

deuren 61

deuren afsluiten 63

deuren inzetten 63

deuren toemaken 63

deurgat 66

deurgaten 61

DEUROPENING 66

deursgat 18, 66

DICHTMAKEN, DE OVENDEUR ~
18

DICHTMETSELEN, POORTEN ~
63

dichtzetten, de ~ oven 18

dichtzetten, het uitloopgat ~ 18

dikke takken 20

dikte 75, 76

dil 32, 33

dis 42

dis, op de ~ varen 40

dis, over de ~ rollen 41

dissel 48

dobbelhaag 53

dobbelvorm 42

doen, bovengrond dervan ~ 32

DOEN, DE SCHOPSCHIF ~
DRAAIEN 7

DOEN, DE TREKSCHUF ~
DRAAIEN 7

doffe, een ~ 73

dommekracht 38

dompen 37

dood, (leem) ~ maken 39

DOOFPOT 27

doofpot 27

DOORBAKKEN, GOED ~ steen
72

doorgekapte, kops ~ steen 75

doorgekapte, strek ~ steen 75

doorgespleten kop 75

DOORNAT, HET KLEIBED ~
MAKEN 39

DOORSCHIJNEN 22

doorslag 28



doorzetten 39

dop 26

dop, aarden ~ 26

DRAAD 9

draad met knevels 9
draad met twee knevels 9
draaien 8, 54

DRAAIEN, DE SCHOPSCHIF

DOEN ~ 7
DRAAIEN, DE TREKSCHUF DOEN
~17

draaien, een pot ~ 8

draaien, een vaas ~ 8

draaien, grond ~ 39

draaien, potjes ~ 8

DRAAIEN, WERKSTUKKEN ~ 8

DRAAIER 8

draaier 8

DRAAISCHUF 6, 63

draaischijf 6, 7, 63

DRAAISCHUFAS 7

draaitafel 49

draden 48

dragen, bollen ~ 80

dragen, stompen ~ 80

drie-/drijklezoor 74

drie-/drijkwart, een ~ 74

drie-/drijkwart(s)steen 74

drie-/drijkwartbrik 74

drie-/drijkwartse, een ~ 74

drie-/drijvierel 74

DRIEKLEZOOR 74

driekoppan 85

driekronenpot 26

driekroonse pot 26

drielings 70

drieloopspan 85

drijbener 53

DRIJFARMEN, SNIJARMEN EN ~
IN DE VOORMALER 46

DRIFARMEN, SNIJARMEN EN ~
VAN DE KLEIMOLEN 5

DRDIFAS 47

drijfschaal 27

drijkantig kipwageltje 36

drijklezoor, drie-/~ 74

drijkwart, een drie-/~ 74

drijkwart(s)steen, drie-/~ 74

drijkwartbrik, drie-/~ 74

drijkwarts, een ~ 74

drijkwartse, een drie-/~ 74

DRIVERS 79

drijvers 79

drijvers en tanden 46

drijvers, harken en ~ 46

drijvers, messer en ~ 46

drijvers, schuppen met tanden
en ~ 46

drijvers, slakken, ~ en tanden
46

drijvierdel, een ~ 74
drijvierdel stuk 74
drijvierdelsteen 74
drijvierel, drie-/~ 74
DRINKBAK 28
drinkbak 28
DRINKBEKERTJE 30
drinkbekertje 30
DRINKNAP 27
drinkpot 28

droge stenen 52
droog 15, 82

droog genoeg 15
droog, half ~ 15
droog, niet ~ 15
droog zand 45
DROOGPLAATS 50
droogplankje met klossen 50
DROOGRAAMPIE 82
droogrek 15
DROOGREKKEN 50, 82
droogrekken 50
droogschop 54
DROOGSCHUUR 54
droogstoken 21
droogzolder 15
DRUKVORM 10
DUBBEL KRAAGSTUK 89
dubbelhaag 53

duim 59
DUIMBESCHERMER 59
duimlap 59

duimleer 59
duimleertje 59
duimpje 59

duitse brik 69
duivelsbanner 21, 84
dun 14

dunne brikken 70
duppen 26, 27
duppen, aarden ~ 26
duppenschurger 1
dwarshout 37

E

eemse kei 33

één kant trekt niet 22
één kant trekt slecht 22
EEN KEER RONDGAAN 22
één keer rondgaan 22
één keer stoken 22
eenbaksvorm 42
éénvierde 74
EETKETEL 30

eetketel 31

eierpan 28

eigens stoken 54
ellebogen 88

elzehout 84

elzehout, afsmoren met ~ 84
emailleren 13

emmer 39

ENGOBE 14

engobe 14

ENGOBEREN 14
engoberen 14

enkelhaag 53

enkelvorm 42

erdoor, het vuur is ~ 22
erf 32

eruit, brokken ~ halen 12
etensketel 31

etensketeltje 31

eventjes stuiken 51

ever 33

EXCAVATEUR 33

EXTRA HARD WERKEN 35

F

facadebrikken 70
facadesteentjes 70
facadestenen 70
faience (fr.) 24
fijn(e) 57

fijne kool 57
fijnkool 57

flinke kluit leem 3
floetsers 45
fokken 62
fommelzand 45
fondering 73
fonderingssteen 73
fosse (fr.) 62
FOSSIELEN 77

frit (?) 84
FRITTEN 13

fritten 13

fuchs (?) 62
fuchsen 62

G

GAAR 22

gaar 22

gaar, niet ~ 28

gaar, niet goed ~ 28
gaarpan 82
GAARSTOKEN 22, 84, 88
gaarstoken 22, 84, 88
gaffel 21

gam 52

gamel 31

gammen 53

gammen, in ~ zetten 53
gammen, op ~ zetten 53
gammer 49
GANGBOORD 65
gangboord 65

95



11.8

gangen 41

gare steen 72

garenklosje 89

garneren 12

gassen 22, 88

GAST PANNEN 82

gast pannen 82

gat 19, 46

gatenflikker 12

gaters, kareel bet ~ 72

gavel 21

gebakken, bleek ~ brik 73

gebakken, bleek ~ plavuis 73

gebakken, bleek ~ steen 73

gebakken, bleek ~ tegelsteen
73

gebakken, bleke, ~ steen 73

gebakken lei 87

gebakken leipan 87

GEBAKKEN PAN §2

gebakken pantegel 87

gebakken steen 68

gebakwerk 24

gebarsten pot 28

gebouwde leem 40

gebrande brikken 73

gebrande klinkers 73

gebrande steen 72

gebrande stenen 73

GEDEELTE VAN DE INZET 62

gedempte steen 71

gedroogde brikken 52

gedroogde stenen 52

gedrukte 72

GEIMPROVISEERD WINDSCHERM
30

geiten-uilesje 26

gekloven steen 75

gele grond 32

GELUK, DE BAAN ~ MAKEN 51

gelijk maken 51

gelijke, de ~ 77

gelijke grond 77

gelijkstrijken 42

gemaakte steen 68

gemaakte, teeg ~ leem 40

gemoeizaam maken 3

genker brik 71

genoeg, droog ~ 15

genuanceerde steen 71

geperste brik 69

geperste steen 69

gepopte pan 86

gepreste brik 69

gepreste steen 69

gepukkelde steen 52

gerei 24

gerookt 71

geschaalde steen 75

gescheurde pot 28

96

gescheurde steen 73

geschifte 75

GESCHIFTE STEEN 75

geschilde steen 75

gesintelde steen 71

gesmoorde steen 71

gespleten steen 75

gestoken, leem uit de helle ~
32

gevelpan 85

gevelstenen 70

gevelvorst 86

gevlamde 71

gevlamde brik 71

gevormde steen 68

gewelf 18, 62

gewelfsteen 71

gewone dakpan 86

gewone steen 68

GIETER 10

gieter 10

gietkan 39

GIETSTREPEN 11

GIETVORM 10

GIETVORMVERVOERDER 10

gladschemen 9

GLAZUREN 13

GLAZUURDER 13, 82

GLAZUURKAMER 13

GLAZUURMOLEN 13, 82

glazuurmolen 14

GLAZUURRESERVOIR 13

glazuurton 13

gleis 37

GLEISWERK 24

gleiswerk 24

GLIJSTOELTIE 48

gloeiend, de stender wordt ~
22

goed 24

goed 24

GOED DOORBAKKEN STEEN 72

goed, niet ~ gaar 28

goede 41

goede, een ~ 72

goede grond 32

goede grond afvaren 32

goede steen 72

goedgebakken brik 72

GOOIEN, ZOUT IN HET VUUR ~
88

gras afsteken 32

graszode 32

graven, leem ~ en leem laden
34

GRAVEREN 14

graze 32

GRESBUIZEN 88

GRESBUIZEN, OVEN VOOR ~ 88

grijs 72

grillig travakken 35

GROENE PAN 82

groene stenen 52

groenpan 82

grond 32

grond afzetten 32

GROND, DE BEGANE ~ NAAST
DE KLEIPUT 77

grond draaien 39

grond, een brok ~ vellen 39

grond, gele ~ 32

grond, gelijke ~ 77

grond, goede ~ 32

grond, goede ~ afvaren 32

grond opsporen 39

grond, reis ~ 36

grond, zwarte ~ 32

grond, zwarte ~ afdoen 32

grond, zwarte ~ wegvoeren 32

grondboor 33

grop 41

grote brik 69

grote kareel 69

grote schup 21

grove 57

gruis 59

gruisdragers 57

gruisman 57

griile 26

griile, aarden ~ 26

griile, stenen ~ 26

griilen, aarden ~ 24

H

HAAG 52

haag 52, 64

HAAG, BLAD VAN DE ~ 53
haag brikken 64

haag, in de ~ zetten 53
haag, in een ~ zetten 53
haag karelen 64

haag, op de ~ zetten 53
HAAGBED 52

HAAGHUT 54

haak 58, 84

HAAM 37

haam 37

haampje 37

hagebed 52

HAGEN 53

hagen 53

hagen, (brikken) in de ~ varen

hagen, (brikken) in de ~ zetten
53

hagen, (brikken) in ~ zetten 53

hagen, in de ~ zetten 53

hagen. in ~ zetten 53

hagen, op ~ zetten 53



hagen, wegzetten in ~ 53

hagen zetten 53

HAGERS 53

hagers 53

hagetouw 51

haie (fr.) 53

hak 35, 40

hakken en kratsen 39

hakketel 31

halen, brokken eruit ~ 12

HALEN, POTTEN UIT DE OVEN ~
23

half droog 15

halfdoor op zijn kop 75

halfgare potten 28

halfs-uiles 26

hallen 53

halve brik 74, 75

halve brik op zijn lengte 75

halve, (een) ~ 74

halve kop 75

halve, langwerpige ~ 75

halve panneresse (fr.) 75

halve platte steen 75

halve smalle steen 75

HALVE STEEN 74

halve steen 74, 75

halve strek 75

hamel 79

HAMER 79

hamer 79

HANDBESCHERMERS 59

handboom 37

HANDBOOM 48

handbrik 68

handgevormde 68

handgevormde steen 68

handhaven 12

handhaver 11

handkareel 68

handkarretje 49

handlappen 59

handleertjes 59

handleren 59

handpan 85, 86

handpan, oude ~ 86

handpannenschop 76

handpannenvorm 81

handpres 47

handsteen 68

handvorm 68

handvormbrik 68

handvormer 42

handvormig kareel 68

HANDVORMPAN 85

HANDVORMSTEEN 68

handvormsteen 68

handwerk 68

hang-, pan met ~ en sluitwerk

85

hangen 20

HARD, EXTRA ~ WERKEN 35

HARD, TE ~ BRANDEN 22

hard worden 15

HARDE BROKKEN JZERGROND
77

HARDE STUKKEN IN DE KLEI 4

hardgrauw 72

hark 37

harken 79

harken en drijvers 46

heet, de oven wordt te ~ 22

hefboom 37

hefijzer 37

hefstang 37

heg 53

hegen 53

heggen 53

helgebakken 71

helgebakken, een ~ 72

helle, (een) ~ 72

helle, leem uit de ~ gestoken
32

helle steen 71

helle veldbrand 69

help 36

henkelmann (d.) 31

henkelmannetje 31

henkelpot 31

HEULSCHOP 78

heulschup 78

hits 58

hitsels 57

hitte, de over op ~ brengen 21

hittekar 49

HITTERIJDER 49

hitterijder 49

hobosteen 72

hoekpan 85, 86

HOEVEELHEID VAN
TIENDUIZEND BAKSTENEN
29

hoge kant 75

hoge zijde 75

hogen 53

HOLLANDSE OVEN 55

holle baksteen 71

holle bouw 71

holle bouwsteen 71

holle brik 71, 72

holle dalle (fr.) 72

holle kareel 72

holle pan 85

HOLLE STEEN 71

holle steen 72

holpan 86

holpan, limburgse ~ 85

honddroog 15

hoofd 36
hoofdbred 36
hoofdvleesvorm 28
hoop 64, 82
HOOP AANEENGESMOLTEN
STENEN 73
hoop brikken 64
hoop, (brikken) op een ~
opeenvaren 64
hoop leem 3
hoop muurstenen 64
hoop opgestapelde stenen 64
HOOP POTAARDE 3
hoop stenen 64
hoop, (stenen) op een ~ zetten
53
hoop, van de ~ aftrekken 39
HOOSVAT 39
hopen 53
hopen, (stenen) ~ 53
hopen, (stenen) op ~ zetten 53
HOREN 14
horen 14
horretje 82
hout, bossen ~ 20
HOUT, STUKJE ~ OM DE
KLEISCHOP TE REINIGEN 35
houtas 23
houteren schoep 40
houteren schraapmes 49
houteren wagen 41
HOUTHOPEN 21
houthopen 21
HOUTKERELS 21
houtkerels 21
atplaats 21
JUTSKOOL 23
outskool 23
HOUTSKOOL, STUKKEN ~ 85
HOUWEEL 35
hozen 39
huisje van matten 30
huissteen 68
hut 79
HUT, KEET, ~ 79

I

ijzeraarde 33

ijzeren stang 37

ijzererts 33

IJZERGROND, HARDE BROKKEN
~ 77

JZERHOUDENDE, STERK ~ KLEI
33

ijzeroer 33

in bokken zetten 53

IN CASSETTES PLAATSEN 20

in de haag zetten 53

97



11.8

in de hagen zetten 53

IN DE KLEIMOLEN BEWERKEN 5
IN DE KLEIMOLEN BRENGEN 5

in de rek schuiven 50
in de rot 39

in de rot zetten 40

in de vorm klatsen 41
in de vorm kloppen 41
in een haag zetten 53
in gammen zetten 53
in hagen zetten 53

in het pak varen 39
inbreken 58
inbrekers 58
incasseren 20
incassetteren 20
indragen 19, 83
INDRAGEN 83
indrager 19

ingang 66

ingangen 61

inkarder 56

inkruier 56

inladen, leem ~ 5
inloopgat 18
inmaakpot 26
INMAAKPOT 27
inmaakspot 26
inrijden 19

inrijen 53

inrijloker 61
INRJPOORT 55
inschuiver 48
inschurgen 56, 83
inschurger 56
INSLAAN 56, 62
insmeren, met leem ~ 56
insmijten 80
insmijten, leem ~ 5
INSTEKEN 80
insteken 5, 80
INSTEKER 80

insteker 48, 80
invaarder 56

invaren, brikken ~ 56

INZET, GEDEELTE VAN DE ~ 62

INZETDEUR 63
INZETGAT 18
inzetmuurtje 66
INZETTEN 83

inzetten 19, 53, 56, 83
inzetten, brikken ~ 56
inzetten, de oven ~ 19
inzetten, deuren ~ 63
inzetten, stenen ~ 56
INZETTER 56, 83
inzetter 19, 30, 56, 84
inzetters 53

inzompen 39, 40
irdener topf (d.) 26
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isobrik 72
J

jacht 62

jachten 56, 62

jatten, potaarden ~ 24
jour (fr.) 32

K

kaffeegeschier 24
kalf 81

kaliber 12
kaliberstreep 12
kalksteen 72
kalletjer 18
KALVERAARDE 81
kalveraarde 81
kamaai 72

kamaaien 73
kamaaien brikken 73
kamer 63

kamer, kromme ~ 61
kamer, leste ~ 61
kameren 61
kameroven 66
KAMERPOT 27
KAMERS 61

kamers 61

kamin (d.) 19, 62, 67
kaminpijp 19
kaminsteen 71
KAMMENBAKIJE 28
kammenbakje 28
kanaal 61
kanaalsteen 72
kanaaltjes 66
kanalen 18, 56
kannenbakker 1
kant 75, 78

kant, bovenste ~ 76
kant, één ~ trekt niet 22

kant, één ~ trekt slecht 22

kant, hoge ~ 75
kant, korte ~ 76
kant, lange ~ 75
kant, platte ~ 75
KANT, PLATTE ~ 75
kant, platte ~ 75, 76
kant, vlakke ~ 75
KANTELBANK 81
kantpan 85, 86
kapottenhoop 29
kapotvriezen 39
kappan 86
KAR 49
kareel 68

_ kareel bet gaters 72
kareel, grote ~ 69

kareel, handvormig ~ 68
kareel, holle ~ 72
kareelbakker 29
kareelsteen 68

karelen, haag ~ 64
(karelen) op rij zetten 53
karelen, réfractaire ~ 70
karelen, smalle ~ 70
karelenoven 29
karrenlader 49

karretje 48

karretjes met schappen 49
karretjesduwers 49
karretjesjongens 49
kasbeschikker 45

kasten 53, 82
kastenbeschikker 45

KEER, EEN ~ RONDGAAN 22

keer, één ~ rondgaan 22
keer, één ~ stoken 22
keet 30, 79

KEET, HUT 79

kegel, seger ~ 22

KEGELVORMIGE STUKKEN KLEI

5
kei 33
kei, eemse ~ 33
KEI, VOORKOMEND IN DE

KLEILAGEN 33
keiensteen 33
KELDER 3
kelder 3
kelderklinker 69, 72
keramiker (d.) 1
kerpje 49
ketel 46, 47
keulse pot 26, 27
kiepwagen 41
KUKGAT 62, 67
kijkgat 19, 62, 67
KIUKGAT, TREKGAT, ~ 19
kijkkot 62
kijklok 62
kijkstuk 22
kijlsteen 71
kijltje 49
kinderspeelgoed 28
kip 78
KIPKAR 36
kipkar 36
KIPKARREN, TREIN ~ 36
kipkarretje 36
KIPKRUIWAGEN 78
kippen 39, 51, 78
KIPPEN 78
kippen, op de tafel ~ 40
kiprails 37
kipschurgkar 78
kipwagel 36
kipwageltje 36



kipwageltje, drijkantig ~ 36

kipwagen 36, 78

KISSEL 51

kissel 51, 58

cistje 69

klaarmaker 11

KLAD 44

klad 44

kladding 6

claddingbak 6

<laddingemmer 6

<laddingsbak 6

cladsteen 44

klam 15

<lamp 64, 76

<lamp stenen 64

KLAMPEN 8

<lampoven 55

<lampsteen 75, 76

<lap, dekkel met ~ 48

KLAPSTOEL 49

<lapstoel 49

<lapstoeltje 49

<lats 44

<latsen, derin ~ 41

<latsen, in de vorm ~ 41

<latsploeg 29

<lauw 33, 68

<lauwer 33

<lauwsteen 68

<leefkanten 45

ei 2, 31,76

<LEI, BANKJE VOOR BLOKKEN
~ 80

<lei, bare ~ 31

<LEI, BEREIDE ~ 5, 40

<LEI, BLAUWE ~ 32

<lei, blauwe ~ 31

<LEI, BOL ~ 41

<LEI, BOLLEN ~ VORMEN 41

<LEI, BOREN NAAR ~ 33

<LEI, BROK OF STEEK ~ 35

<LEI, BROKJE ~ 49

<LEI, DE ~ BEREIDEN 39

<LEI, DE ~ LATEN ROTTEN 3

<LEI, DE ~ NATMAKEN 79

<LEI DELVEN 2, 34

<LEI, HARDE STUKKEN IN DE ~
4

<LEI, KEGELVORMIGE STUKKEN
~5

<LEI, LAAG ~ 32

<LEI, LEEM 31

<LEI MALEN 79

<lei malen 5, 79

<LEI SNUDEN 3

<LEI, STEEKSCHOP VOOR ~ 35

<lei steken 2, 34

<LEI, STERK IJZERHOUDENDE ~
33

KLEI STORTEN OP DE KLEIHOOP
39

KLEI, STUK ~ 79

KLEI TRAPPEN 4

klei trappen 4

KLEI UITDRAGEN 80

klei vaardig maken 39

KLEI VERMAGEREN 4

kleiaarde 2

KLEIBED 39

KLEIBED, HET ~ DOORNAT
MAKEN 39

KLEIBED, HET ~ IN DE ROT
ZETTEN 40

KLEIBED, HET ~ MET DE
VOETEN TREDEN 40

KLEIBED, HET ~ OMZETTEN 39

KLEIBEREIDER 39

kleiberg 77

kleiboede 79

KLEIBOLLEN, SCHOP OM ~ TE
STEKEN 41

kleigoed 24

kleigrond 31

KLEIHAK, KLEISCHOP, ~ 40

KLEIHOOP 79

kleihoop 3, 79

KLEIHOOP, DE ~ AFGRAVEN 39

KLEIHOOP, KLEI STORTEN OP DE
~ 39

KLEIHUISJIE 80

KLEIKAR 36

KLEIKRUIWAGEN 36

KLEIKUIL 87

kleikuil 77

KLEILAGEN, KEI, VOORKOMEND
IN DE ~ 33

KLEIMAAL 77

kleimaal 77

kleimaler 80

KLEIMES 4

KLEIMOLEN 5, 79, 87

kleimolen 79

KLEIMOLEN, IN DE ~

BEWERKEN 5

KLEIMOLEN, IN DE ~ BRENGEN
5

KLEIMOLEN, MONDSTUK VAN
DE ~ 5, 80

KLEIMOLEN, SNIJARMEN EN
DRIFARMEN VAN DE ~ 5

kleimolentje 46

kleine bakstenen 70

kleine brik 69

kleine steen 69

kleine steentjes 70

KLEINE STENEN 70

kleine stenen 70

kleinmaker 39

KLEIOVERSCHOT 6

KLEIOVERSCHOTTEN, BAK VOOR
~6

KLEIPUT 2, 32, 76

kleiput 80

KLEIPUT, DE BEGANE GROND
NAAST DE ~ 77

KLEIPUT, NIEUWE ~ 32

kleiramp 79

KLEIRING, RING, ~ 79

KLEISCHOP 78

KLEISCHOP, KLEIHAK 40

KLEISCHOP, STUKJE HOUT OM
DE ~ TE REINIGEN 35

KLEISTEKER 34

Kkleisteker 34

kleistompen 5

KLEISTRENG 10

KLEISTRENGEN, PERS VOOR ~
10

KLEITRAPPER 4

KLEIVOORRAADPLAATS 38

kleiwand 78

KLEIWAND, DE ~ AFSTEKEN 78

KLEIWAND, DE ~ UITHOLLEN
34,78

kleiwerk 24

klenen 56

klets 6

Kkletser 75

kletskoppen 45

KLEZOOR 74

klezoor 74

klezoor, platte ~ 75

klezoortje 74

KLINKER 72

klinker 68, 69, 72

klinkers 70

klinkers, gebrande ~ 73

klinkertjes 70

klis 74

KLISKLEZOOR 74

klisklezoor 74

klodder leem 35

klok 62

klokkekanaal 62

klomp 41, 69

KLOMPEN 35

klompen 35

klompje 69

klompjes 70

klont 35, 41

KLOOSTERMOP 69

kloostermop 69

kloostersteen 69

kloppen 51, 80

kloppen, in de vorm ~ 41

kloppen, stenen ~ 41

klopper 42

klopsteen 68

klopvorm 42, 69
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11.8

KLOSSEN 54

klossen 20, 54

klossen, droogplankje met ~ 50
klot 35, 41

klotkolen 57

kluit 35

kluit, flinke ~ leem 3
kluit leem 35

kluiten maken 4
kluitjes 4

kneden 80

kneden, leem ~ 40
KNEDER 10

kneder 10

knevels, draad met ~ 9
knevels, draad met twee ~ 9
KNIESTUKKEN, BOCHT- EN ~ 88
knijp 49

knikpan 86

knoden 73

knoei 81

knoken 77

KNoP 12

knop 12

knots, een ~ aaneengeronnen 73
koebakken 89
koehoren 14

koek 80

koelen 64

KOELER 28

koelt, de oven ~ af 22
koevoet 37
KOFFIEKANNETJE 31
koffietijd 30

koffietuit 31
koffietuitje 31
kogelmolen 4

KOLEN 20, 57

kolen 20, 57

kolen, oude ~ 23
KOLEN STROOIEN 57
kolen strooien 57
KOLEN ZEVEN 57
kolenasse 59
KOLENBERGPLAATS 57, 84
KOLENDRAGERS 57
kolenhok 21
kolenjachten 56
kolenkuil 84
kolenmuilen 56
kolenschoep 57
KOLENSCHOP 21, 57
kolenschop 21
kolenschuit 57
kolenschup 21, 57
KOLENSTROOIER 57
koller 46

KOLLERGANG 45
kollergang 4
kollermolen 14

100

kom 36
komkruiwagel 36
kommekruikar 36
kommen, aarden ~ 24
kommetje 26
komt, de oven ~ derdoor 22
koning 47
koningshoofd 66
konische steen 71
konkel 79
kool, fijne ~ 57
koolschup 57
koord 51
koot 33
KopP 76
kop 7, 36, 74, 76, 81
kop, doorgespleten ~ 75
kop, halfdoor op zijn ~ 75
kop, halve ~ 75
KOP VAN DE DAKPAN 81
KOP VAN DE KRUIWAGEN 36
KOP VAN DE OVEN 16
kop van de oven 16, 62
kop van de schijf 7
kopje 74
kopkant 76
koplaag 76
koppel 37
kops doorgekapte steen 75
kopzijde 76
korte brik 74
korte kant 76
korte, smalle zijde 76
korte strek 75, 76
korte zijde 75, 76
kortvriezen 39
kot 32
kotengat 29, 85
koters 62
KRAAG 87
kraag 87
KRAAGSTUK, DUBBEL ~ 89
kraaien 58, 73
kraamschurgskar 78
kraan 36
krabber 49, 58
krammen, pan met ~ 85
kratsen, hakken en ~ 39
kratser 49
kratsertje 35
krebber 23
krets 87
KRETSER 88
kretser 88
krijt 2
krikken 57
KRIMPEN 23
krimpen 23

-kroeg 26
kroeg. stenen ~ 26

kroegje 26

kroes 26

kromme brikken 73

kromme brok 73

kromme kamer 61

kromme pan 87

kromme pot 28

kromme potten 19

kromme zijde 82

kroon 36

KRUIEN 77

kruik 26

kruik, aarden ~ 26

kruik, stenen ~ 26

kruikar 36, 56, 78

kruikarriem 36

kruikje 26, 31

kruimels 6

kruipgat 18

KRUIPLANKEN 41

kruipoorten 61

kruisbijl 35

kruishak 35

kruiwagel 36, 56

KRUIWAGEN 78

kruiwagen 49, 56

KRUIWAGEN, BURRIE VAN DE ~
36

KRUIWAGEN, KOP VAN DE ~ 36

KRUIWAGEN, LOSSE ZITWAND
VAN DE ~ 36

KRUIWAGEN VOOR BAKSTENEN
OF DAKPANNEN 31

kuil 2

kuil, leem uit de ~ smijten 2

kuit 35

kustfeller 72

kwart 5

kwart brik 74

kwart, een ~ 74

kwart steen 74

kwartje 74

kwarts-uiles 26

kwartszand 32

KWETSEN 10

kwetsen 10

L

LAAD- EN LOSPLAATS 64

laag 55

laag, bovenste ~ 3

laag brikken 55

LAAG KLEI 32

laag leem 32

laag, met een ~ of vijf 59

LAAG POTAARDE 3

laden, leem ~ 34, 40

laden, leem graven en leem ~
34



laden, leem steken en leem ~
34

laden, modder ~ 40

laden, uit de oven ~ 58

LAGENVELD 54

lagenveld 54

LAGERS 7

lagers 7

lang stuk 74, 75

lange, brede zijde 76

lange kant 75

lange riem 38

lange, smalle zijde 75

lange steen 69

lange strek 76

lange zijde 75, 76

langs, matten ~ zetten 54

langwerpige halve 75

lap 44

LAP, VILTEN ~ 12

lappen 59

lappenboog 44

lappenjong 44

last stenen 64

laten besterven 3

LATEN, DE KLEI ~ ROTTEN 3

laten rotten 3, 40

laten rusten 3

laten verweren 3

latten 82

LEDERHARD 15

lederhard 15

LEEGHALEN, DE OVEN ~ 58, 64

leegmaken, (de oven) ~ 58

leem 2, 31, 32, 40

leem afsteken 34

leem, bank ~ 32

leem, blauwe ~ 31, 32

(leem) breken 39

leem, de ~ te plat maken 39

leem, de ~ verzuipen 39

(leem) dood maken 39

leem, een bal ~ steken 41

leem, flinke kluit ~ 3

leem, gebouwde ~ 40

leem graven en leem laden 34

leem, hoop ~ 3

leem in de molen smijten 5

leem inladen 5

leem insmijten 5

LEEM, KLEI, ~ 31

leem, klodder ~ 35

leem, kluit ~ 35

leem kneden 40

leem, laag ~ 32

leem laden 34, 40

leem, leem graven en ~ laden
34

leem, leem steken en ~ laden
34

leem maken 39, 40

leem malen 5

leem, met ~ insmeren 56

leem molderen 5

leem omgraven 34

leem omsteken 34

leem omzetten 34

leem platsen 40

leem schaven 39

leem schurgen 40

leem snijden 4

leem steken 2, 34

leem steken en leem laden 34

leem steken en ombanken 34

leem steken en omwerpen in
banken 34

leem, stol ~ 32

leem, stukjes ~ 20

leem, taaie ~ 31

leem, teeg gemaakte ~ 40

leem, tege ~ 31

leem, toesmeren met ~ 56

leem treden 4, 40

leem uit de helle gestoken 32

leem uit de kuil smijten 2

leem uit de put smijten 2

leem uitslepen 39

leem uitsmijten 2

leem vaardig maken 39

leem, witte ~ 2

leem, zuivere ~ 31

leembal 5

leemballen 5

leembed 39

leemberg 32, 38

leembrikken 52

leembult 38

leemdijk 3

leemgat 2, 3

leemgraver 34

leemgrond 31, 32

leemhaak 4

leemhak 40

leemhei 2

leemhoop 3, 38, 79

leemjong 40

leemkar 36, 41

leemkluit 1

leemkneder 1, 4

leemkot 38

LEEMKUIL 3

leemkuil 2, 3, 32, 76

leemlaag 3, 32

leemlader 34, 39, 40

leemmaker 39

leemmes 4

leemmok 1

leemmolen 5, 46, 79

leemplaats 80

leemputters 70

leemrollen 5
leemschup 35
leemschurger 40
leemsgat 32, 76
leemshoop 38
leemskuil 32
leemsnijder 4
leemspade 35
leemsteker 34
leemstenen 52
leemtafel 42
leemtram 36
leemtrammer 37, 40
leemtreder 4
leemwagel 36, 41
leemwei 2

leer 42, 46

leger 76

lei, gebakken ~ 87
LEIPAN 87

leipan 87

leipan, gebakken ~ 87
lemen 56

lemen stenen 52
lemendritser 1
lemmet 84

lengte 76

lengte, halve brik op zijn ~ 75
leste kamer 61
letterstempel 13
leuter 35

licht 84

lichten, spoor ~ 37
LIER 38

liertje 38

LIFT 87

lijn, op de ~ zetten 53
lijstpan 86
lilliputter 69
lilliputters 70
lilliputtertjes 70
limburgse holpan 85
liniaal 9

lint 51

lochte steen 72
lochtgat 19, 67
lochtpan 86
lochtsteen 72
LOCOMOTIEF 38
locomotief 38
locomotiefje 38
locomotiefrijder 49
loden 13

loder 13, 82

loet 51

loftloker. pan met ~ 86
loftschichten 56
lood 13

loodbak 13
LOODGLAZUUR 13
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1.5

LOODGLAZUUR, HET ~ TESTEN

14
loodkiel 13
loodmolen 14, 82
loodpot 13
loodsbleek 73
loodse 54
loodsel 13
loodselen 13
loodselmolen 14
loodsen 55
LOPENDE BAND 48
lorrie 56
losplaats 64
LOSPLAATS, LAAD- EN ~ 64
LOSSE ZUWAND VAN DE

KRUIWAGEN 36
losstoten, het vuur ~ 22
luchten 22
LUCHTKANALEN 66
luchtpan 86
luchtpotsteen 72
LUCHTTOCHT 62

M

maal 77
MAALKETEL 47, 48
MAAT 9

maat 8, 9

maat, rijnse ~ 70
MAATSTOKJE 8
machinaalsteen 69
machinale pan 85
MACHINALE STEEN 69
machine 38, 47
machinekareel 69
machinemannen 59
machinepan 85
machinesbrik 68, 69
machinesteen 69, 71
MAGER 2

mager 2, 14
magerder maken 4
maken, ballen ~ 41
maken, blauw ~ 84
maken, brikken ~ 29

MAKEN, DE BAAN GELUK ~ 51

maken, de leem te plat ~ 39
maken, een onderslag ~ 63
maken, gelijk ~ 51

maken, gemoeizaam ~ 3

MAKEN, HET KLEIBED DOORNAT

~ 39
maken, klei vaardig ~ 39
maken, kluiten ~ 4
maken, leem ~ 39, 40
maken, (leem) dood ~ 39
maken, leem vaardig ~ 39
maken, magerder ~ 4
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maken, modder ~ 39

maken, pannen ~ 81

maken, stenen ~ 29

maken, tegelstenen ~ 29

maken, tot bollen ~ 4

mal 10, 64

malen, aarde ~ 79

MALEN, KLEI ~ 79

malen, klei ~ 5, 79

malen, leem ~ 5

MALER 5

maler 5

malse steen 69

man, zwarte ~ 62

manden 57

mandjes 57

MANDRIN 8

mandrin (fr.) 8

mannen, verbrande ~ 73

mannetje 66

manteloven 55

marmiet 31

mascherang 73

masse-aarde 5

MAST 5

MASTENBERD 6

mat 30

MATTEN 40

matten 40, 54

matten, huisje van ~ 30

matten langs zetten 54

matten, rieten ~ 54

matten, strooien ~ 54

mee, pan ~ rabat 85

meer steken 35

MEESTE, HET ~ VUUR AAN
ZICH TREKKEN 22

meestergast 30

mekaar, onder ~ zetten 4

melkbaar 27

MELKPOT 27

mengen 4, 39

menger 46

mengerman 39

mengkuip 46

mengmolen 46

menién 13

mes 44, 49

mesje 49

messen 46

messen en vleugels 46

messer 46

messer en drijvers 46

MET DE SCHEEM BEWERKEN 9

met een laag of vijf 59

met leem insmeren 56
metsbrik 68

metselkant, ruwe ~ 76
metselsteen 68
METSELSTEENKWALITEIT 72

miet 31

mijt 82
MISBAKSELS 48
miskleur 73
MISLUKTE POT 28
modder 18, 40
modder laden 40
modder maken 39
MODDERBAK 40
MODDERKAR 41
MODDERKRUIER 40
modderlader 40
moddermaker 39
modderman 46
MODELLEUR 11
moedermaker 11
moelkrabbe 69
moespot 26

moet 33

mol 41

molderen, leem ~ 5
molen 46, 79

molen, leem in de ~ smijten 5

mollesteker 41

mond 5, 29

mond, een ~ stenen 58
MOND STENEN 58
MONDEN 56

monden 56

MONDEN, ROOSTER IN DE ~ 56

mondgaten 56
MONDSTEEN 72
mondsteen 72
mondstuk 5, 48, 80

MONDSTUK VAN DE KLEIMOLEN

5, 80
monnik 73
monniken 52
mop 69
moren, zich ~ 35
mortel 40
mottige moule (fr.) 10
mouden 39
moule (fr.) 10
moule (fr.), mottige ~ 10
moulenchangeerder 10
moulenploeg 10
muil 5
muilen 56
muilen toemaken 63
muilsteen 72
muiskareel 69
mul 57
mul schudden 57
muldenpan 85
mulder 80
mulderpan 85
mulman 58
murge brik 73
mutsemen 57



muur 63

muur, de ~ smeren 18
muur van het uitloopgat 18
muurbrik 68

muursteen 68

muurstenen, hoop ~ 64
muurtje 63, 66

N

naadpan 86

NAMEN, PANNEN ~ 82

namen, pannen ~ 82

nat 15

natmaken 39

NATMAKEN, DE KLEI ~ 79

natmaker 48

natte-stenenwagen 49

NEERSLAAN 49, 51

neerslaan 49, 51

NEERSLAGER 51

neerslager 49, 51

neg 75

negen 27

nekpan 86

nemen, een proef ~ 14

NESTKAN 28

nestkan 28

nestkastje 28

nestpot 28

niet, de oven trekt ~ 22

niet droog 15

niet, één kant trekt ~ 22

niet gaar 28

niet goed gaar 28

nieuw stuk 32

NIEUWE KLEIPUT 32

nokpan 86

noordboompan 86

noordhoek, vorstpan op de ~
86

noordhoekpan 86

noordkant 86

noordpan 86

nord, tuile du ~ 85

noten 77

nummeren 12

(0]

OLIELAMP 84, 88

olielamp 84

ombanken, leem steken en ~
34

omgraven 39

omgraven, leem ~ 34

omhakken 39

omhoogrippen 37

omkippen 51, 78

omklapper 49

omleggen 37

omschiften 37

omslaan 49, 51

omslaander 49

OMSLAG 82

omslag 82

omslager 49, 51

omsteken 39

omsteken, leem ~ 34

omstoten 78

omtrekken, rails ~ 37

omwerpen, leem steken en ~ in
banken 34

OMZETTEN 42

omzetten 39, 42

OMZETTEN, HET KLEIBED ~ 39

omzetten, leem ~ 34

onder mekaar zetten 4

onderbaas 30

onderheulen 34, 78

onderhouden 78

ONDERHOUDEN, DE BAAN ~ 51

onderkant 25, 76

onderoven 56

ONDERSCHUIVER 48

onderslag, een ~ maken 63

onderslagmuren, steen voor ~
72

ONDERSTE SCHUF 7

ONTSTOPPINGSSTUKKEN 88

OORDER 12

oorder 12

op de dis varen 40

op de haag zetten 53

op de lijn zetten 53

op de tafel kippen 40

op een rij zetten 53

op gammen zetten 53

op hagen zetten 53

op het schavot werken 34

op rij zetten 53

op rijen zetten 53

op root zetten 53

op roten zetten 53

OPBOLLEN 4

opbritsen 59

opdompen 37

OPDRAAIEN 8

opdraaien 8

opdrogen 15

opeenleggen 4

opeenvaren, (brikken) op een
hoop ~ 64

open, een blok en een ~ blad
63

open pan 86

opgestapelde, hoop ~ stenen 64

opgooien 34, 59

opguizen 34

ophogen 37

OPHOGEN, VERZAKT SPOOR ~
37

opjagen, het vuur ~ 22

opperen 53

oppompen 34

oprapen 4

OPRIT 46

oprollen 4

opschemen 9

opscheppen 80

opschepper 80

opschranken, potten ~ 20

OPSLAAN, STENEN ~ 64

OPSLAGPLAATS VOOR
BRANDSTOF 21

opsnijden 52

OPSNUDERS 52

opsnijders 52

opsporen, grond ~ 39

opstapelen 4

OPSTAPELEN, POTTEN ~ 19

OPSTUVEN 15

opstoppen 37

OPSTUKKEN 4

optrekken 51

optrekkers 52

opwerpen 59

OPZETTEN 41

opzetten 53

opzij, stookgat ~ 16

OREN 12, 25

oren 12, 25

oren aanzetten 12

original (fr.) 11

ORIGINEEL 11

oude baksteen 69

oude brik 69

oude handpan 86

oude kolen 23

ouderwetse brik 69

ouderwetse dakpan 86

ouderwetse pan 86

oudhollandse dakpan 86

OUDHOLLANDSE PAN 85

oudhollandse pan 86

oudvlaamse pan 86

oven 16, 18, 55

oven, de ~ 29

oven, de ~ aanmaken 21

OVEN, DE ~ AANSTEKEN 21

oven, de ~ aanzetten 56

oven, (de ~) aftrekken 58

oven, de ~ dichtzetten 18

oven, de ~ inzetten 19

oven, de ~ koelt af 22

oven, de ~ komt derdoor 22

OVEN, DE ~ LEEGHALEN 58, 64
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oven, (de ~) leegmaken 58

oven, de ~ op hitte brengen 21

oven, de ~ trekt niet 22

oven, (de ~) uithalen 58

oven, (de ~) uitvaren 58

oven, de ~ uitzetten 23

oven, de ~ volduwen 22

oven, de ~ wordt te heet 22

OVEN, HOLLANDSE ~ 55

OVEN, KOP VAN DE ~ 16

oven, kop van de ~ 16, 62

OVEN, POTTEN IN DE ~ ZETTEN
19

OVEN, POTTEN UIT DE ~ HALEN
23

oven stoken 21

oven, uit de ~ laden 58

OVEN VOOR GRESBUIZEN 88

OVEN, ZAND TER AFSLUITING
VAN DE ~ 66

ovenbrik 69

OVENDEUR 18

ovendeur 18, 66

OVENDEUR, DE ~ DICHTMAKEN
18

ovendeuren 61

ovendroog 15

OVENGAFFEL 21

ovengaten 56, 61

ovengaten afsmeren 63

ovengaten toemaken 63

OVENGEWELF 18

OVENHITTE 58

OVENINZETTER 19

ovenist 19

ovenkarelen 70

ovenloker 61

ovenplaat 66

ovenpoort 55

ovensdeur 18

ovensmuilen 62

ovenspijpen 56

ovensteen 69

ovenstenen 70

OVENUITZETTER 23

OVENZAND 59

over de dis rollen 41

overhaalijzer 21

overkant 75

overschot 44

oversteken 35

overstrooien, zand ~ 52

P

PAARD 37

paard 37
PAARDETUIG 37
paardezwans 75
paardgeschier 37
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paardsgeschier 37
paardsgetuig 37
paardslul 75

paardstuig 37

pad 73

pak 64

pak, in het ~ varen 39
pak stenen 64

pakken, reserve in ~ zetten 54
pan 85

pan, boomse ~ 86
PAN, GEBAKKEN ~ 82
pan, gepopte ~ 86
PAN, GROENE ~ 82
pan, holle ~ 85

pan, kromme ~ 87
pan, machinale ~ 85
pan mee rabat 85

pan met hang- en sluitwerk 85
pan met krammen 85
pan met loftloker 86
pan met sponning 85
pan, open ~ 86

pan, ouderwetse ~ 86
PAN, OUDHOLLANDSE ~ 85
pan, oudhollandse ~ 86
pan, oudvlaamse ~ 86
pan, ronde ~ 86

PAN, VERBETERDE ~ 85
pan, verbeterde ~ 85
pan, vierkantige ~ 87
pan, vlaamse ~ 86
pan, windscheve ~ 86
panaarde 76

PANNEN, GAST ~ 82
pannen, gast ~ 82
pannen maken 81
PANNEN NAMEN 82
pannen namen 82
PANNEN, STAPEL ~ 82
PANNEN VORMEN 81
pannen vormen 81
PANNEN WASSEN 82
pannen wassen 82
PANNENBAKKER 76
pannenbakker 76
PANNENBAKKERU 76
pannenbakkerij 76
pannenfabriek 76
pannenkasten 82
pannenklei 76
pannenkletser 34, 76, 81
pannenleem 76
pannenmaker 81
PANNENOVEN 83
pannenoven 76. 83
pannenrekken 82
pannenschop 76
pannenschurgkar 31
pannenschurgskar 31

PANNENVORM 81
pannenvorm 81
PANNENVORMER 81
pannenvormer 81
panneresse (fr.) 75, 76
panneresse (fr.), halve ~ 75
panneresse-kant 75
pannetje 35, 87
panoven 76
pantegel, gebakken ~ 87
papenkul 74
papenlul 74
papensteentjes 70
papenzwans 74
papier, blad ~ 63
parapluutje 54
PARIAN 2

parian (e.) 2

parti, partij/~ stenen 64
partij/parti stenen 64
patentpan 85
paterslul 74

peer 10

penmes 49

perfora 72
perforasteen 72

pers 47

PERS VOOR KLEISTRENGEN 10
PERSBANK 80
PERSBLOK 47
persblok 47

PERSEN 80
PERSMAN 12
persman 12
perssteen 69

pétrin (fr.) 10
pielemannetje 75
pielemannetjes 70
piéton (fr.) 52
piezel 10

piezelpers 10

pijl en boog 44, 80
PUUPAARDE 2
pijpaarde 2

pijpen 56
pijpenaarde 2
pijpjes 62

pijpsteen 72

pik 35

pil 73

pilaartjes 56
pile-man 23

pin 7

pintje 30

pioche (fr.) 35
pispot 27

pit 84, 88

PLAAN 44

plaan 44

plaat 7, 75



plaat van het uitloopgat 18
PLAATSEN, IN CASSETTES ~ 20
placeren 53

plafonddalle 72
plafondsteen 72

plaketten 70

plank 15, 36, 50

plankje 50

plat 75

plat, de leem te ~ maken 39
plat stuk 75

plateau (fr.) 64
plateauwagen 41

platen 41

platool 55

platschup 35

platsen, leem ~ 40

platte brik 75

platte, halve ~ steen 75
PLATTE KANT 75

platte kant 75, 76

platte klezoor 75

platte zijde 75

plavuis, bleek gebakken ~ 73
plavuizen 70

plei 50

plekken 63

pleksteentjes 70
plekstenen 48

plets 20

plint 72

plintbrik 71

plintklinker 72

plintsteen 69, 71
plintstenen 70, 73

ploeg 29

PLOEG STEENARBEIDERS 29
ploegbaas 30

poejakken, zich ~ 35
poetsen 23

poetsen, bochten ~ 88
poetsen, vormen ~ 49
poetsmes 49

pofferspan 28
POFFERTJESPAN 28
poffertjespan 28

pompen 35

pont (fr.) 59

pook 58

POORTEN 61

POORTEN DICHTMETSELEN 63
poppan 86

POPPENGOED 28
PORSELEIN 24

porselein 24

pot 26, 47, 63

POT, AARDEN ~ 25

pot, aarden ~ 25

pot, bruine ~ 26

pot, driekroonse ~ 26
pot, een ~ draaien 8
pot, gebarsten ~ 28
pot, gescheurde ~ 28
pot, keulse ~ 26, 27
pot, kromme ~ 28
POT MET BARSTIJES 28
POT, MISLUKTE ~ 28
pot, potaarden ~ 26
pot, pottenaarden ~ 26
pot, rode ~ 26

pot, rotte ~ 28

pot, stenen ~ 26

pot, steneren ~ 26
pot, vastgebakken ~ 28
POTAARDE 2

potaarde 2, 76
POTAARDE, HOOP ~ 3
POTAARDE, LAAG ~ 3
potaarden jatten 24
potaarden pot 26
potaarden potten 24
potbakker 1

potberg 77

pothuis 1

pothuisplank 8, 15
potje, stenen ~ 26
potjes 62

potjes draaien 8

potjes spinnen 8
potjesbakker 1
potjesbakkerij 1
potjesdraaier 1
potjesfabriek 1
potjesoven 16

potleem 2

potmaker 1

potoven 16

pottefer 1

potten 62

potten, aarden ~ 24
POTTEN BAKKEN 21
potten bakken 21
POTTEN, BLEKE ~ 28
potten, bleke ~ 28
potten, de ~ 24
potten, halfgare ~ 28
POTTEN IN DE OVEN ZETTEN 19
potten, kromme ~ 19
potten opschranken 20
POTTEN OPSTAPELEN 19
potten, potaarden ~ 24
potten stoken 21
POTTEN UIT DE OVEN HALEN 23
potten, voorgebakken ~ 23
potten, zachte ~ 28
potten, zwarte ~ 28
pottenaarden pot 26

POTTENBAKKER 1

pottenbakker 1

POTTENBAKKER
(SCHELDBENAMING) 1

POTTENBAKKERU 1

pottenbakkerij 1

POTTENBAKKERIJ, ZOLDER VAN
DE ~ 15

POTTENBAKKERSHOUT 20

pottenbakkersleem 2

POTTENBAKKERSOVEN 15

POTTENBAKKERSZIEKTE 1|

pottenbakkertje, het ~ 1

pottendraaier 1, 8

pottendritser 1

pottenklei 2

POTTENKOOPMAN |

pottenkremer 1

pottenkruier 1

pottenmaker 1

pottenman 1

pottenmannetje 1

pottenmannetjeskrankte 1

pottenoven 16

pottenplank 15

pottenschurger 1

potter 1

pres 47, 48

presblok 48

preskar 49

presmachine 47

pressteen 69

preswageltjes 49

PRIEM 11

prikken, stenen ~ 59

proef, een ~ nemen 14

proefpotje 22

PROEFSTUK 22

PROEN 20

PROFIELMAL 11

profielsteen 71

pruis 69

puddingvorm 28

put 32

put, leem uit de ~ smijten 2

putsteen 71

Q

quinquet (fr.) 67
quinzaine (fr.) 2

R

rabat, pan mee ~ 85
RACCORDEMENT 2
raccordement (fr.) 2
rad, het ~ 7

rails 37, 63
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rails omtrekken 37

RAKELEN 58

rakelen 58

RAKELDZER 21, 58

rakelijzer 21, 23, 58

rakelsijzer 58

RAMASSEREN 10

ramasseren 10

rampe (fr.) 36

rand 25

randdeur 18, 66

rappe steen 73

RATELAAR 73

ratelaar 73

rauwe brikken 52

rauwe stenen 52

rauwpan 82

rayon (fr.) 15

rayonplank 15

rebut (fr.) 28

RECHTEN 52

rechtmaken 9

rechtzetten 52

REDUCEREND STOKEN 22, 88

réfractaire karelen 70

réfractaires (fr.) 70

réfractairestenen 70

REINIGEN, STUKJE HOUT OM DE
KLEISCHOP TE ~ 35

reinmaken, vormen ~ 49

reis grond 36

rek 75, 76

rek, in de ~ schuiven 50

rekemse brik 69

rekemse, een ~ 69

rekemse steen 69

REKKEN 50

rekken 50, 82

rekkenplankje 50

rekkenwagen 49

REKKERS 50

rekkers 50

remorque-tje 41

repasseerder 11

repasseren 11

reserve in pakken zetten 54

RETOUCHEREN 23

retoucheren 23

reutel 28

richten 52, 53

richters 52

RICHTTOUW 51

rieken 79

RIEM 36

riem 36, 48

riem, lange ~ 38

rieten matten 54

rieten vorstpan 86

RIETMATTEN 54

rietmatten 54

106

rietpan 86

rietvorst 86

rij, (karelen) op ~ zetten 53

rij, op een ~ zetten 53

rij, op ~ zetten 53

rijen 53

rijen. op ~ zetten 53

rijen, (stenen) op ~ zetten 53

rijnse maat 70

rijnvorm 68

rijnvormsteen 69

RILLERING 87

ring 3, 51, 79

RING, KLEIRING 79

ringeloor 14

RINGELOREN 14

ringeloren 14

RINGEN 88

ringen 88

RINGOVEN 59

ringoven 29, 59

ringovensteen 69

ripijzer 37

rippen 37

rippen, het spoor ~ 37

rit 36

rode pot 26

rode steen 68

roffelschup 35

rol 51

rollen, over de dis ~ 41

rolwagen 36

romeinse stenen 70

rommel 4

ronde pan 86

RONDGAAN, EEN KEER ~ 22

rondgaan, één keer ~ 22

rondschoppen 7

ROOKKANAAL 62

rookkanaal 62

ROOKKANALEN 18

rookkanalen 62

ROOKKLOK 62

rooksteen 71

roompot 26

ROOSTER 18, 46, 55, 66

rooster 16, 18, 46, 553, 56, 66

ROOSTER IN DE MONDEN 56

roosters, de ~ vrijmaken 22

roosterstaaf 21, 58

root, op ~ zetten 53

ROT, HET KLEIBED IN DE ~
ZETTEN 40

rot, in de ~ 39

rot, in de ~ zetten 40

roten, op ~ zetten 53

rots 73

rotte brik 73

rotte pot 28

rotte steen 73

rotten 39

ROTTEN, DE KLEI LATEN ~ 3
rotten, laten ~ 3, 40
route 37

route-tje 37

ruim 32

ruim afdoen 32
ruimen 32

ruis 73

rund 81

rusten, laten ~ 3
ruwe metselkant 76
RUWE STENEN 52
ruwe zijde 75

S

saucisse (fr.) 48
schaal 75
schaalsteen 75
schaalstuk 75
SCHABUL 51
schabul 51
schabullen 51
schabuller 51
SCHAFT 30
schaft 30
SCHAFTEN 30
schaften 30
schaftkeet 30, 79
SCHAFTLOKAAL 30
schaftlokaal 30
schafttijd 30
schansen 20, 57, 79
schappen 50, 82
schappen, karretjes met ~ 49
schaven, leem ~ 39
SCHAVER 11
schavot, op het ~ werken 34
SCHAVOTTEN 34
schavotten 34
SCHEEM 9
scheem 9
SCHEEM, MET DE ~ BEWERKEN
9
scheepsgetuig 37
schei 37
schemen 9
schepschoep 35
scheptob 39
scherver 87
SCHEUT 15
scheut 6, 8, 15
scheuten 82
scheutplank 15
schiet 66
schift 75
schiften 37
SCHIFTUZER 37
schiftijzer 37



schiftstang 37

schijf 6

schijf, as van de ~ 7

SCHUF, BOVENSTE ~ 6

schijf, kop van de ~ 7

SCHIJF, ONDERSTE ~ 7

schijfplaat 7

SCHIUFTREKKER 8

schijvekop 7

schild, verstpan van het ~ 86

schildmulde 86

schildpan 86

schinden, zich ~ 35

schip 64

schippersgeschier 37

schippersgetuig 37

schlitzen (d.) 62, 66

schmolz (d.) 73

schmolz (d.), bonk ~ 73

schoep 21, 35, 40

schoep, houteren ~ 40

schoepje 41

schoerpan 86

schoft 30

schoften 30

schofthuisje 30

schoftkeet 30

schofttijd 30

schoggelen, uit de vorm ~ 49

scholk 1, 13

SCHOONKRABBEN, VORMEN ~
49

schoonmaken, vormen ~ 49

SCHOORSTEEN 19, 62, 67

schoorsteen 19, 62, 67

schoorsteenblok 72

SCHOORSTEENSCHUIF 19

schoorsteensteen 72

SCHOORSTEENTIJES 57

schoorsteentjes 57

schop 38, 45, 54, 57

SCHOP OM KLEIBOLLEN TE
STEKEN 41

SCHOP OM WAND AF TE STEKEN
78

schopje 54

schoppen 7, 55

schopplaat 7

schopschijf 6, 7

SCHOPSCHIJF, DE ~ DOEN
DRAAIEN 7

schoren 56

SCHORT 1, 76

SCHOTEL 27

schotel 27

schotel, aarden ~ 27

schotelen, aarden ~ 24

schotelpan 86

schotels, aarden ~ 24

schouw 19, 62, 67

schouwbrik 72

schouwestenen 70

schouwpijpsteen 72

schouwpot 72

schouwsteen 71, 72

schouwsteentjes 70

schouwstenen 70

schouwtelder 27

schraagschup 78

SCHRAAL 14

schraal 2, 14

schraalschup 78

schraapmes, houteren ~ 49

schragen 34

schrank 64

schranken 53

schranken, (brikken) ~ 53

schrapen 49

schrompsteen 72

schrooischup 35

schrot 73

schrothoop 29, 85, 88

schrotmijt 85

schrotplaats 29

schubkarre (d.) 36, 41, 49

schudden, mul ~ 57

SCHUIF 46, 66

schuif 19, 46, 63, 66

schuit 35

schuitje 35

schuiven 63

schuiven, in de rek ~ 50

schup 35, 40, 57, 78

schup, grote ~ 21

schupje 78

schuppen met tanden en
drijvers 46

schurf 78

schurgen 77

schurgen, brikken ~ 56

schurgen, leem ~ 40

schurger 40

schurgers 58

schurggaten 61

schurgkar 36, 41, 56, 78

schurgloker 61

schurgplaten 34, 41

schurgriem 36

schurgskar 36, 41, 49, 56, 78

schutbred 36

seger kegel 22

seizoen 30

SEIZOEN, CAMPAGNE, ~ 30

SEIZOENARBEIDERS 30

seizoenarbeiders 30

seizoenwerkers 30

seizoenwerklui 30

SGRAFFITO 14

sgraffito (it.) 14

SIERBORD 27

siersteentjes 70

sintelen 84

SINTELUZER 84

SINTELS 23, 58, 84

sintels 23, 58, 84

sintelsteen 71

slag 53

slagkar 36

slakken 58

slakken, drijvers en tanden 46

slecht, één kant trekt ~ 22

SLEEP 51

sleep 51

sleepgetuig 37

slenk 33

slichten 51

slieren 11

slietpan 85

slietsteen 71

slinksput 79

slobbermichel 32

slof 35

SLOT 53, 56

SLOT 53, 56

SLUITPAN 85

SLUITSTEEN 71

SLUITWERK, PAN MET HANG- EN
~ 85

SMALLE BRIK 75

SMALLE, HALVE ~ STEEN 75

SMALLE KARELEN 70

SMALLE, KORTE, ~ ZUDE 76

SMALLE, LANGE, ~ ZIIDE 75

SMALLE ZUDE 75, 76

SMALSPOOR 37

SMALSPOOR, HET ~
VERLEGGEN 37

smeer 18

SMEERLEEM 18

smeerleem 18

smeerleem, het uitloopgat met
~ afsmeren 18

smeren, de muur ~ 18

smetten 51

smijten 34

smijten, leem in de molen ~ 5

smijten, leem uit de kuil ~ 2

smijten, leem uit de put ~ 2

SMOORPUT 23

snekken 5, 79

snel 30

snelbouw 72

snieren 11

SNIJARMEN EN DRIJFARMEN IN
DE VOORMALER 46

SNIJARMEN EN DRIJFARMEN
VAN DE KLEIMOLEN 5

snijboog 44

snijddraad 9

SNUDEN, KLEI ~ 3
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snijden, leem ~ 4

snijder 48

snijdraad 44

snijmessen 5

snuit 5

sop 48

SORTEERDERS 59

sorteerders 59

SPAAN 11

spaan 11, 44

spade 35, 40

spie-/spijbrik 71

spie-/spijsteen 71

SPIE-EIND 87

spie/spij 71

SPIESTEEN, BOOGSTEEN 71

spij, spie-/~ 71

spijbrik, spie-/~ 71

spijker 35

spijsteen, spie-/~ 71

spindel 7

spinnen, potjes ~ 8

spitskop 51

splijtstenen 70

spoelbak 48

spoeler 48

sponde 36

sponning, pan met ~ 85

SPONS 12

spons 12

sponserstek 12

sponzer 11

SPOOR 63

spoor 37, 63

spoor, het ~ rippen 37

spoor lichten 37

SPOOR, VERZAKT ~ OPHOGEN
37

spouwsteen 72

sprei(d) 32

sproeier 48

sprong 33

spruits 39

staande as 47

stang 58

stang, ijzeren ~ 37

STANKAFSLUITERS 88

stapel 64

STAPEL PANNEN 82

stapel stenen 64

stapelen 53

stapelplaats 64

stapelplein 64

STEEK 2

steek 2

STEEK, BROK OF ~ KLEI 35

steekhout 37

STEEKKLOMP 78

steekklomp 79

steekklompen 35
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steekpan 78

STEEKSCHOP VOOR KLEI 35

steekschup 35, 78

STEELPAN 28

steelpan 28

steen 33, 68, 69

steen, beerse ~ 69

STEEN, BEREGENDE ~ 52

steen, beregende ~ 52

steen, berookte ~ 71

STEEN, BLAUWE ~ 70

steen, blauwe ~ 71

steen, bleek gebakken ~ 73

STEEN, BLEKE ~ 73

steen, bleke ~ 73

steen, bleke, gebakken ~ 73

steen, boomse ~ 69

steen, een vierde~ 74

steen, een wagen ~ 64

steen, gare ~ 72

steen, gebakken ~ 68

steen, gebrande ~ 72

steen, gedempte ~ 71

steen, gekloven ~ 75

steen, gemaakte ~ 68

steen, genuanceerde ~ 71

steen, geperste ~ 69

steen, gepreste ~ 69

steen, gepukkelde ~ 52

steen, geschaalde ~ 75

steen, gescheurde ~ 73

STEEN, GESCHIFTE ~ 75

steen, geschilde ~ 75

steen, gesintelde ~ 71

steen, gesmoorde ~ 71

steen, gespleten ~ 75

steen, gevormde ~ 68

steen, gewone ~ 68

STEEN, GOED DOORBAKKEN ~
72

steen, goede ~ 72

STEEN, HALVE ~ 74

steen, halve ~ 74, 75

steen, halve platte ~ 75

steen, halve smalle ~ 75

steen, handgevormde ~ 68

steen, helle ~ 71

STEEN, HOLLE ~ 71

steen, holle ~ 72

steen, kleine ~ 69

steen, konische steen 71

steen, kops doorgekapte ~ 75

steen, kwart ~ 74

steen, lange ~ 69

steen, lochte ~ 72

STEEN, MACHINALE ~ 69

steen, malse ~ 69

steen, rappe ~ 73

steen, rekemse ~ 69

steen, rode ~ 68

steen, rotte ~ 73

steen, strek doorgekapte ~ 75

steen, verregende ~ 52

steen voor onderslagmuren 72

steen, weke ~ 73

steen, zoete ~ 73

steenafnemer 49

STEENARBEIDERS, PLOEG ~ 29

STEENBAKKER 29

steenbakker 29

STEENBAKKERIJ 29

steenbakkerij 29

steenbakkers 29

STEENBAKKERSKLEI 32

steenfabriek 29

steengoed 24

steenkar 31, 49

STEENKAR 56

steenkar 56

steenknipper 48

steenkruiwagen 31

STEENLAAG 55

steenmaker 42

steenoven 29, 55

steenoven, (een) ~ trekken 29

steenovenleem 32

steenpers 47

STEENPLANKIJE 50

steenplankje 50

steenpot 26

STEENSCHIP 64

steenschurgkar 31

steenschurgskar 31

steentjes, kleine ~ 70

steentjesfabriek 1

steenwagel 49

steenwagen 36

stek 37

steken. aarde ~ 2, 34

steken, bollen ~ 41

steken, een bal leem ~ 41

steken, klei ~ 2, 34

steken, leem ~ 2, 34

steken, leem ~ en leem laden
34

steken, leem ~ en ombanken
34

steken, leem ~ en omwerpen in
banken 34

steken, meer ~ 35

STEKEN, SCHOP OM KLEIBOLLEN
TE ~ 41

STEKEN, SCHOP OM WAND AF
TE ~ 78

steker 34

stekpot 27

STEMPEL 12

stempel 13

STEMPELEN 12

stempelen 12



stender 19, 66

stender, de ~ wordt gloeiend
22

STENEN, AANGEBRANDE ~ 73

stenen, assufric (?) ~ 70

stenen, berm ~ 64

stenen, blaadje ~ 64

stenen, blad ~ 55

stenen, boomse ~ 70

stenen, droge ~ 52

stenen, een mond ~ 58

stenen, gebrande ~ 73

stenen, gedroogde ~ 52

stenen, groene ~ 52

stenen griile 26

stenen, hoop ~ 64

STENEN, HOOP
AANEENGESMOLTEN ~ 73

stenen, hoop opgestapelde ~ 64

(stenen) hopen 53

stenen inzetten 56

stenen, klamp ~ 64

STENEN, KLEINE ~ 70

stenen, kleine ~ 70

stenen kloppen 41

stenen kroeg 26

stenen kruik 26

stenen, last ~ 64

stenen, lemen ~ 52

stenen maken 29

STENEN, MOND ~ 58

(stenen) op een hoop zetten 53

(stenen) op hopen zetten 53

(stenen) op rijen zetten 53

STENEN OPSLAAN 64

stenen, pak ~ 64

stenen, partij/parti ~ 64

stenen pot 26

stenen potje 26

stenen prikken 59

stenen, rauwe ~ 52

stenen, romeinse ~ 70

STENEN, RUWE ~ 52

stenen, stapel ~ 64

stenen stoken 29

STENEN, TAS ~ 64

stenen, tas ~ 64

(stenen) tassen 53

stenen, tast ~ 64

stenen, vechtse ~ 70

stenen, verbrande ~ 73

STENEN VERVAARDIGEN 29

STENEN, VUURVASTE ~ 70

stenen, vuurvaste ~ 70

stenen, zonnebakken ~ 52

stenentas 64

steneren pot 26

ster 12

sterfput 79

STERK IJZERHOUDENDE KLEI 33

stevelen 20

STOEL 12, 87

stoel 12, 87

stoeltje 49

stoepbankje 80

stof 4

stok 21

STOKEN 58, 63, 84

stoken 58, 63, 84

stoken, één keer ~ 22

stoken, eigens ~ 54

stoken, oven ~ 21

stoken, potten ~ 21

STOKEN, REDUCEREND ~ 22, 88

stoken, stenen ~ 29

STOKER 21, 58, 63, 84

stoker 21, 58, 63, 84

stokje 8

stol leem 32

stomp 79

STOMPEN 87

stompen 77, 87

stompen dragen 80

STOOKDEUR 18

STOOKGAT 16, 66

stookgat 16, 66

stookgat opzij 16

stookgat voor 16

stookgat, voorste ~ 16

stookgaten 56, 62

stookgater 62

stookgatter 62

stookgavel 21

STOOKKANAAL 61

stookkot 62

stookloker 56, 62

stookpotjes 62

STOOKPOTTEN 62

stookpotten 62

stookschup 57

STOOMMACHINE 47

stoommachine 47

stoop 26

stoopje 26

stootpot 26

stop 49

stopaarde 66

stopje 49

stoppers 88

stort 78

STORTEN 78

storten 78

STORTEN, KLEI ~ OP DE
KLEIHOOP 39

stoten 7

STOUWEN 65

strang 5, 48

strangpers 48

strangperssteen 69

streep 75 ~

streepje 75

STREK 75

strek 75

strek doorgekapte steen 75

strek, halve ~ 75

strek, korte ~ 75, 76

strek, lange ~ 76

strekkant 75

streklaag 75

streksteen 75

strekzijde 75

STRENG 48

STRENGPERS 48

strengpers 48

STRENGPERS, VORMGAT VAN DE
~ 48

strijkbank 81

STRUKBANK, STRUKTAFEL, ~
80

strijkdraad 44

STRUKEN 81

strijker 81

STRUKHOUT 81

strijkhout 81

strijkkluppel 81

strijklat 81

strijkstek 44

strijktafel 81

STRUUKTAFEL, STRUKBANK 80

strijkzijde 75

stromatten 54

STROOIEN, KOLEN ~ 57

strooien, kolen ~ 57

strooien matten 54

strooien, zand ~ 44

strooien, zavel ~ 44

strooimatten 54

strop 49

stropje 49

strovlaggen 54

stuikbank 80

STUIKEN 51

stuiken 5, 80

stuiken, eventjes ~ 51

stuiktafel 80

stuk 74

stuk, drijvierdel ~ 74

STUK KLEI 79

stuk, lang ~ 74, 75

stuk, nieuw ~ 32

stuk, plat ~ 75

stuk, vierdel ~ 74

STUKJE HOUT OM DE KLEISCHOP
TE REINIGEN 35

stukjes leem 20

STUKKEN, HARDE ~ IN DE KLEI
4

STUKKEN HOUTSKOOL 85

STUKKEN, KEGELVORMIGE ~
KLEI 5
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stukkool 57
syphons 88

T

taai(e)-kar 36, 41

taaie leem 31

TABAKSPOT 27

tabakspot 27

tafel, op de ~ kippen 40

takken, dikke ~ 20

TAKKENBOSSEN 57, 79

takkenbossen 20

tanden, drijvers en ~ 46

tanden, schuppen met ~ en
drijvers 46

tanden, slakken, drijvers en ~
46

tapse steen 71

tas 64, 82

TAS STENEN 64

tas stenen 64

tassen 53, 65

tassen, (stenen) ~ 53

tast stenen 64

tasten 53

tasten, (brikken) ~ 64

TASVELD 64, 82

tasveld 64, 82

te, de leem ~ plat maken 39

te, de oven wordt ~ heet 22

TE HARD BRANDEN 22

te zacht 28

TE ZACHT BRANDEN 22

teeg gemaakte leem 40

TEELLAAG, DE ~ afgraven 32

tege leem 31

tegel 68

tegelaar 1

tegelbakker 29

tegelbakkers 30

TEGELFABRIEK |

tegelfabriek 1

tegelhuis 29

tegeloven 29

tegelpan 87

tegelsteen 68, 69

tegelsteen, bleek gebakken ~
73

tegelsteen, bleke ~ 73

tegelstenen maken 29

tegelwerk 29

teil 26, 27

teil, aarden ~ 26

telder 27

telderen, aarden ~ 24

telders, aarden ~ 24

telloor 27

telloren, aarden ~ 24

tellorengoed 24
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tellorenstof 2

temperen 22

testen 14

TESTEN, HET LOODGLAZUUR ~
14

teugelaar 37

tichel 68

tichelaar 29

tichelbakker 29

TICHELEN 54

tichelen 29, 54

ticheloven 29

tichelploeg 29

tichels bakken 29, 54

tichelsteen 68, 69

TIENDUIZEND, HOEVEELHEID
VAN ~ BAKSTENEN 29

tijl 64

tob 39

tob water 39

tochtpan 86

toemaken 63

toemaken, deuren ~ 63

toemaken, muilen ~ 63

toemaken, ovengaten ~ 63

toeplekken 56

toesmeren 56

toesmeren met leem 56

tog 36

ton (d.) 2

topf (d.), irdener ~ 26

tot bollen maken 4

totermolen 46

touw 51

tramgeschier 37

trammer 37

tramroute 37

tramwagel 36

TRANSPORTBAND 38

TRANSPORTEUR 46

transporteur 46

TRAPHAAK 4

TRAPPEN, KLEI ~ 4

trappen, klei ~ 4

trapschijf 6, 7

trasraambrik 71

trasraamsteen 71

trassteen 71

travakken, grillig ~ 35

treden 40

TREDEN, HET KLEIBED MET DE
VOETEN ~ 40

treden, leem ~ 4, 40

treedbank 81

trein 36

TREIN KIPKARREN 36

trek 62

TREKBOOM 8§

TREKGAT, KUKGAT 19

TREKGATAFSLUITERS 19

trekhaak, warshout met ~ 37

trekhout 37

trekijzer 21, 23

trekjongen 8

trekken 7

trekken, (een) steenoven ~ 29

TREKKEN, HET MEESTE VUUR
AAN ZICH ~ 22

trekker 8

trekloker 56

TREKMETER 63

trekmeter 63

TREKOPENINGEN 62

trekschei 37

trekschijf 6

TREKSCHIJF, DE ~ DOEN
DRAAIEN 7

trekt, de oven ~ niet 22

trekt, één kant ~ niet 22

trekt, één kant ~ slecht 22

triangel 20

tuig 37

tuile du nord 85

tuile-tje 85

tuit 31

tuitje 31

TUITPOT 27

tuitpot 27

tulpenbakje 27

TUNNELOVEN 61

tunnelsoven 61

TURF 20

turf 20

TURFMANDEN 57

turfsteen 69

twee, draad met ~ knevels 9

tweebaksvorm 42

tweebener 53

tweekoppan 85

tweeloopspan 85

twijfelaar 26

twijfelaar-uiles 26

U

uilenkremer 1
uilenpan 87

uilepot 26

uiles 26

uilesgat 77

uilespot 26
uilewapper 1

uiltje 26

uit de oven laden 58
uit de vorm schoggelen 49
UITBRANDEN 77
uitbranden 77
uitdouwmessen 5
UITDRAAIEN 12
uitdraaien 12



JITDRAGEN 85

1itdragen 23, 58, 80, 85

litdragen, aarde ~ 80

JITDRAGEN, KLEI ~ 80

litdrager 23, 40

1itdrijvers, wortelmesser en ~
46

liteendoen, het vuur ~ 22

litgangen 61

litgraven 34

1ithalen, (de oven) ~ 58

lithaler 23

1itheulen 34, 78

litholen 34

1ithollen 78

JITHOLLEN, DE KLEIWAND ~
34,78

zitkarders 58

litklopper 49

1itkrabben 14

litkruien 58

JITKRUIERS 58

itkruiers 58

1itlaat 5

1itloopgat 18

iitloopgat, het ~ dichtzetten 18

1itloopgat, het ~ met
smeerleem afsmeren 18

1itloopgat, muur van het ~ 18

1itloopgat, plaat van het ~ 18

1itmouden 39

litpompen 34

1itrijden 23

1itrijloker 61

litscharen 34

JITSCHAVEN 12

1itschot 28

1itschrot 73

iitschurgen 58

iitschurgers 58

litslepen, leem ~ 39

iitsmijten, leem ~ 2

1itsmijters 59

litsponzen 12

1ittassers 59

iittichelen 34

iitvaarders 58

iitvaren, (de oven) ~ 58

1itvoeren 58

litzanden, vormen ~ 44

litzetten 23

iitzetten, (brikken) ~ 53

litzetten, de oven ~ 23

litzetter 23

v
raardig, klei ~ maken 39

raardig, leem ~ maken 39
raarstoel 87

vaas, een ~ draaien 8

vaatwerk 24

van de hoop aftrekken 39

varen 77

varen, (brikken) in de hagen ~
53

varen, in het pak ~ 39

varen, op de dis ~ 40

varkensbakken 89

vastgebakken pot 28

vechtformaat 70

vechtse stenen 70

VEEGMESIE 49

veer 12

veertiger 86

vel 44

veldbrand 55, 69, 86

veldbrand, helle ~ 69

veldbrandbrik 69

veldbrandoven 55

veldbrandsteen 69

veldbrik 69

veldbrikken bakken 54

veldkareel 69

VELDOVEN 55

veldoven 55

veldovenbrik 69

veldovensteen 68, 69

VELDOVENSTEEN 69

veldovensteentje 69

veldsteen 69

vellen, een brok grond ~ 39

ventilateur (fr.) 62

ventilatie-opening, dakpan met
~ 86

VENTILATIEPAN 86

ventilatiepan 86

ventilatiesteen 72

VERBETERDE PAN 85

verbeterde pan 85

verbinden, (brikken) ~ 53

verbindingssteen 53

verbrande brikken 73

verbrande mannen 73

verbrande stenen 73

VERDELEN, DE BRANDSTOF ~
22

VERFPOT 27

verfpotje 27

VERGIET 28

VERLEGGEN, HET SMALSPOOR
~ 37

verlochtingspan 86

verluchtingspan 86

VERMAGEREN, KLEI ~ 4

vernis 13

verniskamer 13

vernissen 13

verregende steen 52

versterven 39

verstpan 86

verstpan van het schild 86

VERVAARDIGEN, STENEN ~ 29

verweren, laten ~ 3

VERZAKT SPOOR OPHOGEN 37

verzuipen, de leem ~ 39

VET 2

vet 2

vetkolen 20

vetpot 26, 27

viercentimeters 70

vierde deel 74

vierde, een ~ steen 74

vierdel 74

vierdel stuk 74

vierdelklezoor 74

vierdelsteen 74

vierdeltje 74

vierel 74

vierkantige pan 87

vijf, met een laag of ~ 59

vilt 12

VILTEN LAP 12

vlaai 44

vlaamse pan 86

vlaggen 53, 54

vlak 75

vlaken 54

vlakke kant 75

vlammenoven 66

VLAMMUUR 66

VLAMOVEN 65

vlamoven 16, 66

vlechtformaat 70

vleugel 82

vleugels, messen en ~ 46

VLOER 18

vloer 18

vochtig 15

vochtloker 57

VOEDERBAKKEN 89

voerder 37

VOERMAN 37

voerman 37

voet 7

voet, de ~ 55

VOETEN, HET KLEIBED MET DE
~ TREDEN 40

vogel 41

VOGELDRAGEN 40

vogeldragen 40

vogeldrager 40

vol, een wagen ~ 64

volduwen, de oven ~ 22

volle wagens 36

volslaan, vormen ~ 41

voor 16

voor, stookgat ~ 16

voorbakken 23

voorgebakken potten 23
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voorkant 16, 75

VOORKOMEND, KEI, ~ in de
kleilagen 33

VOORMALER 46

VOORMALER, SNUARMEN EN
DRUFARMEN IN DE ~ 46

voorman 30

voormenger 46

voorraadhoop 38

VOORSCHOOT 13

VOORSTE EN ACHTERSTE
BRANDMUUR 18

voorste stookgat 16

VOORSTOKEN 21

voorstoken 21

voorstuk 16

voorwerker 30, 75

voorwerkers 70

vorm 10, 42, 48

vorm, een ~ zanden 44

vorm, in de ~ klatsen 41

vorm, in de ~ kloppen 41

vorm, uit de ~ schoggelen 49

vorm, zesbakse ~ 42

VORMBAK 42

vormbak 42

VORMBAKPERS 46

vormdis 42

VORMELINGEN, DE ~
BESTOFFEN 52

VORMEN 41

vormen 41

VORMEN, BOLLEN KLEI ~ 41

VORMEN, PANNEN ~ 81

vormen, pannen ~ 81

vormen poetsen 49

vormen reinmaken 49

VORMEN SCHOONKRABBEN 49

vormen schoonmaken 49

vormen uitzanden 44

vormen volslaan 41

vormen zanden 44

vormen zavelen 44

vormenbandje 49

vormenmesje 49

VORMENWASSER 48

VORMER 42

vormer 42

VORMGAT VAN DE STRENGPERS
48

vormplankje 50

vormschijf 6, 7

vormsteen 68, 71

VORMTAFEL 42

vormtafel 42

vormwagentje 49

vorst 86

vorstepan 86

vorstmulde 86

VORSTPAN 86

112

vorstpan 86

vorstpan op de noordhoek 86

vorstpan, rieten ~ 86

vrijmaken, de roosters ~ 22

vuringmuur 66

vuur 58

vuur, het ~ is erdoor 22

vuur, het ~ losstoten 22

VUUR, HET MEESTE ~ AAN
ZICH TREKKEN 22

vuur, het ~ opjagen 22

vuur, het ~ uiteendoen 22

VUUR, ZOUT IN HET ~ GOOIEN
88

VUURHAAK 58

vuurhaak 58

vuurkuil 18

vuurmonden 56

vuurpijpjes 66

vuurpotje 27

vuurstenen 70

VUURTEST 27

vuurtest 27

vuurvaste bouwsteen 72

vuurvaste brikken 70

VUURVASTE STENEN 70

vuurvaste stenen 70

w

waalformaat 70
waaloven 55
waalsteen 68
waalstenen 70
waalvorm 69, 70
wageltje 36, 48
wagen, een ~ steen 64
wagen, een ~ vol 64
wagen, houteren ~ 41
wagens, volle ~ 36
wagentje 48
wagentjer 49
WAGENVOER 64
wagonnetje 56
wagonnetjes 49

wAL 78

wal 64, 78
walenvorm 70

wALK 80

walk 80

WALKBANK 5
walkbank 5

WALKEN 4

walken 4, 39, 80
walkenbank 80
walkenbankje 5
WALKER 4

walker 4

waALs 45, 51

wals 51

wals, cementen ~ 51

walsen 45

walswerk 45

wand 78

WAND, SCHOP OM ~ AF TE
STEKEN 78

warselen 37

warshout 37

warshout met trekhaak 37

WASSEN, PANNEN ~ 82

wassen, pannen ~ 82

water, tob ~ 39

WATERBAK 48

waterbak 48

wateren 79

WATERSTENEN 44

waterstenen 44

WEEKKUIL 40

WEEKLOON 2

wegvoeren, zwarte grond ~ 32

wegzetten in hagen 53

weke steen 73

weken 3, 79

wel 33, 51

welfsel 72

welfselsteen 72

welfsteen 71, 72

werk 29

WERKEN, EXTRA HARD ~ 35

werken, op het schavot ~ 34

WERKSTUKKEN DRAAIEN 8

werpen, bollen ~ 41

wijpen 79

wijpjespan 86

WIJWATERBAKJE 28

wijwatersbakje 28

WINDDROOG 82

winddroog 82

winde 38

WINDSCHERM, GE{MPROVISEERD
~ 30

windscheve pan 86

WINTEREN 39

wipbank 81

WISSEN 79

wissen 79

witte aarde 2

witte leem 2

woelen 35

wolf 49

wolven 35

wormen 5

WORP 5

worp 5

wortelmesser en uitdrijvers 46

V4

zaanpot 26
zacht, te ~ 28



ZACHT, TE ~ BRANDEN 22

zachte potten 28

zadelpan 86

ZAK 33

zak 33

zakking 33, 64

ZAND 45

zand 45

ZAND, AFSLAGPLAATS VAN ~
EN AFVAL 78

zand, droog ~ 45

zand overstrooien 52

zand strooien 44

ZAND TER AFSLUITING VAN DE
OVEN 66

ZANDBAK 45

zandbak 45

zandberg 78

ZANDBERGPLAATS 45

zanddeur 63

zanddroger 45

ZANDEN 44

zanden 44

zanden, een vorm ~ 44

zanden, vormen ~ 44

ZANDER 44

zander 44

zandhuisje 45

zandhut 45

zandkant 76

ZANDKLAD 44

ZANDKRUIER 45

zandkruier 45

zandman 45

zandmuur 63

zandplaats 45

ZANDSCHOP 35

zandschop 45

zandschup 35

zandstort 78

zandzijde 76

zavel strooien 44

zavelbak 45

zavelen, vormen ~ 44

ZEEPBAKIJE 28

zeepbakje 28

zeepklei 31

zesbakse vorm 42

zesbaksvorm 42

zethout 82

ZETPLANK 82

zetplankje 50

zetsteen 71

zetten, (brikken) in de hagen ~
53

zetten, (brikken) in hagen ~ 53

zetten, derin ~ 63

zetten, hagen ~ 53

ZETTEN, HET KLEIBED IN DE
ROT ~ 40

zetten, in bokken ~ 53

zetten, in de haag ~ 53

zetten, in de hagen ~ 53

zetten, in de rot ~ 40

zetten, in een haag ~ 53

zetten, in gammen ~ 53

zetten, in hagen ~ 53

zetten, (karelen) op rij ~ 53

zetten, matten langs ~ 54

zetten, onder mekaar ~ 4

zetten, op de haag ~ 53

zetten, op de lijn ~ 53

zetten, op een rij ~ 53

zetten, op gammen ~ 53

zetten, op hagen ~ 53

zetten, op rij ~ 53

zetten, op rijen ~ 53

zetten, op root ~ 53

zetten, op roten ~ 53

ZETTEN, POTTEN IN DE OVEN ~
19

zetten, reserve in pakken ~ 54

zetten, (stenen) op een hoop ~
53

zetten, (stenen) op hopen ~ 53

zetten, (stenen) op rijen ~ 53

zeven 57

ZEVEN, KOLEN ~ 57

zich afbeulen 35

ZICH, HET MEESTE VUUR AAN
~ TREKKEN 22

zich moren 35

zich poejakken 35

zich schinden 35

ZIGZAGOVEN 59

zigzagoven 59

zijbred 36

zijde 75

zijde, hoge ~ 75

zijde, korte ~ 75, 76

zijde, korte, smalle ~ 76

zijde, kromme ~ 82

zijde, lange ~ 75, 76

zijde, lange, brede ~ 76

zijde, lange, smalle ~ 75

zijde, platte ~ 75

zijde, ruwe ~ 75

zijde, smalle ~ 75, 76

zijgat 16

zijkant 75, 76

zijn, halfdoor op ~ kop 75

zijn, halve brik op ~ lengte 75

zijvorstpan 86

ZIJWAND, LOSSE ~ VAN DE
KRUIWAGEN 36

ZINKPUT 79

zinkput 79

zoete steen 73

zolder 62

ZOLDER VAN DE
POTTENBAKKERU 15

zomp 40, 79, 80

zompen 39

zompman 39

zonbakkers 52

zonbrikken 52

zonnebak 52

zonnebakken 52

zonnebakken stenen 52

zonnebakkeren 52

zonnebakkers 52

zonnebrandstenen 52

zonnebrikken 52

zonstenen 52

ZOUT IN HET VUUR GOOIEN 88

zouten 88

zuivere leem 31

ZULTVORM 28

zuurkoolpot 27

zwarte grond 32

zwarte grond afdoen 32

zwarte grond wegvoeren 32

zwarte man 62

zwarte potten 28

zwembrik 72

zwemsteen 72

ZWENGHOUT 37

zwing 37
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terminologie, afl. 3 (weidebouw), Assen/Maastricht, 1991 (136 p.). ISBN 90 232 2634
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